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RUNDERLASSE

Nr. 24 Neufassung der Richtlinien fiir den Verkehr mit dem Ausland in strafrecht-
lichen Angelegenheiten (RiVASt). Gem. RdErl. der Staatskanzlei, der Ministerien
des Innern und fiir Sport, der Finanzen, der Justiz, des Kultusministeriums, der
Ministerien fiir Wissenschaft und Kunst, fiir Umwelt, landlichen Raum und
Verbraucherschutz, fiir Wirtschaft, Verkehr und Landesentwicklung und des
Sozialministeriums v. 31. 10. 2008 (9350 - 11I/B 2 - 2003/8843 - llI/A) - JMBI. S. 397 -

- Giilt.-Verz. Nr. 2100 -

§1

(1) Der Bund und die Lander haben die Neufassung der Richtlinien fur den Verkehr mit
dem Ausland in strafrechtlichen Angelegenheiten (RiVASt) vereinbart.
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(2) Fur Hessen werden diese bundeseinheitlichen Richtlinien nachstehend unter § 2 in
Kraft gesetzt.

(3) Der Gemeinsame Runderlass vom 31. Oktober 2004 (StAnz. S. 3900, JMBI. 2005,
S. 49) wird aufgehoben.

(4) Dieser Gemeinsame Runderlass tritt am 1. Januar 2009 in Kraft.

(5) Nachrichtlich bekannt gemacht wird gleichzeitig eine als ,,Anlage IV zu Anhang II“
bezeichnete Zusammenstellung der Rechtsgrundlagen fiir polizeiliche Rechtshilfe-
maBnahmen, die nicht normativer Teil der bundeseinheitlichen Verwaltungsvorschrift
ist.

§2

RICHTLINIEN FUR DEN VERKEHR MIT DEM AUSLAND
IN STRAFRECHTLICHEN ANGELEGENHEITEN
(RiVASY)

Kapitel A

Erster Teil

Der Rechtshilfeverkehr mit auslandischen Behdrden

1. Abschnitt

Allgemeines

1. Unterabschnitt

Grundsiatze

Nr. 1 Anwendungsgrundsatze

(1) Diese Richtlinien sind fir Gerichte, Staatsanwaltschaften und andere Behérden
bestimmt. Hinsichtlich der Entscheidungen, die der richterlichen Unabhangigkeit un-
terliegen, enthalten sie nur Hinweise.

(2) Die Richtlinien sind anzuwenden, soweit ihnen nicht vélkerrechtliche Uberein-
kinfte (Vertrage, Vereinbarungen, Gegenseitigkeitserklarungen u. a.) entgegenstehen.
Sie sind auf den Regelfall abgestellt. In besonderen Fallen kann von ihnen abgewichen
werden.

Nr. 2 Internationale Rechtshilfe

Internationale Rechtshilfe im Sinne dieser Richtlinien ist jede Unterstiitzung, die fiir ein
Verfahren in einer strafrechtlichen Anaelegenheit (§ 1 des Gesetzes Uber die
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Internationale Rechtshilfe in Strafsachen - IRG -, abgedruckt im Anhang | unter Nr. 1)
in einem anderen Staat gewahrt wird, unabhangig davon, ob das Verfahren von einem
Gericht oder einer anderen Behoérde betrieben wird und ob die Rechtshilfe von einem
Gericht oder von einer anderen Behorde zu leisten ist.

Nr. 3 Leistung von Rechtshilfe

(1) Eine Pflicht zur Rechtshilfe besteht nur, soweit sie durch eine vélkerrechtliche Uber-
einkunft oder aufgrund eines Rahmenbeschlusses der Européischen Union Gibernom-
men ist. Besteht keine Pflicht zur Rechtshilfe, ergibt sich aus dem Recht des ersuch-
ten Staates, ob und inwieweit sie geleistet werden darf.

(2) Die einschlagigen deutschen Vorschriften enthélt vor allem das IRG. Die wesentli-
chen vélkerrechtlichen Ubereinkiinfte, die Rahmenbeschlisse und Hinweise auf das
auslandische Recht sind in den Anhéngen Il (Landerteil) und Ill (Rahmenbeschlisse)
angeflhrt.

Nr. 4 Umfang der Rechtshilfe

(1) Grundsatzlich wird Rechtshilfe nur auf Ersuchen einer zusténdigen Behdrde und in
dem Umfang geleistet, in dem sie erbeten wird. Uber den Wortlaut des Ersuchens hin-
ausgehende MaBnahmen kommen in Betracht, soweit sie offensichtlich seinem Sinn
und Zweck entsprechen.

(2) Ausnahmsweise kdnnen schon vor Stellung eines Ersuchens vorbereitende MaB-
nahmen getroffen werden (z. B. Inhaftnahme zur Vorbereitung einer Auslieferung,
Beschlagnahme in Erwartung eines Herausgabeersuchens, Ermittlung des Wohnorts
und der Aussagebereitschaft eines Zeugen zur Vorbereitung eines Vernehmungs-
ersuchens, nicht jedoch Einholung einer Genehmigung nach Nr. 142).

(3) Spontanauskinfte (§§ 61a, 83j IRG) sind auf dem diplomatischen Geschéaftsweg
zu Ubermitteln, soweit eine vélkerrechtliche Ubereinkunft keine abweichende Rege-
lung fir die Ubermittlung personenbezogener Daten durch Gerichte oder Staats-
anwaltschaften ohne Vorliegen eines Rechtshilfeersuchens enthélt.

Nr. 5 Geschiftswege
(1) Im Rechtshilfeverkehr kommen folgende Geschéftswege in Betracht:
a) der diplomatische Geschiftsweg

— die Regierung eines der beiden beteiligten Staaten und die diplomatische Ver-
tretung des anderen treten miteinander in Verbindung,

b) der ministerielle Geschiftsweg
— die obersten Justiz- oder Verwaltungsbehdrden in den beteiligten Staaten tre-
ten miteinander in Verbindung,

c) der konsularische Geschéaftsweg
— eine konsularische Vertretung im Gebiet des ersuchten Staates und die Behor-
den dieses Staates treten miteinander in Verbindung,
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d) der unmittelbare Geschaftsweg
— die ersuchende und die ersuchte Behodrde treten unmittelbar miteinander in
Verbindung, unbeschadet der Einschaltung einer Prifungs- oder Bewilligungs-
behérde sowie der Ubermittlung tiber das Bundeskriminalamt oder eine andere
Ubermittlungsstelle.

(2) Der diplomatische Geschaftsweg muss eingehalten werden, wenn nicht ein ande-
rer Geschéftsweg zugelassen ist.

(3) Erscheint aus besonderen Griinden ausnahmsweise die Wahl eines anderen als
des vorgeschriebenen Geschéftswegs angezeigt, ist die vorherige Genehmigung der
obersten Justiz- oder Verwaltungsbehdrde einzuholen.

Nr. 6 Verkehr zwischen Bundes- und Landesbehérden und dem Bundes-
kriminalamt

Justiz- oder Verwaltungsbehdrden eines Landes und das Bundeskriminalamt treten
Uber das jeweilige Landeskriminalamt miteinander in Verbindung. In Eilféllen kénnen
sie unmittelbar miteinander in Verbindung treten; das Landeskriminalamt ist gleichzei-
tig zu unterrichten. Ist die Bundespolizei fiir die Sachbearbeitung zusténdig, tritt an die
Stelle des Landeskriminalamtes das Bundespolizeiprasidium.

Nr. 7 Besondere am Rechtshilfeverkehr beteiligte Behorden

(1) Im Rechtshilfeverkehr sind innerstaatlich nach der Art ihrer Mitwirkung folgende
besonderen Behdrden zu unterscheiden:

a) die Bewilligungsbehérde
— sie entscheidet Uber eingehende Ersuchen und tber die Stellung ausgehender
Ersuchen,

b) die Priifungsbehorde
— sie prift bei eingehenden Ersuchen, ob sie ordnungsgemé&B erledigt worden
sind und bei ausgehenden Ersuchen, ob sie gestellt werden diurfen und ord-
nungsgeman abgefasst sind,

c) die Vornahmebehorde
— sie fuhrt eingehende Ersuchen aus (vgl. Nr. 22).

(2) Wem die Befugnis zur Bewilligung der Rechtshilfe zusteht, ergibt sich aus § 74
IRG, der Zusténdigkeitsvereinbarung und ihren Erganzungen (abgedruckt im Anhang |
unter Nr. 4) sowie den hierzu ergangenen Regelungen. Die Prifungsbehdrden der
Lénder werden durch landesrechtliche Vorschriften bestimmt. Eine Behérde kann zu-
gleich Bewilligungs-, Priifungs- und Vornahmebehdrde sein.

Nr. 8 Form der Schriftstiicke

(1) Im Rechtshilfeverkehr ist auf die duBere Form aller Schriftstiicke einschlieBlich der
Anlagen besondere Sorgfalt zu verwenden. Insbesondere ist zu beachten:
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a) Anschreiben sollen Anrede und Schlussformel enthalten. Die Anschrift der Behor-
de, das Aktenzeichen und der Name eines Ansprechpartners sind anzugeben (mit
E-Mail-Adresse, Telefon- und Faxnummer).

b) Abkurzungen dirfen gebraucht werden, soweit sie allgemein ublich, eindeutig und
auch im Ausland versténdlich sind. Darliber hinaus sind Abkiirzungen gestattet,
wenn sie in einem Vermerk erldutert sind.

c) Auslandische Behorden sind mit der amtlichen im Empfangsland geltenden
Bezeichnung zu benennen.

d) Auslandische Orte, fir die eine deutsche Bezeichnung Ublich ist, werden regel-
maBig mit dem deutschen Namen bezeichnet (z. B. Arnheim, Bozen, Genf, Llttich,
StraBburg). Abweichend hiervon ist in der postalischen Anschrift der auslandische
Ort mit der amtlichen im Empfangsland geltenden Bezeichnung anzugeben.

e) Auslandische Staaten sind mit ihrer amtlichen Bezeichnung oder deren Kurz-
fassung zu benennen; hinsichtlich der Bezeichnung wird auf den Lénderteil hinge-
wiesen.

(2) Die Verwendung von Vordrucken ist zuldssig.

(8) Auf die fur auslédndische Behorden bestimmten Schriftstlicke sind Eingangs-
stempel, Randschreiben, Prifungsvermerke und dergleichen nicht zu setzen.

(4) Akten, die in das Ausland versandt werden sollen, sind vollstédndig zu heften und
mit Blattzahlen zu versehen.

(5) Mehrfertigungen im Sinne dieser Richtlinien kdnnen durch jede Art der Verviel-
faltigung der Urschrift hergestellt werden.

Nr. 9 Unterzeichnung und Beglaubigung

(1) Alle an ausléndische Behdrden gerichteten amtlichen Schreiben miissen von einer
Richterin, einem Richter, einer Beamtin oder einem Beamten des h&heren Dienstes
oder bei nach dem Rechtspflegergesetz Uibertragenen Aufgaben von einer Rechts-
pflegerin oder einem Rechtspfleger unterzeichnet werden. Mit Zustimmung der obers-
ten Justiz- oder Verwaltungsbehérde sind Ausnahmen von Satz 1 zuléssig.

(2) Die Beglaubigung von Schriftstlicken, die zur Verwendung im Ausland bestimmt
sind, kann auch von einer Urkundsbeamtin oder einem Urkundsbeamten der Geschéafts-
stelle vorgenommen werden.

(3) Bei den fur auslandische Behdrden bestimmten Schriftstlicken ist der Unterschrift
die Amtsbezeichnung (Dienstbezeichnung) und ein Abdruck des Dienstsiegels beizu-
figen.

Nr. 10  Ubermittlung in besonderen Fillen

(1) In Eilféllen und bei Unzulanglichkeit der Postverhéltnisse im Bestimmungsland
sollten private Kurierdienste in Anspruch genommen werden. Sendungen an Behdrden
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im auBereuropaischen Raum sind grundsétzlich mit Luftpost oder privaten Kurier-
diensten zu Ubermitteln.

(2) Falls im unmittelbaren Schriftverkehr mit deutschen Auslandsvertretungen aus
Sicherheitsgriinden oder wegen der Unzulanglichkeit der Postverhaltnisse im Bestim-
mungsland die Benutzung des Kurierwegs des Auswartigen Amts ausnahmsweise er-
forderlich erscheint, ist die betreffende Sendung mit folgender Beschriftung zu versehen:

— fur Sendungen bis 500 g

Auswartiges Amt
Eilige Rechtssache fir die Auslandsvertretung Luftbeutel
11013 Berlin

— flr Sendungen ab 500 g

Auswartiges Amt

Eilige Rechtssache fiur die Auslandsvertretung Luftbeutel
Werderscher Markt 1

10117 Berlin

Eine Verkiirzung der Ubersendungszeit ist mit dem Kurierweg nicht ohne Weiteres ver-
bunden.

(3) In Eilfallen und soweit es fiir die Erledigung eingehender und fiir die Ubermittlung
ausgehender Ersuchen ausreichend ist, kénnen auch andere Ubermittlungsformen
(z. B. Fernschreiben, Telefax, Telefon, E-Mail) in Anspruch genommen werden. Bei der
Ubermittlung personenbezogener Daten ist dabei auf ausreichenden Datenschutz zu
achten.

Nr. 11 Begleitschreiben und Begleitbericht
Im Rechtshilfeverkehr werden folgende besondere Schriftstlicke verwendet:

1. Das Begleitschreiben:
- es dient der Ubermittlung oder Riickleitung eines Ersuchens und wird gerichtet:

a) bei eingehenden Ersuchen an eine auslandische Behdrde, der die Erledi-
gungsstiicke zu einem Ersuchen Ubermittelt werden (vgl. Muster Nr. 1).
Werden die Erledigungsstiicke tber die oberste Justiz- oder Verwaltungsbe-
horde zurlckgeleitet, ist die Beifligung eines Begleitschreibens nur erfor-
derlich, wenn Anlass zu Erlduterungen oder erganzenden Mitteilungen an
die ersuchende Behdrde besteht,

b) bei ausgehenden Ersuchen an eine Auslandsvertretung der Bundesrepublik
Deutschland oder im unmittelbaren Verkehr an eine besondere auslandische
Empfangsstelle, wenn die Auslandsvertretung oder die Empfangsstelle das
Ersuchen an die ersuchte Behdrde weitergeben soll (vgl. Muster Nr. 2, 2a).

2. Der Begleitbericht
- mit ihm werden Vorgénge aller Art der Bewilligungs- oder der Prifungsbehérde
sowie der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehodrde vorgelegt. Er kann gege-
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benenfalls in abgekirzter Form — auch unter Verwendung von Stempeln - auf
eine Mehrfertigung des Begleitschreibens oder eines Zuleitungsschreibens an
die Vornahmebehdrde gesetzt werden.

Nr. 12 Berichte

(1) Berichte an die obersten Justiz- oder Verwaltungsbehdrden dienen der internen
Information und werden an ausléandische Behdrden nicht weitergegeben. Soweit nichts
anderes vorgeschrieben ist, sind Berichte und gegebenenfalls ihre Anlagen mit zwei
Mehrfertigungen vorzulegen. Die Mehrfertigungen dienen der Unterrichtung des Bundes-
amtes fUr Justiz, das seinerseits das Auswartige Amt unterrichtet. lhre Beifligung ist
daher nicht erforderlich, wenn ersichtlich ist, dass zu einer Unterrichtung des Bundes-
amtes fir Justiz und des Auswartigen Amtes kein Anlass besteht.

(2) Werden Berichte auf dem Dienstweg vorgelegt, sind fur die beteiligten Behdrden
zusatzliche Mehrfertigungen beizufligen.

Nr. 13  Berichtspflicht der Bewilligungsbehorde in besonderen Fallen

(1) Vor der Ausfiihrung eines eingehenden oder der Weiterleitung eines ausgehenden
Ersuchens ist der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehdérde zu berichten und deren
AuBerung abzuwarten, wenn das Ersuchen aus der Sicht des ersuchenden oder des
ersuchten Staates von besonderer Bedeutung in politischer, tatsachlicher oder recht-
licher Beziehung sein kdnnte. Eine besondere Bedeutung liegt insbesondere vor, wenn
Anhaltspunkte flr die Verhdngung oder Vollstreckung der Todesstrafe oder einen
VerstoB gegen wesentliche Grundsatze der deutschen Rechtsordnung (ordre public)
- z. B. eine drohende menschenrechtswidrige Behandlung oder politische Verfolgung —
bestehen. Hierzu zéhlen auch Falle, die die Beschlagnahme und Herausgabe von be-
deutsamen Kulturgltern betreffen.

(2) Nachtraglich ist zu berichten, wenn ein deutsches Ersuchen abgelehnt wurde. Eine
solche Berichtspflicht besteht auch, wenn ein Ersuchen, welches eine Zuwiderhand-
lung gegen Vorschriften tber &ffentlich-rechtliche Abgaben oder einen Bannbruch be-
trifft, wegen Gefahr im Verzug ohne die ansonsten erforderliche Beteiligung der
Bundesregierung gestellt wurde.

(8) Von jeder gerichtlichen Entscheidung, die sich mit grundsétzlichen Fragen des
Rechtshilferechts befasst, sind der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehorde drei
Mehrfertigungen vorzulegen.

Nr. 13a Berichtspflicht in Immunitatsangelegenheiten (vgl. auch § 77 Abs. 2 IRG)

Ist von der Erledigung eines eingehenden Ersuchens ein Abgeordneter des Deutschen
Bundestages, ein Abgeordneter eines Landesparlaments oder ein Mitglied des Euro-
paischen Parlaments aus der Bundesrepublik Deutschland betroffen oder berihrt die
Erledigung die Genehmigungsvorbehalte fiir Durchsuchung und Beschlagnahme in
den Raumen eines Parlaments, so ist der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehorde
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vorab zu berichten und deren AuBerung abzuwarten. Im Ubrigen gelten die Nrn. 191 ff.
der Richtlinien flr das Strafverfahren und das BuBgeldverfahren (RiStBV) entsprechend.

Nr. 14  Ubersetzungen

(1) Soweit nicht in vélkerrechtlichen Ubereinkiinften etwas anderes bestimmt ist (vgl.
Landerteil), sind einem Ersuchen und seinen Anlagen Ubersetzungen beizufligen. Ist
Ubersetzungsverzicht vereinbart, kann es sich bei besonders bedeutsamen oder eil-
bedurftigen Ersuchen im Interesse einer schnelleren Erledigung empfehlen, gleichwohl
Ubersetzungen des Ersuchens beizufiigen.

(2) Ist ein eingehendes Ersuchen nicht in deutscher Sprache abgefasst und ist die er-
suchende Behérde nach den bestehenden vélkerrechtlichen Ubereinkiinften von der
Beifiigung von Ubersetzungen befreit, hat die Bewilligungsbehérde Ubersetzungen
anfertigen zu lassen, soweit dies fir die Entscheidung Uber die Bewilligung der
Rechtshilfe oder fur die Erledigung des Ersuchens erforderlich erscheint. Ist die ersu-
chende Behérde nicht von der Beifligung von Ubersetzungen befreit, sind diese, so-
weit nicht im Einzelfall ausnahmsweise eine Anfertigung durch die Bewilligungsbe-
hérde angezeigt scheint, nachzufordern. Ist die Ubersetzung unzureichend, so kann
eine verstandliche Ubersetzung nachgefordert werden.

(3) Bei ausgehenden Ersuchen kdnnen mehrsprachige Vordrucke verwendet werden
(vgl. Muster Nr. 2a, 31b, 33b). Im Ubrigen sind die Ubersetzungen von der Behérde
zu beschaffen, die das dem Ersuchen zugrundeliegende Verfahren betreibt. Diese
Ubersetzungen miissen den die Richtigkeit der Ubersetzung bestatigenden Vermerk
einer amtlich bestellten oder vereidigten Ubersetzerin/Dolmetscherin oder eines amt-
lich bestellten oder vereidigten Ubersetzers/Dolmetschers tragen, wenn dies in vél-
kerrechtlichen Ubereinkiinften (insbesondere in Auslieferungsvereinbarungen) vorge-
sehen ist oder wenn Rechtshilfe auf vertragsloser Grundlage begehrt wird. In Zweifels-
fallen sollte das beabsichtigte Ersuchen vor Anfertigung der Ubersetzungen der Bewil-
ligungsbehorde vorgelegt werden.

(4) Ein in vélkerrechtlichen Ubereinkiinften vereinbarter Ubersetzungsverzicht beriihrt
nicht die Ubersetzungspflichten aus Artikel 6 Abs. 3 Buchst. a Europaische Menschen-
rechtskonvention - EMRK (vgl. auch Nr. 181 Abs. 2 RiStBV).

Nr. 15 Kosten der Rechtshilfe

(1) Kosten der Rechtshilfe werden unbeschadet der Regelung in besonderen Fallen
(vgl. Nr. 77 und Nr. 77a) nur angefordert oder erstattet, soweit eine vélkerrechtliche
Ubereinkunft dies zulésst oder der ausléndische Staat auch seinerseits Erstattung ver-
langt.

(2) Die deutschen Kostenvorschriften sind in der Verordnung tber Kosten im Bereich
der Justizverwaltung enthalten.

(8) Kann von einer ausléandischen Behorde die Erstattung der Kosten verlangt werden,
sammelt die Vornahmebehoérde die Belege und erstellt eine Kostenrechnung. Werden
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die Erledigungsstiicke auf dem unmittelbaren oder auf dem konsularischen Geschéafts-
weg Ubersandt, ist in dem Begleitschreiben die ersuchende Behoérde zu bitten, die in
der beigefigten Kostenrechnung aufgefihrten Kosten an die Gerichtskasse unter
Angabe der auf der Rechnung vermerkten Geschaftsnummer alsbald zu erstatten. In
anderen Fallen ist die Kostenrechnung der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehérde
vorzulegen. Gehen die angeforderten Kosten nicht innerhalb von sechs Monaten ein,
ist in den in Satz 2 genannten Fallen die ersuchende Behdrde an die Begleichung zu
erinnern; im Ubrigen ist der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehérde zu berichten. In
allen Fallen ist zu berichten, wenn angeforderte Kosten innerhalb eines Jahres nicht er-
stattet worden sind.

(4) Hinsichtlich der Kosten, die der ersuchende ausléndische Staat nicht erstattet, fin-
det ein Ruckgriff auf andere Verwaltungen nicht statt.

(5) Kosten, die den deutschen Behoérden durch die Inanspruchnahme von Rechtshilfe
entstehen, fallen regelméBig der Behdrde zur Last, die das Ersuchen angeregt hat.
Sind bei einer Einlieferung mehrere Justizverwaltungen beteiligt, gilt die Vereinbarung
Uiber die Kosten in Einlieferungssachen (abgedruckt im Anhang | unter Nr. 5).

2. Unterabschnitt

Allgemeines fiir eingehende Ersuchen

Nr. 16  Grundlagen der Rechtshilfe

(1) Bei eingehenden Ersuchen muss von der Bewilligungsbehdrde zunachst gepriift
werden, ob eine Pflicht zur Leistung der erbetenen Rechtshilfe besteht (vgl. Nr. 3).

(2) Besteht keine vélkerrechtliche Ubereinkunft zur Leistung der Rechtshilfe, kann sie
nach MaBgabe des IRG bewilligt werden.

Nr. 17  Fehlerhafte Zuleitung

(1) Wird ein Ersuchen auf einem nicht zugelassenen Geschaftsweg Ubermittelt, ist es
zu bewilligen, wenn keine sonstigen Hinderungsgrinde vorliegen. Die Erledigungs-
stlicke sind auf dem vorgeschriebenen Geschéftsweg zurlickzuleiten.

(2) Ist ein Ersuchen bei einer nicht zustandigen Behdrde eingegangen, ist es an die
zusténdige Bewilligungsbehdrde weiterzuleiten. Von der Abgabe ist die ersuchende
Behdrde auf dem vorgeschriebenen Geschéftsweg zu verstandigen. Ist ein Ersuchen
Uber eine oberste Justiz- oder Verwaltungsbehdrde bei einer nicht zustandigen Be-
hérde eingegangen, ist die Abgabenachricht nicht an die ersuchende Behdrde, son-
dern an die oberste Justiz- oder Verwaltungsbehdérde zu richten.
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Nr. 18  Ergdnzung

Steht der Rechtshilfe ein behebbares Hindernis entgegen, ist dem ersuchenden Staat
Gelegenheit zu geben, das Ersuchen zu ergéanzen.

Nr. 19  Entscheidung liber die Bewilligung der Rechtshilfe

(1) Ein Rechtshilfeersuchen, das unmittelbar bei der Vornahmebehorde eingeht, ist
unverzuglich der fUr die Bewilligung zustandigen Behérde zuzuleiten.

(2) Hat die Bewilligungsbehorde ein Ersuchen abgelehnt, berichtet sie der obersten
Justiz- oder Verwaltungsbehorde unter Beifligung einer Mehrfertigung des Ersuchens
nachtraglich. In besonderen Féllen im Sinne von Nr. 13 Abs. 1 ist vorab zu berichten
und die AuBerung der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehérde abzuwarten.

(3) Halt die Bewilligungsbehorde es fir erforderlich, dass das Oberlandesgericht
gemaB § 61 Abs. 1 Satz 2 IRG Uber die Zulassigkeit der Rechtshilfe entscheidet, be-
richtet sie unter Beifligung des Ersuchens der obersten Justiz- oder Verwaltungs-
behérde und wartet deren AuBerung ab.

(4) BeschlieBt das Oberlandesgericht, eine Entscheidung des Bundesgerichtshofs
einzuholen (§ 61 Abs. 1 Satz 4 i. V. m. § 42 IRG), leitet die Staatsanwaltschaft bei dem
Oberlandesgericht die Vorgdnge unmittelbar dem Generalbundesanwalt zu; sie be-
richtet gleichzeitig ihrer vorgesetzten Behdrde.

(5) Bei eingehenden Ersuchen, die Zuwiderhandlungen gegen Vorschriften Uber 6f-
fentlich-rechtliche Abgaben oder einen Bannbruch betreffen, stellt die Bewilligungsbe-
hérde die Beteiligung der Steuer- bzw. Zollfahndungsdienste sicher, es sei denn, es
handelt sich um ein Zustellungs- oder Vollstreckungshilfeersuchen.

Nr. 20  Stichtag fiir die Voraussetzungen der Rechtshilfe

Die gesetzlichen Voraussetzungen der Rechtshilfe missen auch noch in dem Zeit-
punkt vorliegen, in dem die Verwertung der RechtshilfemaBnahme dem ersuchenden
Staat erméglicht wird (z. B. Uberstellung einer Person, Ubergabe oder Zuleitung von
Gegenstanden oder sonstiger Erledigungsstiicke, Einsichtnahme in Akten).

Nr. 21 Bindungswirkung der Bewilligung

(1) Die Vornahmebehdrde ist an die Entscheidung der Bewilligungsbehdrde lber die
Zulassigkeit der Rechtshilfe gebunden. Ist die Vornahmebehérde jedoch ein Gericht,
kann sie eine Entscheidung des Oberlandesgerichts herbeifiihren (§§ 60, 61 IRG). In
diesem Fall empfiehlt es sich, die Sache dem Oberlandesgericht tber die Bewilligungs-
behdrde vorzulegen. Diese hat die Moglichkeit der Abhilfe. Sie berichtet in diesen
Fallen der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehdrde und wartet deren AuBerung ab.

(2) Werden nachtréglich Umstande bekannt, die es zweifelhaft erscheinen lassen, ob
die Rechtshilfe hatte bewilligt werden dirfen, ist die Bewilligungsbehérde zu unter-
richten und deren AuBerung abzuwarten.
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Nr. 22  Erledigung des Ersuchens

(1) Halt die Bewilligungsbehérde die Voraussetzungen fiir die Leistung der Rechtshilfe
fir gegeben, so ist das Ersuchen, soweit nicht gesetzlich oder vertraglich etwas an-
deres bestimmt ist, von der Vornahmebehdrde nach denselben Vorschriften auszu-
fuhren, die gelten wirden, wenn das Ersuchen von einer deutschen Behdrde gestellt
worden ware; dies gilt auch fiir ZwangsmaBnahmen, die bei der Erledigung des Ersu-
chens notwendig werden (§ 59 Abs. 3, § 77 IRG). Besonderen Wiinschen der ersu-
chenden Behdrde ist zu entsprechen, soweit nicht zwingende Vorschriften entgegen-
stehen.

(2) Das Rechtshilfegeschéft soll grundsatzlich nicht vor der Entscheidung der Bewilli-
gungsbehdrde nach Absatz 1 vorgenommen werden. Ausnahmsweise darf die Vor-
nahmebehorde das Rechtshilfegeschéft bei Gefahr im Verzug davor ausfiihren, wenn
gegen die Gewahrung der Rechtshilfe keine Bedenken bestehen. Ist das Rechts-
hilfegeschéft davor vorgenommen worden, so Ubersendet die Vornahmebehdrde das
Ersuchen und die Erledigungsstiicke der Bewilligungsbehdrde.

(3) Soweit nach den deutschen Vorschriften Verfahrensbeteiligte bei den Untersu-
chungshandlungen anwesend sein durfen, kann auch den entsprechenden am aus-
landischen Verfahren beteiligten Personen von der Vornahmebehorde die Anwesenheit
gestattet werden. Auslandischen Richtern oder Beamten darf die Erlaubnis zur Anwe-
senheit in amtlicher Eigenschaft nur mit vorheriger Genehmigung der zustandigen
Behdrde erteilt werden (vgl. Nrn. 138, 139), soweit diese nicht im Verhaltnis zu be-
stimmten Staaten allgemein erteilt ist.

(4) Ist um Terminsnachricht gebeten worden, sind die Termine zeitlich so anzusetzen,
dass die im Ausland wohnenden Beteiligten daran teilnehmen kénnen. In der Termins-
nachricht ist darauf hinzuweisen, dass die Benachrichtigung der im Ausland wohnen-
den Verfahrensbeteiligten der ersuchenden Behérde obliegt.

(5) Verzogert sich die Erledigung eines Ersuchens nicht unerheblich, kann es ange-
zeigt sein, der ersuchenden Behodrde eine Zwischennachricht zu erteilen.

Nr. 22a Akteneinsicht

(1) Fur die Gewahrung von Einsicht in einen Rechtshilfevorgang gelten die Vor-
schriften der Strafprozessordnung (StPO) und der Nrn. 182 bis 189 RiStBV entspre-
chend. Enthalten die Vorgénge Unterlagen, die auBenpolitische Belange der Bundes-
republik Deutschland berlihren kdnnen, so ist vor Genehmigung der Einsicht der
obersten Justiz- oder Verwaltungsbehdrde zu berichten und deren Entscheidung ab-
zuwarten. Vorgange, die die Bewilligung betreffen, unterliegen grundsétzlich nicht der
Akteneinsicht.

(2) Vor der Gewahrung der beantragten Akteneinsicht ist die ersuchende Behorde auf
dem vorgesehenen Geschaftsweg um AuBerung zu bitten, ob und in welchem Umfang
Akteneinsicht gewahrt werden kann, sofern nicht offenkundig ist, dass die Gewahrung
von Akteneinsicht den Zweck des Verfahrens der ersuchenden Behorde nicht geféhrdet.
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Nr. 23  Weitergabe nach der Erledigung des Ersuchens

(1) Nach der Erledigung leitet die Vornahmebehdrde das Ersuchen und die Erledi-
gungsstiicke mit einem Begleitbericht und gegebenenfalls mit einem Begleitschreiben
(vgl. Nr. 11, Muster Nr. 1) der Prifungsbehodrde zu. Diese prift, ob das Ersuchen voll-
sténdig und in einer fur die Verwertung im Ausland geeigneten Weise erledigt worden
ist. Ergeben sich dabei Mangel, sorgt sie daflr, dass diese behoben werden.

(2) Ist der unmittelbare oder der konsularische Geschaftsweg zugelassen, leitet die
Prifungsbehdrde die Erledigungsstlicke unter Beifligung des Ersuchens mit dem
Begleitschreiben der ersuchenden Behdrde auf diesem Weg zu. In den anderen Féllen
vermerkt sie auf dem Begleitbericht, dass die Erledigungsstlicke geprift worden sind
und Ubersendet die Vorgange der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehérde.

(8) Soweit nichts anderes bestimmt ist, sind die Erledigungsstiicke ohne Mehrferti-
gungen vorzulegen.

Nr. 24  Inldndische Strafverfolgungs- oder VerwaltungsmaBnahmen

Ersuchen sind auch darauf zu prifen, ob eine Strafverfolgungs- oder Verwaltungs-
maBnahme in Betracht kommt. Wird eine solche flr erforderlich gehalten, ist die zu-
stédndige deutsche Behoérde zu verstdndigen oder bei eigener Zustandigkeit das
Erforderliche zu veranlassen.

3. Unterabschnitt

Allgemeines fiir ausgehende Ersuchen

Nr.25 Grundlagen der Rechtshilfe

(1) Auslandische Staaten konnen um Rechtshilfe gebeten werden, soweit volkerrecht-
liche Ubereinkiinfte (vertragliche Rechtshilfe) oder das Recht des ausldndischen
Staates (vertragslose Rechtshilfe) dies zulassen. Néhere Einzelheiten kénnen dem
Landerteil entnommen werden. Der Grundsatz der VerhéltnisméaBigkeit ist zu beachten.

(2) Bestehen Zweifel, ob ein ausléandischer Staat um Rechtshilfe ersucht werden soll,
z. B. weil die deutschen Behdrden einem entsprechenden ausléndischen Ersuchen
nicht stattgeben wirden, ist der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehdrde zu berich-
ten oder ihr das Ersuchen vorzulegen.

Nr. 26  Beriicksichtigung des ausléndischen Verfahrensrechts

Bei einem Ersuchen um Rechtshilfe ist zu beachten, dass die ausléndischen Behorden
das Ersuchen nach den Zusténdigkeitsvorschriften und in der Regel auch nach den
Formvorschriften des auslandischen Rechts erledigen; deren Einhaltung genugt fur
das deutsche Verfahren. Die auslandischen Behoérden kdnnen, insbesondere wenn
dies in vélkerrechtlichen Ubereinkiinften vorgesehen ist, gebeten werden, bei der Erle-
digung des Ersuchens bestimmte deutsche Verfahrensvorschriften zu berticksichtigen.
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Nr. 27  Form des Ersuchens und seine Anlagen

(1) Das Ersuchen ist auf dem vorgeschriebenen Geschaftsweg im Original an die zur
Vornahme der begehrten Rechtshilfehandlung zustandige auslandische Behérde zu
Uibersenden. Bestehen Zweifel, welche Behdrde fiir die Erledigung zustandig ist, ist im
Anschreiben neben der vermutlich zustédndigen Behoérde der Zusatz ,oder die sonst
zustandige Behorde® anzubringen. Sind im Ausland mehrere Rechtshilfehandlungen
vorzunehmen, missen so viele Ersuchen gestellt werden als voraussichtlich Behdrden
fur die Erledigung in Betracht kommen.

(2) Das Ersuchen und die zu seiner Erledigung erforderlichen Angaben sind in ein und
dasselbe Schriftstiick aufzunehmen. Gesetzestexte kdnnen als Anlage beigefugt wer-
den. Akten und Urkunden sollen dem Ersuchen nur in beglaubigter Mehrfertigung bei-
gefugt werden. Andernfalls ist zumindest bei Urkunden eine beglaubigte Mehrferti-
gung zuriickzubehalten.

(3) Anlagen sind dem Ersuchen derart beizugeben, dass ein Verlust oder eine Ver-
wechslung vermieden wird. Auf Lichtbildern, Ablichtungen, Planen und dergleichen ist
gegebenenfalls zu vermerken, welche Person oder welchen Gegenstand sie darstellen.

(4) Ersuchen, deren Erledigung besonders eilt, und Ersuchen in Haftsachen sind am
Kopf des Schreibens als Eilsache oder Haftsache zu bezeichnen.

Nr. 28 Legalisation

(1) Durch die Legalisation bestatigt die berufskonsularische Vertretung eines auslan-
dischen Staates, dass die Unterschrift auf einer amtlichen inlandischen Urkunde echt
ist. In einer erweiterten Form umfasst die Legalisation auch die Bestatigung, dass der
Aussteller nach den Gesetzen zur Ausstellung der Urkunde zusténdig war und dass
die Urkunde in gesetzlicher Form aufgenommen ist.

(2) Im Landerteil ist vermerkt, im Verhaltnis zu welchen Staaten eine Legalisation oder
eine Legalisation in erweiterter Form erforderlich ist. Aus dem L&nderteil ergibt sich
auch, welche Staaten sich mit einer besonderen Art der Beglaubigung (z. B. durch die
Bundesregierung) oder der vereinfachten Form der Echtheitsbescheinigung (sog.
Apostille; vgl. Vordruck 3a) an Stelle einer Legalisation begnugen.

(3) Die Legalisation durch die auslandische berufskonsularische Vertretung wird durch
die Prufungsbehdrde herbeigefiihrt. In der Regel genlgt es, wenn jeweils ein mit
Beglaubigungsvermerk (vgl. Muster Nr. 3) versehenes Exemplar der Unterlagen legali-
siert wird.

Nr.29 Inhalt des Ersuchens

(1) Jedes Ersuchen muss die Handlung, um deren Vornahme ersucht wird, genau be-
zeichnen. Es soll knapp und klar gefasst sein, jedoch ausreichend Auskunft Gber das
Verfahren geben, fir das die Rechtshilfe begehrt wird. Es muss, soweit erforderlich,
Angaben Uber die Person des Betroffenen, seine Staatsangehdrigkeit und seinen der-
zeitigen Aufenthaltsort enthalten.
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(2) Steht Verfahrensbeteiligten nach deutschen Vorschriften das Recht zur Teilnahme
an einer Beweisaufnahme zu, sind sie zu befragen, ob sie hierauf verzichten. Liegt ein
solcher Verzicht nicht vor, ist die Bitte auszusprechen, die ersuchende Behdrde von
dem anberaumten Termin so rechtzeitig zu benachrichtigen, dass die Beteiligten von
dem Zeitpunkt der Beweisaufnahme versténdigt werden und an ihr teilnehmen kén-
nen. Erscheint ausnahmsweise, z. B. weil die Beteiligten sich im Gebiet des ersuchten
Staates aufhalten, die unmittelbare Benachrichtigung durch die Behdrden des ersuch-
ten Staates zweckmaBiger, ist in dem Ersuchen darum zu bitten und die Anschrift der
Beteiligten in das Ersuchen aufzunehmen.

Nr. 30  Priifung und Weiterleitung

(1) Das Ersuchen, der Begleitbericht und gegebenenfalls das Begleitschreiben (vgl.
Nr. 11 und Nr. 12 Abs. 2, Muster Nrn. 2, 2a) sowie die Ubersetzungen (vgl. Nr. 14) sind
von der ersuchenden Stelle der Prifungsbehérde vorzulegen; eine Mehrfertigung der
Unterlagen ist zu den Akten zu nehmen. Ist das Ersuchen zu beanstanden, gibt die
Prifungsbehdrde es mit den erforderlichen Bemerkungen zuriick. Ist es nicht zu be-
anstanden, vermerkt die Prifungsbehodrde dies auf dem Begleitbericht und leitet — so-
fern sie nicht selbst Bewilligungsbehdrde ist — die Unterlagen auf dem vorgeschriebe-
nen Weg der Bewilligungsbehoérde zu. Soweit im Verhéltnis zu bestimmten Staaten
(vgl. Landerteil) die Einschaltung besonderer Ubermittlungsbehérden (z. B. der Staats-
anwaltschaft bei dem Oberlandesgericht) vorgesehen ist, wird das Begleitschreiben
von dieser Behorde gefertigt.

(2) Die Bewilligungsbehorde tibermittelt das Ersuchen auf dem vorgeschriebenen Ge-
schaftsweg. Ist der diplomatische Geschéftsweg vorgeschrieben, kann das Ersuchen
unmittelbar der deutschen diplomatischen Vertretung in dem ersuchten Staat tber-
sandt werden, wenn die oberste Justiz- oder Verwaltungsbehérde die Erméchtigung
hierzu allgemein oder fir den Einzelfall erteilt hat.

(3) Dem ausléndischen Staat werden das Ersuchen, seine Anlagen und die Uberset-
zungen grundsatzlich in zweifacher Fertigung Ubermittelt.

(4) Konnen Ersuchen nicht auf dem unmittelbaren Geschéaftsweg lbersandt werden,
so sind sie der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehérde vorzulegen

a) im diplomatischen Geschéftsweg in sechsfacher Fertigung,

b) im ministeriellen Geschéftsweg, soweit das Ersuchen von einem Bundesamt oder
Bundesministerium weiterzuleiten ist, in vierfacher Fertigung und

c) in den Ubrigen Fallen des ministeriellen Geschéftswegs in dreifacher Fertigung.

Im konsularischen Geschéftsweg und in den Fallen des Absatzes 2 Satz 2 sind die
Unterlagen der deutschen Auslandsvertretung in dreifacher Fertigung zu Gbersenden.
Ubersetzungen sind in jedem Fall in zweifacher Fertigung beizufiigen. Besonderheiten
kénnen sich bei Auslieferungs- und bei Vollstreckungshilfeersuchen ergeben (vgl. Nrn. 93,
933, 112).
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(5) Hat die oberste Justiz- oder Verwaltungsbehorde das Ersuchen weitergeleitet und
gehen die Erledigungsstlicke nicht Uber sie ein, ist Uber die Erledigung zu berichten.

Nr. 31 Nachtrigliche Anderung der Sachlage

(1) Andern sich nach Abgang eines Ersuchens die Verhéltnisse in einer fiir die Erle-
digung bedeutsamen Weise, ist die ersuchte ausléandische Behdrde unverziglich auf
dem vorgeschriebenen Geschaftsweg, in Eilfallen unmittelbar — gegebenenfalls Gber
das Bundeskriminalamt — zu benachrichtigen.

(2) Diese Vorschriften sind entsprechend anzuwenden, wenn vor der Stellung eines
férmlichen Rechtshilfeersuchens vorlaufige MaBnahmen im Ausland angeregt wurden
(z. B. durch Einleitung der internationalen Fahndung) oder wenn bekannt ist, dass die
auslandischen Behdrden in Erwartung eines Ersuchens vorlaufige MaBnahmen ergrif-
fen haben.

2. Abschnitt

Besondere Richtlinien fiir eingehende Ersuchen

1. Unterabschnitt

Ersuchen um Auslieferung

Nr. 32  Staatsangehdérigkeit der verfolgten Person (§ 2 IRG)

Bei Zweifeln Uber die Staatsangehdrigkeit der verfolgten Person kann die zusténdige
Behdrde mit den Behdrden der inneren Verwaltung und unmittelbar mit den auslandi-
schen diplomatischen und konsularischen Vertretungen in Verbindung treten.

Nr. 33  (unbesetzt)

Nr. 34  Zustandigkeit bei Gefahr im Verzug

Eine ortlich nicht zustéandige Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht hat sich
den innerhalb ihres Bezirks vorzunehmenden Amtshandlungen zu unterziehen, bei
denen Gefahr im Verzug ist (§ 77 IRG i. V. m. § 143 Abs. 2 GVG). Gleiches gilt fir
Untersuchungshandlungen eines 6rtlich nicht zustandigen Oberlandesgerichts (§ 77
IRG i. V. m. § 21 StPO).

Nr. 35 Verdacht einer Auslandsstraftat

(1) Stellt eine Behorde fest, dass eine Person, die sich in der Bundesrepublik
Deutschland aufhélt, in dem Verdacht steht, im Ausland eine Straftat begangen zu
haben, oder dass sie im Ausland wegen einer solchen Tat zu einer Freiheitsstrafe ver-
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urteilt worden ist, die sie noch zu verbiiBen hat, benachrichtigt sie unverziglich und
unmittelbar die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht, und zwar auch dann,
wenn die Person nicht festgenommen wird. Vor der Entscheidung der Staatsanwalt-
schaft bei dem Oberlandesgericht diirfen keine MaBnahmen getroffen werden, die eine
Auslieferung des Auslanders unmdglich machen wirden.

(2) Falls die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht damit rechnet, dass die
auslandische Behorde die Auslieferung zur Verfolgung oder Vollstreckung betreiben
wird, berichtet sie ihrer vorgesetzten Behérde und wartet deren Weisung ab, sofern sie
nicht selbst Bewilligungsbehdrde ist. Ist sie Bewilligungsbehérde, so fragt sie bei der
auslandischen Behérde an, ob um vorlaufige Festnahme ersucht wird. Erfolgt die
Anfrage unmittelbar, unterrichtet sie nachrichtlich das Bundeskriminalamt Uber das
Landeskriminalamt. Unter den Voraussetzungen des § 16 Abs. 1 Nr. 2 IRG veranlasst
sie — auch ohne ein entsprechendes Ersuchen — die Festnahme der Person und bean-
tragt die Anordnung der vorlaufigen Auslieferungshaft.

Nr. 36  Vorlaufige Festnahme (§ 19 IRG)

(1) Jede Staatsanwaltschaft und die Beamten des Polizeidienstes sind unter den
Voraussetzungen der §§ 15 und 16 IRG befugt, die verfolgte Person vorlaufig festzu-
nehmen. Anlass flir die Annahme eines dringenden Tatverdachts im Sinne des § 16
Abs. 1 Nr. 2 IRG kann z. B. eine Ausschreibung zur Festnahme in Fahndungshilfs-
mitteln oder das Gestandnis der Person sein.

(2) Kann ein Ersuchen um vorlaufige Festnahme nicht alsbald ausgefiihrt werden oder
bestehen gegen die Ausfiihrung Bedenken, ist das Ersuchen der Staatsanwaltschaft
bei dem Oberlandesgericht vorzulegen. Bis zu einer anderen Weisung ist gegebenen-
falls die Fahndung fortzusetzen.

(8) Von einer vorlaufigen Festnahme zur Vorbereitung der Auslieferung ist die Staats-
anwaltschaft bei dem Oberlandesgericht unverziglich zu benachrichtigen.

Nr. 37  Vorlaufige MaBnahmen der Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht

(1) Erscheint die Auslieferung nicht von vornherein unzuldssig und bestehen auch
sonst gegen die Ausflhrung eines Festnahmeersuchens keine Bedenken, trifft die
Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht unverziiglich die notwendigen MaB-
nahmen. Unter den Voraussetzungen des § 16 IRG beantragt sie bei dem Ober-
landesgericht die Anordnung der vorlaufigen Auslieferungshaft (vgl. Muster Nr. 4). Far
die Fahndung stehen ihr alle Mittel zu Gebote, die im deutschen Strafverfahren zulés-
sig sind.

(2) Auch wahrend der Fahndung ermittelt die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlan-
desgericht, ob der Auslieferung Hindernisse entgegenstehen.

(8) Wird die verfolgte Person im Bezirk eines anderen Oberlandesgerichts ermittelt,
gibt die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht das Verfahren unmittelbar an
die zustandige Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht ab.
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Nr. 38  Mitteilung der vorlaufigen Festnahme an die auslandische Behérde

Wird eine Person zur Vorbereitung der Auslieferung festgenommen, bevor ein Aus-
lieferungsersuchen eingegangen ist, teilt die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandes-
gericht die Zeit, den Ort und den Grund der Festnahme unverzuglich der zustandigen
auslandischen Behdrde mit, wenn sie nicht die Entlassung der festgenommenen
Person verfugt. Erfolgt die Mitteilung nicht tUber das Bundeskriminalamt, verstandigt
sie auch dieses gemaB Nr. 6.

Nr. 39  Bericht tiber die vorlaufige Auslieferungshaft und Festhahme

(1) In den Féallen der §§ 16 und 19 IRG berichtet die Staatsanwaltschaft bei dem
Oberlandesgericht ihrer vorgesetzten Behorde (vgl. Muster Nr. 5). Der Bericht kann
entfallen, wenn sich die verfolgte Person mit der vereinfachten Auslieferung einver-
standen erklart hat und alsbald nach Nr. 50 Abs. 2 berichtet werden kann.

(2) Ist die verfolgte Person nicht aufgrund eines durch die oberste Justizbehorde
Ubermittelten auslandischen Ersuchens festgenommen worden, sind in dem Bericht
mdglichst genaue Angaben Uber die Person zu machen; auch ist mitzuteilen, welchen
Inhalt das ausléndische Ersuchen hat oder welche Umsténde die Festnahme veran-
lasst haben.

(8) Im Fall einer vorlaufigen Festnahme gibt die Staatsanwaltschaft bei dem Ober-
landesgericht in dem Bericht ferner an, ob die Mitteilung nach Nr. 38 gemacht worden
ist und gegebenenfalls welche Antwort die auslandische Behdrde erteilt hat.

Nr. 40  Amtsrichterliche Vernehmung eines nicht aufgrund eines Ausliefe-
rungshaftbefehls vorlaufig Festgenommenen (§ 22 IRG)

(1) Das Amtsgericht fihrt die Vernehmung der vorlaufig festgenommenen Person
nach § 22 Abs. 2 IRG durch (vgl. zum Antrag Muster Nr. 6). Es ist flr die Prifung der
Frage, ob die Voraussetzungen der vorlaufigen Auslieferungshaft vorliegen, und fir die
Anordnung der vorldufigen Auslieferungshaft nicht zustandig (vgl. § 17 Abs. 1 IRG). Es
darf die Freilassung der festgenommenen Person nur dann anordnen, wenn sich er-
gibt, dass diese nicht die Person ist, die von der auslandischen Behdrde gesucht wird
(§ 22 Abs. 3 IRG). Es widerspricht nicht dem Artikel 104 GG, dass die verfolgte Person
bis zur Entscheidung des Oberlandesgerichts ohne Haftbefehl festgehalten wird.

(2) Die verfolgte Person ist Uber die Moglichkeit der vereinfachten Auslieferung nach
§ 22 Abs. 3 Satz 3, § 21 Abs. 6 IRG zu belehren. Sie soll dabei darauf hingewiesen
werden, dass diese zu einer wesentlichen Verfahrensbeschleunigung fuhrt (die Zulés-
sigkeitsentscheidung des Oberlandesgerichts ist nicht erforderlich; dartber hinaus
muss der Eingang der Auslieferungsunterlagen nicht abgewartet werden). Die verfolgte
Person ist ferner dariiber zu belehren, dass die vereinfachte Auslieferung mit Beach-
tung des Spezialitdtsgrundsatzes (§ 41 Abs. 1 IRG) erfolgen kann, welche Rechts-
folgen damit verbunden sind, sowie dass ihr Einverstdndnis mit der vereinfachten
Auslieferung und ihre Erklarung des Spezialitdtsverzichts unwiderruflich sind. Die
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Belehrung muss jeweils vor der AuBerung der verfolgten Person erfolgen und auch so
protokolliert werden.

(3) Ist die Auslieferung nur mit Zustimmung der verfolgten Person zuldssig (§ 80
Abs. 3 IRG), so soll sie bei ihrer Belehrung auch auf die Mdglichkeit, dass ein Voll-
streckungshilfeersuchen auch ohne ihr Einverstéandnis bewilligt werden kann, hinge-
wiesen werden.

(4) Wird die verfolgte Person nicht freigelassen, veranlasst das Amtsgericht nach
Erlass der Festhalteanordnung die Uberfiihnrung der verfolgten Person in die zustin-
dige Untersuchungshaftanstalt. In dem Aufnahmeersuchen ist anzugeben, dass es
sich um eine Festnahme nach §19 IRG handelt und die weitere Verfligung der Staats-
anwaltschaft bei dem Oberlandesgericht zusteht. Das Amtsgericht Ubersendet die
Vernehmungsniederschrift mit den Ubrigen Vorgdngen unverziglich und unmittelbar
der Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht. Hat sich die verfolgte Person mit
der vereinfachten Auslieferung einverstanden erklart, teilt dies das Amtsgericht zu-
satzlich vorab der Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht fernmindlich oder
per Telefax mit. Diese flhrt unverziglich die Entscheidung des Oberlandesgerichts
Uber die Anordnung der Auslieferungshaft herbei, falls sie nicht die Freilassung der
festgenommenen Person verfiigt.

Nr. 41 Amtsrichterliche Vernehmung des aufgrund eines Auslieferungshaft-
befehls Festgenommenen (§ 21 IRG)

Das Amtsgericht ordnet die Freilassung der festgenommenen Person nur dann an,
wenn sich bei der Vernehmung ergibt, dass diese nicht die in dem Auslieferungs-
haftbefehl bezeichnete Person ist, der Auslieferungshaftbefehl aufgehoben ist oder der
Vollzug des Auslieferungshaftbefehls ausgesetzt ist (§ 21 Abs. 3 IRG). Im Ubrigen gilt
Nr. 40 entsprechend.

Nr. 42 Haftfristen

Die vorlaufige Auslieferungshaft darf zwei Monate bzw. — falls ein auBereuropéischer
Staat um die Festnahme ersucht hat — drei Monate nicht Uberschreiten (§ 16 Abs. 2
IRG). Ist die in einer vélkerrechtlichen Ubereinkuntft fiir die vorlaufige Auslieferungshaft
vorgesehene Frist langer oder kirzer (vgl. Léanderteil), ist diese Frist maBgebend.

Nr. 43  Erste MaBnahmen nach Eingang des Auslieferungsersuchens

Geht das Auslieferungsersuchen mit den Unterlagen ein, wahrend sich die verfolgte
Person in vorlaufiger Auslieferungshaft befindet, erwirkt die Staatsanwaltschaft bei
dem Oberlandesgericht unverziglich eine Entscheidung des Oberlandesgerichts Uber
die Fortdauer der Auslieferungshaft (§ 16 Abs. 3 IRG). Im Interesse der Verfahrens-
beschleunigung steht eine vorherige Vernehmung der verfolgten Person zum Ersuchen
(§ 28 IRG) der Pflicht zur unverziiglichen Entscheidung nicht entgegen, wenn sie dem
Ziel dient, die Entscheidung Uber die Fortdauer der Haft mit der Entscheidung Uber die
Zulassigkeit der Auslieferung (§ 32 IRG) zu verbinden.
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Nr. 44  Aufhebung des Auslieferungshaftbefehls (§ 16 Abs. 2, § 24 IRG)

Die Aufhebung des Auslieferungshaftbefehls ist insbesondere dann zu beantragen,
wenn die auslandische Behérde das Festnahmeersuchen zurlicknimmt oder - gege-
benenfalls auf Anfrage - erklart, dass um die Inhaftnahme oder Auslieferung nicht er-
sucht wird.

Nr. 45 Beriicksichtigung deutscher Strafanspriiche

(1) Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht stellt fest, ob gegen die ver-
folgte Person im Hoheitsbereich der Bundesrepublik Deutschland ein Strafverfahren
anhangig oder eine Freiheitsstrafe oder eine MaBregel der Besserung und Sicherung
zu vollstrecken ist. Gegebenenfalls setzt sie sich mdglichst bald mit der zustandigen
Strafverfolgungs- oder Strafvollstreckungsbehdérde in Verbindung, um die Frage der
Anwendung der §§ 154b, 456a StPO zu klaren.

(2) Der Gang des Auslieferungsverfahrens wird durch einen deutschen Strafanspruch
nicht gehemmt. Der Vollzug der Auslieferung kann jedoch aufgeschoben werden.

Nr. 46  Verhéltnis zwischen Auslieferung und Ausweisungsverfahren

Liegt ein formliches Auslieferungsersuchen oder ein mit der Ankindigung eines Aus-
lieferungsersuchens verbundenes Festnahmeersuchen eines anderen Staates vor, darf
die gesuchte Person bis zur Entscheidung tber die Auslieferung nur mit Zustimmung
der Behdrde, die nach § 74 IRG fur die Bewilligung der Auslieferung zusténdig ist, in
diesen Staat abgeschoben werden (§ 60 Abs. 4 AufenthG). Der obersten Justizbe-
hérde ist vorab zu berichten. Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht teilt
der Auslanderbehérde die Einleitung eines Auslieferungsverfahrens mit (§ 87 Abs. 4
AufenthG).

Nr. 47  Asylverfahren

(1) Die Entscheidung Uber einen Asylantrag hat fir das Auslieferungsverfahren keine
bindende Wirkung (§ 4 AsylVfG). Es besteht daher in der Regel kein Anlass, mit dem
Auslieferungsverfahren bis zur Erledigung des Asylverfahrens innezuhalten. Im Auslie-
ferungsverfahren ist die Frage der politischen Verfolgung und ihrer Auswirkung auf das
Asylverfahren eigenstéandig zu beurteilen.

(2) Hat die verfolgte Person einen Asylantrag gestellt, unterrichtet die Staatsan-
waltschaft bei dem Oberlandesgericht das Bundesamt fir Migration und Flichtlinge
gemaB § 8 AsylVfG. Sie bittet das Bundesamt ferner um Ubermittlung der Tatsachen
oder Beweismittel, die fur die Frage einer politischen Verfolgung (§ 6 Abs. 2 IRG) er-
heblich sein kénnen.

(8) Fur in anderen Staaten anerkannte Fliichtlinge gilt Absatz 1 entsprechend.
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Nr. 48  Einbiirgerungsverfahren

(1) Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht teilt der Einblrgerungsbehorde
unverziglich mit, dass ein Ersuchen um Auslieferung der verfolgten Person gestellt
worden ist, wenn

a) bekannt geworden ist, dass die verfolgte Person ihre Einbirgerung betreibt,

b) eine Auslieferungsverpflichtung besteht, deren Erflillung durch die Einbirgerung
unméglich gemacht wirde, oder

c) ein Einbirgerungsverfahren gemaB einer vélkerrechtlichen Ubereinkunft bis zur
Entscheidung Uber ein Auslieferungsverfahren auszusetzen ist.

Die dem Auslieferungsersuchen zugrunde liegende Straftat ist stichwortartig zu be-
schreiben.

(2) Die Tatsache, dass die verfolgte Person ihre Einblrgerung betreibt, rechtfertigt es
grundsatzlich nicht, das Auslieferungsverfahren auszusetzen. Ausnahmsweise kann
die Aussetzung angebracht sein, wenn die verfolgte Person einen Anspruch auf
Einburgerung geltend macht.

Nr. 49 Herbeifiihrung gerichtlicher Entscheidungen nach § 29 Abs. 2, § 42 IRG,
Berichtspflichten

(1) Hat sich die verfolgte Person zu Protokoll des Amtsgerichtes mit der vereinfach-
ten Auslieferung einverstanden erklart und beabsichtigt die Staatsanwaltschaft bei
dem Oberlandesgericht wegen besonderer Umstande dennoch eine Entscheidung des
Oberlandesgerichts tber die Zulassigkeit der Auslieferung (§ 29 Abs. 2 IRG) herbeizu-
flihren, berichtet sie ihrer vorgesetzten Behérde und wartet deren AuBerung ab.

(2) Im Falle des § 42 Abs. 1 IRG leitet die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlan-
desgericht ihre Vorgange mit einer Stellungnahme unmittelbar dem Generalbundes-
anwalt zu und berichtet gleichzeitig ihrer vorgesetzten Behorde.

(8) Vor Stellung eines Antrags nach § 42 Abs. 1 IRG berichtet der Generalbundes-
anwalt bzw. die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht der vorgesetzten
Behérde und wartet deren AuBerung ab.

Nr. 50  Bericht nach Abschluss des Zuldssigkeitsverfahrens oder bei verein-
fachter Auslieferung

(1) Hat das Oberlandesgericht die Auslieferung fir zulassig erklart, berichtet die
Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht ihrer vorgesetzten Behérde und fiigt
die Vorgénge sowie Mehrfertigungen der gerichtlichen Entscheidungen bei. Der Bericht
(vgl. Muster Nr. 7) hat alle Umsténde zu enthalten, die fir die Bewilligung und Durch-
fuhrung der Auslieferung von Bedeutung sein kdnnen. Insbesondere soll er sich aus-
sprechen Uber

a) den Ubergabeort,
b) den Beginn und die Dauer der Auslieferungshaft
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und erforderlichenfalls auch Uber

c) Bedenken gegen die Bewilligung der Auslieferung,

d) die Anwendung der §§ 154 b, 456a StPO (vgl. Nr. 45) und
e) die Notwendigkeit besonderer SicherungsmaBnahmen.

(2) Die Bewilligungsbehoérde entscheidet Uiber Mitteilungen an den ersuchenden Staat
zur Zulassigkeitsentscheidung.

(3) Hat sich die verfolgte Person zu Protokoll eines Amtsgerichts mit der vereinfach-
ten Auslieferung einverstanden erklart und ist eine Zuléssigkeitsentscheidung des
Oberlandesgerichts nicht herbeigefiihrt worden, unterrichtet die Staatsanwaltschaft
bei dem Oberlandesgericht die Bewilligungsbehdérde geméaB Absatz 1 Satz 3 unver-
zlglich und unmittelbar und fugt eine Mehrfertigung der richterlichen Vernehmungs-
niederschrift bei (vgl. Muster Nr. 8). Sind die Auslieferungsunterlagen noch nicht ein-
gegangen, sind auch die Vorgédnge zu Ubersenden. Die oberste Justizbehdrde ist
gleichzeitig zu unterrichten, falls sie nicht selbst Bewilligungsbehérde ist.

Nr. 51 Herausgabe von Gegensténden (§§ 38, 39 IRG)

(1) Sind im Zusammenhang mit einer Auslieferung Gegenstédnde herauszugeben,
prift die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht, ob die Herausgabe zuldssig
ist. Bestehen keine Bedenken gegen die Herausgabe, sorgt sie dafilir, dass die
Gegenstande sichergestellt oder beschlagnahmt werden und fuhrt gegebenenfalls die
Entscheidung des zustandigen Gerichts (§ 13 Abs. 1, § 39 Abs. 2 IRG) herbei.

(2) Wurden von der Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht oder ihren Ermittlungs-
personen bereits vor Eingang des Auslieferungsersuchens vorbereitende MaBnahmen
getroffen (§ 39 Abs. 3 IRG), sind die Vorgénge unverziglich mit einem Bericht der fir
das Auslieferungsverfahren zustandigen Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandes-
gericht vorzulegen.

() Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht priift, ob und welche Bedin-
gungen bei der Bewilligung der Herausgabe gestellt werden sollen, insbesondere ob
auf die Rickgabe der Gegensténde verzichtet werden kann. Sie Gberwacht gegebe-
nenfalls die Riickgabe der Gegensténde.

(4) Beabsichtigt die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht, einen Antrag auf
Entscheidung Uber die Zulassigkeit der Herausgabe zu stellen, berichtet sie ihrer vor-
gesetzten Behérde und wartet deren AuBerung ab.

(5) Das Ergebnis ihrer Priifungen und der von ihr ergriffenen MaBnahmen nimmt die
Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht in den Bericht nach Nr. 50 auf, sofern
nicht eine vorherige Berichterstattung geboten erscheint.

Nr. 52  Durchfiihrung der Auslieferung

(1) Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht kann zur Durchflihrung der
Auslieferung die Hilfe der Polizei in Anspruch nehmen (vgl. Muster Nr. 9). Sie veranlasst
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die Ubergabe der Gegenstdnde, die im Zusammenhang mit der Auslieferung heraus-
gegeben werden sollen und sorgt dafir, dass die bei den Akten befindlichen personli-
chen Papiere der verfolgten Person und deren persénliche Habe mitgegeben werden.
Bezliglich der zoll- und auBenwirtschaftsrechtlichen Bestimmungen wird auf Nr. 4 des
Anhangs | hingewiesen. Soweit Ausfuhrverbote oder -beschrankungen der Durch-
fuhrung der Herausgabe entgegenstehen kdnnten, setzt sich die Staatsanwaltschaft
bei dem Oberlandesgericht rechtzeitig mit den zusténdigen Stellen in Verbindung.

(2) Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht benachrichtigt die deutsche
Ubergabebehérde méglichst friihzeitig, wann und wo die Ubergabe voraussichtlich er-
folgen soll. Die Ubergabebehérde hat ihrerseits im Fall der Landiiberstellung die aus-
landische Ubernahmebehdrde unverziiglich zu verstandigen. Bei Luftiiberstellung
schlagt die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht der zustéandigen auslandi-
schen Justizbehdrde unmittelbar oder lber das Bundeskriminalamt Zeit und Ort der
Ubergabe vor.

(3) Eine Zusammenstellung der in Betracht kommenden Ubergabe- und Ubernahme-
behérden, Grenzorte und Justizvollzugsanstalten enthalt Kapitel C, Erster Teil.

Nr. 53  Begleitpapiere fiir die Durchfiihrung der Auslieferung

Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht stellt fir die verfolgte Person einen
besonderen Ausweis (vgl. Muster Nr. 9) aus und gibt ihn dem Begleitbeamten mit. Den
Begleitpapieren wird ferner eine vorbereitete Bestétigung Uber die vollzogene Auslie-
ferung (vgl. Muster Nr. 9) mit ausgefillter Anschrift der Staatsanwaltschaft bei dem
Oberlandesgericht beigefugt.

Nr. 54  Nachtragliche Einwendungen

Erhebt die verfolgte Person vor ihrer Ubergabe Einwendungen gegen die Zuldssigkeit
der Auslieferung, sind diese unverziiglich und unmittelbar der die Auslieferung durch-
fuhrenden Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht bekanntzugeben. Die ver-
folgte Person darf der ausléndischen Behorde erst aufgrund einer neuen Weisung der
Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht Uibergeben werden.

Nr. 55  Nachricht von dem Abschluss des Auslieferungsverfahrens

(1) Die Ubergabebehérde benachrichtigt die fiir die Durchfiihrung der Auslieferung
zusténdige Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht, sobald die verfolgte Per-
son der auslandischen Ubernahmebehérde (ibergeben worden ist. Hierzu wird die den
Begleitpapieren fir die Durchfiihrung der Auslieferung beigefiigte vorbereitete Besta-
tigung (vgl. Nr. 53) verwendet.

(2) Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht berichtet ihrer vorgesetzten
Behdrde, an welchem Ort, an welchem Tag und wem die verfolgte Person lbergeben
worden ist. Ferner teilt sie mit, welche Zeit sich die verfolgte Person allein wegen des
Auslieferungsverfahrens in Haft befunden hat. Sie nimmt die im Zusammenhang mit
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der Auslieferung eingeleiteten FahndungsmaBnahmen zurlick. Ein Antrag auf
Aufhebung des Auslieferungshaftbefehls ist entbehrlich.

(3) Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht teilt auBerdem jede vollzogene
Auslieferung gemaB Nr. 6 dem Bundeskriminalamt (vgl. Muster Nr. 10), soweit dies
nicht bereits durch die Ubergabebehérde geschehen ist, und bei Auslandern im Sinne
des § 2 Abs. 1 AufenthG dem Bundesverwaltungsamt — Ausléanderzentralregister — in
KdIn mit.

(4) In Fallen, in denen eine Auslieferung abgelehnt worden ist oder aus sonstigen
Griinden nicht durchgefiihrt wird, unterrichtet die Staatsanwaltschaft bei dem Ober-
landesgericht gemaB Nr. 6 das Bundeskriminalamt Uber den Abschluss des Auslie-
ferungsverfahrens.

Nr. 56  Nachtragsersuchen

Ersucht eine ausliandische Behérde nach Uberstellung der verfolgten Person um
Zustimmung zur Verfolgung oder Vollstreckung wegen einer Tat, fir welche die
Auslieferung nicht bewilligt worden ist, oder zur Weiterlieferung (vgl. §§ 35, 36 IRG),
gelten die Richtlinien fir eingehende Ersuchen um Auslieferung entsprechend.

2. Unterabschnitt

Ersuchen um voriibergehende Auslieferung

Nr. 57  Voriibergehende Auslieferung (§ 37 IRG)

Ein Ersuchen um voritibergehende Auslieferung wird von den Behérden bearbeitet, die
fur das Ersuchen um endguiltige Auslieferung zustandig sind. Fir das Verfahren gelten
die Nrn. 50 und 52 bis 55 mit den sich aus den nachfolgenden Bestimmungen erge-
benden Abweichungen.

Nr. 58  Bedingungen

Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht fiihrt die Einwilligung der deut-
schen Behdrde, die die Verfolgung oder Vollstreckung betreibt, herbei und prift, ob
und welche Bedingungen bei der Bewilligung der voriibergehenden Auslieferung ge-
stellt werden sollen (z. B. Beschrankung auf bestimmte VerfolgungsmaBnahmen, spéa-
tester Zeitpunkt der Rucklieferung).

Nr. 59  Verzicht auf die Riicklieferung

Fallen die Grinde, die einer endgtiltigen Auslieferung entgegenstehen, vor der Riick-
lieferung der verfolgten Person weg, unterrichtet die zustédndige Justizbehorde unver-
zuglich die fur die Auslieferung zusténdige Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandes-
gericht. Diese berichtet unverziiglich ihrer vorgesetzten Behdrde.
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3. Unterabschnitt

Ersuchen um Durchlieferung

Nr. 60  Durchlieferung (§§ 43 ff., 83f IRG) und unvorhergesehene Zwischen-
landung (§ 47 IRG)

(1) Soll eine verfolgte Person durch den Hoheitsbereich der Bundesrepublik Deutsch-
land durchgeliefert werden, gelten die Nrn. 44, 47, 50 und 52 bis 56 mit den sich aus
den nachfolgenden Bestimmungen ergebenden Abweichungen entsprechend (vgl.
auch Muster Nrn. 10, 11).

(2) Ist die Ankiindigung nach § 47 Abs. 1 IRG unterblieben, findet im Fall der unvor-
hergesehenen Zwischenlandung ein Auslieferungsverfahren statt.

Nr. 61 Deutsche Strafanspriiche

Hat die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht festgestellt, dass gegen die
verfolgte Person im Inland ein Strafverfahren anhangig oder eine Freiheitsstrafe oder
eine MaBregel der Besserung und Sicherung zu vollstrecken ist, benachrichtigt sie die
Verfolgungs- oder Vollstreckungsbehérde von dem Durchlieferungsersuchen, damit
diese prufen kann, ob die Anregung oder Stellung eines Auslieferungs-, Strafverfol-
gungs- oder Strafvollstreckungsersuchens veranlasst ist. Kommt ein solches Ersu-
chen in Betracht, berichtet die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht unver-
zliglich ihrer vorgesetzten Behorde.

Nr. 62  Ubernahme der verfolgten Person

(1) Die verfolgte Person darf von den deutschen Behorden zur Durchlieferung nur
Uibernommen werden, wenn die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht die
Ubernahme angeordnet hat.

(2) Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht ordnet die Ubernahme erst an,
wenn die Durchlieferung bewilligt ist und, falls die verfolgte Person nach Durch-
lieferung durch den Hoheitsbereich der Bundesrepublik Deutschland noch durch einen
angrenzenden Staat durchgeliefert werden soll, dieser zur Ubernahme der verfolgten
Person bereit ist.

Nr. 63  Durchfiihrung der Durchlieferung

Die deutsche Ubernahmebehérde benachrichtigt die fiir die Durchlieferung zustandige
Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht, sobald sie die verfolgte Person Uber-
nommen hat. Gegensténde, die im Zusammenhang mit einer Durchlieferung durch den
Hoheitsbereich der Bundesrepublik Deutschland geschafft werden sollen, sind még-
lichst gleichzeitig mit der verfolgten Person zu Ubernehmen und zu Ulbergeben.
Bezliglich der zoll- und auBenwirtschaftsrechtlichen Bestimmungen wird auf Nr. 6 des
Anhangs | hingewiesen. Soweit der Ein- oder Ausfuhr Verbote oder Beschrénkungen
entgegenstehen koénnten, setzt sich die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandes-
gericht rechtzeitig mit den zusténdigen Stellen in Verbindung.

420



4. Unterabschnitt

Ersuchen um Weiterlieferung

Nr. 63a Durchfiihrung der Weiterlieferung

(1) Ist eine verfolgte Person nach Deutschland eingeliefert worden und ersucht ein
Drittstaat um deren Aus- bzw. Weiterlieferung, prift die Staatsanwaltschaft bei dem
Oberlandesgericht, ob die Zustimmung des urspriinglich ausliefernden Staates zur
Weiterlieferung erforderlich ist. Ist dessen Zustimmung erforderlich, teilt dies die Staats-
anwaltschaft bei dem Oberlandesgericht der ersuchenden ausléandischen Behorde auf
dem dafiir vorgesehenen Geschéftsweg unverzlglich mit. Hat ein Mitgliedstaat der
Européischen Union um die Aus- bzw. Weiterlieferung der verfolgten Person ersucht,
ergreift die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht zugleich die erforderlichen
MaBnahmen, um die Zustimmung des Staates, aus dem die verfolgte Person eingelie-
fert wurde, einzuholen und unterrichtet hierliber die ersuchende Behdrde des Mitglied-
staates. Die von der Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht zu veranlassende
Anhorung der verfolgten Person erfolgt vor der Unterrichtung der auslandischen
Behorde nach Satz 2. Nr. 40 Abs. 2 gilt entsprechend.

(2) Ist eine verfolgte Person aus Deutschland ausgeliefert worden und liegt ein
Ersuchen um Weiterlieferung an einen Drittstaat vor, prift die Staatsanwaltschaft bei
dem Oberlandesgericht, ob sich die verfolgte Person mit der vereinfachten Auslie-
ferung unter Verzicht auf den Spezialitatsgrundsatz des § 11 IRG einverstanden erklart
hatte, oder die verfolgte Person nachtraglich ihrer Weiterlieferung zugestimmt hat (§ 36
Abs. 1 IRG) oder eine Zustimmung entbehrlich ist. Falls erforderlich, fihrt die Staats-
anwaltschaft bei dem Oberlandesgericht eine Entscheidung des Oberlandesgerichts
Uber die Zulassigkeit der Weiterlieferung herbei (§ 36 IRG). Die Vorschriften des ersten
Unterabschnitts gelten entsprechend. Wird von einem Drittstaat um Auslieferung er-
sucht, nachdem die verfolgte Person bereits an den urspriinglich ersuchenden Staat
Uberstellt wurde, ist der Drittstaat zun&chst nur auf diesen Sachverhalt hinzuweisen.

5. Unterabschnitt

Ersuchen um Rechtshilfe durch Volistreckung (Vollstreckungshilfe)

Nr. 64  Vorbereitendes Verfahren

Das Verfahren nach §§ 50 ff. IRG beginnt erst mit dem Eingang eines férmlichen
Ersuchens um Vollstreckungshilfe bei der Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht.
Wird durch eine verurteilte Person oder in deren Auftrag bei einer deutschen Behérde
Vollstreckungshilfe angeregt und kann diese nach § 48 IRG in Betracht kommen, ist
der Vorgang der obersten Justizbehérde vorzulegen. Wenn aus besonderen, insbe-
sondere humanitaren Griinden die Vollstreckung einer im Ausland verhangten Sank-
tion in Deutschland angezeigt erscheint, ist der obersten Justizbehérde zu berichten.
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Nr. 65  Haft zur Sicherung der Vollstreckung (§ 58 IRG)

(1) Eine vorlaufige Festnahme sowie die Anordnung der Haft kommen nur unter den
Voraussetzungen des § 58 Abs. 1 IRG in Betracht.

(2) Uber jede Verhaftung aufgrund einer Anordnung nach § 58 IRG berichtet die
Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht der obersten Justizbehérde.

(8) Zeichnet sich bei einem Ersuchen um Auslieferung zur Vollstreckung nach dem
Achten Teil des IRG ab, dass die Zuléssigkeit der Auslieferung an der fehlenden Zu-
stimmung der verfolgten Person scheitern kann (§§ 80 Abs. 3, 83b Abs. 2 IRG), fragt
die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht unverziglich auf dem unmittelba-
ren Geschéftsweg, gegebenenfalls telefonisch, bei der zustandigen Behorde des er-
suchenden Staates an, ob ein Ersuchen um Vollstreckungshilfe und ein Antrag auf
Verhangung der Haft zur Sicherung der Vollstreckung gestellt wird. Wird ein Ersuchen
um Inhaftnahme gestellt, wirkt sie auf die weiteren MaBnahmen nach § 58 IRG unter
Hinweis auf die Eilbedurftigkeit bei der zustandigen Staatsanwaltschaft hin.

Nr. 66  Anhoérung der verurteilten Person

(1) Befindet sich die verurteilte Person im Ausland und bestehen Zweifel, ob sie sich
mit der Vollstreckung einverstanden erklart hat (§ 49 Abs. 2 IRG) oder ob ihr in ausrei-
chendem Umfang rechtliches Gehor (§ 52 Abs. 3 IRG) gewéhrt worden ist, berichtet
die Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht der obersten Justizbehdrde.

(2) Befindet sich die verurteilte Person im Hoheitsbereich der Bundesrepublik
Deutschland, gibt die Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht ihr Gelegenheit, sich zu
dem Ersuchen und dem ihm zugrunde liegenden Erkenntnis zu &uBern (§ 52 Abs. 3
IRG; vgl. Muster Nr. 12).

Nr. 67  Vorbereitung der Entscheidung der Strafvolistreckungskammer

Die Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht stellt fest, ob gegen die verurteilte Person
wegen der dem auslandischen Erkenntnis zugrunde liegenden Tat ein deutsches Ver-
fahren durch eine Entscheidung der in § 49 Abs. 1 Nr. 5, § 9 Nr. 1 IRG bezeichneten
Art abgeschlossen worden ist. Ergibt sich dabei, dass ein solches Verfahren noch an-
héngig ist, regt sie bei der zustandigen Verfolgungsbehdrde die Prifung an, ob eine
Entscheidung im Sinne des § 9 Nr. 1 IRG bis zur Entscheidung Uber die Vollstre-
ckungshilfe (§ 56 IRG) zuriickgestellt werden kann, damit — insbesondere aus huma-
nitdren Gesichtspunkten — die Vollstreckung tibernommen werden kann.

Nr. 68  Herbeifiihrung der Entscheidung der Strafvollstreckungskammer
(§§ 50, 54, 55 IRG, §§ 78a, b GVG)

Nach Prifung der Zuldssigkeitsvoraussetzungen stellt die Staatsanwaltschaft bei dem
Landgericht bei der Strafvollstreckungskammer den Antrag, tber die Vollstreckbarkeit
des ausléndischen Erkenntnisses zu entscheiden. Der Antrag ist zu begriinden (vgl.
Muster Nr. 13).
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Nr. 69  Bericht nach Entscheidung der Strafvollstreckungskammer (§ 55 IRG)

(1) Die Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht berichtet der obersten Justizbehérde,
wenn die verurteilte Person gegen die Entscheidung der Strafvollstreckungskammer
sofortige Beschwerde eingelegt hat oder die Strafvollstreckungskammer in ihrer Ent-
scheidung von dem Antrag der Staatsanwaltschaft abgewichen ist. Im letzteren Fall
legt sie den Bericht innerhalb der Beschwerdefrist vor, wenn sie keine sofortige
Beschwerde beabsichtigt.

(2) Soweit die Strafvollstreckungskammer das ausléandische Erkenntnis rechtskraftig
fur vollstreckbar erklart hat, berichtet die Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht der
obersten Justizbehorde. Der Bericht (vgl. Muster Nr. 14) soll alle Umsténde enthalten,
die bei der Bewilligung und Durchfiihrung der Vollstreckungshilfe von Bedeutung sein
koénnen. Befindet sich die verurteilte Person im Ausland, gelten Nr. 91 Abs. 1 Buchst. d
bis g entsprechend. In dem Bericht ist auch die Dauer einer Haft nach § 58 IRG anzu-
geben. Dem Bericht sind die Vorgdnge und Mehrfertigungen gerichtlicher Entschei-
dungen beizufligen.

(3) Das Bundeskriminalamt und das Landeskriminalamt sind gemaB Nr. 6 Uber den fir
sie wesentlichen Inhalt des Berichts nach Absatz 2 zu unterrichten, wenn sich die ver-
urteilte Person im Ausland in Haft befindet.

Nr. 70  Herbeifiihrung der Entscheidung des Oberlandesgerichts und des Bun-
desgerichtshofs (§ 55 Abs. 2 IRG)

(1) Haben die verurteilte Person oder die Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht
gegen die Entscheidung der Strafvollstreckungskammer sofortige Beschwerde einge-
legt, fihrt die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht eine Entscheidung des
Oberlandesgerichts herbei.

(2) Halt das Oberlandesgericht, die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht
oder der Generalbundesanwalt eine Entscheidung des Bundesgerichtshofs fiir gebo-
ten, gelten Nr. 49 Abs. 2 und 3 entsprechend.

(3) Soweit das Oberlandesgericht das auslandische Erkenntnis nicht fur vollstreckbar
erklart hat, berichtet die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht der obersten
Justizbehorde tber die Entscheidung.

(4) Soweit das Oberlandesgericht das ausléandische Erkenntnis fur vollstreckbar er-
klart hat, verfahrt die Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht nach Nr. 69 Abs. 2.

Nr. 71 Mitteilung an das Bundeszentralregister (§§ 55 Abs. 3, 56 Abs. 2 IRG)

Die Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht teilt die rechtskréaftige gerichtliche Ent-
scheidung Uber die Vollstreckbarkeit sowie die Entscheidung Uber die Bewilligung der
Rechtshilfe dem Bundesamt flr Justiz — Bundeszentralregister —, Adenauerallee 99 -
103, 53113 Bonn durch Ubersendung einer beglaubigten Mehrfertigung mit (vgl.
Muster Nr. 15).
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Nr. 72 Ubernahme der verurteilten Person

Befindet sich die verurteilte Person im Ausland in Haft, gelten bei ihrer Ubernahme
Nrn. 97 bis 99 entsprechend.

Nr. 73  Beachtung auslandischer Bedingungen

Bedingungen, die der ersuchende Staat an das Ersuchen geknupft hat und die sich auf
den Umfang der Vollstreckung beziehen, sind bei Durchfiihrung der Vollstreckungshilfe
zu beachten. Ist dem ersuchenden Staat die Einhaltung der Spezialitdt zugesichert
worden, gelten Nrn. 100, 101 entsprechend.

Nr. 74  Wedfall der Volistreckungsvoraussetzungen (§ 57 Abs. 6 IRG)

Erlangt die Vollstreckungsbehdrde auf einem nicht vorgesehenen Dienst- oder Ge-
schaftsweg von Umsténden Kenntnis, durch die die Voraussetzungen fir die Vollstre-
ckung entfallen sein kdnnten, berichtet sie unverziiglich der obersten Justizbehorde.
Sie sieht von der weiteren Vollstreckung erst ab, wenn ihr eine Mitteilung einer zu-
standigen Stelle des ersuchenden Staates Gber den Wegfall der Vollstreckungsvoraus-
setzungen vorliegt.

Nr. 74a Abschluss oder Unterbrechung der Vollstreckung
Die Vollstreckungsbehdrde berichtet der obersten Justizbehdrde, wenn

a) die Vollstreckung der auslandischen Sanktionen abgeschlossen ist,
b) die verurteilte Person vor Abschluss der Vollstreckung aus der Haft entflohen ist,

c) sonstige fur die Vollstreckung maBgebliche Umsténde (z. B. bedingte Entlassung,
Unterbrechung der Vollstreckung) eingetreten sind,

d) eine Geldstrafe oder GeldbuBe ganz oder teilweise nicht vollstreckt werden kann
oder

e) eine Anordnung des Verfalls oder der Einziehung nicht vollstreckt werden kann.

6. Unterabschnitt
Ersuchen um sonstige Rechtshilfe

Nr. 75  Durchsuchung und Beschlagnahme (§ 67 IRG)

Wird um Durchsuchung oder Beschlagnahme ersucht, erwirkt die hierfir zustandige
Staatsanwaltschaft die notwendigen richterlichen Anordnungen und sorgt sodann fiir
die Durchfuhrung der erbetenen MaBnahmen.
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Nr. 76  Herausgabe (§ 66 IRG)

(1) Wird um Herausgabe von Gegenstdnden ersucht, veranlasst die zusténdige
Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht, dass die Gegenstande sichergestellt oder
beschlagnahmt werden (vgl. Nr. 75). Sie prift, ob und welche Bedingungen bei der
Bewilligung der Herausgabe gestellt werden sollen, insbesondere, ob auf die Riick-
gabe der Gegensténde verzichtet werden kann. Sie Uberwacht gegebenenfalls die
Rickgabe der Gegenstéande.

(2) Ist die Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht nicht selbst Bewilligungsbehérde,
berichtet sie sodann Uber das Ergebnis ihrer Prifungen und die von ihr ergriffenen
MaBnahmen der Bewilligungsbehérde und wartet deren Entscheidung ab.

(3) Die Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht fihrt die bewilligte Herausgabe ent-
sprechend Nr. 52 Abs. 1 durch.

Nr. 77  Vernehmung

(1) Ersuchen um Vernehmung von Beschuldigten, Zeugen und Sachverstandigen sind
durch Gerichte zu erledigen, soweit dies dem Ersuchen zu entnehmen ist.

(2) Ersuchen, die auf die Durchfiihrung einer Vernehmung per Video-/Telefonkonfe-
renz gerichtet sind, kdnnen sowohl vertraglos (§ 59 Abs. 1 IRG) als auch auf der
Grundlage einer volkerrechtlichen Vereinbarung nach § 1 Abs. 3 IRG erledigt werden.
Zulassig ist die Video/Telefonkonferenz geméaB § 77 IRG nach MaBgabe der Bestim-
mungen der StPO (vgl. §§ 48 ff., 58a, 168e, 247 a, 239 ff.). Soweit sich aus einer vol-
kerrechtlichen Vereinbarung nicht etwas anderes ergibt, gelten die folgenden Regeln:

a) es muss das Einversténdnis der zu vernehmenden Person vorliegen,
b) die Sachleitung liegt bei den deutschen Justizbehdrden,

c) Uber die Vernehmung ist ein Protokoll, das zumindest den Gang und die Ergeb-
nisse der Vernehmung wiedergibt und die wesentlichen Férmlichkeiten ersichtlich
macht, aufzunehmen,

d) etwaige Kosten flr Herstellung und Betrieb der Verbindung sowie Dolmetscher
und Sachverstandige tragt der ersuchende Staat,

e) die technischen Vorrichtungen werden gemaB Absprache der beteiligten Behdrden
zur Verfligung gestellt.

Nr. 77a Uberwachung des Telekommunikationsverkehrs

(1) Ersuchen, die auf die Durchfiihrung einer Uberwachung des Telekommunikations-
verkehrs gerichtet sind, kdnnen sowohl vertraglos (§ 59 Abs. 1 IRG) als auch auf der
Grundlage einer volkerrechtlichen Vereinbarung nach § 1 Abs. 3 IRG erledigt werden.
Zulassig ist die Uberwachung des Telekommunikationsverkehrs gemaB § 77 IRG nach
MaBgabe der Bestimmungen der StPO (§§ 100a, 100b, 101). Soweit sich aus einer
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Vereinbarung nicht etwas anderes ergibt oder die Stellung von Bedingungen bei Uber-
mittlung von Erledigungsstiicken nicht ausreicht, muss die ausléandische Behorde zu-
sichern, dass

a) die Voraussetzungen der Telefonliberwachung vorlagen, wenn diese im ersuchen-
den Staat durchgefiihrt werden misste,

b) die gewonnenen Erkenntnisse nur zur Aufklarung der in dem Ersuchen genannten
Straftat(en) verwendet werden und

c) die Uberwachungsprotokolle vernichtet werden, sobald sie zur Strafverfolgung
nicht mehr erforderlich sind.

Die Bewilligungsbehérde kann dartber hinaus die Zusicherung fordern, dass
d) die Gegenseitigkeit verbirgt ist und
e) der ersuchende Staat die Kosten der MaBnahme tragt.

Der ersuchende Staat ist darauf hinzuweisen, dass die deutsche Staatsanwaltschaft
gemaB § 101 StPO die Beteiligten von der MaBnahme zu unterrichten hat, sobald
diese beendet ist und die Benachrichtigung ohne Gefahrdung des Untersuchungs-
zwecks, der offentlichen Sicherheit und von Leib und Leben einer Person maéglich ist.
Der ersuchende Staat ist darauf hinzuweisen, dass nach Ablauf einer zu bestimmen-
den Frist davon ausgegangen wird, dass eine Benachrichtigung erfolgen kann, falls
nicht entgegenstehende Tatsachen vor Fristablauf mitgeteilt werden.

(2) Uber die Erkenntnisse aus einer in einem deutschen Ermittlungsverfahren durch-
gefihrten Telekommunikationstiberwachung kann unter den Voraussetzungen des
§ 59 IRG zusammenfassend Auskunft erteilt werden, wenn die Auskiinfte wegen der-
selben Tat oder einer anderen, in § 100a StPO bezeichneten Straftat, erbeten werden
(8§ 77 IRG, 100b Abs. 5 StPO).

Kopien der Protokolle der Telekommunikationsiiberwachung, umfassende Vermerke
Uiber den Gesprachsinhalt oder der Aufzeichnungsbander dirfen entsprechend den
Voraussetzungen des Absatzes 1 herausgegeben werden, wenn die Auskiinfte wegen
derselben Tat oder einer anderen, in § 100a StPO bezeichneten Straftat, erbeten wer-
den (§§ 77 IRG, 100b Abs. 5 StPO).

(8) Auskinfte Uber Telekommunikationsverbindungen (§§ 100g, h StPO) kénnen unter
den Voraussetzungen des § 66 IRG herausgegeben werden. Im Hinblick auf die sich
aus § 101 StPO ergebende Benachrichtigungspflicht gilt Absatz 1 entsprechend.

(4) Wird eine zusténdige Behérde geméaB Artikel 20 Abs. 2 und 3 des Ubereinkom-
mens vom 29. Mai 2000 Uber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den Mitglied-
staaten der Europaischen Union (EU-RhUbk 2000) dariiber unterrichtet, dass der er-
suchende Staat Telekommunikationsverkehr einer Zielperson im Hoheitsgebiet Deutsch-
lands Uberwacht, so beantragt sie unverziiglich beim Gericht festzustellen, dass die
Voraussetzungen fiir eine Uberwachung der Telekommunikation nach §§ 100a, 100b
StPO vorliegen. Sollte tber den Antrag nicht innerhalb der Frist von 96 Stunden ent-
schieden werden, so verlangt sie eine Fristverlangerung gemas Artikel 20 Absatz 4a iv
EU-RhUbk 2000.
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Nr. 78  Zustellung

(1) Zustellungsersuchen sind gemaB § 77 Abs. 1 IRG, § 37 Abs. 1 StPO nach den ein-
schlagigen Vorschriften der Zivilprozessordnung (ZPO) Uber die Inlandszustellung zu
erledigen.

(2) Aufgrund der Zustellungsurkunde ist ein Zustellungszeugnis auszustellen (vgl.
Muster Nrn. 16, 16a).

(3) Soweit vélkerrechtliche Ubereinkiinfte (vgl. Landerteil) die einfache Ubergabe des
zuzustellenden Schriftstiicks an den Empfanger zulassen, ist ein datiertes, vom Zustel-
lungsempféanger zu unterschreibendes Empfangsbekenntnis aufzunehmen (vgl. Muster
Nr. 17).

(4) Von der ersuchenden Behdrde Ubersandte Vordrucke kénnen verwendet werden,
soweit sie jedenfalls auch in deutscher Sprache abgefasst sind und keine zusatzlichen
Vermerke enthalten.

(5) Ist ein zuzustellendes Schriftstlick in fremder Sprache abgefasst und befindet sich
eine Ubersetzung bei den Akten, ist eine Mehrfertigung dieser Ubersetzung dem
Schriftstiick bei der Zustellung beizuftigen.

(6) Wird um Zustellung einer Ladung an einen Zeugen oder Sachverstandigen er-
sucht, ist der Zustellungsadressat auf ausdriickliches Verlangen der ersuchenden
Behorde aufzufordern, der Ladung Folge zu leisten. Die Antwort des Zustellungsadres-
saten ist der ersuchenden Behérde bei der Ubersendung des Zustellungsnachweises
bekanntzugeben.

(7) In einem zuzustellenden Schriftstlick angedrohte ZwangsmaBnahmen kénnen im
Hoheitsbereich der Bundesrepublik Deutschland nicht vollstreckt werden. Hierauf ist
der Zustellungsadressat hinzuweisen. In den Zustellungsnachweis ist ein entspre-
chender Vermerk aufzunehmen.

(8) Ist ein Zustellungsersuchen abgelehnt worden, so ist — soweit nicht besondere
Griinde dem entgegenstehen — der Zustellungsadressat hiervon unter Ubersendung
einer Mehrfertigung der Schriftstiicke, um deren Zustellung ersucht worden war, form-
los zu unterrichten.

Nr. 79  Gewahrung eines Reisekostenvorschusses

(1) Einer als Zeuge oder Sachverstandige geladenen Person, der eine Ladung zum
Erscheinen vor einer ausléandischen Behdrde zugestellt worden ist, darf ein Reise-
kostenvorschuss nur gezahlt werden, wenn der auslandische Staat verpflichtet ist, den
Vorschuss zu erstatten.

(2) Uber die Bewilligung des Vorschusses entscheidet die Behorde, die die Rechts-
hilfe bewilligt hat. Sie teilt der fiir die Auszahlungsanordnung zusténdigen Stelle ihre
Entscheidung und den Rechtsgrund mit, auf dem die Zahlung des Vorschusses und
die Erstattungspflicht des ausléndischen Staates beruht.
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(8) § 3 des Justizvergutungs- und -entschadigungsgesetzes (JVEG) gilt entspre-
chend. Fir die Anweisung und Zahlung des Vorschusses gelten die allgemeinen
Bestimmungen Uber Auslagen in Rechtssachen.

(4) Wird ein Vorschuss gewahrt, vermerkt die Stelle, welche die Auszahlungsan-
ordnung erlasst, die Hohe des Vorschusses auf der Ladungsurkunde und benachrich-
tigt die auslandische Behdrde davon. Die Benachrichtigung muss enthalten:

a) Aktenzeichen und Datum des auslandischen Ersuchens,
b) Tag und Ort des Termins,

(9]

die Hohe des gezahlten Vorschusses,

o

)
) den Rechtsgrund der Erstattungspflicht des auslandischen Staates
)

(©)

die Bitte, den Vorschuss moglichst bald zu erstatten, und
f) die Angabe der Zahlungsmoglichkeit mit Kontonummer und Aktenzeichen.

(5) Wird der Vorschuss von der auslandischen Behoérde nicht innerhalb von sechs
Monaten erstattet, ist diese an die Begleichung zu erinnern. Ist der Vorschuss trotz
Mahnung innerhalb eines Jahres nicht erstattet worden, ist der obersten Justiz- oder
Verwaltungsbehdrde zu berichten.

Nr. 80  Voriibergehende Uberstellung von Personen in das Ausland fiir ein aus-
landisches Verfahren (§ 62 IRG)

(1) Soll eine in Haft befindliche oder untergebrachte Person als Zeuge zu einer Be-
weisaufnahme in das Ausland Uberstellt werden und erscheint die Rechtshilfe zulés-
sig, veranlasst die zustandige Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht, dass
die zu Uberstellende Person durch das nach § 157 Abs. 1 GVG zusténdige Amtsgericht
Uber die ihr zustehenden Rechte belehrt und befragt wird, ob sie mit der Uberstellung
einverstanden ist. Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht fuhrt die Ein-
willigung der deutschen Verfolgungs- oder Vollstreckungsbehorde herbei (vgl. § 62
Abs. 1 Nr. 2 IRG). Ist sie nicht gleichzeitig Bewilligungsbehdrde, berichtet sie unter
Beifligung der Vorgange ihrer vorgesetzten Behorde.

(2) Nach Bewilligung der Uberstellung trifft die Staatsanwaltschaft bei dem Ober-
landesgericht die erforderlichen MaBnahmen zur Durchfiihrung. Sie kann sich hierbei
der Hilfe der Polizei bedienen. Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht
Uiberwacht die Einhaltung der gestellten Bedingungen und die rechtzeitige Ruckfiih-
rung der Uberstellten Person.

Nr. 81  Voriibergehende Uberstellung von Personen aus dem Ausland fiir ein
auslandisches Verfahren (§ 63 IRG)

Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht beantragt rechtzeitig den fur den
Freiheitsentzug wahrend des Aufenthalts in der Bundesrepublik Deutschland erforder-
lichen Haftbefehl und fiihrt nach dessen Erlass im Benehmen mit der ersuchten
Behorde die Uberstellung durch. Nr. 80 Abs. 2 gilt hierbei entsprechend.
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Nr. 82  Durchbeférderung von Zeugen und Zeuginnen und Durchbeférderung
zur Volistreckung (§§ 64, 65 IRG)

Die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht beantragt den erforderlichen

Haftbefehl des Oberlandesgerichts (§ 44 Abs. 1 IRG) und trifft nach Bewilligung der

Rechtshilfe die weiteren MaBnahmen. Fir die Durchfiihrung gelten die Richtlinien des

3. Unterabschnitts entsprechend.

Nr. 83  Ubersendung von Akten

(1) Ersucht eine ausléandische Behérde um Ubersendung von Akten, ist zunéchst zu
prifen, ob das Ersuchen durch eine Auskunft aus den Akten oder durch die Ubersen-
dung von beglaubigten Mehrfertigungen aus den Akten erledigt werden kann.

(2) Kann das Ersuchen sachgemaB nur durch Ubersendung der Originalakten erledigt
werden, ist es mit den Akten der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehérde zur
Entscheidung vorzulegen. Die Vorlagepflicht entfallt, sofern es sich um Ersuchen aus
einem Mitgliedstaat der Européischen Union, aus Island, Liechtenstein, Norwegen
oder der Schweiz handelt.

Nr. 84  Auskunft aus dem Bundeszentralregister

(1) Ersuchen, die allein durch eine Auskunft aus dem Bundeszentralregister erledigt
werden kdnnen, sind unmittelbar an das Bundesamt fiir Justiz — Bundeszentralregister —
abzugeben.

(2) Bei Ersuchen, mit denen neben einer Auskunft aus dem Bundeszentralregister
auch andere Rechtshilfehandlungen (Vernehmungen, Zustellungen usw.) erbeten wer-
den, ist eine Mehrfertigung des Ersuchens unmittelbar dem Bundesamt fir Justiz
— Bundeszentralregister — zu Ubersenden. Dieses Ubermittelt die Registerauskunft der
ersuchten Behoérde zur Weiterleitung oder teilt ihr etwaige Hinderungsgriinde mit.

3. Abschnitt

Besondere Richtlinien fiir ausgehende Ersuchen

1. Unterabschnitt

Internationale Fahndung
Nr. 85 Internationale Fahndung

Fur die internationale Fahndung gelten die hierfur erlassenen Richtlinien (vgl. Nrn. 39 ff.
RiStBV und deren Anlage F).
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2. Unterabschnitt

Ersuchen um Auslieferung

Nr. 86  Vorldufige Inhaftnahme, polizeiliche Festnahme

(1) Liegt gegen die verfolgte Person ein Haftbefehl oder ein vollstreckbares Strafer-
kenntnis vor und hat die zustandige deutsche Behdrde konkrete Anhaltspunkte tGber
den Aufenthaltsort der verfolgten Person im Ausland, ist die zusténdige auslandische
Behdrde um Verhangung oder Aufrechterhaltung der vorlaufigen Auslieferungshaft zu
ersuchen, wenn beabsichtigt ist, ein Auslieferungsersuchen anzuregen, und die Inhaft-
nahme zur Sicherung der spéteren Auslieferung zweckmaBig und nach dem Recht des
auslandischen Staates nicht von vornherein unzuléssig erscheint (vgl. L&nderteil).

(2) Ist ein Haftbefehl noch nicht erlassen, kann in dringenden Fallen die polizeiliche
Festnahme im Ausland angeregt werden. Gleichzeitig muss der Haftbefehl beantragt
und nach seinem Erlass unverzlglich das Ersuchen um vorlaufige Inhaftnahme gestellt
werden.

(3) Das Ersuchen muss neben den allgemeinen Angaben (vgl. Nr. 29 Abs. 1) den
Hinweis enthalten, dass ein Haftbefehl oder ein vollstreckbares Straferkenntnis vor-
liegt. Ferner ist in das Ersuchen eine kurze Darstellung der Straftat unter Angabe des
Tatortes und der Tatzeit sowie die Erkldrung aufzunehmen, dass die Auslieferung auf
dem dafiir vorgesehenen Weg unverziiglich angeregt werden wird (vgl. Muster Nr. 18).

(4) Das Ersuchen ist in der Regel per Telefax gemaB Nr. 6 Gber das Bundeskriminalamt
zu stellen; die zusténdige deutsche Auslandsvertretung ist gegebenenfalls unmittelbar
zu benachrichtigen. Ist fiir das Ersuchen um vorlaufige Inhaftnahme der diplomatische
Geschaftsweg vorgeschrieben (vgl. Landerteil), wird es unverziglich und unmittelbar
an die deutsche Auslandsvertretung gerichtet; das Bundeskriminalamt ist gemaB Nr. 6
zu benachrichtigen.

(5) Uber das Ersuchen ist gleichzeitig der obersten Justizbehérde zu berichten. Ferner
sind das Bundesamt fur Justiz und das Auswartige Amt unmittelbar zu benachrichti-
gen, sofern es sich nicht um Ersuchen an ein Mitglied des Europarates, Australien,
Kanada oder die Vereinigten Staaten von Amerika handelt.

Nr. 87 Besondere Beschleunigung

Die vorlaufige Inhaftnahme einer verfolgten Person wird in der Regel aufgehoben,
wenn nicht das Auslieferungsersuchen selbst innerhalb einer kurzen Frist (vgl. Ldnder-
teil) bei der Regierung des Aufenthaltsstaates eingeht. Die weitere Vorbereitung des
Auslieferungsersuchens ist daher nach Abgang des Ersuchens besonders zu be-
schleunigen.

Nr. 88  Anregung eines Auslieferungsersuchens, passbeschrankende MaBnahmen

(1) Die zustandige deutsche Behdrde regt bei der obersten Justizbehdrde ein
Ersuchen um Auslieferung an, wenn
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a) konkrete Anhaltspunkte dafiir vorliegen, dass sich die verfolgte Person in einem
bestimmten auslandischen Staat aufhalt,

b) dieser Staat vertraglich zur Auslieferung verpflichtet ist oder die Auslieferung nach
dem Recht dieses Staates auch ohne vertragliche Verpflichtung zulassig erscheint
und

c) die mit der Auslieferung fiir die verfolgte Person verbundenen Nachteile, insbe-
sondere die Dauer des Auslieferungsverfahrens und die Haftverhaltnisse im aus-
landischen Staat zu dem &ffentlichen Interesse an der Strafverfolgung oder Voll-
streckung nicht auBer Verhéltnis stehen. Bei der Abwagung kénnen auch erhebli-
che Schwierigkeiten, die mit der Erstellung der Auslieferungsunterlagen verbunden
sind, und vermutlich durch die Erstellung der Unterlagen und den Vollzug der
Auslieferung entstehenden hohen Kosten beriicksichtigt werden.

(2) Die Staatsanwaltschaft prift, ob die deutsche Auslandsvertretung um passbe-
schrankende MaBnahmen (§§ 7, 8, 19 Passgesetz) ersucht werden soll.

Nr. 89  Beteiligung mehrerer Behérden

Ist einer Behdrde bekannt, dass gegen dieselbe verfolgte Person noch von einer an-
deren deutschen Behdrde eine Strafverfolgung oder Vollstreckung betrieben wird,
setzt sie sich mit dieser unverziglich in Verbindung. Jede der beteiligten Behdrden
pruft unter Beriicksichtigung des anderen Verfahrens und der Beschrankungen, die
moglicherweise wegen des Grundsatzes der Spezialitat eintreten kdnnen, selbstandig,
ob die Auslieferung anzuregen ist. Das Ergebnis ihrer Priifung teilt sie der anderen
Behdrde mit.

Nr. 90  (unbesetzt)

Nr. 91  Auslieferungsbericht

(1) Der Bericht, in dem das Auslieferungsersuchen angeregt wird (vgl. Muster Nr. 19),
muss enthalten:

a) moglichst genaue Angaben Uber die Person des Verfolgten, deren Staatsange-
horigkeit, deren Aufenthaltsort, gegebenenfalls den Zeitpunkt der vorldufigen
Inhaftnahme und eine kurze Beschreibung der rechtswidrigen Tat, wegen der die
Auslieferung herbeigefiihrt werden soll, wobei auf den Haftbefehl oder das Straf-
erkenntnis Bezug genommen werden darf,

b) die Mitteilung, ob noch weitere anhangige Straf- oder Vollstreckungsverfahren
gegen die verfolgte Person bekannt geworden sind und ob auch in diesen Ver-
fahren die Auslieferung angeregt wird,

c) gegebenenfalls eine mdglichst genaue Bezeichnung der Gegensténde, um deren Her-
ausgabe im Rahmen des Auslieferungsverfahrens ersucht werden soll (vgl. Nr. 96),

d) gegebenenfalls einen Vorschlag, durch welche Staaten die verfolgte Person durch-
geliefert werden soll (vgl. Nr. 104),
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e) einen Vorschlag, an welchem Ort die verfolgte Person den deutschen Behédrden
libergeben, und die Mitteilung, an welchen Ort er nach seiner Ubergabe (iberstellt
werden soll (vgl. Kapitel C),

f) einen begriindeten Vorschlag, falls ausnahmsweise eine Uberstellung auf dem
Luftweg in Frage kommt (in der Regel wird die verfolgte Person in diesen Fallen
auf dem auslandischen Flughafen deutschen Polizeibeamten tibergeben), und

g) die Angabe, ob bei der Uberfiinrung der verfolgten Person besondere Sicherungs-
maBnahmen notwendig erscheinen.

(2) Erfolgt die Auslieferung der verfolgten Person im vereinfachten Verfahren und ist
deswegen ein formliches Auslieferungsersuchen nicht mehr erforderlich, so entféllt der
Auslieferungsbericht. Die oberste Justizbehdrde wird hierliber unterrichtet, soweit sich
nicht aus den Akten ergibt, dass sie bereits unterrichtet ist. Uber den Vollzug ist gemaB
Nr. 99 zu berichten; zwei Mehrfertigungen der Unterlagen nach Nr. 92 Abs. 1a, aa bzw.
Nr. 92 Abs. 1b sind beizufligen.

Nr. 92  Auslieferungsunterlagen
(1) Dem Auslieferungsbericht sind beizufligen:
a) bei Auslieferung zur Verfolgung
aa) beglaubigte Mehrfertigungen des Haftbefehls,
bb) beglaubigte Unterlagen zum Nachweis des Schuldverdachts, soweit sie in
dem ersuchten Staat gefordert werden (vgl. Léanderteil),
b) bei Auslieferung zur Vollstreckung

aa) beglaubigte Mehrfertigungen der mit der Bescheinigung der Rechtskraft und
der Vollstreckbarkeit versehenen Straferkenntnisse (vgl. Muster Nr. 21),

bb) gegebenenfalls beglaubigte Mehrfertigungen von Sicherungshaftbefehlen,
von Gesamtstrafenbeschliissen und von allen in der Sache ergangenen
Widerrufsbeschllissen,

c) in allen Fallen

aa) Mehrfertigungen der auf die Tat anwendbaren oder angewandten Strafbe-
stimmungen (gegebenenfalls auch der Verjghrungsvorschriften), soweit sie
nicht bereits an anderer Stelle aufgefihrt sind (vgl. Muster Nrn. 21, 22),

bb) soweit erforderlich, alle verfligbaren Angaben und Unterlagen Uber die
Identitét (auf Papier aufgeklebte Lichtbilder, Fingerabdruckblatter, Personen-
beschreibung) und die Staatsangehdorigkeit der verfolgten Person,

cc) soweit erforderlich, Ubersetzungen.

(2) Soll um Auslieferung zur Vollstreckung einer Gesamtstrafe ersucht werden, sind
alle Straferkenntnisse beizufliigen, in denen Einzelstrafen fiir Taten festgesetzt sind,
derentwegen um die Auslieferung ersucht werden soll.
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(8) Straferkenntnisse sind mit vollstandiger Begriindung beizufligen. Bei umfangrei-
chen oder gegen mehrere Verurteilte ergangenen Straferkenntnissen genigt es je-
doch, nur diejenigen Abschnitte der Entscheidungen zu Gbermitteln, die fur das Auslie-
ferungsverfahren von Bedeutung sind und sich auf die verfolgte Person beziehen. In
den Auslieferungsunterlagen ist auf den Grund der Kirzung hinzuweisen (vgl. Muster
Nr. 21)

Nr. 93  Zahl der Anlagen

Die Anzahl der dem Bericht beizufiigenden Mehrfertigungen und Unterlagen ergibt
sich aus Nr. 30 in Verbindung mit Nr. 12 Abs. 2, wobei im Fall der Nr. 30 Abs. 4 Buchst. ¢
eine zusétzliche Mehrfertigung zum Zwecke der Unterrichtung des Bundesamtes fir
Justiz (Nr. 7a Zustandigkeitsvereinbarung) benétigt wird. Unterlagen Gber den Schuld-
verdacht, die Identitdt und die Staatsangehdérigkeit sind jedoch nur zweifach vorzule-
gen. Soll um die Auslieferung zweier oder mehrerer verfolgter Personen ersucht wer-
den, die in ein und demselben Haftbefehl oder Straferkenntnis aufgefihrt sind, erhéht
sich die Zahl der Auslieferungsunterlagen um je zwei Mehrfertigungen. Besonderheiten
ergeben sich bei der Durchlieferung (vgl. Nr. 104 Abs. 2).

Nr. 93a Ubersendung der Auslieferungsunterlagen in Eilféllen

(1) Ist der diplomatische Geschaftsweg vorgeschrieben und ist zu befurchten, dass
die Auslieferungsunterlagen bei Ubermittlung auf dem tiblichen Geschéaftsweg dem er-
suchten Staat nicht mehr rechtzeitig zugehen werden, kénnen die Unterlagen in drei-
facher Fertigung (gegebenenfalls mit den Ubersetzungen und den in Nr. 93 genannten
weiteren Unterlagen) der zusténdigen deutschen Auslandsvertretung Ubersandt wer-
den, wenn die oberste Justizbehdrde die Erméachtigung hierzu allgemein oder fir den
Einzelfall erteilt hat (vgl. Muster Nr. 20). In das Ubersendungsschreiben sind die in
Nr. 91 Abs. 1 aufgefiihrten Angaben aufzunehmen.

(2) Je eine Mehrfertigung des Ubersendungsschreibens und der Auslieferungsunter-
lagen (ohne Ubersetzungen) ist gleichzeitig der obersten Justizbehérde, dem Bundes-
amt fUr Justiz und dem Auswartigen Amt zu Ubersenden.

(8) Gegebenenfalls sind die flr ein Durchlieferungsersuchen erforderlichen Unterlagen
(vgl. Nr. 104 Abs. 2) dem Schreiben an das Bundesamt fiir Justiz beizufligen.

Nr. 94 Inhalt des Haftbefehls

Bei der Abfassung des Haftbefehls sollte Folgendes beachtet werden (vgl. Muster
Nr. 22):

a) Der Haftbefehl soll moglichst genaue Angaben Uber die Person des Verfolgten,
deren Staatsangehdorigkeit und deren letzten bekannten Wohnsitz enthalten.

b) In dem Haftbefehl ist ferner der Sachverhalt der rechtswidrigen Tat, deretwegen
die Auslieferung herbeigeflhrt werden soll, unter Angabe von Tatzeit und Tatort
darzustellen. Diese Sachdarstellung muss so genau und vollstandig sein, dass sie
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den auslandischen Behérden die Prifung erméglicht, ob die Tat nach dem aus-
landischen Recht mit Strafe bedroht und verfolgbar ist. Es gentigt oft nicht (z. B.
bei Korperverletzung und Vermdgensdelikten), die in den inlandischen Strafbe-
stimmungen vorgesehenen Merkmale der rechtswidrigen Tat wiederzugeben; viel-
mehr empfiehlt es sich, auch weitere Einzelheiten der Tat aufzufiihren (z. B. Schwere
der zugefligten Verletzungen, Dauer der Arbeitsunfahigkeit oder Héhe des Schadens).

Nr. 95  Vollstreckbarkeitsbescheinigung

Hat die verfolgte Person schon einen Teil der Strafe verbiiBt, ist in der Vollstreck-
barkeitsbescheinigung anzugeben, welcher Teil noch zu vollstrecken ist (vgl. Muster
Nr. 21).

Nr.96 Herausgabe von Gegenstanden

(1) Soll im Zusammenhang mit einer Auslieferung um Herausgabe von Gegenstanden
ersucht werden, sind hierfur keine weiteren Unterlagen erforderlich.

(2) Die personliche Habe der verfolgten Person wird in der Regel auch ohne aus-
driickliches Ersuchen bei der Auslieferung ibergeben.

(3) Bezlglich der zoll- und auBenwirtschaftsrechtlichen Bestimmungen wird auf Nr. 6
des Anhangs | hingewiesen. Soweit Einfuhrverbote oder -beschrankungen der Heraus-
gabe entgegenstehen kénnten, setzt sich die betreibende Behdrde rechtzeitig mit den
zusténdigen Stellen in Verbindung.

(4) Die bei der Herausgabe eines Gegenstands gestellten Bedingungen sind zu be-
achten. Wegen der Verwahrung des Gegenstands wird auf Nr. 74 RiStBV hingewiesen.

Nr. 97  Ubernahme der verfolgten Person

(1) Erhélt die betreibende Behérde von der bevorstehenden Ubergabe der verfolgten
Person Kenntnis, verstandigt sie unverziiglich die Ubernahmebehérde unter Ubersen-
dung einer beglaubigten Mehrfertigung der Haftunterlagen, sofern dies nicht bereits
auf anderem Weg geschehen ist. Sie teilt ferner mit, welcher Justizvollzugsanstalt die
verfolgte Person zugeflihrt werden soll.

(2) Ist der Ubernahmebehérde eine solche Mitteilung in dem Zeitpunkt noch nicht zu-
gegangen, in dem ihr eine ausléndische Behdrde zwar unter Hinweis auf ein deutsches
Auslieferungsersuchen, aber ohne ndhere Angaben eine Person Ubergibt oder eine
Ubergabe ankiindigt, stellt die Ubernahmebehérde iiber das Informationssystem der
Polizei (INPOL) oder durch Anfrage beim Bundeskriminalamt oder bei der ausléndi-
schen Ubergabebehérde fest, welche Behérde die Auslieferung betreibt. Die Uber-
nahmebehdrde unterrichtet unverziglich die betreibende Behdrde.

(3) Kann die Ubernahmebehérde nicht feststellen, dass die Person von einer deut-
schen Behérde gesucht wird, lehnt sie die Ubernahme ab. Ein bereits (ibernommener
Auslénder oder eine bereits (ibernommene Auslanderin ist der ausléndischen Uberga-
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bebehdrde zurlickzugeben oder, falls diese die Ricknahme ablehnt, der Auslénder-
behdrde zu Ubergeben; ein Deutscher oder eine Deutsche wird freigelassen.

(4) Im Falle der Abholung der verfolgten Person aus dem Ausland durch deutsche
Polizeibeamte haben diese eine Mehrfertigung der Haftunterlagen mitzufihren. Die
Namen der abholenden Beamten sind gemaB Nr. 6 Uber das Bundeskriminalamt der
auslandischen Ubergabebehérde mitzuteilen.

Nr. 98  Ablieferung der verfolgten Person

Nach der Ubernahme wird die verfolgte Person wie eine auf dem Hoheitsgebiet der
Bundesrepublik Deutschland aufgrund eines Haftbefehls ergriffene oder rechtskréftig
verurteilte Person behandelt. Muss die verfolgte Person dem nachsten Amtsgericht
vorgefiihrt werden (§§ 115 ff., 453¢c StPO) und liegen der Ubernahmebehérde die
Haftunterlagen nicht vor, verschafft sie sich diese Gber das INPOL-System oder das
Bundeskriminalamt.

Nr. 99 Nachricht von der Ubernahme

(1) Die Ubernahmebehérde unterrichtet die betreibende Behérde und unmittelbar das
Bundeskriminalamt unverziiglich von Ort und Zeit der Ubernahme. Soweit sich dies
aus den Begleitpapieren ergibt, ist der betreibenden Behérde auch mitzuteilen, wie
lange sich die verfolgte Person im Ausland wegen der Auslieferung in Haft befunden hat.

(2) Die betreibende Behorde berichtet der obersten Justizbehorde Uiber Ort und Zeit
der Ubernahme, soweit sich nicht aus den Akten ergibt, dass sie bereits unterrichtet ist.

Nr. 100 Spezialitdt und Nachtragsersuchen

(1) Hat die ausgelieferte Person vor der Uberstellung noch andere rechtswidrige

Taten, fir welche die Auslieferung nicht bewilligt ist, begangen oder ist sie wegen sol-

cher Handlungen bereits verurteilt worden, sind wegen dieser Taten zunéchst nur sol-

che MaBnahmen zuléssig, die auch in deren Abwesenheit hatten getroffen werden

kénnen.

(2) Verfolgungs- oder VollstreckungsmaBnahmen sind zuldssig, wenn

a) die in vélkerrechtlichen Ubereinkiinften oder in der Bewilligungsentscheidung ent-
haltene Schutzfrist abgelaufen ist,

b) vélkerrechtliche Ubereinkiinfte oder das Recht des ersuchten Staates (z. B. bei
vereinfachter Auslieferung unter Verzicht auf die Spezialitdtsbindung) diese MaB-
nahmen ausdriicklich zulassen oder

c) der ersuchte Staat zustimmt.
(8) Die Zustimmung ist in derselben Weise zu erwirken wie eine Auslieferung.

(4) Die ausgelieferte Person ist richterlich darliber zu héren, ob sie mit der Verfolgung
oder Vollstreckung wegen der weiteren rechtswidrigen Taten einverstanden ist. Wenn
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in vélkerrechtlichen Ubereinkiinften dem Einversténdnis besondere Wirkungen beige-
messen werden, ist die ausgelieferte Person darliber zu belehren. Zustandig ist das
Amtsgericht, in dessen Bezirk sich die verfolgte Person befindet.

(5) Dem Bericht sind Mehrfertigungen des richterlichen Protokolls in der nach Nr. 93
vorgeschriebenen Anzahl beizufligen.

Nr. 101  Einlieferungsvermerk in den Akten

(1) Damit der Grundsatz der Spezialitdt und etwa gestellte Bedingungen (§ 72 IRG)
eingehalten werden, ist in die Strafakten und in die Handakten ein Vorblatt und an auf-
falliger Stelle ein Merkzettel einzufligen, aus dem ersichtlich ist, dass die beschuldigte
Person aus dem Ausland eingeliefert worden ist (vgl. Muster Nr. 23).

(2) Die Behorde, die die Auslieferung betreibt, hat die ihr zugehende Auslieferungs-
bewilligung unverziglich zu den Strafakten oder im Falle der Auslieferung zur Voll-
streckung zum Vollstreckungsheft zu nehmen.

3. Unterabschnitt

Ersuchen um voribergehende Auslieferung

Nr. 102 Voraussetzung und Durchfiihrung

(1) Steht der endgliltigen Auslieferung zur Verfolgung der Umstand entgegen, dass
die verfolgte Person im Aufenthaltsstaat noch langere Zeit in Gewahrsam gehalten
wird, kann zur Durchflihrung eines gegen diese anhéngigen Strafverfahrens die vori-
bergehende Auslieferung mit der Verpflichtung der Riicklieferung — auch eines deut-
schen Staatsangehorigen nach Artikel 116 GG — herbeigefiihrt werden. Dies gilt in der
Regel auch, wenn vélkerrechtliche Ubereinkiinfte eine voriibergehende Auslieferung
nicht vorsehen.

(2) Das Ersuchen setzt voraus, dass ein Ersuchen um endgultige Auslieferung bereits
gestellt worden ist oder gleichzeitig gestellt wird. Die vorlibergehende Auslieferung
wird in derselben Weise angeregt, erbeten und durchgeflhrt wie eine endglltige
Auslieferung. Die Beifligung gesonderter Unterlagen ist nicht erforderlich.

Nr. 103 Riicklieferung (§ 68 IRG)

Die verfolgte Person ist unverzlglich zurlickzuliefern, sobald sie abgeurteilt ist oder die
sonstigen VerfolgungsmaBnahmen, derentwegen die voriibergehende Auslieferung
bewilligt worden war, gegen sie durchgefuhrt sind. Die Nrn. 52, 53 und 55 gelten ent-
sprechend. Zur Sicherung der Riicklieferung ist ein Ricklieferungshaftbefehl zu erwir-
ken (vgl. Muster Nr. 23a).
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4. Unterabschnitt

Ersuchen um Durchlieferung

Nr. 104 Durchlieferung

(1) Muss die verfolgte Person aus dem Aufenthaltsstaat durch das Gebiet eines an-
deren Staates (Durchgangsstaat) in das Hoheitsgebiet der Bundesrepublik Deutsch-
land gebracht werden, ist der Durchgangsstaat um die Bewilligung der Durchlieferung
zu ersuchen, soweit nicht aufgrund einer volkerrechtlichen Regelung die Durch-
lieferung allgemein gestattet ist. Ein solches Ersuchen bietet in der Regel auch dann
Aussicht auf Erfolg, wenn mit dem Durchgangsstaat vélkerrechtliche Ubereinkiinfte
nicht bestehen.

(2) Fur das Durchlieferungsersuchen sind in der Regel dieselben Unterlagen erforder-
lich wie fur das Auslieferungsersuchen mit Ausnahme der Unterlagen Uber den
Schuldverdacht, die Identitat und die Staatsangehdrigkeit. Dem Auslieferungsbericht
sind daher Mehrfertigungen der Unterlagen beizufiigen, und zwar fir jeden Durch-
gangsstaat zwei.

(3) Bei der Uberstellung auf dem Luftweg kann auf die Stellung eines Durchliefe-
rungsersuchens nur verzichtet werden, wenn das Gebiet eines anderen Staates ohne
Zwischenlandung Uberflogen wird.

5. Unterabschnitt

Ersuchen um Rechtshilfe durch Vollstreckung (Vollstreckungshilfe)

Nr. 105 Bericht vor Stellung eines Vollstreckungshilfeersuchens

(1) Die Vollstreckungsbehdrde berichtet der obersten Justizbehdrde, wenn ein Ge-
such einer verurteilten Person vorliegt oder ein Ersuchen um Vollstreckungshilfe an
einen auslandischen Staat gemaB § 71 IRG oder aufgrund einer volkerrechtlichen
Vereinbarung angeregt werden soll. Ein solches Ersuchen kommt nicht in Betracht,
wenn

a) der Aufenthaltsort der verurteilten Person nicht bekannt ist oder

b) der zu ersuchende ausléandische Staat nicht vertraglich zu Vollstreckungshilfe ver-
pflichtet ist und feststeht, dass er einem Ersuchen nicht entsprechen wurde.

(2) Der Bericht (vgl. Muster Nr. 24) muss enthalten:

a) moglichst genaue Personalien der verurteilten Person (Name, Geburtsdatum,
Geburtsort und Staatsangehdrigkeit, letzter Wohnsitz oder gewodhnlicher Aufent-
haltsort im Ausland, Familienstand, Anzahl der Kinder, Wohnsitz der Familien-
angehdrigen),

b) das Ergebnis der Prifung deutscher Strafanspriiche (vgl. Nr. 107),
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c) die Stellungnahme der Vollstreckungsbehérde. Die Stellungnahme hat Angaben zu
enthalten Uber Art und Dauer der Sanktion, den Stand der Vollstreckung — ein-
schlieBlich Mitteilungen Uber Untersuchungshaft, StrafermaBigungen und alle wei-
teren flr die Vollstreckung der Sanktion wesentlichen Umsténde — sowie den Zeit-
punkt, zu dem eine Aussetzung des Strafrestes zur Bewéhrung oder eine Ent-
scheidung nach § 456a StPO in Betracht kdme.

(8) Dem Bericht sind beizufiigen:

a) eine Stellungnahme der Justizvollzugsanstalt,

b) ein aktueller Auszug aus dem Bundeszentralregister,

c) eine Mehrfertigung der zu vollstreckenden Entscheidung,

d) das Gesuch der verurteilten Person oder — falls sie kein Gesuch gestellt hat — ihre
Stellungnahme zu dem beabsichtigten Ersuchen (vgl. Nr. 106),

e) gegebenenfalls eine bestandskraftige Ausweisungsverfigung und
f) eine Fotokopie des Identitdtsdokumentes, soweit vorhanden.

(4) Der Bericht und seine Anlagen sind der obersten Justizbehdrde in einfacher
Fertigung vorzulegen.

(5) Weitere MaBnahmen (Nrn. 108, 109) trifft die Vollstreckungsbehdrde erst nach
Entscheidung der obersten Justizbehérde.

(6) Bei vorangegangener Auslieferung der verurteilten Person mit Zusicherung der
Rickiberstellung sollen die Berichte nach Nrn. 105 und 112 zusammengefasst wer-
den.

Nr. 106 Anhoérung der verurteilten Person

Befindet sich die verurteilte Person im Hoheitsgebiet der Bundesrepublik Deutschland
und hat sie nicht selbst das Gesuch gestellt, gibt ihr die Vollstreckungsbehdrde Gele-
genheit, sich zu dem beabsichtigten Vollstreckungshilfeersuchen formlos zu &duBern.

Nr. 107 Beriicksichtigung weiterer deutscher Verfahren

(1) Die Vollstreckungsbehorde stellt insbesondere durch Einsicht in das Zentrale
Staatsanwaltschaftliche Verfahrensregister (ZStV) und anhand des Bundeszentral-
registerauszuges fest, ob gegen die verurteilte Person im Hoheitsgebiet der Bundes-
republik Deutschland weitere Strafverfahren anhéngig sind oder eine Strafe oder straf-
rechtliche Sanktion in anderer Sache zu vollstrecken ist.

(2) In diesen Fallen setzt sich die Vollstreckungsbehdrde mit der zustandigen Straf-
verfolgungs- oder Vollstreckungsbehérde in Verbindung, um zu klaren, ob das weitere
Verfahren einzustellen ist (z. B. nach § 154 StPO bzw. nach § 154b StPO im Falle der
Ausweisung), von der Vollstreckung abzusehen ist (§ 456a StPO) oder auch insoweit
ein Vollstreckungshilfeersuchen in Betracht kommt.
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Nr. 108 Vorbereitung der Vollstreckungshilfeunterlagen

(1) Soll nach der Entscheidung der obersten Justizbehdrde ein Vollstreckungshilfe-
ersuchen gestellt werden und muss das Einversténdnis der verurteilten Person in einer
besonderen Form abgegeben werden (vgl. z. B. § 71 Abs. 2 IRG, § 3 Uberstellungs-
ausfiihrungsgesetz), veranlasst die Vollstreckungsbehodrde (vgl. Muster Nr. 25), dass
die verurteilte Person die Erklarung vor dem zusténdigen Gericht (§ 77 IRG, § 157
GVG) abgibt.

(2) Befindet sich die verurteilte Person im Hoheitsgebiet der Bundesrepublik
Deutschland und ist ihr Einverstandnis zur Uberstellung nicht erforderlich (vgl. z. B.
§ 3 Abs. 2 Uberstellungsausfiihrungsgesetz), ist ihr rechtliches Gehér durch richter-
liche Anhérung zu gewahren.

Nr. 109 Herbeifiihrung der Entscheidung des Oberlandesgerichts
(§ 71 Abs. 4 IRG)

Soweit nichts Abweichendes bestimmt ist (vgl. § 2 Abs. 1 Uberstellungsausfiihrungs-
gesetz), stellt die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht den Antrag an das
Oberlandesgericht, Uber die Zulédssigkeit der Vollstreckung in dem auslandischen
Staat zu entscheiden (vgl. Muster Nr. 26).

Nr. 110 (unbesetzt)

Nr. 111  (unbesetzt)

Nr. 112 AbschlieBender Bericht

(1) Dem abschlieBenden Bericht der Vollstreckungsbehdérde bzw. der Staatsanwalt-
schaft bei dem Oberlandesgericht (vgl. Muster Nr. 27) sind die folgenden Unterlagen
in dreifacher Fertigung, im Original oder in beglaubigter Form, beizufligen:

a) eine zusammenfassende Darstellung des Sachverhalts, welcher der Sanktion zu-
grunde liegt, sofern sich der Sachverhalt nicht einfach aus dem Erkenntnis ent-
nehmen lésst, und das zu vollstreckende Erkenntnis mit Bescheinigung der
Rechtskraft (gegebenenfalls auch die einbezogenen Entscheidungen), verbunden
mit einer Bescheinigung Uber die angewendeten Rechtsvorschriften,

b) soweit erforderlich, die Zustimmungserklarung der verurteilten Person (vgl. Nr. 108),

c) sonstige Unterlagen, soweit dies nach volkerrechtlichen Vereinbarungen vorgese-
hen ist (vgl. z. B. Artikel 6 Abs. 2 Buchst. d UberstUbk),

d) eine Bescheinigung tber Art und Dauer der Sanktion einschlieBlich Angaben Uber
Untersuchungshaft, StrafermaBigung und weiterer fiir die Vollstreckung der Sank-
tion wesentlicher Umstande,
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e) gegebenenfalls den mit der Bescheinigung der Rechtskraft versehenen Beschluss
des Oberlandesgerichts Uber die Zuldssigkeit der Vollstreckung in dem auslandi-
schen Staat und

f) soweit erforderlich, Ubersetzungen. Die Ubersetzung des Urteils kann auf den
Tenor, den festgestellten Sachverhalt und die Strafzumessungsgriinde beschrankt
werden.

(2) Der Bericht hat ferner Vorschlage zum Vollzug der Uberstellung entsprechend
Nr. 91 Abs. 1 Buchst. e bis g zu enthalten.

Nr. 113 Durchfiihrung der Uberstellung

(1) Nach Bewilligung der Vollstreckungshilfe durch den ausléndischen Staat veran-
lasst die Vollstreckungsbehérde bzw. die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandes-
gericht unverzuglich, dass die verurteilte Person Uberstellt wird. Nrn. 52 bis 55 gelten
entsprechend. Eine Mitteilung an das Bundesverwaltungsamt - Auslanderzentral-
register — ist nicht erforderlich. Uber den Vollzug der Uberstellung ist der obersten
Justizbehdrde zeitnah zu berichten.

(2) Ersucht eine Behdrde des ausléndischen Staates nachtraglich um Zustimmung zur
Verfolgung, zur Vollstreckung aus einem anderen als dem Ersuchen zugrunde liegen-
den Erkenntnis oder zur Auslieferung an einen anderen Staat, gelten die Vorschriften
fir eingehende Ersuchen um Auslieferung entsprechend.

Nr. 113a Bericht vor einer Entscheidung nach § 456a StPO oder §§ 57, 57a StGB
Kommt in einem laufenden Vollstreckungshilfeverfahren eine Entscheidung nach
§ 456a StPO oder eine Aussetzung des Strafrestes zur Bewéhrung in Betracht, so ist
der obersten Justizbehdrde rechtzeitig zu berichten, damit das Vollstreckungshilfeer-
suchen zuvor zurlickgenommen werden kann.

6. Unterabschnitt

Ersuchen um sonstige Rechtshilfe

Nr. 114 Durchsuchung, Beschlagnahme und Herausgabe

(1) In dem Ersuchen um Durchsuchung, Beschlagnahme oder Herausgabe (vgl.
Muster Nr. 28 und Nr. 29) ist der Grund fur diese MaBnahme anzugeben und die
Gegenstande mdglichst genau zu beschreiben. Vor der Stellung eines Herausgabe-
ersuchens kann das Ergebnis der Durchsuchung oder Beschlagnahme abgewartet
werden.

(2) Soweit eine volkerrechtliche Ubereinkunft nichts anderes vorsieht, ist einem
Ersuchen um Herausgabe und gegebenenfalls bereits einem Ersuchen um Durch-
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suchung oder Beschlagnahme ein richterlicher Beschlagnahmebeschluss beizufligen
(vgl. Muster Nr. 30).

(3) Im Ubrigen gilt Nr. 96 Abs. 3 und 4 entsprechend.

Nr. 115 Zustellung

(1) In dem Ersuchen um Zustellung sind auBer den allgemein erforderlichen Angaben
(vgl. Nr. 29 Abs. 1) die Art des zuzustellenden Schriftstiicks (z. B. Ladung, Beschluss,
Strafbefehl, Urteil) und die Person, der zugestellt werden soll, unter Angabe ihrer
Anschrift zu bezeichnen. Enthalten die zuzustellenden Schriftstiicke eine Sachver-
haltsdarstellung, kann darauf Bezug genommen werden. Ferner ist die Bitte auszu-
sprechen, amtlich zu bescheinigen, an welchem Tag, zu Handen welcher Person und
in welcher Weise die Zustellung ausgefiihrt worden ist (vgl. Muster Nr. 31). Mehr-
sprachige Vordrucke fur das Ersuchen und den Zustellungsnachweis kdnnen verwen-
det werden (vgl. Muster Nrn. 31a, 31b). Hinsichtlich der Pflicht zur Beifligung einer
Ubersetzung zuzustellender Schriftstiicke in einer fiir den Empfanger verstandlichen
Sprache wird auf Nr. 181 RiStBV verwiesen.

(2) Einem Ersuchen um Zustellung eines Strafbefehls oder BuBgeldbescheids ist eine
Aufstellung des im Falle der Rechtskraft zu zahlenden Gesamtbetrags (Geldstrafe,
GeldbuBe, Kosten) beizufiigen.

(3) Eine Zustellung durch unmittelbare Ubersendung von Schriftstiicken ins Ausland
auf dem Postweg kommt nur in Betracht, soweit vélkerrechtliche Ubereinkiinfte (z. B.
Artikel 5 EU-RhUbk 2000) dies zulassen oder der Aufenthaltsstaat diese Méglichkeit
einseitig eingerdumt hat (vgl. Landerteil).

Nr. 116 Zustellung von Ladungen (vgl. Muster Nrn. 31c, 31d)

(1) Enthalt das zuzustellende Schriftstlick eine Aufforderung zum Erscheinen, kdnnen
die Rechtsfolgen, die beim Ausbleiben eintreten (vgl. z. B. § 329 Abs. 1, § 412 Satz 1
StPO), angegeben werden. ZwangsmaBnahmen dirfen beschuldigten Personen nur
angedroht werden, wenn in dem zuzustellenden Schriftstiick darauf hingewiesen wird,
dass diese im Hoheitsgebiet des ersuchten Staates nicht vollstreckt werden kénnen.
Dagegen durfen als Zeugen und Sachverstandigen geladenen Personen ZwangsmaB-
nahmen (einschlieBlich der Festsetzung von Ordnungsmitteln fur den Fall des Ausblei-
bens) nicht angedroht werden.

(2) In der Ladung eines Zeugen oder Sachverstandigen/einer Zeugin oder Sachver-
sténdigen ist auch die anndhernde Hohe der zu zahlenden Entschadigung und der zu
erstattenden Reise- und Aufenthaltskosten anzugeben. Die Anschrift der fir den Emp-
fanger zusténdigen deutschen Auslandsvertretung ist diesem mitzuteilen, falls An-
haltspunkte fUr eine Visumspflicht bestehen.

(8) Soll der ersuchte Staat einen Kostenvorschuss gewahren, ist dies in das Ersuchen
besonders aufzunehmen. Wird das personliche Erscheinen eines Zeugen oder Sach-
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verstandigen/einer Zeugin oder Sachversténdigen fiir besonders notwendig gehalten,
ist dies in dem Ersuchen zu erwéhnen und die ersuchende Behdrde zu bitten, den
Zustellungsadressaten zum Erscheinen aufzufordern und seine Antwort bekannt zu
geben.

(4) Besteht nach vélkerrechtlichen Ubereinkiinften freies Geleit oder ist nach § 295
StPO sicheres Geleit erteilt, ist der Zustellungsadressat hierauf sowie auf eine Befris-
tung hinzuweisen.

(5) Besteht gegen den Zustellungsadressaten ein Aufenthaltsverbot, ist von der ersu-
chenden Behérde bei der zustandigen Verwaltungsbehdrde eine Ausnahmegeneh-
migung zu erwirken und diese der Ladung im Original oder beglaubigter Mehrfertigung
beizufligen. Wird diese nicht erteilt, ist von einer Ladung abzusehen.

(6) Hinsichtlich der Beifligung von Ubersetzungen und der Verwendung von Mustern
wird auf Nr. 14 hingewiesen.

(7) Die Voraussetzungen fir die Erteilung eines gegebenenfalls erforderlichen Visums
ergeben sich aus § 6 Aufenthaltsgesetz. Der notwendige Nachweis ausreichender
Mittel zum Bestreiten des Lebensunterhaltes einschlieBlich der Mittel flr die Ruckreise
kann in der Regel durch Vorlage der Ladung erbracht werden. Bestehen Zweifel an der
Rickkehrbereitschaft, kann die deutsche Auslandsvertretung eine Kostenitibernahme-
erklarung fordern. SchlieBt der Zeuge oder Sachversténdige/die Zeugin oder Sach-
verstandige zur Risikoabsicherung im Krankheitsfall eine Versicherung ab, so kénnen
die daflir entstehenden Kosten im Rahmen des § 7 Abs. 1 Satz 1 JVEG erstattet wer-
den, wenn das Bestehen des Versicherungsschutzes Voraussetzung der Visumser-
teilung ist.

Nr. 117 Vernehmung von Beschuldigten, Zeuginnen, Zeugen und Sachver-
standigen

(1) In dem Ersuchen um Vernehmung von Beschuldigten (vgl. Muster Nr. 32) oder
Zeuginnen, Zeugen bzw. Sachverstandigen (vgl. Muster Nr. 32 a) ist anzugeben, ob sie
durch ein Gericht, durch eine Staatsanwaltschaft oder eine andere Behérde erfolgen
soll. Bei Ersuchen um richterliche Vernehmung von Zeuginnen, Zeugen oder Sach-
verstandigen ist auch anzugeben, ob um eidliche oder uneidliche Vernehmung ersucht
wird. Wird die eidliche Vernehmung erbeten und ist nicht sicher, dass das Recht des
ersuchten Staates die Beeidigung kennt oder zulédsst, empfiehlt es sich, das Ersuchen
in der Form abzufassen, dass die auslédndische Behérde gebeten wird, die Person
unter Eid oder, falls dies nicht moglich ist, unter Abgabe der nach dem Recht des er-
suchten Staates zuldssigen feierlichen Wahrheitsversicherung zu vernehmen. Sofern
eine richterliche und uneidliche Vernehmung erbeten wird und nicht feststeht, dass
auch nach dem Recht des ersuchten Staates eine uneidliche Vernehmung méglich ist,
empfiehlt es sich — soweit zulassig —, die ausléndische Behdrde fur diesen Fall hilfs-
weise um eidliche Vernehmung zu ersuchen.

(2) Soweit der Person, die vernommen werden soll, ein Recht zur Verweigerung der
Aussage, der Auskunft oder der Eidesleistung zustehen kénnte, ist unter wortlicher
Anfiihrung der deutschen Gesetzesbestimmungen darum zu bitten, die Person vor der
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Vernehmung Uber das ihr nach den deutschen Vorschriften etwa zustehende Recht zur
Verweigerung zu belehren.

Nr. 118 Auskunft, Uberlassung von Akten

(1) Wird eine Auskunft Uber auslandisches Recht bendtigt, ist der obersten Justiz-
oder Verwaltungsbehdrde zu berichten. Von unmittelbaren Anfragen bei auslandischen
Stellen ist abzusehen.

(2) Ersuchen einer Justizbehdérde um sonstige Auskiinfte (vgl. Muster Nrn. 33, 33a,
33b), z. B.

a) aus auslandischen Registern, Dateien und sonstigen Sammlungen,
b) aus auslandischen behdérdlichen Akten aller Art oder

c) Uber tatsachliche Verhéltnisse und Vorkommnisse im Ausland oder das Ergebnis
von ausléndischen Feststellungen

sind auf dem vorgeschriebenen Geschaftsweg an eine ausléndische Justizbehdrde zu
richten, auch wenn die Auskunft von einer Verwaltungsbehorde zu erteilen ware.

(3) Um die Uberlassung ausléndischer Akten im Original soll nur ersucht werden,
wenn eine Auskunft oder eine beglaubigte Mehrfertigung der Akten oder eines Teils
der Akten nicht ausreicht.

(4) Strafregisterauskiinfte aus Staaten, die an der Vernetzung der Strafregister von
Mitgliedstaaten der Europdischen Union teilnehmen, kdnnen unmittelbar beim Bun-
desamt fir Justiz — Bundeszentralregister — erbeten werden.

Nr. 119 Voriibergehende Uberstellung von Personen aus dem Ausland fiir ein
deutsches Verfahren (§ 69 IRG)

(1) Das Ersuchen um Uberstellung einer Person zur Beweiserhebung fiir ein deut-
sches Verfahren muss in der Regel auch das Ersuchen um Zustellung der Ladung ent-
halten, es sei denn, die Ladung ware bereits friher zugestellt worden.

(2) Das Ersuchen ist mit dem Haftbefehl (§ 69 Abs. 2 IRG) der fur die Durchfiihrung
der Uberstellung zustandigen Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht zuzulei-
ten. Fur die Durchfuihrung gilt Nr. 80 Abs. 2 entsprechend.

(3) Die vélkerrechtlichen Ubereinkiinfte sehen im Allgemeinen vor, dass eine als
Zeuge oder Sachverstandiger geladene Person nur mit ihrer Zustimmung in den ersu-
chenden Staat Uberstellt werden kann. Es empfiehlt sich daher, bereits vor der Stellung
eines Zufhrungsersuchens die gefangene oder untergebrachte Person — gemaB Nr. 6
Uiber das Bundeskriminalamt, soweit nicht der unmittelbare Geschéftsweg zugelassen
ist — befragen zu lassen, ob er mit ihrer Uberstellung einverstanden ist.

(4) Die Zufhrung von Personen zu dem Zweck, sie als Beschuldigte zu vernehmen
oder andere StrafverfolgungsmaBnahmen gegen sie durchzufiihren, kann nur im Weg
der (endgultigen oder voribergehenden) Auslieferung erreicht werden.
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Nr. 120 Voriibergehende Uberstellung von Personen in das Ausland fiir ein
deutsches Verfahren (§ 70 IRG)

(1) Soll eine Person zu einer Beweiserhebung flir ein deutsches Verfahren in den er-
suchten ausléndischen Staat Uberstellt werden, veranlasst die ersuchende Behorde
zunachst, dass die zu Uberstellende Person durch das Gericht Uiber die ihr zustehen-
den Rechte belehrt und befragt wird, ob sie mit der Uberstellung einverstanden ist. In
das Rechtshilfeersuchen um Durchfihrung der Beweiserhebung ist die Bitte aufzu-
nehmen, die voriibergehende Uberstellung zu genehmigen.

(2) Liegt das Einversténdnis der zu Uberstellenden Person vor, sind die Vorgange der
fir die Durchfilhrung der Uberstellung zusténdigen Staatsanwaltschaft bei dem Ober-
landesgericht zuzuleiten. Fur die Durchfiihrung gilt Nr. 80 Abs. 2 entsprechend.

Nr. 121  Unmittelbarer Verkehr mit Personen im Ausland

(1) Die deutschen Behorden dirfen in strafrechtlichen Angelegenheiten mit Personen,
die im Ausland wohnen - gleichgliltig ob sie Deutsche oder Auslander sind —, unmit-
telbar schriftlich oder fernmundlich nur dann in Verbindung treten, wenn nicht damit zu
rechnen ist, dass der auslandische Staat dieses Verfahren als einen unzuldssigen
Eingriff in seine Hoheitsrechte beanstandet. Unbedenklich sind z. B. Eingangsbesta-
tigungen, Zwischenbescheide, Terminsabstimmungen, Benachrichtigungen von der
Aufhebung eines Termins sowie Mitteilungen Uber die Einstellung eines Ermittlungs-
verfahrens an Beschuldigte, Antragstellerinnen und Antragsteller.

(2) Soweit vélkerrechtliche Ubereinkiinfte die unmittelbare Ubersendung von Schrift-
stiicken durch die Post zulassen oder der Aufenthaltsstaat diese Moglichkeit einseitig
eingerdaumt hat (vgl. hierzu Landerteil), soll unter Beachtung von Nr. 181 Abs. 2 RiStBV
von dieser Mdglichkeit Gebrauch gemacht werden, sofern nicht ein besonderer
Zustellungsnachweis zweckmaBig ist. Auf diesem Weg kdnnen z. B. auch schriftliche
Anhdrungsbogen versandt werden. Wird eine Ladung Ubersandt, ist Nr. 116 Abs. 1, 2,
4 bis 6 entsprechend anzuwenden.

(8) Nr. 13 Abs. 1 Satz 1 gilt entsprechend.

(4) Soweit keine vélkerrechtlichen Ubereinkiinfte bestehen, sind Mitteilungen un-
zuldssig

a) in denen dem Empfanger fur den Fall, dass er etwas tut oder unterlasst, Zwangs-
maBnahmen oder sonstige Rechtsnachteile angedroht werden,

b) durch deren Empfang Rechtswirkungen herbeigefiihrt, insbesondere Fristen in
Lauf gesetzt werden, oder

c) in denen der Empfanger zu einem Tun oder Unterlassen aufgefordert wird (z. B.
eine Aufforderung zum Erscheinen vor einer Behoérde).
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Zweiter Teil

Rechtshilfeverkehr der Polizei- und Finanzbeh6rden

Nr. 122 Anwendung des Ersten Teils der Richtlinien

Fir den Rechtshilfeverkehr der Polizei- und der Finanzbehérden gelten die im Ersten
Teil enthaltenen Vorschriften mit den nachfolgenden Besonderheiten. Die Sachlei-
tungsbefugnis der Staatsanwaltschaft ist zu beachten.

Nr. 123 Tatigkeit des Bundeskriminalamts

(1) Das Bundeskriminalamt darf eingehende polizeiliche Ersuchen im Rahmen seiner
origindren und Auftragszusténdigkeit nach dem Bundeskriminalamtsgesetz (BKAG) er-
ledigen, sofern dies in einer vélkerrechtlichen Ubereinkunft nach § 1 Abs. 3 IRG oder
in einer Regelung nach § 1 Abs. 4 IRG vorgesehen ist (vgl. Landerteil). Zu beachten
sind in diesem Bereich insbesondere das Schengener Durchfiihrungslbereinkommen
sowie die bi- oder multilateralen Vertrage zur grenziiberschreitenden Zusammenarbeit
in polizeilichen und justiziellen Angelegenheiten (vgl. Ubersicht in Anlage IV zu Anhang I).
Ferner darf das Bundeskriminalamt auf ein eingegangenes Ersuchen einer auslandi-
schen Behdérde im Rahmen des innerstaatlichen Rechts eine verfolgte Person zur
Festnahme oder Aufenthaltsermittlung ausschreiben, FahndungsmaBnahmen durch-
fuhren, Personenfeststellungen treffen, Auskiinfte aus Registern, Dateien und sonsti-
gen Sammlungen sowie aus kriminalpolizeilichen Unterlagen erteilen und kriminal-
technische Gutachten erstatten. Andere Ersuchen darf das Bundeskriminalamt im
Rahmen seiner Zustandigkeit (Satz 1) erledigen oder von einer anderen Polizeibehdrde
erledigen lassen, sofern die Bundesregierung hierzu allgemein oder fur den Einzelfall
die Genehmigung erteilt hat.

(2) Das Bundeskriminalamt darf eingehende Ersuchen gemaB Nr. 6 vermitteln. In den
Féallen der Nr. 6 Satz 2 teilt das Bundeskriminalamt mit, ob die Rechtshilfe bewilligt
wurde oder noch der Bewilligung durch die zustédndige Behérde bedarf.

(8) Das Bundeskriminalamt darf im Rahmen seiner origindren und Auftragszu-
standigkeit nach dem Bundeskriminalamtsgesetz (BKAG) Ersuchen stellen

a) inden Féllen des § 163 Abs. 1 StPO, sofern eine Erledigung polizeilicher Ersuchen
in einer vélkerrechtlichen Ubereinkunft vorgesehen ist (vgl. Landerteil),

b) sofern es sich um Ersuchen um Durchfiihrung von FahndungsmaBnahmen, um
Personenfeststellungen, um Erteilung von Auskiinften im Sinne der Nr. 118 Abs. 2
sowie zur Vorbereitung eines ausgehenden Ersuchens - z. B. um Feststellung der
Aussagebereitschaft eines Zeugen — handelt und bei der Erledigung strafprozes-
suale ZwangsmaBnahmen ausgeschlossen sind oder

c) sofern die Bundesregierung hierzu allgemein oder flr den Einzelfall die Genehmi-
gung erteilt hat.
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(4) Das Bundeskriminalamt darf ausgehende Ersuchen von Justizbehérden um MaB-
nahmen im Sinne des Absatzes 3 Buchst. b sowie um Festnahme, um Anordnung der
vorlaufigen Auslieferungshaft oder um vorlaufige Inhaftnahme vermitteln. Ferner darf
es ausgehende Ersuchen vermitteln, sofern in einer vélkerrechtlichen Ubereinkunft der
Geschaftsweg Uber das Bundeskriminalamt — insbesondere Uber Interpol — vorgese-
hen ist. Das gleiche gilt in Eilfallen, wenn der unmittelbare Geschéaftsweg zugelassen
ist. Das Bundeskriminalamt darf des Weiteren ausgehende Ersuchen im Sinne der
Nr. 124 Abs. 3 und 4 vermitteln und im Sinne der Nr. 124 Abs. 4 stellen. Soll ein
Ersuchen, bei dem die Voraussetzungen dieses Absatzes nicht vorliegen, ausnahms-
weise durch das Bundeskriminalamt vermittelt werden, fiihrt die ersuchende Behoérde
die Entscheidung ihrer obersten Justiz- oder Verwaltungsbehdrde herbei.

(5) In den Féllen der Nr. 5 Buchst. ¢ der Zusténdigkeitsvereinbarung (abgedruckt im
Anhang | unter Nr. 4) sowie der Nr. 13 Abs. 1 holt das Bundeskriminalamt die Entschei-
dung des zusténdigen Bundesministeriums ein. Das Bundesministerium des Innern ist
zu benachrichtigen.

Nr. 124 Tatigkeit anderer Polizeibehdrden

(1) Andere Polizeibehérden verkehren mit auslandischen Behdrden liber das Bundes-
kriminalamt gemaB Nr. 6, soweit nicht in einer vélkerrechtlichen Ubereinkunft der un-
mittelbare Geschaftsweg auf der Ebene der Polizeibehdrden vorgesehen ist oder auf-
grund von Vereinbarungen des Bundesministers des Innern mit den obersten Landes-
behérden Ausnahmen zugelassen sind.

(2) Andere Polizeibehorden dirfen eingehende polizeiliche Ersuchen erledigen, sofern
dies in einer vélkerrechtlichen Ubereinkunft nach § 1 Abs. 3 IRG oder in einer Regelung
nach § 1 Abs. 4 IRG vorgesehen ist (vgl. Landerteil). Zu beachten sind in diesem
Bereich insbesondere das Schengener Durchfiihrungstibereinkommen sowie die bi-
oder multilateralen Vertrdge zur grenzliberschreitenden Zusammenarbeit in polizeili-
chen und justiziellen Angelegenheiten (vgl. Ubersicht in Anlage IV zu Anhang Il). Ferner
durfen sie auf ein eingegangenes Ersuchen einer auslédndischen Behérde im Rahmen
innerstaatlichen Rechts FahndungsmaBnahmen durchfiihren, Personenfeststellungen
treffen, Auskilinfte aus Registern, Dateien und sonstigen Sammlungen sowie aus kri-
minalpolizeilichen Unterlagen erteilen und kriminaltechnische Gutachten erstatten.
Bestehen gegen die Erledigung Bedenken, ist die Entscheidung der obersten Verwal-
tungsbehdrde herbeizufiihren.

(8) Andere Polizeibehorden diirfen Ersuchen stellen

a) inden Féllen des § 163 Abs. 1 StPO, sofern eine Erledigung polizeilicher Ersuchen
in einer vélkerrechtlichen Ubereinkunft vorgesehen ist (vgl. Lénderteil),

b) sofern es sich um Ersuchen um Durchfiihrung von FahndungsmaBnahmen, um
Personenfeststellungen, um Erteilung von Auskinften im Sinne der Nr. 118 Abs. 2
sowie zur Vorbereitung eines ausgehenden Ersuchens — z. B. um Feststellung der
Aussagebereitschaft eines Zeugen — handelt und bei der Erledigung strafprozes-
suale ZwangsmaBnahmen ausgeschlossen sind.
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(4) Andere Polizeibehdrden dirfen ferner auf Anordnung der Staatsanwaltschaft
Ersuchen stellen, sofern in einer volkerrechtlichen Ubereinkunft eine Pflicht zur
Erledigung solcher Ersuchen enthalten ist (vgl. Landerteil).

Nr. 125 Form und Inhalt des Ersuchens

(1) Das Ersuchen, um dessen Vermittlung das Bundeskriminalamt gebeten wird, muss
die allgemein vorgeschriebenen Angaben enthalten. In den Fallen der Nr. 123 Abs. 4
Satz 5 ist dem Bundeskriminalamt auch mitzuteilen, dass die oberste Justiz- oder
Verwaltungsbehdrde die Genehmigung erteilt hat.

(2) Soll das Ersuchen im Original oder in dem von der ersuchenden Behdrde festge-
legten Wortlaut an die auslandische Behdrde weitergegeben werden, ist darauf be-
sonders hinzuweisen.

Nr. 126 Auskunft liber Vorstrafen

Fordert eine ausléandische Behdrde bei einer Polizeibehérde eine Auskunft tGber Vor-
strafen an, ist das Ersuchen unmittelbar dem Bundesamt flir Justiz — Bundeszen-
tralregister — zu Ubersenden.

Nr. 127 Tatigkeit der Finanzbehérden

Die Finanzbehdrden (§ 6 AO) dirfen im Rahmen ihrer Zustandigkeit (vgl. auch § 74
IRG) Rechtshilfeersuchen erledigen und stellen sowie kriminaltechnische Gutachten
erstatten. Ist ein ausgehendes Ersuchen durch eine Justizbehdrde weiterzuleiten, so
leitet die Finanzbehdrde dieser das Ersuchen zu. Zu beachten sind in diesem Bereich
auch bi- oder multilaterale Vertrage zur grenziiberschreitenden Zusammenarbeit (vgl.
Landerteil und Ubersicht in Anlagen | und IV zu Anhang II).

Nr. 127a Zusammenarbeit mit dem Europaischen Amt fiir Betrugsbekdampfung
(OLAF)

Justizbehdrden kénnen im Rahmen der Amtshilfe mit dem Europadischen Amt fur
Betrugsbekédmpfung (OLAF) zusammenarbeiten. OLAF hat zum Schutz der finanziellen
Interessen der Européischen Gemeinschaften verwaltungsrechtliche Untersuchungs-
befugnisse. OLAF hat keinen Rechtsanspruch auf Ubermittlung von Auskiinften aus
strafrechtlichen Ermittlungsverfahren.
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Dritter Teil

Der Verkehr mit diplomatischen und konsularischen Vertretungen

1. Abschnitt

Der Verkehr mit deutschen Auslandsvertretungen

Nr. 128 Begriff der Auslandsvertretungen

(1) Deutsche Auslandsvertretungen sind die diplomatischen Vertretungen (Botschaf-
ten) sowie die berufskonsularischen Vertretungen (Generalkonsulate und Konsulate)
der Bundesrepublik Deutschland.

(2) Den diplomatischen Vertretungen sind in der Regel fir einen bestimmten Amts-
bezirk auch konsularische Aufgaben zugewiesen. Diese Aufgaben werden von Berufs-
konsularbeamtinnen und -beamten wahrgenommen.

(3) Ein Verzeichnis der Vertretungen der Bundesrepublik Deutschland im Ausland er-
scheint mindestens einmal jahrlich als Beilage zum Bundesanzeiger. Sonderdrucke der
Beilage kénnen vom Verlag des Bundesanzeigers, Postfach 10 05 34, 50445 KdlIn, be-
zogen werden. Die Anschriften sind auch im Internet-Angebot des Auswartigen Amtes
unter www.auswaertiges-amt.de aufgefiihrt.

Nr. 129 Grundsitze

(1) Die Zustandigkeit der deutschen Auslandsvertretungen fur Amtshandlungen im
Ausland und die Aufgaben der Berufskonsularbeamtinnen und -beamten ergeben sich
aus dem Konsulargesetz.

(2) Die Einschaltung der deutschen Auslandsvertretungen bei der Ubermittlung von
Rechtshilfeersuchen in strafrechtlichen Angelegenheiten richtet sich nach dem Ersten
und dem Zweiten Teil.

(8) Dariiber hinaus kénnen die Auslandsvertretungen in eigener Zusténdigkeit Ersu-
chen um Amtshandlungen erledigen, soweit dies mit dem Recht des Aufenthalts-
staates vereinbar ist (vgl. Landerteil). Im Allgemeinen beschrankt sich die Befugnis zur
Amtshilfe auf die Erteilung von Auskinften, die Vornahme von Zustellungen an
Deutsche und die Vernehmung von Deutschen als Zeuginnen, Zeugen, Sachverstéan-
dige oder Beschuldigte; ZwangsmaBnahmen dirfen hierbei nicht angedroht oder ge-
troffen werden. In diesen Fallen ist der Verkehr zwischen den Heimatbehdérden und den
Auslandsvertretungen kein zwischenstaatlicher, sondern ein innerstaatlicher Verkehr.

Nr. 130 Inanspruchnahme der Auslandsvertretungen

(1) Sofern den deutschen Auslandsvertretungen die Durchfiihrung von konsulari-
schen Zustellungen gestattet ist (vgl. Landerteil), kdnnen diese um entsprechende
Amtshilfe in eigener Zustandigkeit ersucht werden. Hiervon sollte in der Regel aller-
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dings abgesehen werden, soweit der unmittelbare Geschéftsweg fiir die Ubermittlung
von Rechtshilfeersuchen eréffnet ist.

(2) Sofern den deutschen Auslandsvertretungen auch die Befugnis zu konsularischen
Vernehmungen eingerdumt ist (vgl. Landerteil), kénnen diese nur ausnahmsweise bei
Vorliegen besonderer Griinde um Amtshilfe in eigener Zustandigkeit ersucht werden.
Solche Grinde liegen insbesondere dann vor, wenn der erstrebte Zweck durch ein
Rechtshilfeersuchen an die Behdrden des ersuchten Staates nicht oder nicht recht-
zeitig erreicht werden wiirde oder wenn mit einem Rechtshilfeersuchen ein unzumut-
barer Aufwand an Arbeit, Zeit oder Kosten verbunden wére. Die Inanspruchnahme der
deutschen Auslandsvertretung ist zu begriinden. Vernehmungen, durch die eine rich-
terliche Vernehmung ersetzt werden soll, kénnen Berufskonsularbeamtinnen oder -be-
amte nur dann vornehmen, wenn sie die Befahigung zum Richteramt haben oder
hierzu vom Auswartigen Amt besonders ermachtigt sind (vgl. § 19 Abs. 1 und 2 Kon-
sulargesetz). Andere Vernehmungen unterliegen diesem Vorbehalt nicht. Sofern eine
Vernehmung nach Satz 4 erforderlich erscheint, ist dies in dem Ersuchen anzugeben.

(3) Ist den deutschen Auslandsvertretungen auch die Befugnis zu weiteren Amts-
hilfehandlungen zugestanden (vgl. Landerteil), gilt Absatz 2 Satz 1 bis 3 entsprechend.

Nr. 131 Dienstweg

(1) Amtshilfeersuchen kénnen der deutschen Auslandsvertretung unter nachrichtli-
cher Beteiligung des Auswartigen Amtes unmittelbar Ubersandt werden. Nr. 13 Abs. 1
gilt entsprechend.

(2) Bei der Teilnahme einer deutschen Richterin oder Beamtin oder eines deutschen
Richters oder Beamten an Amtshandlungen der deutschen Auslandsvertretungen gel-
ten die Nrn. 140 bis 142 entsprechend.

(8) Soll eine Angehdrige oder ein Angehdriger einer deutschen Auslandsvertretung
vernommen, ihr oder ihm ein Schriftstiick zugestellt oder ihr oder ihm gegeniber eine
sonstige Amtshilfehandlung vorgenommen werden, ist stets die Vermittlung des Aus-
wartigen Amtes in Anspruch zu nehmen. Das Ersuchen ist der obersten Justiz- oder
Verwaltungsbehdrde vorzulegen.

Nr. 132 Gebiihren und Auslagen

Die bei der Erledigung von Amtshilfehandlungen anfallenden Gebuhren und Auslagen
sind nach MaBgabe der Auslandskostenverordnung auf Anforderung zu erstatten.
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2. Abschnitt
Der Verkehr mit ausléndischen Vertretungen in der
Bundesrepublik Deutschland

Nr. 133 Geschaftsverkehr mit ausldndischen diplomatischen Vertretungen

(1) Mit den ausléndischen diplomatischen Vertretungen ist ein unmittelbarer Ge-
schaftsverkehr nicht zuléssig. Soll ein Ersuchen (z. B. um Erteilung von Auskiinften) an
eine auslandische diplomatische Vertretung gerichtet werden, ist es der obersten
Justiz- oder Verwaltungsbehérde vorzulegen.

(2) Unmittelbar eingehende Ersuchen einer ausléndischen diplomatischen Vertretung
sind der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehdrde vorzulegen.

Nr. 134 Geschaftsverkehr mit auslandischen konsularischen Vertretungen

(1) In Einzelféllen ohne grundsétzliche Bedeutung ist der unmittelbare Geschéfts-
verkehr mit den zustandigen auslandischen konsularischen Vertretungen oder den
Konsularabteilungen der auslandischen diplomatischen Vertretungen zuléssig. In den
Ubrigen Féllen ist der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehérde zu berichten und
deren AuBerung abzuwarten. Bei Ersuchen um Akteneinsicht sind die hierfiir gelten-
den besonderen Bestimmungen zu beachten.

(2) Die Anschriften und die Amtsbezirke der auslandischen Konsulate und Konsu-
larabteilungen ergeben sich aus dem vom Auswértigen Amt herausgegebenen Ver-
zeichnis der konsularischen Vertretungen und anderer Vertretungen in der Bundes-
republik Deutschland. Dieses Verzeichnis erscheint mindestens einmal jahrlich als
Beilage zum Bundesanzeiger. Sonderdrucke der Beilage kénnen vom Verlag des
Bundesanzeigers, Postfach 10 05 34, 50445 Kd&ln, bezogen werden.

Die Anschriften sind auch im Internet-Angebot des Auswartigen Amtes unter
www.auswaertiges-amt.de aufgefihrt.

Nr. 135 Geschiftsverkehr mit auslandischen Vertretungen in Haftsachen

(1) Auf Verlangen der betroffenen Person ist unverziglich die konsularische Vertretung
zu unterrichten, wenn in deren Amtsbezirk eine Angehdrige oder ein Angehdriger ihres
Staates festgenommen, in Straf- oder Untersuchungshaft genommen oder ihr oder
ihm anderweitig die Freiheit entzogen wird. Jede von der betroffenen Person an die
konsularische Vertretung gerichtete Mitteilung Uber ihre Inhaftierung und ihren
Aufenthaltsort ist unverziiglich weiterzuleiten. Die betroffene Person ist nachweislich
tiber die in Artikel 36 des Wiener Ubereinkommens vom 24. April 1963 (iber konsula-
rische Beziehungen (WUK) niedergelegten Rechte zu belehren.

(2) Eine volkerrechtliche Verpflichtung zur Unterrichtung ohne oder gegen den Willen
der betroffenen Person (vgl. Landerteil) ist zu beachten.

(8) Der Schriftverkehr zwischen einer inhaftierten Person auslandischer Staatsange-
hérigkeit und der flr diese zusténdigen diplomatischen oder konsularischen auslandi-
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schen Vertretung unterliegt der Uberwachung und Beschrankung nach den allgemei-
nen Vorschriften.

Nr. 136 Besuchserlaubnis

(1) Ob eine gefangene Person durch Angehdrige einer diplomatischen oder konsula-
rischen Vertretung besucht werden darf und ob und auf welche Weise der Besuch zu
Uberwachen ist (unter Mithilfe einer Dolmetscherin oder eines Dolmetschers, optisch
und akustisch), entscheidet die fir die Erteilung der Besuchserlaubnis zustandige
Behorde.

(2) An diese Behorde kdnnen sich konsularische Vertretungen unmittelbar wenden,
wenn die gefangene Person eine Staatsangehdrige oder Schutzbefohlene ihres Staates
ist und die Behorde ihren Sitz im Amtsbezirk der konsularischen Vertretung hat.

(3) Uber das Gesuch ist beschleunigt zu entscheiden. Dabei ist zu beachten, dass das
Ausland in umgekehrten Fallen die deutsche Ubung beriicksichtigt. Nur aus zwingen-
den Grilinden wird die Erlaubnis zu versagen oder die Zulassung des Gesuchs erst fir
eine spéatere Zeit in Aussicht zu stellen sein. Dabei sind Versagungsgrtinde gegenulber
einer Verpflichtung nach Artikel 36 Abs. 1 Buchst. ¢ WUK sorgféltig abzuwégen. Ist die
gefangene Person mit dem Besuch nicht einverstanden, wird die Besuchserlaubnis
versagt.

Nr. 137 Fehlerhafte Zuleitung

Fehlerhaft zugeleitete Ersuchen sind nach Nr. 17 Abs. 2 zu behandeln.

Vierter Teil

Teilnahme an Amtshandlungen im ersuchten Staat

1. Abschnitt

Tatigkeit auslandischer Richterinnen, Richter, Beamtinnen oder Beamter
in der Bundesrepublik Deutschland

Nr. 138 Genehmigung

(1) Eine auslandische Richterin oder Beamtin oder ein ausléndischer Richter oder
Beamter darf in der Bundesrepublik Deutschland an Amtshandlungen nur teilnehmen,
wenn dies von der zustandigen Behorde zuvor genehmigt oder die Genehmigung im
Verhaltnis zu bestimmten Staaten allgemein erteilt worden ist.

(2) Die deutsche Richterin oder Beamtin oder der deutsche Richter oder Beamte fiihrt
die Amtshandlung selbst aus und wacht darlber, dass die auslédndische Richterin oder
Beamtin oder der auslandische Richter oder Beamte nur in dem durch die Sachlage
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gebotenen Umfang in den Gang der Ermittlungen eingreift und dass von der zustandi-
gen Behorde etwa gestellte Bedingungen eingehalten werden.

Nr. 139 Behandlung unmittelbar eingehender Ersuchen

Geht ein Ersuchen, in dem um Teilnahme ausléndischer Richterinnen oder Beamtinnen
oder auslandischer Richter oder Beamter gebeten wird, unmittelbar ein oder trifft eine
auslandische Richterin oder Beamtin oder ein ausléandischer Richter oder Beamter mit
einem Rechtshilfeersuchen unangekiindigt bei einer deutschen Behorde ein, ist un-
verziiglich und unmittelbar und noch vor Beginn der Amtshandlung die Genehmigung
der zusténdigen Behodrde einzuholen, soweit diese nicht im Verhaltnis zu bestimmten
Staaten allgemein erteilt ist.

2. Abschnitt

Teilnahme deutscher Richterinnen oder Beamtinnen oder deutscher Richter
oder Beamter an Amtshandlungen im Ausland

Nr. 140 Genehmigung durch die oberste Justiz- oder Verwaltungsbehoérde

(1) Die Teilnahme einer deutschen Richterin oder Beamtin oder eines deutschen Rich-
ters oder Beamten an Amtshandlungen im Ausland bedarf der Genehmigung der obers-
ten Justiz- oder Verwaltungsbehorde. Die Auslibung dieser Befugnis kann Ubertragen
sein. Ist die Genehmigung nicht allgemein erteilt, so ist sie einzuholen, bevor das
Ersuchen an eine ausléndische Behérde oder an eine deutsche Auslandsvertretung
abgesandt wird.

(2) Die Teilnahme soll nur angeregt werden, wenn besondere Umstande eine Anwe-
senheit erfordern, namentlich wenn zu erwarten ist, dass durch die Inanspruchnahme
der auslandischen Behoérden allein der mit dem Ersuchen erstrebte Zweck nicht er-
reicht wurde.

(8) In dem Bericht sind die Sachlage und die Griinde der Teilnahme darzustellen. Dem

Bericht ist beizufligen:

a) das Original des Rechtshilfeersuchens, wenn fir die Stellung des Ersuchens der
ministerielle oder der diplomatische Geschaftsweg vorgeschrieben ist,

b) in den Ubrigen Fallen ein Entwurf des Ersuchens.

(4) Zusétzliche, z. B. reisekostenrechtliche Vorschriften Uber Auslandsdienstreisen
bleiben unberlhrt.

(5) Die Regelungen der Absétze 1 bis 4 gelten entsprechend flr die Teilnahme einer
deutschen Richterin oder Beamtin oder eines deutschen Richters oder Beamten an
Amtshandlungen im Ausland auf Ersuchen einer auslandischen Stelle.
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Nr. 141 Ausnahmen von der Genehmigungspflicht nach Nr. 140 Abs.1

(1) Das Bundeskriminalamt, die Bundespolizeibehérden, die Polizeibehérden der
Lénder und die Finanzbehoérden durfen im Rahmen ihrer Zusténdigkeit Beamtinnen
oder Beamte ohne Genehmigung in das Ausland entsenden, wenn ohne die sofortige
Entsendung der Ermittlungszweck nicht erreicht werden kann und die auslandische
Behorde vorher zugestimmt hat. Der obersten Verwaltungsbehdérde ist gleichzeitig mit
der Entsendung der Beamtin oder des Beamten zu berichten.

(2) Soll nach Bewilligung der Auslieferung oder der Vollstreckungshilfe entsprechend
dem Ersuchen eine Person auf dem Luftweg in das Hoheitsgebiet der Bundesrepublik
Deutschland Uberstellt werden, darf eine notwendige Zahl von Polizeibediensteten in
das Ausland ohne Genehmigung entsandt werden.

Nr. 142 Genehmigung der ausléndischen Regierung

(1) Eine deutsche Richterin oder Beamtin oder ein deutscher Richter oder Beamter
darf an Amtshandlungen im Ausland nur mit vorheriger Genehmigung der auslandi-
schen Regierung teilnehmen, sofern diese die Anwesenheit nicht generell gestattet
hat. Ist die Genehmigung nicht von der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehdrde ein-
geholt und der Richterin oder Beamtin oder dem Richter oder Beamten mitgeteilt wor-
den, hat sie oder er sich vor Reiseantritt der Unterstiitzung der ersuchten Behorde
oder der deutschen Auslandsvertretung zu bedienen.

(2) Auslandische Bedingungen und Winsche sind stets genau zu beachten, auch
wenn sie erst im Ausland durch eine auslandische Behdrde mitgeteilt werden.

3. Abschnitt

Grenziiberschreitende besondere Ermittlungsmethoden

Nr. 142a Grenziiberschreitende Observation (einschlieBlich kontrollierter Liefe-
rung)

(1) Einer vorherigen Genehmigung nach den Vorschriften dieses Teils bedarf es fir die

Tatigkeit im Rahmen von grenziiberschreitenden Observationen aufgrund vélkerrecht-

licher Ubereinkiinfte nicht, soweit diese ein hoheitliches Tatigwerden ohne vorherige

Genehmigung gestatten.

(2) Im Ubrigen soll bei eingehenden Ersuchen die Behérde entscheiden, in deren
Bereich die verkehrsginstigste Verbindung liegt, wenn andere Anhaltspunkte fiir den
voraussichtlichen Ort des Grenzlibertritts fehlen.

Nr. 142b Gemeinsame Koordinierungsgruppen

Die Vorschriften des 1. und 2. Abschnitts gelten fur die Teilnahme von Richterinnen,
Richtern, Beamtinnen und Beamten an Gruppen- oder Arbeitstreffen, die den Zweck
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haben, im Einzelfall einen Informationsaustausch durchzufiihren oder strafrechtliche
Ermittlungen international zu koordinieren und zu unterstiitzen. Die Herausgabe von
Beweismaterial ist nur zuldssig, soweit sie von der Bewilligung erfasst ist.

Nr. 142c Gemeinsame Ermittlungsgruppen

(1) Die Errichtung einer gemeinsamen Ermittlungsgruppe oder eines gemeinsamen
Ermittlungsteams (vgl. Artikel 24 des Ubereinkommens vom 18. Dezember 1997 auf
Grund von Artikel K.3 des Vertrags Uber die gegenseitige Amtshilfe und Zollzusam-
menarbeit der Zollverwaltungen — Neapel Il) und die Anderung der Errichtungsver-
einbarung stellen Angelegenheiten besonderer Bedeutung dar, Uber die nach Nr. 13 zu
berichten ist. Die Unterrichtung des nationalen Mitglieds von EUROJUST (§ 6 Eurojust-
Gesetz - EJG) erfolgt grundsitzlich nach AuBerung der nach Satz 1 zustandigen
Behorde.

(2) Die Notwendigkeit der Bildung einer gemeinsamen Ermittlungsgruppe ist zu be-
grinden. Eine solche MaBnahme soll nur angeregt werden, wenn schwierige und auf-
wandige Ermittlungen zu fihren sind, die eine lber Nr. 142b hinausgehende abge-
stimmte Vorgehensweise erfordern.

(3) Die Formulierung der Errichtungsvereinbarung soll sich an den Mustern orientie-
ren, die von der Europaischen Union (Amtsblatt der EU vom 23. Mai 2003, C 121) oder
dem Bundesamt fiir Justiz zur Verfligung gestellt werden.

(4) Die Arbeit der gemeinsamen Ermittlungsgruppe kann durch EUROJUST und
EUROPOL unterstitzt werden.

(5) Nach MaBgabe der Vereinbarung kann ein entsandtes auslandisches Mitglied der
Gruppe mit der Durchfiihrung bestimmter ErmittlungsmaBnahmen betraut werden
(vgl. auch § 83k IRG).

(6) Fur die Teilnahme von deutschen Richterinnen, Richtern, Beamtinnen oder Beam-
ten an gemeinsamen Ermittlungsgruppen im Ausland ist Nr. 142 Abs. 2 zu beachten.

Fiinfter Teil

Verfolgungsersuchen

Nr. 143 (unbesetzt)

Nr. 144 Eingehende Verfolgungsersuchen

(1) Die ersuchende Behorde ist, soweit der unmittelbare Geschéftsweg zugelassen
ist, Uber Einleitung und Ausgang des Straf- oder BuBgeldverfahrens zu unterrichten. In
den Ubrigen Féllen berichtet die Verfolgungsbehérde hierliber der obersten Justiz-
oder Verwaltungsbehorde. In beiden Fallen ist eine Mehrfertigung der verfahrensab-
schlieBenden Entscheidung beizufligen.
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(2) Fur fehlerhafte Zuleitungen gilt Nr. 17 entsprechend.

(8) Zur Verfugung gestellte Akten, sonstige Unterlagen und Gegensténde sind nach
Abschluss des Verfahrens zurlickzugeben, wenn die ausléandische Behérde darum ge-
beten hat.

Nr. 145 Voraussetzungen eines ausgehenden Verfolgungsersuchens

(1) Halt sich eine Person, die im Hoheitsgebiet der Bundesrepublik Deutschland wegen
einer Straftat, fir die eine Auslieferung nicht in Betracht kommt (vgl. Nr. 88) oder
wegen einer Ordnungswidrigkeit verfolgt wird, im Ausland auf, hat die Verfolgungs-
behérde zu priifen, ob der auslédndische Staat um Verfolgung ersucht werden soll.
Dabei ist der Grundsatz der VerhéaltnismaBigkeit zu beachten.

(2) Entsprechend ist zu verfahren, wenn ein Ersuchen um Vollstreckungshilfe (vgl.
Nr. 105) nicht in Betracht kommt.

Nr. 146 Form und Inhalt eines ausgehenden Verfolgungsersuchens

(1) Bei Ersuchen um Verfolgung einer Straftat oder Ordnungswidrigkeit sind die in vol-
kerrechtlichen Ubereinkiinften enthaltenen Sonderregelungen insbesondere zum Ge-
schaftsweg zu beachten. Soll um die Verfolgung einer Straftat oder Ordnungswidrig-
keit ersucht werden, ist der obersten Justiz- oder Verwaltungsbehdrde zu berichten,
wenn nicht der unmittelbare Geschéftsweg zugelassen ist.

(2) Dem Bericht (vgl. Muster Nr. 34) oder dem Ersuchen (vgl. Muster Nr. 34a) sind bei-
zufligen:

a) eine fir die auslandische Verfolgungsbehdrde bestimmte Sachverhaltsdarstellung
in der sich aus Nr. 30 Abs. 4 ergebenden Anzahl und

b) falls kein Ubersetzungsverzicht vereinbart ist, zwei Fertigungen einer Ubersetzung
der Sachverhaltsdarstellung.

Um einem auslandischen Rechtshilfeersuchen zuvorzukommen, sollte eine Mehrferti-
gung der Akten oder wesentlicher Aktenteile beigefligt werden.

(8) Die Sachverhaltsdarstellung (vgl. Muster Nr. 35) muss Angaben Uliber die Person
und die Staatsangehérigkeit der beschuldigten Person, Uber das Ergebnis der bishe-
rigen Ermittlungen und Uber die etwa sonst zur Vorbereitung der Verfolgung getroffe-
nen MaBnahmen enthalten. Soweit sich diese Angaben bereits aus einer gegen diese
erhobenen Anklage oder aus einem gegen diese ergangenen Urteil ergeben, kann in
der Sachverhaltsdarstellung auf die beizufiigende Anklage oder das Urteil Bezug ge-
nommen werden, es sei denn, dass eine Ubersetzung nach Absatz 2 Buchst. b beizu-
fugen ist. Hat die beschuldigte Person wegen der Tat Untersuchungs- oder Strafhaft
erlitten, ist deren Dauer mitzuteilen. Die auf den Fall anwendbaren deutschen Bestim-
mungen sind im Wortlaut wiederzugeben.
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(4) Ein Ersuchen um Verfolgung hindert die weitere Verfolgung im Hoheitsgebiet der
Bundesrepublik Deutschland nur, wenn und soweit dies in einer vélkerrechtlichen Ube-
reinkunft bestimmt ist.

Nr. 147 Vorbereitende MaBnahmen

Bei Gefahr im Verzug kdnnen zur Vorbereitung der Verfolgung im Ausland gemaB Nr. 6
Uiber das Bundeskriminalamt MaBnahmen angeregt werden.

Sechster Teil

Mitteilungen liber Auslandsverurteilungen

Nr. 148 Mitteilungen auslédndischer Stellen

Amtliche Mitteilungen ausléndischer Stellen tber Verurteilungen deutscher Staatsan-
gehoriger im Ausland sind — soweit sie unmittelbar bei einer Strafverfolgungsbehorde
oder einem Gericht eingehen — dem Bundesamt flr Justiz — Bundeszentralregister —
auf direktem Weg zuzuleiten. Nr. 24 gilt entsprechend.

Kapitel B

Besondere Richtlinien fiir den Verkehr mit den Mitgliedstaaten
der Européaischen Union

Erster Teil

Allgemeines

Nr. 149 Geltung der Regelungen von Kapitel A

Die in Kapitel A enthaltenen Vorschriften finden im Rechtshilfeverkehr mit den Mitglied-
staaten der Européischen Union entsprechende Anwendung, soweit sich aus den
Vorschriften in Kapitel B nichts anderes ergibt.

Nr. 150 Volkerrechtliche Vereinbarungen

Vélkerrechtliche Vereinbarungen bleiben neben den in das nationale Recht umgesetz-
ten Rahmenbeschlissen des Rates der Europédischen Union weiterhin anwendbar, so-
weit ihre Regelungen Uber die Regelungen der Rahmenbeschlisse hinaus die Rechts-
hilfe erleichtern oder beschleunigen und Einvernehmen zwischen den betroffenen
Mitgliedstaaten Uber ihre weitere Anwendbarkeit besteht.
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Nr. 151 Einschaltung von EUROJUST und Europdischem Justiziellen Netz (EJN)

(1) EUROJUST und EJN sind Einrichtungen der EU und kdnnen strafrechtliche Ver-
fahren mit internationalem Bezug wirkungsvoll unterstitzen, insbesondere wenn Kon-
takte auf dem unmittelbaren Geschéftsweg nicht ausreichend sind. Bei bilateralen
Ersuchen bietet sich vorrangig die Nutzung des EJN an.

(2) Das EJN ist dezentral organisiert und hat Ansprechpartner in allen Mitgliedstaaten.
Kontakte erfolgen Uber die EJN-Kontaktstellen. In Deutschland sind Kontaktstellen in
jedem Bundesland bei einer Staatsanwaltschaft, beim Generalbundesanwalt und beim
Bundesamt fir Justiz eingerichtet. Allgemeine Informationen mit praktisch wichtigen
Hinweisen zur Rechtshilfe (z. B. Zusténdigkeit der Justizbehdrden in den Mitglied-
staaten mit Anschriften, Wérterbuch, Vordrucke) kdénnen Uber die Internetadresse
www.ejn-crimjust.europa.eu abgerufen werden.

(3) EUROJUST ist im Gegensatz zum EJN zentral in Den Haag angesiedelt. Auf die
Internetadresse www.eurojust.europa.eu wird verwiesen.

(4) Wird Kontakt zu EUROJUST aufgenommen, empfiehlt sich, zugleich die zustan-
dige EJN-Kontaktstelle zu unterrichten.

(5) Bei Meinungsverschiedenheiten mit EUROJUST (vgl. auch § 5 EJG) ist der obers-
ten Justizbehdrde zu berichten. Unberihrt bleiben die Berichtspflichten nach allge-
meinen Vorschriften.

Nr. 152 Stufensystem des § 1 Abs. 4 IRG bei eingehenden Ersuchen

Ergibt sich die Zuléssigkeit der Erledigung eines Rechtshilfeersuchens nicht aus dem
Achten Teil des IRG, kann sie sich aus Regelungen in volkerrechtlichen Vereinba-
rungen ergeben, soweit diese unmittelbar anwendbares innerstaatliches Recht gewor-
den sind. Hilfsweise kann sich die Zulassigkeit aus den Vorschriften des IRG zum
Bereich der vertragslosen Rechtshilfe ergeben, soweit die Regelungen im Achten Teil
nicht abschlieBend sind.

Zweiter Teil

Europaischer Haftbefehl

Nr. 153 Materialien und Muster zum Européaischen Haftbefehl

(1) Materialien zum Européischen Haftbefehl und zur Anwendung in den Mitglied-
staaten der EU sind im Internet unter anderem abrufbar unter

a) www.consilium.europa.eu

b) www.ejn-crimjust.europa.eu

c) http://www.thlringen.de/de/Justiz/Rechtshilfe/
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(2) Auf die Muster Nr. 41 — Antrag auf amtsrichterliche Vernehmung bei Europaischem
Haftbefehl, Muster Nr. 42 - Antrag auf Auslieferungshaftbefehl bei Europadischem
Haftbefehl und Nr. 43 — Bewilligung der Auslieferung bei Européischem Haftbefehl wird
hingewiesen.

Nr. 154 Besondere Berichtspflicht

Unbeschadet der sonstigen Berichtspflichten berichtet die zustdndige deutsche Be-
hérde der obersten Justizbehdérde vorab und zeitnah, wenn der Wegfall der Priifung
der beiderseitigen Strafbarkeit nach § 81 Nr. 4 IRG zu Schwierigkeiten fiihrt.

Erster Abschnitt

Eingehende Ersuchen

Nr. 155 Anwendungsbereich, anzuwendende Vorschriften

Dieser Abschnitt gilt fUr eingehende Auslieferungsersuchen aus einem Mitgliedstaat
unabhéngig davon, ob ein Europaischer Haftbefehl oder die in § 10 IRG genannten
Unterlagen Ubermittelt werden. Eine in das Schengener Informationssystem (SIS) ein-
gestellte Ausschreibung nach Artikel 95 SDU gilt als Europaischer Haftbefehl nach
MaBgabe des § 83a Abs. 2 IRG.

Nr. 156 Verfahren nach Festnahme aufgrund einer SIS- oder INTERPOL-Aus-
schreibung

Nach einer Festnahme Ubermittelt das Bundeskriminalamt entsprechend Nr. 6 die bei
ihm vorhandenen Unterlagen, insbesondere, soweit vorhanden, das Formular des
Européischen Haftbefehls sowie die Bezeichnung und Anschrift der ersuchenden
Justizbehérde (mit E-Mail-Adresse, Telefon- und Faxnummer), und eine Ubersetzung
des Sachverhalts und dessen rechtlicher Wirdigung an die zustéandige Staatsanwalt-
schaft bei dem Oberlandesgericht und an die festnehmende Polizeidienststelle zur
Vorlage bei dem zusténdigen Gericht.

Das Bundeskriminalamt teilt dem SIRENE- bzw. INTERPOL-BUro des ersuchenden
Mitgliedstaates Name und Anschrift der zustédndigen Staatsanwaltschaft bei dem
Oberlandesgericht (mit Telefon- und Faxnummer und E-Mail-Anschrift) mit.

Nr. 157 Erganzung der Auslieferungsunterlagen

(1) Halt die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht Uber die Ubermittelten
Unterlagen hinaus weitere Unterlagen zur Durchfiihrung des Auslieferungsverfahrens
fur erforderlich, so sind diese unter Gewéhrung einer angemessenen Frist auf dem un-
mittelbaren Geschaftsweg beim ersuchenden Mitgliedstaat anzufordern. Auf die
Notwendigkeit der Beifligung von Ubersetzungen ist gegebenenfalls (vgl. Landerteil)
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hinzuweisen. Liegt ein Europaischer Haftbefehl nur in elektronisch Gbermittelter Form
vor und bestehen Zweifel an der Echtheit, die nicht auf andere geeignete Weise aus-
gerdumt werden kdnnen, soll der ersuchende Staat unverziglich aufgefordert werden,
das Original oder eine beglaubigte Abschrift zu Gbermitteln.

(2) Wird um Auslieferung zur Vollstreckung eines Abwesenheitsurteils ersucht und
fehlt eine den Voraussetzungen des § 83 Nr. 3 IRG genligende Erklarung, ist dem er-
suchenden Staat unverzlglich und unter Gewé&hrung einer angemessenen Frist Gele-
genheit zur Vervollstédndigung der Auslieferungsunterlagen zu geben. Dabei soll der er-
suchende Staat zu einer Darstellung der Rechtsgrundlagen fur ein neues Verfahren in
Anwesenheit der verfolgten Person aufgefordert werden.

Nr. 158 Auslieferung deutscher Staatsangehoriger

(1) Die Entscheidung, ob die Bewilligung der Auslieferung nach § 83b Abs. 1 Buchst. a
und b IRG abgelehnt wird, ist nach denselben Grundsétzen zu treffen, die bei mehrfa-
cher ortlicher Zustandigkeit in Deutschland gelten. Der Effektivitat der Strafverfolgung
kommt bei dieser Entscheidung besondere Bedeutung zu. Im Zweifel ist bei deutschen
Staatsangehérigen die Bewilligung der Auslieferung zur Strafverfolgung abzulehnen
und in Deutschland ein Verfahren zu flhren.

(2) Die nach § 80 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 IRG erforderliche Sicherung der Ruckuber-
stellung zur Vollstreckung kann dadurch gewahrleistet werden, dass die Auslieferung
unter der Bedingung bewilligt wird, dass der ersuchende Mitgliedstaat nach Verhan-
gung einer rechtskréftigen Freiheitsstrafe oder sonstigen Sanktion anbietet, die ver-
folgte Person auf deren Wunsch in den Geltungsbereich dieses Gesetzes zurlick zu
Uberstellen. Die verfolgte Person ist vor der Uberstellung auf das Recht auf Riickiiber-
stellung in geeigneter Form hinzuweisen.

(3) Die Ruckuberstellung einer nach § 80 IRG ausgelieferten Person richtet sich nach
den gesetzlichen und vertraglichen Vorschriften tUber die Vollstreckungshilfe.

Nr. 159 Auslieferung ausléndischer Staatsangehériger

(1) In Bezug auf die Entscheidung, ob die Bewilligung der Auslieferung nach § 83b
Abs. 1 Buchst. a und b IRG abgelehnt wird, gelten Nr. 158 Abs. 1 Satz 1 und Satz 2.

(2) Bei der Auslieferung von ausléandischen Staatsangehérigen, die im Inland ihren ge-
wohnlichen Aufenthalt haben, kann die Bewilligung ferner nach § 83b Abs. 2 IRG ab-
gelehnt werden. Bei der Priifung, ob sich eine Person gewdhnlich im Inland aufhalt,
kommen der RechtmaBigkeit und der Dauer des Aufenthaltes sowie familidren und be-
ruflichen Bindungen Indizwirkung zu. Erforderlichenfalls holt die Staatsanwaltschaft
beim Oberlandesgericht eine Stellungnahme der zustandigen Behorde der inneren
Verwaltung ein. Im Rahmen der nach § 83b Abs. 2 Buchst. b IRG erforderlichen
Ermessensausilibung ist neben der Dauer des Aufenthaltes und der familidren und so-
zialen Bindung der verfolgten Person im Inland auch die Erreichbarkeit des mit einer
Strafvollstreckung im Inland verfolgten Resozialisierungszieles zu berlicksichtigen.
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Nr. 159a Anhoérung der verfolgten Person

Im Auslieferungsverfahren nach dem Achten Teil des IRG erfolgt die erste Anhérung
der verfolgten Person Uber § 22 IRG hinaus (zugleich auch) geméB § 28 IRG, soweit
ein Europaischer Haftbefehl oder eine Ausschreibung im SIS vorliegt.

Nr. 160 Durchlieferung

Fur die Durchlieferung Deutscher aus einem Mitgliedstaat durch Deutschland in einen
anderen Mitgliedstaat gilt Nr. 158 Abs. 1 entsprechend.

Nr. 161 Besondere Berichtspflichten

(1) Die oberste Justizbehorde ist nach Entscheidung Uber die Bewilligung unter
Beifigung von zwei Kopien der Auslieferungsunterlagen, der Bewilligungsentschei-
dung sowie gegebenenfalls der gerichtlichen Zulédssigkeitsentscheidung und der An-
gabe des Ubergabedatums zu unterrichten.

(2) Unbeschadet der sonstigen Berichtspflichten berichtet die Staatsanwaltschaft bei
dem Oberlandesgericht vorab und zeitnah, wenn

a) eine Entscheidung nach § 83b Abs. 1 Buchst. c IRG getroffen werden soll,
b) das Auslieferungsersuchen mit einem deutschen Strafanspruch zusammentrifft

und zwischen den zustandigen deutschen Staatsanwaltschaften kein Einver-
nehmen Uber den Vorrang der Auslieferung erzielt werden kann.

(3) Die oberste Justizbehorde ist zu unterrichten, wenn die Fristen in § 83¢ Abs. 1 bis 3
und 5 IRG nicht eingehalten werden kénnen.

Zweiter Abschnitt

Ausgehende Ersuchen

Nr. 162 Europaischer Haftbefehl

Im Auslieferungsverkehr mit Mitgliedstaaten ist das Formular des Europaischen Haft-
befehls (Vordruck Nr. 40) zu verwenden. Der Européische Haftbefehl ist auf aktuellem
Stand zu halten.

Nr. 163 Verfahren nach Festnahme einer international ausgeschriebenen
Person

(1) Nach Mitteilung einer Festnahme

a) Ubersendet das Bundeskriminalamt das von ihm erstellte Begleitpapier A an das
SIRENE-BUro des festhehmenden Mitgliedstaates (oder, soweit ein solches nicht
besteht, an das INTERPOL-BUro des festhehmenden Mitgliedstaates),
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b) teilt das Bundeskriminalamt diesem Biro mit, dass eine beglaubigte Mehrferti-
gung des Europaischen Haftbefehls und, soweit erforderlich (vgl. Léanderteil), eine
Ubersetzung auf dem unmittelbaren Geschéftsweg zwischen den betroffenen
Justizbehérden nachgereicht wird und

c) gibt das Bundeskriminalamt Bezeichnung und Anschrift der ersuchenden Behorde
(mit E-Mail-Adresse, Telefon- und Faxnummer) an.

Das Bundeskriminalamt unterrichtet die zusténdige deutsche Justizbehdrde entspre-
chend Nr. 6 von der Festnahme und teilt dieser Bezeichnung und Anschrift der zu-
sténdigen Behodrde des festnehmenden Mitgliedstaates (mit E-Mail-Adresse, Telefon-
und Faxnummer) mit. Entsprechendes gilt, wenn mehrere Européische Haftbefehle
vorliegen.

(2) Die durch das Bundeskriminalamt von der Festnahme unterrichtete zusténdige
deutsche Justizbehdrde erstellt das Exemplar eines Européischen Haftbefehls, soweit
noch keines ausgestellt ist. Sie Ubersendet eine beglaubigte Mehrfertigung des ihr vor-
liegenden oder nach Satz 1 hergestellten Exemplars in deutscher Sprache unverzig-
lich auf dem unmittelbaren Geschéftsweg der zustédndigen Behdrde des festnehmen-
den Mitgliedstaates und fligt, soweit erforderlich (vgl. Landerteil), eine von ihr gefer-
tigte Ubersetzung bei.

Nr. 164 Zusicherung der Riickiiberstellung

(1) Verlangt ein Mitgliedstaat bei der Auslieferung die Zusicherung, dass die verfolgte
Person nach Verhdngung einer rechtskraftigen Freiheitsstrafe oder sonstigen Sanktion
auf deren Wunsch zur weiteren Vollstreckung zurlick Uberstellt wird, ist eine Erklarung
folgenden Inhalts von der fUr das Auslieferungsverfahren zusténdigen Bewilligungs-
behdrde abzugeben:

»Es wird zugesichert, dass die verfolgte Person im Falle einer rechtskréaftigen Verurtei-
lung in der Bundesrepublik Deutschland auf der Grundlage des Ubereinkommens (iber
die Uberstellung verurteilter Personen vom 21. Mérz 1983 zur weiteren Strafvollstre-
ckung nach .... zurtick Uberstellt wird“.

(2) Sofern der ersuchte Staat eine Auslieferung ausdriicklich davon abhéngig macht,
dass er die gegen die verfolgte Person zu verhangende Strafe im Verfahren nach
Artikel 9 Abs. 1 Buchst. b i. V. m. Artikel 11 des Ubereinkommens Uber die Uberstel-
lung verurteilter Personen vom 21. Marz 1983 vollstrecken kann, kann zusétzlich fol-
gende Zusicherung abgegeben werden:

,Die Uberstellung erfolgt bedingungsfrei, so dass gegebenenfalls das Umwandlungs-
verfahren nach Artikel 11 des vorbezeichneten Ubereinkommens angewendet werden
kann.”
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Nr. 165 Besondere Berichtspflichten

(1) Die oberste Justizbehdrde ist nach Ubergabe oder Eingang der ablehnenden
Entscheidung unter Beifliigung von zwei Kopien der Auslieferungsunterlagen, der
Bewilligungsentscheidung sowie gegebenenfalls der gerichtlichen Zulassigkeitsent-
scheidung und der Angabe des Ubergabedatums zu unterrichten.

(2) Unbeschadet der sonstigen Berichtspflichten berichtet die zustdndige deutsche
Behoérde der obersten Justizbehérde unverziiglich, wenn abweichend von den im
Landerteil enthaltenen Hinweisen Ubersetzungen des Formulars des Europaischen
Haftbefehls gefordert wurden.

(8) Die oberste Justizbehodrde ist zu unterrichten, wenn im RB-EuHb enthaltene
Fristen ohne sachlichen Grund erheblich Uberschritten wurden.
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Kapitel C

Zusammenstellung der Ubergabe- und Ubernahmeorte und der Muster

Erster Teil

Zusammenstellung der Ubergabe- und Ubernahmebehérden,
Grenzorte und Justizvollzugsanstalten

Lfd.

Deutsche Uber-

Ausléandische

Ubernahme-

Ubergabe-

Deutsche

N, nahme- und | Ubernahme- und ort ort Justizvollzugsanstalt
" | Ubergabebehorde | Ubergabebehorde o
1. Belgien
a) | BPOLI Aachen Foderale Polizei | Aachen- Eynatten- JVA Aachen
Eupen Lichtenbusch | BAB
BAB
2. Dénemark
a) | BPOLI Flensburg | Syd-og Sender- | Harrislee Padborg JVA Flensburg
jyllands Politi flir ménnl. Gefangene;
JVA Libeck
fur weibl. Gefangene
3. Frankreich
a) | BPOLI Police de I'Air et | Neuenburg Neuenburg JVA Freiburg
Weil am Rhein des Frontiéres a | BAB BAB fur mannl. Gefangene;
Revier Neuenburg | Colmar Dienst- | Ottmersheim | Ottmersheim | JVA Offenburg
stelle Saint-Louis - AuBenstelle
Biihl/Baden
fur weibl. Gefangene
b) | BPOLI Offenburg | Police de I'Air et | Kehl StraBburg JVA Offenburg
Revier Kehl des Frontiéres a | Europabriicke fir ménnl. Gefangene
Strasbourg-Kehl JVA Offenburg
Europabriicke - AuBenstelle
Biihl/Baden
fir weibl. Gefangene
c) | BPOLI Police de I'Air et | Scheibenhard4{ Scheibenhard{ JVA Frankenthal
Kaiserslautern des Frontieres a | Lauterburg Lauterburg fur erwachs.
Revier Bienwald | Strasbourg, mannl. Gefangene;
Lauterburg JSA Schifferstadt
fir jugend!. mannl.
Gefangene;
JVA Zweibriicken fiir
jugendl. u. erwachs.
weibl. Gefangene
d) | BPOLI Bexbach | Police Aux Fron- | Saarbriicken | Saarbriicken |JVA Saarbriicken
tieres a Metz, BAB BAB flr erwachs.

FCI Forbach

mannl. Gefangene;
JVA Ottweiler

fur jugendl|. mannl.
Gefangene;

JVA Zweibriicken fir
jugendl. u. erwachs.
weibl. Gefangene
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Deutsche Uber-

Ausléandische

Lfd. . Ubernahme- | Ubergabe- Deutsche
Nr. nahme- und Ubernahme- und ort ort Justizvollzugsanstalt
" | Ubergabebehdrde | Ubergabebehdrde 9
4. Luxemburg
a) | BPOLI Trier Police Wasserbilli- | Wasserbilli- | JVA Trier fir erwachs.
Grand-Ducale, gerbriick gerbriick mannl. Gefangene;
UGRM Luxem- JSA Wittlich fur jugendl.
burg mannl. Gefangene;
JVA Zweibriicken und
Koblenz fir
jugendl. u. erwachs.
weibl. Gefangene
5. Niederlande
a) | BPOLI Aachen Kgl. Mare- Aachen- Heerlen JVA Aachen
Revier chaussee Laurensberg, | Autoweg
Aachen Nord Brigade Heerlen | BAB
b) | BPOLI Kleve Kgl. Mare- Straelen BAB | Venlo JVA Moers-Kapellen
Revier Straelen chaussee - Hafthaus Moers
Brigade Venlo - fir mannl. Gefangene;
JVA Disseldorf
- Hafthaus Neuss
- fur weibl. Gefangene
c) | BPOLI Kleve Kgl. Mare- Elten BAB Bergh JVA Kleve
chaussee Autoweg
Brigade Zevenaar
d) | BPOLI Kgl. Mare- Bad Bentheim| Bad Bentheim| JVA Lingen
Bad Bentheim chaussee BAB BAB fir ménnl. Gefangene;
Brigade Twente JVA Vechta
fur weibl. Gefangene
e) | BPOLI Kgl. Mare- Bunde Nieuwe JVA Wilhelmshaven,
Bad Bentheim chaussee Schans Abteilung Emden,
Revier Bunde Brigade Delfzijl fir ménnl. Gefangene;
JVA Vechta
fur weibl. Gefangene
6. Osterreich
a) | BPOLI Bundespolizei- Freilassing Freilassing JVA Bad Reichenhall
Rosenheim direktion Salzburg fur mannl. Gefangene;
Revier Freilassing JVA Traunstein
fiir weibl. Gefangene
b) | BPOLI Bezirkshaupt- Kiefersfelden | Kiefersfelden | JVA Bernau
Rosenheim mannschaft fir ménnl. Gefangene;
Kufstein JVA Traunstein
fur weibl. Gefangene
c) | BPOLI Sicherheitsdirek- | Lindau Lindau JVA Kempten
Rosenheim tion Vorarlberg fiir ménnl. Gefangene;

Revier Kempten

(zustandig fur
Anbietung),

Pl Hérbranz
zustandig fur
Ubergabe/
Ubernahme)

JVA Memmingen bzw.
JVA Ravensburg fiir
weibl. und

mannl. Gefangene
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Lfg, | DeutscheUber | Ausléndische | .o o Ubergabe- Deutsche
Nr. - nahme- und }Jbernahme- und ort ort Justizvollzugsanstalt
’ Ubergabebehdrde | Ubergabebehdrde
d) | BPOLI Bezirkshaupt- Seefeld Seefeld JVA Garmisch-
Rosenheim mannschaft Partenkirchen
Revier Weilheim | Innsbruck fir ménnl. Gefangene;
(zustandig fir JVA Miinchen
Anbietung), fur weibl. Gefangene
PI Seefeld (Tirol)
Bezirkshaupt-
mannschaft
Reutte (zustandig
fir Anbietung),
Pl Reutte Reutte Reutte
(zustandig fir
Ubergabe/
Ubernahme)
e) | BPOLI Freyung | Polizeiinspektion | Scharding Schérding JVA Passau
Revier Passau Schérding flir ménnl. Gefangene;
JVA Regensburg
fur weibl. Gefangene
7. Polen
a ) | BPOLI Frankfurt | PSG Slubice Frankfurt Swiecko JVA Frankfurt/Oder
(Oder) (Oder) fir ménnl. Gefangene;
BAB 12 JVA Luckau-Duben
fur weibl. Gefangene
b) | BPOLI PSG Zgorzelec Gorlitz Zgorzelec JVA Gérlitz
Ludwigsdorf Stadtbriicke (weibl. Gefangene nicht
Revier Gorlitz Uiber Nacht,
dann JVA Dresden)
c) | BPOLI Pasewalk | GKE Kolbaskowo | Pomellen Kolbaskowo | JVA Neubrandenburg
Revier Pomellen BAB fur mannl. Gefangene;
JVA Biitzow fir
weibl. und weibl.
jugend|. Gefangene;
JA Neustrelitz
fiir jugendl.
mannl. Gefangene
d) | BPOLI Forst PSG Olszyna Forst BAB Olszyna
e) | BPOLI Forst PSG Gubinek Guben Siid | Gubinek
Revier Guben Bundes-
straBe 112
8. Schweiz
a) | BPOLI Konstanz | Kantonspolizei Konstanz Kreuzlingen | JVA Konstanz
Thurgau fur mannl. Gefangene;
JVA Ravensburg
fur weibl. Gefangene
b) | BPOLI Konstanz | Kantonspolizei Singen Schaffhausen | JVA Konstanz,

Revier Singen

Schaffhausen

AuBenstelle Singen,
fur mannl. Gefangene;
JVA Ravensburg

fur weibl. Gefangene
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Lfg, | DeutscheUber | Ausléndische | .o oo Ubergabe- Deutsche
Nr. nahme- und Ubernahme- und ort ort Justizvollzugsanstalt
* | Ubergabebehérde | Ubergabebehérde 9
c) | BPOLI Konstanz | Kantonspolizei Bietingen Thayngen JVA Konstanz,
Revier Singen Schaffhausen AuBenstelle Singen,
fir ménnl. Gefangene;
JVA Waldshut-Tiengen
fur weibl. Gefangene
d) | BPOLI Kantonspolizei Waldshut Koblenz JVA Waldshut-Tiengen
Weil am Rhein Aargau
Revier Waldshut
e) | BPOLI Kantonspolizei Rheinfelden | Rheinfelden | JVA Waldshut-Tiengen
Weil am Rhein Aargau BAB BAB
f) | BPOLI Kantonspolizei Weil BAB Basel BAB JVA Waldshut-Tiengen
Weil am Rhein Basel Stadt - AuBenstelle Lérrach
fir ménnl. Gefangene
JVA Waldshut-Tiengen
fir weibl. Gefangene
g) | BPOLI Kantonspolizei Basel Basel
Weil am Rhein Basel Stadt Badischer Badischer
Bahnhof Bahnhof
9. Tschechische Republik
a) | BPOLI Altenberg | Gebietsdirektion | Petrovice Petrovice
Revier Breitenau | des Dienstes der | Peterswalder | Peterswalder
Auslénderpolizei | StraBe StraBe
Usti nad Labem
b) | BPOLI Gebietsdirektion | Schénberg Schénberg JVA Plauen
Klingenthal des Dienstes der | Bundes- Bundes- fur mannl. Gefangene;
Auslanderpolizei | straBe 290 straBe 290 JVA Zwickau fir mannl.
Plzen (Pilsen) jugendl. Gefangene;
JVA Chemnitz
fur weibl. Gefangene
c) | BPOLI Selb ICP Cheb ICP Cheb ICP Cheb
Revier Hof in AS in AS
d) | BPOLI Waidhaus | ICP Pilsen BPOLI BPOLI JVA Weiden
Revier Barnau Waidhaus Waidhaus fur mannl. Gefangene;
JVA Regensburg
fur weibl. Gefangene
e) | BPOLI ICP Domazlice ICP Domazlice | ICP Domazlice | JVA Regensburg
Waldmiinchen in Folmava in Folmava
Revier Furth im
Wald
f) | BPOLI Freyung | ICP Prachatice ICP Prachatice | ICP Prachatice | JVA Passau
Revier Zwiesel in Strazny/ in Strazny/ fur mannl. Gefangene;
Dolni Silnice | Dolni Silnice | JVA Regensburg
fir weibl. Gefangene
10. Seeweg
a) | BPOLI Bremen Fahrhafen JVA Stade
Revier Cuxhaven fur mannl. Gefangene;
JVA Vechta

fur weibl. Gefangene
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Lfg, | DeutscheUber | Ausléndische | .o o Ubergabe- Deutsche
Nr. nahme- und Ubernahme- und ort ort Justizvollzugsanstalt
" | Ubergabebehérde | Ubergabebehérde 9
b) | Wasserschutz- Féhrhafen JVA Bremen - Standort
polizeidirektion Oslebshausen
Bremen flr Bremen;
JVA Bremen - Standort
Bremerhaven
fur Bremerhaven
c) | BPOLI Fahrhafen JVA Wilhelmshaven,
Bad Bentheim Abteilung Emden,
Revier Emden fur mannl. Gefangene;
JVA Vechta
fur weibl. Gefangene
d) | Wasserschutz- Fahrhafen
polizei Hamburg
-PD 453-
e) | BPOLI Kiel Fahrhafen
Revier Puttgarden
f) | BPOLI Kiel Fahrhafen JVA ltzehoe
Revier Libeck fir ménnl. Gefangene;
JVA Lubeck
fur weibl. Gefangene
g) | BPOLI Rostock Féhrhafen
Revier Rostock
Uberseehafen
h) | BPOLI Stralsund Fahrhafen
Revier Mukran
11. Luftweg
a) | BPOLI Flughafen Flughafen JVA Neuruppin-Wulkow
Berlin-Schonefeld Berlin- flr ménnl. Gefangene
Schénefeld JVA Luckau;
JVA Luckau-Duben
fur weibl. Gefangene
b) | BPOLI Flughafen Flughafen JVAen Berlin
Berlin-Tegel Berlin-Tegel
c) | BPOLI Bremen Flughafen JVA Bremen - Standort
Revier Flughafen Bremen Oslebshausen
Bremen flr Bremen;
JVA Bremen - Standort
Bremerhaven
fur Bremerhaven
d) | BPOLI Dortmund Flughafen JVA Dortmund
Revier Flughafen Dortmund fur Ménner
Dortmund JVA Gelsenkirchen
fur Frauen
Jugendarrestanstalt
Linen fir Jugendliche
e) | BPOLI Dresden Flughafen JVA Dresden
Revier Flughafen Dresden

Dresden
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Lfg, | DeutscheUber | Ausléndische | .o oo Ubergabe- Deutsche
Nr. nahme- und Ubernahme- und ort ort Justizvollzugsanstalt
* | Ubergabebehérde | Ubergabebehérde 9
f) | BPOLI Flughafen Flughafen JVA Dusseldorf
Dusseldorf Disseldorf
g) | BPOLI Dusseldorf Flughafen JVA Willich II fiir weibl.
Revier Ménchen- und JVA Willich |
Ménchengladbach gladbach fir ménnl. Gefangene;
JVA Willich | - ZWA
Méonchengladbach
- nur fir mannl.
Gefangene;
h) | BPOLI Erfurt Flughafen
Revier Flughafen Erfurt
Erfurt
i) | BPOLD Flughafen Flughafen JVA Weiterstadt
Frankfurt/Main Frankfurt/Main flir ménnl. Gefangene;
JVA Weiterstadt
fiir weibl. Gefangene
j) | BPOLI Trier Flughafen
Revier Flughafen Frankfurt/
Hahn Hahn
k) | BPOLI Flughafen Flughafen Untersuchungshaft-
Hamburg Hamburg anstalt Hamburg
|) | BPOLI Flughafen Flughafen JVA Hannover
Hannover Hannover
m) | BPOLI Flughafen Flughafen JVA KéIn
KéIn/Bonn KéIn/Bonn
n) | BPOLI Leipzig Flughafen JVA Leipzig mit Kranken-
Revier Flughafen Leipzig/Halle haus (nicht Gber Nacht;
Leipzig/Halle dann JVA Dresden
oder JVA Chemnitz)
o) | BPOLI Kiel Flughafen JVA Libeck
Revier Libeck Libeck-
Blankensee
p) | BPOLI Flughafen Flughafen JVA Miinchen-
Miinchen Miinchen Stadelheim fiir
mannl. Gefangene;
JVA Miinchen-Neudeck
fur weibl. Gefangene
q) | Polizeiinspektion Flughafen JVA Nirnberg
Nurnberg- Nurnberg
Flughafen
r) | BPOLI Minster Flughafen JVA Biiren (Abschiebe-
Paderborn/ haft) fir Manner;
Lippstadt JVA Bielefeld-Brack-

wede | fir Manner;
JVA Dusseldorf

- Hafthaus Neuss
- flir Frauen
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Lfg, | DeutscheUber | Ausléndische | .o o Ubergabe- Deutsche
Nr. - nahme- und }Jbernahme- und ort ort Justizvollzugsanstalt
" |Ubergabebehorde | Ubergabebehdrde
s) | BPOLI Rostock Flughafen JVA Waldeck
Rostock- fur mannl. Gefangene;
Laage JVA Biitzow fur
weibl. und weibl.
jugendl. Gefangene;
JA Neustrelitz
fir jugendl.
mannl. Gefangene
t) | BPOLI Bexbach Flughafen
Revier Flughafen Saarbriicken
Saarbriicken
u) | BPOLI Flughafen Flughafen JVA Heimsheim
Stuttgart Stuttgart fir ménnl. Gefangene;
JVA Schwébisch
Gemdiind fur
weibl. Gefangene;
JVA Hohenasperg
fur kranke Gefangene
v) | BPOLI Kleve Flughafen JVA Kleve
Weeze- oder
Laarbruch JVA Geldern
(Airport
Niederrhein)
w) | BPOLI Flughafen
Kaiserslautern Zweibriicken
Zweiter Teil

Bedeutung der Muster

Die nachstehenden Muster sollen die Anwendung der Richtlinien erleichtern und Hin-
weise flr die Ausgestaltung der einzelnen Schriftsticke geben. Soweit sie nicht als
Vordrucke bezeichnet sind, kann von Ihnen abgewichen werden. Das wird nicht nur
wegen der Besonderheiten des einzelnen Falls, sondern vor allem auch mit Riicksicht
auf die unterschiedliche Verwaltungspraxis in den L&ndern in Frage kommen. Auch
vom Européischen Justiziellen Netz (EJN) und anderen europaischen Einrichtungen
oder Netzwerken herausgegebene Muster kdnnen verwendet werden, soweit sie im
Einzelfall geeignet sind.

Muster Nr. 1 Begleitschreiben bei eingehenden Ersuchen
(zu Nr. 11 Ziff. 1 Buchstabe a, Nr. 23 Abs. 1)
Muster Nr. 2 Begleitschreiben bei ausgehenden Ersuchen

(zu Nr. 11 Ziff. 1 Buchstabe b, Nr. 30 Abs. 1)
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Muster Nr. 2a
Muster Nr. 3
Vordruck Nr. 3a
Muster Nr. 4

Muster Nr. 5
Muster Nr. 6
Muster Nr. 7
Muster Nr. 8
Muster Nr. 9

Muster Nr. 10

Muster Nr. 11
Muster Nr. 12
Muster Nr. 13
Muster Nr. 14
Muster Nr. 15

Muster Nr. 16
Muster Nr. 16a
Muster Nr. 17
Muster Nr. 18
Muster Nr. 19
Muster Nr. 20

Muster Nr. 21
Muster Nr. 22

Muster Nr. 23
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Zweisprachiges Begleitschreiben bei ausgehenden Ersuchen - Deutsch/
Englisch - (zu Nr. 11 Ziff. 1 Buchstabe b, Nr. 14 Abs. 3, Nr. 30 Abs. 1)

Beglaubigungsvermerk zum Zweck der Legalisation
(zu Nr. 28 Abs. 3)

Vereinfachte Form der Echtheitsbestatigung
(sog. Apostille) (zu Nr. 28 Abs. 2)

Antrag auf Anordnung der vorlaufigen Auslieferungshaft
(zu Nr. 37 Abs. 1)

Bericht Uber die vorlaufige Auslieferungshaft und Festnahme (zu Nr. 39)
Antrag auf amtsrichterliche Vernehmung eines Verfolgten (zu Nr. 40)
Bericht nach Abschluss des Zuléssigkeitsverfahrens (zu Nr. 50 Abs. 1)
Bericht bei vereinfachter Auslieferung (zu Nr. 50 Abs. 2)

Verfligung der Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht zur
Durchflihrung der Auslieferung (zu Nr. 52, Nr. 53)

Benachrichtigung des Bundesverwaltungsamts — Auslanderzen-
tralregister —, des Bundeskriminalamts und des Landeskriminal-
amts von der Auslieferung bzw. Durchlieferung (zu Nr. 55 Abs. 3, Nr.
60 Abs. 1)

Antrag an das Oberlandesgericht auf Erlass eines Durchlieferungs-
haftbefehls (zu Nrn. 60 ff.)

Antrag auf Anhérung des Verurteilten zu einem Vollstreckungshilfe-
ersuchen (zu Nr. 66 Abs. 2)

Antrag an die Strafvollstreckungskammer zur Entscheidung Uber
die Vollstreckbarkeit (zu Nr. 68)

Bericht nach Entscheidung der Strafvollstreckungskammer
(zu Nr. 69 Abs. 2)

Mitteilung an das Bundeszentralregister von der Vollstreckbarkeits-
entscheidung (zu Nr. 71)

Zustellungszeugnis (zu Nr. 78 Abs. 2)

Verfigung zum Zustellungszeugnis (zu Nr. 78 Abs. 2)
Empfangsbekenntnis (zu Nr. 78 Abs. 3)

Ersuchen um vorlaufige Inhaftnahme (zu Nr. 86 Abs. 3)
Auslieferungsbericht (zu Nr. 91 Abs. 1)

Schreiben an die deutsche Auslandsvertretung in Eilfallen
(zu Nr. 93a)

Bescheinigung der Rechtskraft und der Vollstreckbarkeit eines
Straferkenntnisses (zu Nr. 92 Abs. 1 und 3, Nr. 95)

Haftbefehl (zu Nr. 94)
Einlieferungsvermerk (zu Nr. 101 Abs. 1)



Muster Nr. 23a
Muster Nr. 24
Muster Nr. 25

Muster Nr. 26

Muster Nr. 27
Muster Nr. 28
Muster Nr. 29
Muster Nr. 30
Muster Nr. 31

Muster Nr. 31a
Muster Nr. 31b

Muster Nr. 31c
Muster Nr. 31d
Muster Nr. 32

Muster Nr. 32a

Muster Nr. 33
Muster Nr. 33a

Muster Nr. 33b

Muster Nr. 34

Muster Nr. 34a
Muster Nr. 35

Vordruck Nr. 40

Vordruck Nr. 40a

Muster Nr. 41

Muster Nr. 42

Muster Nr. 43

Riicklieferungshaftbefehl (zu Nr. 103)

Bericht vor Stellung eines Vollstreckungshilfeersuchens (zu Nr. 105)
Antrag auf Anhdrung der verurteilten Person zu einem Vollstre-
ckungshilfeersuchen (zu Nr. 108 Abs. 1)

Antrag an das Oberlandesgericht geméaB § 71 Abs. 4 IRG

(zu Nr. 109)

Vorlage weiterer Vollstreckungshilfeunterlagen (zu Nr. 112)
Ersuchen um Durchsuchung, Beschlagnahme und Herausgabe
(zu Nr. 114 Abs. 1)

Ersuchen um Herausgabe von Gegenstanden (zu Nr. 114 Abs. 1)
Beschlagnahmebeschluss (zu Nr. 114 Abs. 2)

Ersuchen um Zustellung (zu Nr. 115)

Ersuchen um Zustellung (zu Nr. 115)

Zweisprachiges Ersuchen um Zustellung — Deutsch/Englisch —

(zu Nr. 14 Abs. 3, Nr. 115)

Ladung von Zeugen im Ausland (zu Nr. 116)
Ladung von Zeugen im Ausland - Englisch - (zu Nr. 116)

Ersuchen um Vernehmung eines Beschuldigten (zu Nr. 117)
Ersuchen um Vernehmung von Zeugen (zu Nr. 117)
Ersuchen um Auskunft (zu Nr. 118 Abs. 2)

Ersuchen um Erteilung einer Auskunft aus dem Strafregister
(zu Nr. 118 Abs. 2)

Zweisprachiges Ersuchen um Erteilung einer Auskunft aus dem
Strafregister — Deutsch/Englisch — (zu Nr. 14 Abs. 3, Nr. 118 Abs. 2)

Bericht zu einem ausgehenden Verfolgungsersuchen
(zu Nr. 146 Abs. 2)

Unmittelbares ausgehendes Verfolgungsersuchen (zu Nr. 146 Abs. 1)

Sachverhaltsdarstellung als Unterlage eines ausgehenden Verfol-
gungsersuchens (zu Nr. 146 Abs. 3)

Europaischer Haftbefehl (zu Nr. 162 RiVASt, zu Nr. 6 der Anlage F
der RiStBV)

Begleitschreiben zur Einleitung der internationalen Fahndung zur
Festnahme (zu Nr. 6 und 8 der Anlage F der RiStBV)

Verfligung zum Antrag auf amtsrichterliche Vernehmung eines Ver-
folgten bei Auslieferungsverfahren an Mitgliedstaaten der Europa-
ischen Union (zu Nr. 153 a)

Verfiigung zum Antrag auf Anordnung der Auslieferungshaft bei
Europaischem Haftbefehl (zu Nr. 153 a)

Verfugung zur Bewilligung der Auslieferung bei Européischem Haft-
befehl (zu Nr. 153 a)
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Muster Nr. 1

Begleitschreiben bei eingehenden Ersuchen
(zu Nr. 11 Abs. 1 Buchstabe a, Nr. 23 Abs. 1)

Amtsgericht Munchen Mianchen, den ........ccoooovveiiiiiiiieieeeeees

Aktenzeichen ....................

Bezirksgericht Bearbeitet von
Rudolfsplatz Feieon Landervorwaity Grameisanmaan 5 T
+49-(0)........... e
\".._).020 Salzburg Telefax (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
OSTERREICH +49-(0)....cc.... ER
E-Mail

Rechtshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten;
hier: Ersuchen in einem strafrechtlichen Verfahren gegen X. Y.

Zu Ihrem Schreiben vom 2. Mai 2003 - Aktenzeichen ....................
Mit 1 Rechtshilfeersuchen

1 Vernehmungsniederschrift vom 20. Mai 2003
Sehr geehrte Damen und Herren,

in Erledigung des vorbezeichneten Rechtshilfeersuchens ibersende ich die anliegenden
%chriftstﬂcke.

Mit vorziiglicher Hochachtung

(Unterschrift) (Dienstsiegel)

(Name, Amtsbezeichnung)

1) Mogliche Zusatze:
a) Derin dem Ersuchen genannte weitere Zeuge A. B. konnte nicht vernommen werden, weil er nach den hier getroffenen
Feststellungen
aa) zur Zeit unbekannten Aufenthalts ist;

bb) sich nunmehr in Frankreich unter der Anschrift .......... aufhalten soll.

b) Anlasslich der Erledigung des Rechtshilfeersuchens sind fur den Sachverstandigen Kosten in Hohe von 690,00 EUR
entstanden.
Nach .......... *) sind diese Auslagen vom ersuchenden Staat zu erstatten. Es wird daher gebeten, den Betrag von
690,00 EUR auf das Konto Nr. .......... der Landesjustizkasse Bamberg bei der A-Bank, Bankleitzahl .........., unter Angabe des
Aktenzeichens .......... zu Gberweisen.

*)  Hier ist die einschlagige Vorschrift einer vélkerrechtlichen Ubereinkunft (z.B. Art. 10 Abs. 3 oder Art. 20 des Européi-
schen Rechtshilfelibereinkommens) einzusetzen.

472



Muster Nr. 2
Begleitschreiben bei ausgehenden Ersuchen

(zu Nr. 11 Abs. 1 Buchstabe b, Nr. 30 Abs. 1)
Amtsgericht Munchen Mianchen, den ........cooooviviiiiiiiieiiiieeeeeeies

Aktenzeichen ....................

United Kingdom Central Authority (UKCA)  Bearbeitetvon
The Home Oﬁlce ...................................................................

Telefon (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)

5th Floor, Fry Building +49-(0)............ e

2 Marsham Street Telefax (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
+49-(0)............ e,

London SW1P 4DF E-Mail

VEREINIGTES KONIGREICH ...................................................................

Rechtshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten;
hier: Ersuchen vom ....................

[] um Zustellung

[] um Vernehmung

[] um sonstige Ermittiungshandlungen

in einem strafrechtlichen Verfahren gegen X. Y.

Mit 1 Rechtshilfeersuchen
nebst Anlagen
[] und Ubersetzungen
(je zweifach)
Sehr geehrte Damen und Herren,

das vorbezeichnete Rechtshilfeersuchen tbersende ich mit der Bitte, es an die fur die
Erledigung zusténdige Justizbehdérde weiterzuleiten und mir die Erledigungsstiicke
gr)méglichst bald zu Ubermitteln.

Mit vorziglicher Hochachtung

(Unterschrift) (Dienstsiegel)

(Name, Amtsbezeichnung)

1) Mégliche Zusstze:
Die Sache ist besonders eilbedurftig, weil
a) der Beschuldigte sich in Haft befindet;
b)  Termin zur Hauptverhandlung bereits auf .......... festge-
setzt ist;
c) Verjahrung droht.
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Muster Nr. 2a

Zweisprachiges Begleitschreiben bei ausgehenden Ersuchen
- Deutsch/Englisch -
(zu Nr. 11 Abs. 1 Buchstabe b, Nr. 14 Abs. 3, Nr. 30 Abs. 1)

(Bezeichnung der ersuchenden Stelle)
(Designation of requesting authority)

Bezeichnung und Anschrift der Bestimmungsbehdrde

(Anschrift der ersuchenden Stelle)
(Address of requesting authority)

Bearbeitet von Prepared by

Designation and address of receiving authority
Telefon (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
Tel: (country code)-(area code)-(...)
+49-(0)...voo.. e

Telefax (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
Fax: (country code)-(area code)-(...)

E-Mail Email:

Aktenzeichen Our ref.: (Ort, Datum Place and date)

Rechtshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten;
Mutual Judicial Assistance in Criminal Matters

hier: ‘ Ersuchen vom Ref.: Application of

D um Zustellung for service of document(s)

|:| um Vernehmung for questioning

|:| um sonstige Ermittlungshandlungen for other investigation acts

in einem strafrechtlichen Verfahren gegen in criminal proceedings against

Mit 1 Rechtshilfeersuchen
With one Letter Rogatory
nebst Anlagen along with annexes
|:| und Ubersetzungen and translations
(je zweifach each in duplicate)

Sehr geehrte Damen und Herren,
Dear Madam/Sir,

das vorbezeichnete Rechtshilfeersuchen tibersende ich mit der Bitte, es an die fur die Erledigung zustén-
dige Justizbehorde weiterzuleiten und mir die Erledigungsstiicke méglichst bald zu Gbermitteln.

| am sending you the aforementioned Letter Rogatory and ask you to forward it to the competent judicial
?)uthority and to dispatch documents in proof of execution to me as soon as possible.

1) Possible additions:
This matter is particularly urgent because

1) Mégliche Zusstze:
Die Sache ist besonders eilbedurftig, weil

a) der Beschuldigte sich in Haft befindet; a) the accused person is in custody;

b)  Termin zur Hauptverhandlung bereits auf .......... festge- b)  the date of the main court hearing has already been set
setzt ist; down for .......... N

c) Verjahrung droht. c) the limitation deadline is approaching.

x

Muster Nr. 2a ist in den Sprachen Bulgarisch, Englisch, Franzésisch, Italienisch, Kroatisch, Polnisch, Rumanisch, Russisch,
Slowakisch, Slowenisch, Spanisch, Tschechisch, Ukrainisch und Ungarisch vorhanden. Die Muster werden von der obersten
Justizbehdrde zur Verfugung gestellt.
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Mit vorziiglicher Hochachtung
Yours faithfully

(Unterschrift Signature) (Dienstsiegel Seal)

(Name, Amtsbezeichnung Name, official title)
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Muster Nr. 37

Beglaubigungsvermerk zum Zweck der Legalisation
(zu Nr. 28 Abs. 3)

Die Echtheit vorstehender Unterschrift von
(Dienstbezeichnung, Name)

und die Echtheit des beigedriickten Dienstsiegels werden hiermit bestétigt. Zugleich
wird bescheinigt, dass die vorgenannte Person R

(Bezeichnung der Amtshandlung)

befugt war.

(Ort, Datum)

(Unterschrift)

(Name, Amtsbezeichnung) (Dienstsiegel)

1) Hier ist die Amtshandlung naher zu bezeichnen (z.B. zum Erlass des Haftbefehls, des Urteils).

*) Die Beglaubigung und Legalisation inlandischer Urkunden zur Verwendung im Ausland ist im jeweiligen Bundesland besonders
geregelt. Soweit nichts anderes bestimmt ist, sind die Prasidentinnen und Présidenten der Landgerichte zustandig
- fir die Beglaubigung der in ihrem Bezirk ausgestellten Urkunden der Gerichte, Notarinnen und Notare, Staatsanwaltschaf-
ten und sonstigen Justizbehérden sowie
- fiir die Beglaubigung von Ubersetzungen der von ihnen gemé&R § 189 Gerichtsverfassungsgesetz beeidigten Dolmetsche-
rinnen und Dolmetscher, sofern es sich um Ubersetzungen der oben bezeichneten Urkunden oder um Ubersetzungen von
Urkunden anderer deutscher Justizbehérden handelt.
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Vordruck Nr. 3a”

Vereinfachte Form der Echtheitsbestatigung (sog. Apostille)
(zu Nr. 28 Abs. 2)

APOSTILLE
(convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Land: oo
Diese offentliche Urkunde
ist unterschrieben VON ...
in seiner Eigenschaft als ...

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des (der) ........ccooeeriieeiineene

Bestatigt
5.
7.
8. unter Nr. ...,
9. Siegel/Stempel: 10. Unterschrift:

*)  Die Erteilung der Apostille ist im jeweiligen Bundesland besonders geregelt. Soweit nichts anderes bestimmt ist, sind die
Prasidentinnen und Prasidenten der Landgerichte zustandig
- fir die Erteilung der Apostille zu den in ihrem Bezirk ausgestellten Urkunden der Gerichte, Notarinnen und Notare,
Staatsanwaltschaften und sonstigen Justizbehdrden sowie
- fir die Erteilung der Apostille zu Ubersetzungen der von ihnen gemaR § 189 Gerichtsverfassungsgesetz beeidigten
Dolmetscherinnen und Dolmetscher, sofern es sich um Ubersetzungen der oben bezeichneten Urkunden oder um
Ubersetzungen von Urkunden anderer deutscher Justizbehérden handelt.
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Muster Nr. 4

Antrag auf Anordnung der vorlaufigen Auslieferungshaft
(zu Nr. 37 Abs. 1)

Generalstaatsanwaltschaft Celle, den ....cccuvveeeiieeeecee e

Aktenzeichen ...................

Oberlandesgericht Eilt sehr!
Haft!
29201 Celle

Auslieferung des a-landischen Staatsangehdrigen X.Y. aus Deutschland nach A-Land
zur Verfolgung wegen Diebstahls

Mit 1 Heft Akten

GemaR § 16 Abs. 1 Nr. 1 IRG Y beantrage ich, gegen

den a-landischen Staatsangehdrigen X.Y., geboren am 2. Februar 1956 in A-Stadt, z. Z.
DorfstralBe 37, 29308 Winsen (Aller),

die vorlaufige Auslieferungshaft anzuordnen.

Nach dem Telefax des Landeskriminalamtes Niedersachsen vom 1. Juli 2003 hat die
Staatsanwaltschaft A-Stadt am 30. Juni 2003- 208/03 - (Bl. 1 d. A.) um Festnahme des
Verfolgten zwecks Auslieferung ersucht und die umgehende Ubersendung der
Auslieferungsunterlagen auf dem hierfiir vorgesehenen Geschaftsweg angekiindigt.
Gegen den Verfolgten besteht Haftbefehl des Untersuchungsrichters bei dem Gericht A-
Stadt vom 15. Mai 2003 - Nr. 154/03 - wegen des Verdachts des Diebstahls. Ihm wird
vorgeworfen, am 13. Februar 2003 in A-Stadt einen verschlossen abgestellten
Personenkraftwagen der Marke .......... L TYP e , aufgebrochen und entwendet zu
haben.

Der Verfolgte wurde am 10. Juli 2003 in Winsen (Aller) festgenommen. Er hat sich bei
seiner Anhérung durch den Haftrichter des Amtsgerichts Celle am 11. Juli 2003 mit der
vereinfachten Auslieferung nicht einverstanden erklart und wurde in die
Justizvollzugsanstalt Celle eingeliefert. Die ersuchende Staatsanwaltschaft ist tber
Interpol entsprechend unterrichtet worden.

Die Auslieferung des Verfolgten nach A-Land erscheint nicht von vornherein unzulassig.
Die Auslieferungsféhigkeit der ihm vorgeworfenen Straftat ergibt sich aus Artikel 2

Abs. 1 des Europdischen Auslieferungstubereinkommens vom 13. Dezember 1957 in
Verbindung mit den Artikeln .......... des a-landischen Strafgesetzbuches und den

1) vgl. aber Muster Nr. 42 in Fallen des Europaischen Haftbefehls.
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88 242, 243 StGB. Anhaltspunkte dafir, dass der Verfolgte deutscher
Staatsangehdoriger sein kdnnte, liegen nicht vor.

Der Verfolgte durfte sich aus A-Land abgesetzt haben, um der Strafverfolgung zu
entgehen. Da er in der Bundesrepublik Deutschland keine festen Bindungen hat,
besteht im Hinblick auf die hohe Straferwartung die Gefahr, dass er sich dem
Auslieferungsverfahren entziehen wird.

(Name, Amtsbezeichnung)
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Muster Nr. 5

Bericht Uber die vorlaufige Auslieferungshaft und Festnahme
(zu Nr. 39)

Der Generalstaatsanwalt Celle, den ....coocvveeeieeieeecee e

Aktenzeichen ...................

Niedersachsisches Justizministerium
Postfach 201

30002 Hannover

Auslieferung des a-landischen Staatsangehorigen X.Y. aus Deutschland nach A-Land
zur Verfolgung wegen Diebstahls

Mit 2 Mehrfertigungen

Nach dem Telefax des Landeskriminalamtes Niedersachsen vom 1. Juli 2003 hat die
Staatsanwaltschaft A-Stadt am 30. Juni 2003 -Nr. 208/03 - um Festnahme des
a-landischen Staatsangehdrigen X.Y., geboren am 2. Februar 1956 in A-Stadt, zuletzt
wohnhaft Dorfstrale 37, 29308 Winsen (Aller), zwecks Auslieferung ersucht und die
Ubersendung der Auslieferungsunterlagen auf dem hierfir vorgesehenen Geschéfts-
weg angekiindigt. Gegen den Verfolgten besteht Haftbefehl des Untersuchungsrichters
bei dem Gericht A-Stadt vom 15. Mai 2003 - Nr. 154/03 - wegen des Verdachts des
Diebstahls. Thm wird vorgeworfen, am 13. Februar 2003 in Paris einen verschlossen
abgestellten Personenkraftwagen der Marke .......... L, TYP e , aufgebrochen und ent-
wendet zu haben.

Der Verfolgte wurde am 10. Juli 2003 in Winsen (Aller) festgenommen. Er hat sich bei
seiner Anhorung durch den Haftrichter des Amtsgerichts Celle am 11. Juli 2003 mit der
vereinfachten Auslieferung nicht einverstanden erkléart und wurde in die Justizvollzugs-
anstalt Celle eingeliefert. Die ersuchende Staatsanwaltschaft ist Gber Interpol entspre-
chend unterrichtet worden.

Die Auslieferung des Verfolgten nach A-Land erscheint nicht von vornherein unzuldssig.
Die Auslieferungsfahigkeit der ihm vorgeworfenen Straftat ergibt sich aus Artikel 2 Abs. 1
des Europaischen Auslieferungstibereinkommens vom 13. Dezember 1957 in Verbin-
dung mit den Artikeln .......... des a-landischen Strafgesetzbuches und den 88 242, 243
StGB. Anhaltspunkte dafiir, dass der Verfolgte deutscher Staatsangehorigkeit sein
koénnte, liegen nicht vor.

Ich habe bei dem Oberlandesgericht Celle die Anordnung der vorlaufigen Ausliefe-
rungshaft beantragt.

(Name, Amtsbezeichnung)
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Muster Nr. 6
Antrag auf amtsrichterliche Vernehmung eines Verfolgten

(zu Nr. 40)
Generalstaatsanwaltschaft Celle, den ....cccevveeeiiceeeeeeee e
Aktenzeichen ...................
Amtsgericht Eilt sehr!
- Haftrichter - Haft!

29201 Celle

Auslieferung des a-landischen Staatsangehdrigen X.Y. aus Deutschland nach A-Land
zur Verfolgung wegen Diebstahls

Mit 1 Heft Akten

GemaR §§ 22, 41 IRG Ybeantrage ich, dem

a-landischen Staatsangehorigen X.Y., geboren am 2. Februar 1956 in A-Stadt, derzeit
in der Justizvollzugsanstalt Celle,

erforderlichenfalls unter Zuziehung eines Dolmetschers zu erdffnen, dass die
a-landischen Behdorden seine Auslieferung betreiben und er zur Sicherung der
Auslieferung vorlaufig festgenommen wurde.

Ich bitte, ihm den Inhalt des Telefax des Landeskriminalamts Niedersachsen vom 1. Juli
2003 (BI. 1 d.A.) bekannt zu machen.

Ferner beantrage ich,

1. den Verfolgten darauf hinzuweisen, dass er sich in jeder Lage des Verfahrens eines
Beistands bedienen kann (8 40 IRG);

2. die Personalien des Verfolgten - insbesondere seine Staatsangehdrigkeit -
festzustellen und bei einem Auslénder die nach Nr. 135 RiVASt erforderlichen
MaRnahmen zu ergreifen;

3. den Verfolgten darauf hinzuweisen, dass es ihm freisteht, sich zu der ihm
vorgeworfenen Tat zu auBBern;

4. den Verfolgten Uiber seine persénlichen Verhaltnisse und seine sozialen Bindungen
in der Bundesrepublik Deutschland zu vernehmen;

5. die Angaben, die der Verfolgte von sich aus zum Tatvorwurf macht, in das Protokoll
aufzunehmen;

6. den Verfolgten zu befragen, ob und gegebenenfalls welche Einwendungen er gegen
seine Auslieferung oder seine Inhaftnahme erhebt;

7. den Verfolgten, falls er gegen seine Auslieferung keine Einwendungen erhebt,

1) vgl. aber Muster Nr. 41 in Fallen des Europaischen Haftbefehls.
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a) Uber die Mdglichkeit und die Rechtsfolgen der vereinfachten Auslieferung nach
§ 41 Abs. 1 IRG zu belehren. Dabei sollte insbesondere darauf hingewiesen
werden, dass im Falle seines Einverstandnisses

aa) der Eingang des formlichen Auslieferungsersuchens nicht abgewartet

werden muss,

bb) eine Entscheidung des Oberlandesgerichts tber die Zulassigkeit der

Auslieferung nicht erforderlich ist und
cc) dadurch eine wesentliche Verfahrensbeschleunigung eintreten kann;
Uber die Méglichkeit und die Rechtsfolgen des Verzichts auf die Beachtung des
Spezialitdtsgrundsatzes (88 11, 41 Abs. 2 IRG) zu belehren:
aa) Im Verzichtsfalle ist eine Verfolgung oder Vollstreckung durch den
ersuchenden Staat auch wegen solcher vom Verfolgten begangener Taten
zulassig, auf die sich das Auslieferungsersuchen oder das Ersuchen um
Verhangung der vorlaufigen Auslieferungshaft nicht erstreckt haben.

bb) Ein solcher Verzicht kann im Interesse des Verfolgten und seiner
Resozialisierung liegen, da er dem ersuchenden Staat die Moglichkeit gibt,
alle gegen den Verfolgten vorliegenden Tatvorwiirfe in einem Verfahren zu
erledigen.

cc) Im Verzichtsfall ist auRerdem eine Weiterlieferung durch den ersuchenden

Staat an einen anderen auslandischen Staat zulassig;

8. den Verfolgten zu belehren, dass das Einverstandnis mit der vereinfachten
Auslieferung und der Verzicht auf die Beachtung des Spezialitdtsgrundsatzes nicht
widerrufen werden kénnen (§ 41 Abs. 3 IRG);

9. die Tatsache der jeweiligen Belehrung uber die Rechtsfolgen und die
Unwiderruflichkeit sowie die anschlieRende Erklarung des Verfolgten zu Protokoll zu
nehmen, und zwar aus Griinden der Klarheit getrennt beziglich des
Einverstandnisses nach 8§ 41 Abs. 1, 3 IRG und nach § 41 Abs. 2, 3 IRG;”

10. anzuordnen, dass der Verfolgte bis zur Entscheidung des Oberlandesgerichts
festzuhalten ist (§ 22 Abs. 3 IRG);

11. ein Aufnahmeersuchen fir die Justizvollzugsanstalt Celle auszustellen und in
diesem anzugeben, dass es sich um eine Festnahme nach § 19 IRG handelt und
die weitere Verfligung der Generalstaatsanwaltschaft Celle zusteht.

b

~

Die Niederschrift bitte ich mir mit den Akten umgehend zuzuleiten.

Hat sich der Verfolgte mit der vereinfachten Auslieferung einverstanden erkléart, bitte ich
ferner, mir dies fernmuindlich oder per Telefax vorab mitzuteilen.

(Name, Amtsbezeichnung)

1) Hinweis:
Getrennte Erklarungen zur vereinfachten Auslieferung und zur Spezialitat kommen nicht in Betracht, wenn eine vereinfachte
Auslieferung nur mit Spezialitatsverzicht moglich ist. Dies trifft z. B. auf folgende Staaten zu:
- Vereinigte Staaten (vgl. Art. 18 Satz 2 des deutsch-amerikanischen Auslieferungsvertrages vom 20. Juni 1987)
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Muster Nr. 7

Bericht nach Abschluss des Zulassigkeitsverfahrens
(zu Nr. 50 Abs. 1)

Der Generalstaatsanwalt Hamm, den .......ccooeeiiiiiiiiiiiieeeeeeeiee e

Aktenzeichen ...................

Justizministerium des Landes Eilt sehr!
Nordrhein-Westfalen Haft!

40190 Dusseldorf

Auslieferung des schweizerischen Staatsangehdrigen X.Y. aus Deutschland durch
Osterreich nach A-Land zur Vollstreckung

Zum Erlass vom 28. Januar 3 - 9351 E - Il B. 41/03 -

Mit 1 Heft Akten
2 Schriftstiicken (je dreifach)
2 Mehrfertigungen dieses Berichts

Mit Schreiben vom 24. Januar 2003 (BI. 2 d.A.) hat das a-landische Justizministerium
um Auslieferung

des schweizerischen Staatsangehorigen X.Y., geboren am 14. Juli 1955 in Bern,

zur Vollstreckung einer Restfreiheitsstrafe von 402 Tagen aus dem Urteil des
Appellationsgerichts A-Stadt vom 7. September 2001 - IV Reg.7/99 - (Bl. 5 d.A))
ersucht.

Der Verfolgte ist durch die vorgenannte Entscheidung wegen Raubes zu einer
Freiheitsstrafe von 3 Jahren verurteilt worden, von der noch 402 Tage zu vollstrecken
sind.

Der Verfolgte ist am 5. Februar 2003 aufgrund des Haftbefehls des Oberlandesgerichts
Hamm vom 4. Februar 2003 - 2 Ausl 10/03 - (Anlage) in Essen festgenommen worden
und befindet sich seitdem zum Zweck der Auslieferung in Haft in der
Justizvollzugsanstalt Essen.”

Der Verfolgte hat sich am 6. Februar 2003 bei seiner Vernehmung durch den Richter
beim Amtsgericht Essen gegen eine Auslieferung nach A-Land ausgesprochen (BI. 18
d.A.). Das Oberlandesgericht Hamm hat die Auslieferung durch Beschluss vom 18.
Februar 2003 - 2 Ausl 10/03 - (Anlage) in vollem Umfang fur zulassig erklart.

1) oOderz.B.:
Der Verfolgte befindet sich seit dem 2. Dezember 2002 ununterbrochen fiir das Verfahren - 11 Js 627/02 - der
Staatsanwaltschaft Essen in Untersuchungshaft in der Justizvollzugsanstalt Essen. Die Staatsanwaltschaft hat angekiindigt,
gemaR § 154b StPO zu verfahren.
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Die der Verurteilung zugrunde liegende Tat ist sowohl nach a-landischem als auch nach
deutschem Recht strafbar (Artikel .......... a-landisches Strafgesetzbuch, § 249 StGB)
und gemanR Artikel 2 des Européischen Auslieferungstibereinkommens
auslieferungsféhig. Vollstreckungsverjahrung ist nach deutschem Recht nicht
eingetreten. Der Verfolgte ist nicht Deutscher; er besitzt nach den
Auslieferungsunterlagen und seinen eigenen Angaben (BI. 18 d.A.) allein die
schweizerische Staatsangehérigkeit. Griinde, die der Auslieferung entgegenstehen
kénnten, sind nicht ersichtlich.? Deutsche Strafverfolgungs- oder
Vollstreckungsverfahren konnten nicht festgestellt werden.

Im Fall der Bewilligung der Auslieferung ist beabsichtigt, den Verfolgten an der
Grenzlbergangsstelle in Freilassing den dsterreichischen Behdrden zur Durchlieferung
zu Ubergeben. Die Durchlieferungsbewilligung liegt bereits vor (Bl. 23 d.A.).%

Da der Verfolgte in der Vergangenheit bereits mehrere Fluchtversuche unternommen
hat, erscheinen besondere Sicherungsmafinahmen erforderlich.

(Name, Amtsbezeichnung)

2) Die Ausfithrungen in diesem Absatz kénnen gegebenenfalls durch Bezugnahme auf die Zulassigkeitsentscheidung des OLG
ersetzt werden.

3) Zu den Ubergabeorten siehe Kapitel C Erster Teil RiVASt.
Magliche Alternative:
Im Fall der Bewilligung der Auslieferung ist beabsichtigt, den Verfolgten auf dem Flughafen in .......... den a-landischen
Behdrden zu Gbergeben.
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Muster Nr. 8

Bericht bei vereinfachter Auslieferung
(zu Nr. 50 Abs. 2)

Der Generalstaatsanwalt Hamm, den ......ccooeviviiieiie e

Aktenzeichen ...................

Bundesamt fir Justiz Eilt sehr!
Haft!
53010 Bonn

nachrichtlich
Justizministerium des Landes
Nordrhein-Westfalen

40190 Dusseldorf

Auslieferung des a-landischen Staatsangehdrigen X.Y. aus Deutschland nach A-Land
zur Verfolgung wegen Diebstahls

Mit 1 Heft Akten
2 Schriftstiicken

Mit Telefax vom 16. Méarz 2004 hat die Staatsanwaltschaft A-Stadt um Verhéngung der
vorlaufigen Auslieferungshaft gegen

den a-landischen Staatsangehdrigen X.Y., geboren am 2. Februar 1966 in A-Stadt,

zur Verfolgung wegen der in dem Haftbefehl des Untersuchungsrichters bei dem
Gericht 1. Instanz in A-Stadt vom 15. Méarz 2004 - 154/84 - (Bl. 1 d.A.) aufgefiihrten
Straftat des Diebstahls ersucht. Der Verfolgte soll am 13. Februar 2004 in A-Stadt einen
verschlossen abgestellten Personenkraftwagen der Marke .......... L TYP e ,
aufgebrochen und entwendet haben.

Er wurde am 17. Marz 2004 in Essen festgenommen und in die Justizvollzugsanstalt
Essen eingeliefert.

Bei seiner Anhérung durch den Richter beim Amtsgericht hat er sich mit der
vereinfachten Auslieferung einverstanden erklart und auf die Beachtung des
Spezialitatsgrundsatzes verzichtet (Anlage 1). Das Oberlandesgericht Hamm hat am
17. Mé&rz 2004 die vorlaufige Auslieferungshaft angeordnet (Anlage 2).

Die dem Festnahmeersuchen zugrunde liegende Tat ist auslieferungsfahig. Bedenken
gegen eine Auslieferung sind nicht ersichtlich. Deutsche Strafverfolgungs- oder
Vollstreckungsverfahren konnten nicht festgestellt werden.
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Im Fall der Bewilligung der Auslieferung ist beabsichtigt, den Verfolgten an der
Grenzlbergangsstelle in .......... zu tibergeben. Y Besondere Sicherungsmanahmen

halte ich nicht fir erforderlich.

(Name, Amtsbezeichnung)

1) zu den Ubergabeorten siehe Kapitel C Erster Teil RiVASt.
Mégliche Alternative:
Im Fall der Bewilligung der Auslieferung ist beabsichtigt, den Verfolgten auf dem Flughafenin .......... zu Ubergeben.
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Muster Nr. 9
Verfugung der Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht zur Durchfiihrung
der Auslieferung
(zu Nr. 52, Nr. 53 Abs. 1)
Generalstaatsanwaltschaft Miinchen Minchen, den .........cccccciiiiiiiiiinii,

Aktenzeichen ...................

Verfligung
I. Schreiben:
Justizvollzugsanstalt Miinchen Eilt sehr!
- Anstaltsleitung - Haft!

Stadelheimer Stral3e 12

81549 Miinchen

Auslieferung des a-landischen Staatsangehdrigen X.Y. aus Deutschland nach A-Land
zur Verfolgung wegen Diebstahls

Zu Gef. Buch Nr. 7185/03
Mit 2 Schriftstiicken

Das Bayerische Staatsministerium der Justiz hat auf Ersuchen der a-landischen
Regierung am 11. August 2003 unter dem Geschéftszeichen - 9351 E - 560/03 - die
Auslieferung

des a-landischen Staatsangehérigen X.Y., geboren am 16. November 1953 in A-Stadt,

aus Deutschland nach A-Land zur Verfolgung wegen der in dem Haftbefehl des
Untersuchungsrichters in A-Stadt vom 7. April 2003 - Nr. 246/03 - néher bezeichneten
Taten bewilligt und angeordnet, ihn den a-landischen Behérden zu Gibergeben, sobald
er dem deutschen Strafanspruch Genlige getan hat. Gegen den Verfolgten besteht
Auslieferungshaftbefehl des Oberlandesgerichts Minchen vom 13. Juni 2003 - Ausl
56/03 -.

Der Verfolgte verbuf3t zur Zeit in der Justizvollzugsanstalt Miinchen eine Freiheitsstrafe
von neun Monaten aus dem Urteil des Amtsgerichts Miinchen vom 26. Februar 2003
-2 Ls 35 Js 21/02 -. Die Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht Minchen | als
Vollstreckungsbehérde hat angeordnet, dass mit dem Zeitpunkt der Ubergabe des
Verfolgten an die a-landischen Behorden von der weiteren Strafvollstreckung nach §
456a StPO abgesehen wird.

Die Auslieferung soll nunmehr durchgefiihrt werden. Als Ubergabeort ist die
Grenzlbergangsstelle in .......... vorgesehen.

Ich bitte, den Verfolgten unter Mitgabe seiner persdnlichen Habe einschlielich seiner
Ausweispapiere mit dem am .......... um ... Uhr von dort abgehenden
Sammeltransport nach .......... verschuben zu lassen. Er wird voraussichtlich am ..........
von der Bundespolizeiinspektion .......... den a-landischen Behorden an der
Grenzibergangsstelle in .......... Ubergeben werden.
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Die Bundespolizeiinspektion ........... und das Polizeiprasidium Oberbayern -
Polizeiinspektion Schubwesen - habe ich unter Ubersendung einer Mehrfertigung
dieses Schreibens benachrichtigt.” Den beiliegenden Ausweis und die
Ubergabebestatigung bitte ich zu den Begleitpapieren des Verfolgten zu nehmen.?

Il. Schreiben:

a) Bundespolizeiinspektion Eilt sehr!
.......... Haft!

b) Polizeiprasidium Oberbayern
- Polizeiinspektion Schubwesen -
St. Quirin-Strale 2

81549 Miinchen ¥

Auslieferung des a-landischen Staatsangehdrigen X.Y. aus Deutschland nach A-Land
zur Verfolgung wegen Diebstahls

Mit 1 Schriftstiick
Anbei Ubersende ich eine Mehrfertigung meines heutigen Schreibens an die

Justizvollzugsanstalt Miinchen mit der Bitte um Kenntnisnahme und weitere
Veranlassung.

Es wird gebeten, den Verfolgten zu Gibernehmen und ihn mit seiner persénlichen Habe
und dem von mir ausgestellten Ausweis den a-landischen Behdrden zu uberstellen.

Ferner bitte ich, den voraussichtlichen Zeitpunkt der Ubergabe méglichst friihzeitig der
a-landischen Ubernahmebehdrde mitzuteilen und mir nach durchgefiihrter Auslieferung
die Ubergabebestatigung unmittelbar zu ibersenden.

Ill. Schreiben:
Ausweis

Der a-landische Staatsangehorige X.Y., geboren am 16. November 1953 in A-Stadt,
wird auf Antrag der a-landischen Regierung an diese ausgeliefert.

Gegen den Verfolgten besteht Haftbefehl des Untersuchungsrichters in A-Stadt vom
7. April 2003 wegen Diebstahls -Nr. 246/03-.

Er soll dem Untersuchungsrichter in A-Stadt zugefiihrt werden.

Die Ubergabe an die a-landischen Behérden wird an der Grenziibergangsstelle in
.......... durchgefihrt werden.

1) Soweit es in einzelnen Landern keine fiir das Schubwesen zustandige zentrale Stelle gibt, empfiehlt es sich, die far den
Ubergabeort zusténdige JVA von dem bevorstehenden Eintreffen des Verfolgten zu unterrichten und deren Leiter zu bitten, sich
mit der Bundespolizeiinspektion beziiglich der Ubergabe des Verfolgten ins Benehmen zu setzen.

Maglicher Zusatz:

Der Verfolgte ist bereits mehrfach aus Justizvollzugsanstalten ausgebrochen; mit weiteren Fluchtversuchen ist zu rechnen. Ich
bitte daher, die erforderlichen SicherungsmaBnahmen zu treffen.

8
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Der Verfolgte hat sich seit dem .......... ausschlie3lich auf Grund des a-landischen
Auslieferungsbegehrens in Haft befunden.

Es wird gebeten, den Verfolgten von den deutschen Behorden zu tibernehmen und ihn

der zustandigen a-landischen Behorde zuzufiihren.
(Unterschrift) (Dienstsiegel)
(Name, Amtsbezeichnung)

IV. Schreiben: - ohne Kopfbogen -

Generalstaatsanwaltschaft Minchen
Nymphenburger Stral3e 16

80335 Miinchen

-zu Ausl 56/03-

Ubergabebestatigung

Der a-landische Staatsangehdérige X.Y., geboren am 16. November 1953 in A-Stadt,
wurde am.......... um .......... Uhr an der Grenzubergangsstelle in .......... den
a-landischen Behdrden tbergeben.

(Unterschrift) (Dienstsiegel oder Stempel
der Ubergabebehérde)

(Name, Amtsbezeichnung)

V. Es sind beizufuigen:

Bei I.: Ausweis und die vorbereitete Ubergabebestatigung
Bei Il.: je eine Mehrfertigung von I.
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Muster Nr. 10

Benachrichtigung des Bundesverwaltungsamts
- Auslénderzentralregister -,
des Bundeskriminalamts und des Landeskriminalamts
von der Auslieferung bzw. Durchlieferung
(zu Nrn. 55 Abs. 3, Nr. 60 Abs. 1)

Staatsanwaltschaft yden
bei dem Oberlandesgericht

Aktenzeichen ...................

Bundesverwaltungsamt
- Ausléanderzentralregister -

50728 Kdln

nachrichtlich?

a) Bundeskriminalamt
65173 Wiesbaden

b) Landeskriminalamt

Mitteilung Uber den Vollzug einer Auslieferung oder Durchlieferung nach Nr. 55 Abs. 3,
Nr. 60 Abs. 1 RiVASt und 8§ 2 Abs. 2 Nr. 8, 8§ 3, 8 6 Abs. 1 Nr. 6 AZRG

Folgende Person

Familienname:

Geburtsname:

Vorname:

Geburtsdatum:

Geburtsort und -bezirk:

Geschlecht:

Staatsangehorigkeit

Aliaspersonalien:

Familienstand:

Ausweispapier:

Letzter Wohnort im Herkunftsland:

1) Keine nachrichtliche Beteiligung von BKA und LKA, wenn die Ubergabe bereits durch die Ubergabebehdrde mitgeteilt wurde.
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Staatsangehorigkeit des Ehegatten:

ist aufgrund folgender Bewilligung

Bewilligungsbeharde:

Datum (Tag, Monat, Jahr) und Aktenzeichen der Bewilligung:

am

Datum (Tag, Monat, Jahr) des Vollzuges:

[] aus Deutschland ausgeliefert worden
Staat: ‘

nach

[ durch Deutschland durchgeliefert worden

Staat:

aus ‘ nach

Staat:

und zwar
[ zur Verfolgung

‘ wegen:

[J zur Volistreckung

Sanktion:

wegen:

(Dienstsiegel) (Unterschrift)

(Name, Amtsbezeichnung)
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Muster Nr. 11

Antrag an das Oberlandesgericht auf Erlass eines Durchlieferungshaftbefehls
(zu Nrn. 60 ff.)

Generalstaatsanwaltschaft Schleswig, den ........cccocveeiiciiiieiecnee

Aktenzeichen ...................

Schleswig-Holsteinisches
Oberlandesgericht
Gottorfstralle 2

24837 Schleswig

Durchlieferung des Staatenlosen X. Y. aus B-Land durch Deutschland nach A-Land zur
Verfolgung wegen Diebstahls

Mit 1 Heft Akten

GemaR 88 43 bis 45 IRG beantrage ich, gegen

den Staatenlosen X. Y., geboren am 12. Januar 1948 in Prag, z.Z. in b-landischer
Strafhaft in der Justizvollzugsanstalt B-Stadt,

Haftbefehl zur Durchlieferung aus B-Land durch Deutschland nach A-Land zu erlassen.

Die a-landische Regierung hat die Bundesregierung mit Verbalnote der a-landischen
Botschatft in Berlin vom 9. Mai 2003 - C.07.98/D - (BIl. 3 d.A.) um Durchlieferung des
Verfolgten ersucht, um dessen Auslieferung die b-landische Regierung gebeten wurde.
Nach den beigefligten Durchlieferungsunterlagen wird dem Verfolgten von den a-
landischen Behdrden vorgeworfen, dem N. N. am 4. Januar 2002 in A-Stadt 600
Goldmunzen im Werte von 7.500,00 EUR betriigerisch entwendet zu haben. Es besteht
Haftbefehl des Untersuchungsrichters bei dem Gericht 1. Instanz in A-Stadt vom 15.
Marz 2002 - 142/02 - (Bl. 5 d.A.).

Die dem Durchlieferungsersuchen zugrundeliegende Tat ist sowohl nach a-landischem
als auch nach deutschem Recht strafbar (Art. .......... a-landisches Strafgesetzbuch,

§ 242 StGB) und gemaR Art. 21 des Européischen Auslieferungsiibereinkommens vom
13. Dezember 1957 durchlieferungsfahig. Nach den Durchlieferungsunterlagen besitzt
der Verfolgte nicht die deutsche Staatsangehérigkeit. Griinde, die der Durchlieferung
entgegenstehen koénnten, sind nicht ersichtlich.

(Name, Amtsbezeichnung)
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Muster Nr. 12

Antrag auf Anhorung des Verurteilten zu einem Vollstreckungshilfeersuchen
(zu Nr. 66 Abs. 2)

Staatsanwaltschaft Minchen | Minchen, den .......cccceevviiieee e

Aktenzeichen ...................

Amtsgericht
Postfach

80315 Miinchen

Vollstreckungshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten mit Osterreich;
hier: Ersuchen um Vollstreckung einer gegen den deutschen Staatsangehérigen X. Y.
verhéngten Freiheitsstrafe in Deutschland

Mit 1 Heft Akten

Mit Schreiben vom 1. September 2003 (BI. 2 d.A.) hat das &sterreichische
Justizministerium um Vollstreckung der gegen den deutschen Staatsangehérigen X. Y.,
geboren am 12. April 1964 in Muhldorf, wohnhaft Straubinger StraBe 146, 80687
Munchen, durch rechtskréaftiges und vollstreckbares Urteil des Landesgerichts fir
Strafsachen Innsbruck vom 27. Dezember 2002 - 7 Vr 107/02 - (Bl. 7 d.A.) wegen
Diebstahls verhéngten Freiheitsstrafe von einem Jahr und sechs Monaten ersucht.

Ich bitte, dem Verurteilten das dsterreichische Vollstreckungshilfeersuchen und das
diesem zugrunde liegende Erkenntnis bekannt zu geben.

Ferner beantrage ich,

1. den Verurteilten dartber zu belehren, dass
a) er sich in jeder Lage des Verfahrens eines Beistands bedienen kann (§ 53
Abs. 1 IRG),
b) es ihm freisteht, sich zur Sache zu &uR3ern,
c) eine Vollstreckungsubernahme die in den 88 54, 57 IRG beschriebenen
Rechtsfolgen hat;"
2. den Verurteilten zur Person zu vernehmen und ihm Gelegenheit zu geben, sich zu
dem Ersuchen zu aul3ern;
3. die Tatsache der Belehrung und die Erklarungen des Verurteilten zu Protokoll zu
nehmen.

Die Niederschrift bitte ich mir mit den Akten zuzuleiten.

(Name, Amtsbezeichnung)

1) Bei Aufenthalt im Inland ist die Vollstreckung ohne Zustimmung des Verurteilten zulassig (vgl. § 49 Abs. 2 IRG).
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Muster Nr. 13

Antrag an die Strafvollstreckungskammer zur Entscheidung
Uber die Vollstreckbarkeit
(zu Nr. 68)
Staatsanwaltschaft Minchen | MUNchen, den .......occvvvvveiie e

Aktenzeichen ...................

Landgericht Miinchen |
- Strafvollstreckungskammer -

80316 Minchen

Vollstreckungshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten mit Osterreich;
hier: Ersuchen um Vollstreckung einer gegen den deutschen Staatsangehérigen X. Y.
verhangten Freiheitsstrafe in Deutschland

Mit 1 Heft Akten

In der Vollstreckungshilfesache betreffend den

deutschen Staatsangehorigen X.Y., geboren am 12. April 1964 in Miihldorf, z.Z. in Os-
terreich im Gefangenenhaus Innsbruck in Strafhaft, in Deutschland zuletzt wohnhaft
Straubinger StraRe 146, 80687 Munchen, Beistand: Y Rechtsanwalt A. B., Miinchen,

beantrage ich geman 8§ 54, 55 IRG,

1. die Vollstreckung aus dem Urteil des Landesgerichts fir Strafsachen Innsbruck vom
27. Dezember 2002 - 7 Vr 107/02 - fur zuldssig zu erklaren,

2. entsprechend dem &sterreichischen Erkenntnis eine Freiheitsstrafe von
einem Jahr und sechs Monaten
festzusetzen sowie

3. zu beschlieen, dass auf die festzusetzende Sanktion der Teil der Sanktion, der in
Osterreich bereits gegen den Verurteilten wegen der Tat vollstreckt worden ist, an-
zurechnen ist.

1)

Begrundung:

1) Méglicher Zusatz, falls der Verurteilte noch keinen Beistand gewahlt hat:
Ferner beantrage ich geméaR § 53 Abs. 2 IRG, dem Verurteilten einen Rechtsanwalt als Beistand zu bestellen.
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Die Uberstellung des Verurteilten von Osterreich nach Deutschland findet auf der
Grundlage des Ubereinkommens vom 21. Marz 1983 Uber die Uberstellung verurteilter
Personen statt.?

Mit Schreiben vom 1. September 2003 (BI. 2 d.A.) hat das dsterreichische Justizministe-
rium um Vollstreckung der gegen X.Y. durch rechtskraftiges und vollstreckbares Urteil
des Landesgerichts Innsbruck vom 27. Dezember 2002 - 7 Vr 107/02 - (Bl. 7 d.A.) we-
gen Diebstahls verhangten Freiheitsstrafe von einem Jahr und sechs Monaten ersucht.
Der Verurteilte ist in der Verhandlung am 27. Dezember 2002 in seiner Anwesenheit flr
schuldig befunden worden, der N.N. am 17. Marz 2002 Schmuck im Wert von
70.000,00 EUR entwendet zu haben.

Die Strafe wird in Osterreich seit dem .......... vollstreckt. Auf die Strafe wurden 23 Tage
Untersuchungshaft angerechnet. Das voraussichtliche Strafende ist auf den ..........
notiert.

Die Tat ist sowohl nach Osterreichischem als auch nach deutschem Recht strafbar
(8 127 osterreichisches Strafgesetzbuch, § 242 StGB).

Vollstreckungsverjahrung ist nach deutschem Recht nicht eingetreten.

Wegen dieser Straftat ist in Deutschland gegen den Verurteilten kein Strafverfahren
gefuhrt worden.

Der Verurteilte hat sich gemaR Art. 3 Abs. 1 Buchst. d) und Art. 7 Abs. 1 des Uberstel-
Iungsutz))ereinkommens (Bl. 12 d.A.) mit der Vollstreckung in Deutschland einverstanden
erklart.

Gemal 8§ 54 Abs. 1 IRG ist fur die nach deutschem Recht festzusetzende Sanktion das
auslandische Erkenntnis maRgebend. Die nach Osterreichischem Recht verhangte Frei-
heitsstrafe ist daher in ein Jahr und sechs Monate Freiheitsstrafe nach deutschem
Recht umzuwandeln. ¥

(Name, Amtsbezeichnung)

2) Mogliche Anderungen im Fall des vertraglosen Vollstreckungshilfeverkehrs:
Der Verurteilte hat sich gemaR § 49 Abs. 2 IRG nach Belehrung - auch tiber die Unwiderruflichkeit des Einverstandnisses - zu
Protokoll eines zur Beurkundung von Willenserklarungen erméchtigten Berufskonsularbeamten des deutschen Generalkonsu-
latsin .......... (Bl. 12 d.A.) mit der Vollstreckung in Deutschland einverstanden erkléart.

Mégliche Anderungen, falls sich der Verurteilte in Deutschland aufhélt:

a) Im Fall der Flucht:
Der Verurteilte hat zu Protokoll des Richters beim Amtsgericht Miinchen (BIl. 12 d.A.) Einwendungen gegen die Vollstre-
ckungshilfe erhoben. Die Vollstreckung ist jedoch ohne Einverstandniserklarung des Verurteilten zulassig (Art. 69 SDU
oder Art. 2 des Zusatzprotokolls vom 18.12.1997 zum Ubereinkommen iber die Uberstellung verurteilter Personen), denn
eristam ......... aus dem Gefangenenhaus Innsbruck entwichen und hat sich der Vollstreckung durch Flucht nach
Deutschland entzogen.

b)  In sonstigen Fallen:
Das Ubereinkommen vom 21. Mérz 1983 uber die Uberstellung verurteilter Personen ist nicht einschlagig, da der Verurteil-
te nicht mehr zu uberstellen ist. Die Vollstreckungshilfe erfolgt gemanR 8§ 48 ff. IRG vertraglos.
Die Vollstreckung ist ohne Einverstandniserklarung des Verurteilten zulassig, da sich der Verurteilte in Deutschland aufhalt
(vgl. § 49 Abs. 2 IRG).

Magliche Erganzung:

Der auf das Uberstellungstibereinkommen gestiitzte Antrag betrifft nur die freiheitsentziehenden Sanktionen. Die sonstigen

Sanktionen bleiben bei der Entscheidung auBer Betracht.

3
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Muster Nr. 14

Bericht nach Entscheidung der Strafvollstreckungskammer
(zu Nr. 69 Abs. 2)

Staatsanwaltschaft Miinchen | MUNchen, den ......cccoooiiiiiiiiiiiiee s

Aktenzeichen ...................

Uber
Generalstaatsanwaltschaft

80097 Miinchen

an
Bayerisches Staatsministerium
der Justiz

80097 Miinchen

Vollstreckungshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten mit Osterreich;
hier: Ersuchen um Vollstreckung einer gegen den deutschen Staatsangehorigen X. Y.
verhéngten Freiheitsstrafe in Deutschland

Mit 1 Heft Vollstreckungshilfevorgange
1 Schriftsttick (vierfach)
3 Mehrfertigungen dieses Berichts

Anbei Ubersende ich die Vollstreckungshilfevorgange sowie vier beglaubigte Mehrferti-
gungen

des Beschlusses der Strafvollstreckungskammer bei dem Landgericht Munchen | vom
24. Oktober 2003 uber die Zulassigkeit der Vollstreckung

mit der Anregung,

die Vollstreckung der Freiheitsstrafe von einem Jahr und sechs Monaten aus dem Urteil
des Landesgerichts fur Strafsachen Innsbruck vom 27. Dezember 2002 - 7 Vr 107/02 -
zu bewilligen.

Mit Schreiben vom 1. September 2003 hat das Osterreichische Justizministerium um
Vollstreckung der gegen X. Y. durch das vorgenannte Urteil verhangten Freiheitsstrafe
ersucht. Der Verurteilte ist am 27. Dezember 2002 in seiner Anwesenheit fur schuldig
befunden worden, der N. N. am 17. Marz 2002 Schmuck im Werte von 70.000,00 EUR
entwendet zu haben.

Die Strafe wird in Osterreich seit dem .......... vollstreckt. Auf die Strafe wurden 23 Tage
Untersuchungshaft angerechnet. Das voraussichtliche Strafende ist auf den ..........
notiert.

Die Tat ist sowohl nach 6sterreichischem als auch nach deutschem Recht strafbar
(8 127 dsterreichisches Strafgesetzbuch, § 242 StGB).

Vollstreckungsverjahrung ist nach deutschem Recht nicht eingetreten.
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Wegen dieser Straftat ist in Deutschland gegen den Verurteilten kein Strafverfahren
gefuhrt worden.

Der Verurteilte hat sich gemaR Art. 3 Abs. 1 Buchst. d) und Art. 7 Abs. 1 des Uberstel-
Iungsubgreinkommens (Bl. 12 d.A.) mit der Vollstreckung in Deutschland einverstanden
erklart.

Die Strafvollstreckungskammer bei dem Landgericht Minchen | hat mit Beschluss vom
24. Oktober 2003 (Anlage), rechtskraftig seit dem .......... , die Strafvollstreckung in
Deutschland fir zulassig erklart und die zu verbiiBende Sanktion auf ein Jahr und sechs
Monate Freiheitsstrafe festgesetzt. Ferner wurde angeordnet, dass der in Osterreich
bereits vollstreckte Teil der Strafe auf die festgesetzte Sanktion anzurechnen ist.

Griinde, die der Vollstreckungsiibernahme entgegenstehen kdnnten, sind nicht ersicht-
lich.

Als Ubernahmeort wird Mittenwald 2 vorgeschlagen. Besondere SicherungsmafBnah-
men halte ich nicht fur erforderlich.

(Name, Amtsbezeichnung)

1) Mégliche Anderungen fiir den Fall, dass sich der Verurteilte in Deutschland befindet:
a) Im Fall der Flucht:
Der Verurteilte hat zu Protokoll des Richters beim Amtsgericht Miinchen (Bl. 12 d.A.) Einwendungen gegen die Vollstre-
ckungshilfe erhoben. Die Vollstreckung ist jedoch ohne Einverstandniserklarung des Verurteilten zulassig (Art. 69 SDU
oder Art. 2 des Zusatzprotokolls vom 18.12.1997 zum Ubereinkommen {iber die Uberstellung verurteilter Personen), denn
eristam.......... aus dem Gefangenenhaus Innsbruck entwichen und hat sich der Vollstreckung durch Flucht nach
Deutschland entzogen.
b) In sonstigen Fallen:
Das Ubereinkommen vom 21. Marz 1983 tiber die Uberstellung verurteilter Personen ist nicht einschlagig, da der Verurteil-
te nicht mehr zu uberstellen ist. Die Vollstreckungshilfe erfolgt gemar §§ 48 ff. IRG vertraglos.
Die Vollstreckung ist ohne Einverstandniserklarung des Verurteilten zulassig, da sich der Verurteilte in Deutschland aufhalt
(vgl. § 49 Abs. 2 IRG).
2)

Zu den Ubernahmeorten siehe Kapitel C Erster Teil RiVASt.
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Muster Nr. 15

Mitteilung an das Bundeszentralregister von der Vollstreckbarkeitsentscheidung
(zu Nr. 71)

Staatsanwaltschaft L yden oo,
Aktenzeichen ...................

Bundesamt fiir Justiz

- Bundeszentralregister -

Adenauerallee 99 - 103

53113 Bonn

Vollstreckungshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten mit dem Ausland;
hier: Mitteilung gem. § 55 Abs. 3 Satz 1, § 56 Abs. 2 Satz 1 IRG

Mit 1 Blattsammlung

Hinsichtlich folgender Person

Vorname, Familienname

Staatsangehorigkeit

Ubersende ich
[] a) eine beglaubigte Mehrfertigung des rechtskréftigen Beschlusses des
Landgerichts - Strafvollstreckungskammer - in

Ort, Datum, Aktenzeichen

b) eine Mehrfertigung des der Vollstreckbarkeitsentscheidung zugrunde liegenden
ausléndischen Erkenntnisses und
c) soweit vorhanden eine Mehrfertigung einer Ubersetzung der Schriftstiicke
zu b).
[ eine beglaubigte Mehrfertigung der Bewilligungsentscheidung:

Bewilligungsbehorde:

Ort, Datum, Aktenzeichen

(Name, Amtsbezeichnung)

1) Bei der Uberstellung verurteilter Personen ist die Bewilligung mitzuteilen, sofern eine Einigung mit dem Urteilsstaat tiber die
Uberstellung herbeigefiihrt und die Uberstellung vollzogen worden ist.
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Muster Nr. 16

Zustellungszeugnis
(zu Nr. 78 Abs. 2)

(Bezeichnung der Justizbehérde)

Aktenzeichen

Zustellungszeugnis

Die Zustellung folgender Schriftstiicke *)

(Ort, Datum)

(Verzeichnis der Schriftstiicke)

an

(Vorname, Zuname, genaue Anschrift des im Zustellungsantrag genannten Empféngers)

ist erfolgt am

(Datum der Zustellung)

durch ?

(Art der Zustellung)

3)

(Unterschrift)

(Name, Amtsbezeichnung)

(Dienstsiegel)
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Ful3noten zu Seite

1) Die einzelnen Schriftstiicke sind genau zu bezeichnen (z.B. Anklageschrift der Staatsanwaltschaft in .
.......... ), gegebenenfalls mit dem Zusatz "in .....(z.B. franzésischer)..... Sprache". Waren Ubersetzungen beigefiigt, ist
aufzunehmen: "mit - je - einer Ubersetzung in die deutsche Sprache".

Die Art der Zustellung ist genau anzugeben:

Unmittelbare Zustellung (§177 ZPO)

Ist an den im Zustellungsantrag genannten Empfanger persénlich zugestellt worden, so ist einzufiigen: "Ubergabe an .....(Vor-

und Zuname des im Zustellungsantrag genannten Empféngers)..... persénlich.”

Zustellung an Vertreter (8§ 170, 171 ZPO).

Ist an eine der dort bezeichneten Personen zugestellt worden, so ist einzufigen: "Ubergabe an .....(Vor- und Zuname der

Person, an die zugestellt worden ist)...... Die genannte Person ist .....(‘"gesetzlicher Vertreter/Leiter' - 'durch schriftliche Vollmacht

ausgewiesener rechtsgeschéftlicher Vertreter des im Zustellungsantrag genannten Empféangers.”

Ersatzzustellung (§ 178 ZPO)

Ist im Wege der Ersatzzustellung zugestellt worden, so ist einzufiigen: "Ubergabe an .....(Vor- und Zuname der Person, an die

zugestellt worden ist).....('in der Wohnung' - ‘im Geschéftsraum’ - 'in der Gemeinschaftseinrichtung’)..... ordnungsgeman im

Wege der Ersatzzustellung, weil der im Zustellungsantrag genannte Empfanger an diesem Ort nicht angetroffen wurde. Die

genannte Person ist .....(Wohnung: 'ein erwachsener Familienangehdriger' - 'in der Familie beschaftigt' - ‘ein erwachsener

standiger Mitbewohner'; Geschéftsraum: ‘dort beschéftigt’; Gemeinschaftseinrichtung: ‘Leiter der Einrichtung’ - ‘ein zum

Empfang berechtigter Vertreter')......"

Sonstige Ersatzzustellungen (8§ 180, 181, 179 ZPO)

Ist im Wege der sonstigen Ersatzzustellung zugestellt worden, so ist einzufiigen

- entweder: “Einlegung in den ‘zur Wohnung' - ‘zum Geschéftsraum’ des Zustellungsempféngers gehdrenden
Briefkasten oder in eine ahnliche Vorrichtung, weil die Ubergabe .....(\In der Wohnung' - 'im Geschaftsraum’)..... nicht
mdoglich war.",

- oder: "Niederlegung der zuzustellenden Schriftstiicke auf .....(Niederlegungsstelle, StraRe, Hausnummer, Postleitzahl,
Ort)....., weil die Ubergabe/die Einlegung in einen Briefkasten oder eine &hnliche Vorrichtung/die Ersatzzustellung in der
Gemeinschaftseinrichtung nicht mdglich war. Eine schriftliche Mitteilung tber die Niederlegung unter der Anschrift des
Empfangers .....(ist in der bei gewohnlichen Briefen tiblichen Weise abgegeben' - ‘ist, da die Abgabe in der bei
gewdhnlichen Briefen tiblichen Weise nicht méglich war, an der Tir zur Wohnung/zum Geschéftsraum/zur
Gemeinschaftseinrichtung angeheftet’)..... worden."

- oder: "den Versuch der Aushandigung. Die Annahme der Zustellung wurde durch .....(Name, Vorname, Beziehung zum
Adressaten)..... unberechtigt verweigert. Mit einer unberechtigten Annahmeverweigerung gilt die Zustellung als erfolgt. Die
zuzustellenden Schriftstiicke wurden .....(‘am Ort der Zustellung, in dem dazu gehérenden Briefkasten oder in einer
ahnlichen Vorrichtung zuriickgelassen' - 'an den Absender zuriickgeschickt, da keine Wohnung oder kein Geschéftsraum
vorhanden ist)......"

Magliche Zusétze:

a) Der Zustellungsempfanger ist darauf hingewiesen worden, dass die in dem zugestellten Schriftstiick angedrohten
ZwangsmaRnahmen im Hoheitsgebiet der Bundesrepublik Deutschland nicht vollstreckt werden konnen.

b)  Entsprechend dem Ersuchen ist der Zeuge aufgefordert worden, der Ladung Folge zu leisten. Er hat hierzu erklart: ..........

Gegebenenfalls ist die einschlagige Vorschrift einer vélkerrechtlichen Ubereinkuntft - z.B. Art. 8 oder Art. 10 Abs. 1 des

Européischen Rechtshilfetibereinkommens - aufzunehmen.

2

3
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Muster Nr. 16a

Verfugung zum Zustellungszeugnis
(zu Nr. 78 Abs. 2)

(Bezeichnung der Justizbehérde)

Aktenzeichen (Ort, Datum)

Verfiigung

1. Schreiben: - Reinschrift nach Muster Nr. 16 - Zustellungszeugnis -
Zustellungszeugnis
Die Zustellung folgender Schriftstiicke:

[ Urteil [ strafbefehl [] zahlungsaufforderung
[] der Ladung zur Hauptverhandlung am .............ccccc.ovoevevceerenrennnnn.. L e

[ der Staatsanwaltschaft

)

(Vor- und Zuname des im Zustellungsantrag genannten Empfangers)

1 dUrch UDEIGabE @N  ......cocveieeieie et s personlich.

(Vor- und Zuname der Person, an die zugestellt worden ist)
[ durch Ubergabe an
Die genannte Person ist
[] gesetzlicher Vertreter/Leiter
[ durch schriftliche Vollmacht ausgewiesener rechtsgeschéftlicher Vertreter
des im Zustellungsantrag genannten Empféangers.

(Vor- und Zuname der Person, an die zugestellt worden ist)
1 dUrch UDEIGabe @N  ........veveececeeiciceeee et s
[ in der Wohnung []im Geschaftsraum [ in der Gemeinschaftseinrichtung
ordnungsgeman im Wege der Ersatzzustellung, weil der im Zustellungsantrag genannte Empfanger
an diesem Ort nicht angetroffen wurde. Die genannte Person ist
[] ein erwachsener Familienangehériger.
[]in der Familie beschaftigt.
[] ein erwachsener standiger Mitbewohner.
[] dort beschatftigt.
[] Leiter der Einrichtung.
[ ein zum Empfang berechtigter Vertreter.

[ durch Einlegung in den zu der Wohnung/dem Geschéftsraum des Zustellungsempfangers gehérenden
Briefkasten oder in eine dhnliche Vorrichtung, weil die Ubergabe in der Wohnung/dem Geschéftsraum
nicht moglich war.

[ durch Niederlegung der zuzustellenden Schriftstiicke bei
(Niederlegungsstelle, StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort)
weil die Ubergabe / die Einlegung in einen Briefkasten oder in eine &hnliche Vorrichtung / die Ersatz-
zustellung in der Gemeinschaftseinrichtung nicht méglich war. Eine schriftliche Mitteilung tber die
Niederlegung unter der Anschrift des Empféangers
[Jist in der bei gewdhnlichen Briefen iiblichen Weise abgegeben worden.
[Jist an der Tiir zur Wohnung/zum Geschaftsraum/zur Gemeinschaftseinrichtung befestigt worden.
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[ durch den Versuch der Aushéndigung. Die Annahme der Zustellung wurde durch
(Vor- und Zuname, Beziehung zum Adressaten)

unberechtigt verweigert. Mit einer unberechtigten Annahmeverweigerung gilt die Zustellung als erfolgt.

Die zuzustellenden Schriftstiicke wurden

[J am Ort der Zustellung in dem dazu gehérenden Briefkasten oder in einer ahnlichen Vorrichtung
zurlickgelassen.

[] an den Absender zuriickgeschickt, da keine Wohnung oder kein Geschéftsraum vorhanden ist.

2. Die Reinschrift des Zustellungszeugnisses zu Ziffer 1. mit dem Dienstsiegel versehen
und zur Unterschrift vorlegen.

3. Weitere Verfligung gesondert (Begleitschreiben, Begleitbericht).

(Unterschrift)

(Name, Amtsbezeichnung)

*)  Mogliche Zusatze:
a) Der Zustellungsempfanger ist darauf hingewiesen worden, dass die in dem zugestellten Schriftstiick angedrohten
ZwangsmaRnahmen im Hoheitsgebiet der Bundesrepublik Deutschland nicht vollstreckt werden kénnen.
b)  Entsprechend dem Ersuchen ist der Zeuge aufgefordert worden, der Ladung Folge zu leisten. Er hat hierzu erklart: ..........
Gegebenenfalls ist die einschléagige Vorschrift einer volkerrechtlichen Ubereinkunft - z.B. Art. 8 oder Art. 10 Abs. 1 des
Européischen Rechtshilfetibereinkommens - aufzunehmen.
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Muster Nr. 17

Empfangsbekenntnis
(zu Nr. 78 Abs. 3)

Empfangsbekenntnis

Die folgenden Schriftstiicke

(Verzeichnis der Schriftstiicke)

sind mir

(Vorname, Zuname, genaue Anschrift des Empfangers)

(Art der Zustellung)
persénlich 2

Ubergeben worden am

(Datum der Zustellung)

3)

(Ort, Datum)

(Unterschrift des Empfangers)

1) Die einzelnen Schriftstiicke sind genau zu bezeichnen (z.B. Anklageschrift der Staatsanwaltschaft in vom .

.......... ), gegebenenfalls mit dem Zusatz "in .....(z.B. franzésischer)..... Sprache”. Waren Ubersetzungen beigefiigt, ist

aufzunehmen: "mit - je - einer Ubersetzung in die deutsche Sprache".

Die Art der Zustellung ist genau anzugeben:

Unmittelbare Zustellung (§177 ZPO)

Ist an den im Zustellungsantrag genannten Empfénger personlich zugestellt worden, so ist einzufiigen: "personlich"

Zustellung an Vertreter (88 170, 171 ZPO).

Ist an eine der dort bezeichneten Personen zugestellt worden, so ist einzufiigen: "als .....('gesetzlicher Vertreter/Leiter - 'durch

schriftliche Vollmacht ausgewiesener rechtsgeschéftlicher Vertreter')..... von .....(Vor- und Zuname des im Zustellungsantrag

genannten Empféngers)....."

Mogliche Zuséatze:

a) Der Zustellungsempfanger ist darauf hingewiesen worden, dass die in dem zugestellten Schriftstiick angedrohten
Zwangsmafnahmen im Hoheitsgebiet der Bundesrepublik Deutschland nicht vollstreckt werden kénnen.

b)  Entsprechend dem Ersuchen ist der Zeuge aufgefordert worden, der Ladung Folge zu leisten. Er hat hierzu erklart: ..........

Gegebenenfalls ist die einschlagige Vorschrift einer volkerrechtlichen Ubereinkunft - z.B. Art. 8 oder Art. 10 Abs. 1 des

Européischen Rechtshilfetibereinkommens - aufzunehmen.

2

3
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Muster Nr. 18
Ersuchen um vorléaufige Inhaftnahme

(zu Nr. 86 Abs. 3)
Der Leitende Oberstaatsanwalt Hannover, den .........cccccoeevvvieeee e

Aktenzeichen ...................
Telefax an:¥

01 Bundeskriminalamt, Wiesbaden
02 Landeskriminalamt Niedersachsen, Hannover - nachrichtlich -
03 Generalstaatsanwalt, Celle - nachrichtlich -

04 Nieders. Justizministerium, Hannover - nachrichtlich -

Auslieferung des deutschen Staatsangehdrigen X.Y. aus A-Land nach Deutschland zur
Verfolgung und Vollstreckung wegen Diebstahls;
hier: Ersuchen um vorlaufige Inhaftnahme

Es wird um Weiterleitung des folgenden Ersuchens um Anordnung der vorlaufigen
Inhaftnahme Uber Interpol an die Staatsanwaltschaft A-Stadt oder die sonst zusténdige
Behdrde gebeten:

Gegen den

deutschen Staatsangehorigen X.Y., geboren am 2. Februar 1966 in Koln, zuletzt
wohnhaft in 30163 Hannover, Podbielskiallee 35,

ist bei der Staatsanwaltschaft Hannover ein Ermittlungsverfahren wegen Diebstahls
anhangig. Der Verfolgte ist dringend verdachtig, in der Zeit von Januar bis Méarz 2004
im Raum Hannover in mindestens 12 Fallen Kraftfahrzeuge aufgebrochen und daraus
Gegenstande im Gesamtwert von mindestens 26.000,00 EUR entwendet zu haben.?

Das Amtsgericht Hannover hat am 22. Méarz 2004 - Aktenzeichen 3 Gs 94/04 -
Haftbefehl gegen den Verfolgten erlassen.

AufRerdem ist X.Y. durch rechtskréftiges und vollstreckbares Urteil des Landgerichts
Hannover vom 20. Mé&rz 2003 - Aktenzeichen 3 KLs 15/03 - wegen Diebstahls im
besonders schweren Fall zu einer Gesamtfreiheitsstrafe von zwei Jahren verurteilt
worden, die noch in voller Héhe zu verbiien ist.

Dem Urteil liegt folgender Sachverhalt zugrunde: .......... 2

Der Verfolgte hat sich durch Flucht nach A-Land der Verfolgung und Vollstreckung
entzogen.

X.Y.soll sichin .......... aufhalten.

1) Ferner sind das Bundesamt fiir Justiz und das Auswartige Amt zu benachrichtigen, wenn das Inhaftnahmeersuchen an einen
Staat gerichtet wird, der nicht zu der Liste der Staaten in Nr.86 Abs. 5 gehért.
2) Das Ersuchen muss eine kurze Darstellung der Straftaten unter Angabe des Tatortes und der Tatzeit enthalten.
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Zur Sicherung der Auslieferung nach Deutschland wird um vorlaufige Inhafthahme und
um baldige Nachricht gebeten, ob und wann der Verfolgte im Hinblick auf die
Auslieferung in Haft genommen worden ist.

3)

Nach Eingang dieser Nachricht wird die Auslieferung auf dem daftir vorgesehenen
Geschéftsweg unverziglich angeregt werden.

(Name, Amtsbezeichnung)

3) Alternative:
Der Verfolgte soll sich zzt. in A-Stadt fur ein a-landisches Verfahren in Haft befinden. Zur Sicherung der Auslieferung wird
gebeten, seine vorlaufige Inhaftnahme im Anschluss an die a-landische Haft anzuordnen und mich hiervon baldméglichst zu
benachrichtigen.
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Muster Nr. 19

Auslieferungsbericht
(zu Nr. 91 Abs. 1)

Der Leitende Oberstaatsanwalt Hannover, deN............ooovveeiiiiiieiiiiieeeeeeeee

Aktenzeichen ...................

Niedersachsisches Justizministerium Eilt sehr!
Postfach 201 Haft!

30002 Hannover

durch
Generalstaatsanwaltschaft Celle
Postfach 12 67

29202 Celle

Auslieferung des deutschen Staatsangehdrigen X.Y. aus A-Land durch B-Land nach
Deutschland zur Verfolgung und Vollstreckung wegen Diebstahls und anderem

Zum Erlass vom 16. Méarz 2004 - 9351 E - 305.13/04 -

Mit 1 Blattsammlung
3 Mehrfertigungen dieses Berichts

Anbei Ubersende ich

a) neun? beglaubigte Mehrfertigungen des Haftbefehls des Amtsgerichts Hannover
vom 12. Méarz 2004 - 3 Gs 102/04 -,

b) neun Mehrfertigungen der einschlagigen deutschen Strafbestimmungen,?

¢) neun beglaubigte Mehrfertigungen des Urteils des Landgerichts Hannover vom 20.
Februar 2003 - 13 KLs 15/02 -,

d) neun beglaubigte Mehrfertigungen der Bescheinigung tber die Rechtskraft und
Vollstreckbarkeit sowie iber den Wortlaut der im Urteil angewandten deutschen
Strafbestimmungen,

e) zwei Mehrfertigungen der Identitatsunterlagen,

f) je zwei Ubersetzungen der Anlagen zu a)-e) in die a-landische Sprache und

g) je zwei Ubersetzungen der Anlagen zu a)-d) in die b-landische Sprache

mit der Bitte,

- die a-landische Regierung um Auslieferung des deutschen Staatsangehorigen X.Y.,
geboren am 2. Februar 1966 in KoIn, letzter Aufenthalt im Inland
Justizvollzugsanstalt Hannover,

1) Die Anzahl der Mehrfertigungen hangt ab vom Dienst- und Geschaftsweg sowie von bestimmten Besonderheiten (vgl. Nr. 12
Abs. 2, Nr. 30 Abs. 4, Nr. 93 und Nr. 104 Abs. 2). Im Beispielsfall sind danach neun Mehrfertigungen der
Auslieferungsunterlagen erforderlich, und zwar eine fiir die Mittelbehorde (Nr. 11 Abs. 2), sechs fir den diplomatischen
Geschéftsweg (Nr. 30 Abs. 4 a) und zwei fur die Durchlieferung (Nr. 104 Abs. 2); bezuglich der Identitatsunterlagen und
Ubersetzungen jedoch nur zwei Mehrfertigungen fiir den betroffenen ausléndischen Staat.

Sofern nicht der vollstandige Wortlaut der einschlagigen deutschen Strafbestimmungen bereits im Haftbefehl wiedergegeben ist
(vgl. Muster Nr. 22, Fu3note 1 b, c)

2
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zur Verfolgung wegen der im Haftbefehl des Amtsgerichts Hannover bezeichneten
Taten und

zur Vollstreckung der aus dem Urteil des Landgerichts Hannover noch zu
verblRenden Freiheitsstrafe von 402 Tagen sowie

- die b-landische Regierung wegen der erforderlichen Zwischenlandung in B-Stadt um
Durchlieferung des Verfolgten zu ersuchen.

Nach Mitteilung von Interpol A-Stadt vom 14. Marz 2004 befindet sich X.Y. seit dem 13.
Marz 2004 auf Grund meines Ersuchens vom 12. Marz 2004 in vorlaufiger
Auslieferungshaft im Gerichtsgefangnis von A-Stadt.

Grinde, die der Auslieferung entgegenstehen koénnten, sind nicht ersichtlich. Die
Auslieferung erscheint auch nicht unverhéltnismagig.

Der Verfolgte war bei seiner Festnahme im Besitz eines Schllisselbundes mit
Kraftfahrzeugnachschliisseln sowie einer Maestro-Karte (ec-Karte) der D-Bank, Konto-
Nr. 12345, des kaufmannischen Angestellten N.N. Da diese Gegenstande als
Beweismittel fiir das Strafverfahren benétigt werden, rege ich an, zugleich um ihre
Herausgabe zu ersuchen.

Der Verfolgte ist als besonders gewalttatig bekannt. Er ist bereits mehrfach aus
Justizvollzugsanstalten ausgebrochen. Ich rege daher ferner an, der a-landischen und
b-landischen Regierung mitzuteilen, dass besondere SicherungsmafRnahmen
erforderlich erscheinen.

Der Leitende Oberstaatsanwalt in Freiburg hat mitgeteilt, dass er unter dem
Aktenzeichen - 65 VRs 222/99 - gegen den Verfolgten die Vollstreckung einer durch
Urteil des Amtsgerichts Freiburg vom 12. Mérz 1999 festgesetzten Freiheitsstrafe von
einem Jahr und neun Monaten betreibt und dass er beabsichtigt, auch insoweit die
Auslieferung des Verfolgten anzuregen.

Als Ort, an dem der Verfolgte den deutschen Behorden tibergeben werden soll, schlage
ich den Flughafen A-Stadt vor.® Da ein Non-Stop-Flug nach Deutschland nicht méglich
ist, ist eine Zwischenlandung auf dem Flughafen in B-Stadt beabsichtigt. Nach seiner
Auslieferung soll der Verfolgte in die Justizvollzugsanstalt Hannover Uberstellt werden.

(Name, Amtsbezeichnung)

3)  Zu den Ubergabeorten siehe Kapitel C Erster Teil RiVASt.
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Muster Nr. 20
Schreiben an die deutsche Auslandsvertretung in Eilfallen

(zu Nr. 93a)
Der Leitende Oberstaatsanwalt Hannover, den ...........cceeeeiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeens
Aktenzeichen ...................
.
Botschaft Per XY-Kurierdienst!
der Bundesrepublik Deutschland Eilt sehr!
.......... Vorlaufige Auslieferungshaft!
.......... A-Stadt
A-LAND

Auslieferung des deutschen Staatsangehdrigen X.Y. aus A-Land durch B-Land nach
Deutschland zur Verfolgung und Vollstreckung wegen Diebstahls und anderem

Mit1 Blattsammlung
1 Mehrfertigung dieses Berichts

Wegen besonderer Eilbedurftigkeit Gibersende ich unter Bezugnahme auf
Nr. 93a RiVASt unmittelbar

a) drei beglaubigte Mehrfertigungen des Haftbefehls des Amtsgerichts Hannover vom
12. Mé&rz 2004 - 3 Gs 102/04 -,

b) drei Mehrfertigungen der einschlagigen deutschen Strafbestimmungen,”

c) drei beglaubigte Mehrfertigungen des Urteils des Landgerichts Hannover vom 20.
Februar 2003 - 13 KLs 15/02 -,

d) drei beglaubigte Mehrfertigungen der Bescheinigung tber die Rechtskraft und
Vollstreckbarkeit sowie iber den Wortlaut der im Urteil angewandten deutschen
Strafbestimmungen,

e) zwei Mehrfertigungen der Identitatsunterlagen und

f) je zwei Mehrfertigungen der Ubersetzungen der Anlagen zu a)-e) in die a-landische
Sprache

mit der Bitte, die a-l&ndische Regierung zu ersuchen,

den deutschen Staatsangehdrigen X.Y., geboren am 2. Februar 1966 in Koln, letzter
Aufenthalt im Inland Justizvollzugsanstalt Hannover,

zur Verfolgung wegen der in dem Haftbefehl des Amtsgerichts Hannover vom 12. Méarz
2004 - 3 Gs 102/04 - aufgefuhrten Straftaten und zur Vollstreckung der aus dem Urteil
des Landgerichts Hannover vom 20. Februar 2003 - 13 KLs 15/02 - noch zu
verbuRenden Freiheitsstrafe von 402 Tagen auszuliefern, den Verfolgten bis zum
Vollzug der Auslieferung in Auslieferungshaft zu nehmen und zu halten, und bei dem

1) Sofern nicht der vollstandige Wortlaut der einschldgigen Strafbestimmungen bereits im Haftbefehl wiedergegeben ist (vgl.
Muster Nr. 22, FuBnote 1 b, c).
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Vollzug der Auslieferung mitzuteilen, wahrend welcher Zeit der Verfol%te in A-Land
allein wegen des Auslieferungsersuchens in Haft gehalten worden ist.”

Als Ubergabeort bitte ich den Flughafen A-Stadt vorzuschlagen. Im tbrigen soll eine
Zwischenlandung auf dem Flughafen in B-Stadt erfolgen, da ein Non-Stop-Flug nach
Deutschland nicht mdglich ist. Die b-landische Regierung ist insoweit um Durchlieferung
ersucht worden.

Nach Mitteilung von Interpol A-Stadt vom 14. Marz 2004 befindet sich X.Y. seit dem 13.
Marz 2004 aufgrund meines Ersuchens vom 12. Méarz 2004 in vorlaufiger
Auslieferungshaft im Gerichtsgefangnis von A-Stadt.

Der Verfolgte ist als besonders gewalttatig bekannt. Er ist bereits mehrfach aus
Justizvollzugsanstalten ausgebrochen. Ich rege daher ferner an, der a-landischen
Regierung mitzuteilen, dass besondere SicherungsmaRnahmen bei der Uberstellung
erforderlich erscheinen.?

Nach seiner Auslieferung soll der Verfolgte in die Justizvollzugsanstalt Hannover
Uberstellt werden.

Der Leitende Oberstaatsanwalt in Freiburg hat mitgeteilt, dass er unter dem
Aktenzeichen - 65 VRs 222/99 - gegen den Verfolgten die Vollstreckung einer durch
Urteil des Amtsgerichts Freiburg vom 12. Marz 1999 festgesetzten Freiheitsstrafe von
neun Monaten betreibe und beabsichtige, auch insoweit die Auslieferung des Verfolgten
anzuregen.”

Il. Schreiben:

a) Niederséachsisches Justizministerium Eilt sehr!
Postfach 201

30002 Hannover

b) Bundesamt fiir Justiz
53010 Bonn

c) Auswartiges Amt
11013 Berlin

Auslieferung des deutschen Staatsangehdorigen X.Y. aus A-Land durch B-Land nach
Deutschland zur Verfolgung und Vollstreckung, wegen Diebstahls und anderem

Mit 1 Blattsammlung

2

Magliche Zusétze:

a) Der Verfolgte war bei seiner Festnahme im Besitz eines Schliisselbundes mit Kraftfahrzeugnachschliisseln sowie einer
Maestro-Karte (ec-Karte) der D-Bank, Konto Nr. 12345, des kaufméannischen Angestellten N.N. Da diese Gegenstande als
Beweismittel fur das Strafverfahren benétigt werden, rege ich an, zugleich um ihre Herausgabe zu ersuchen.

b) Ich bitte, die a-landische Regierung ferner zu ersuchen, etwa in seinem Besitz vorgefundene Gegenstande, die als
Beweismittel dienen kénnen oder die der Verfolgte durch die strafbaren Handlungen oder als Entgelt fiir solche
Gegenstande erlangt hat, herauszugeben.

Magliche Variante:

Besondere Sicherungsmanahmen bei der Uberstellung erscheinen mir nicht erforderlich.

Gegen den Verfolgten sind nach meinen Feststellungen keine weiteren Verfahren im Inland anhangig.

3

4)
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Unter Bezugnahme auf Nr. 93a RiVASt Uibersende ich

a) eine Mehrfertigung meines heutigen Schreibens an die deutsche Botschaft in
A-Stadt sowie

b) je eine Mehrfertigung der in diesem Schreiben unter a) bis d) aufgefiihrten
Auslieferungsunterlagen

mit der Bitte um Kenntnisnahme.

Fir das Bundesamt fur Justiz fige ich ferner je zwei Mehrfertigungen der oben
erwahnten Auslieferungsunterlagen nebst zwei Ubersetzungen in die b-landische
Sprache mit der Bitte bei, die b-landische Regierung um die Durchlieferung des
Verfolgten zu ersuchen, da ein Non-Stop-Flug nach Deutschland nicht mdglich ist.

Die Zwischenlandung ist auf dem Flughafen in B-Stadt beabsichtigt. Besondere
SicherungsmafRnahmen bei der Durchlieferung halte ich fiir erforderlich.®

Grunde, die der angeregten Auslieferung entgegenstehen kdnnten, sind nicht
ersichtlich. Die Auslieferung erscheint auch im Hinblick auf die Schwere der dem
Verfolgten zur Last gelegten Straftaten und auf die Hohe der noch zu verbuf3enden
Freiheitsstrafe nicht unverhéltnismagig.

(Name, Amtsbezeichnung)
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Muster Nr. 21

Bescheinigung der Rechtskraft und der Vollstreckbarkeit
eines Straferkenntnisses
(zu Nr. 92 Abs. 1 und 3, Nr. 95)

Es wird bescheinigt ¥, dass

1.

die Mehrfertigung des Urteils des Landgerichts Hannover vom 20. Februar 2003 -
Aktenzeichen 13 KLs 15/02 - mit der Urschrift des Straferkenntnisses und seiner
Begriindung wértlich tibereinstimmt, 2

das Straferkenntnis rechtskraftig und vollstreckbar ist und

der Verurteilte von der gegen ihn verhangten Strafe noch 402 Tage zu verbu3en hat
und Vollstreckungsverjahrung noch nicht eingetreten ist.

Die in dem Urteil des Landgerichts Hannover angewendeten Strafbestimmungen des

....... 3 haben folgenden Wortlaut: ..........."

Hannover, den ........cccccvvevveeennnn.

(Unterschrift) (Dienstsiegel)

(Name, Amtsbezeichnung)

1)
2

3)
4)

5)

Die Bescheinigung ist mit dem Straferkenntnis fest zu verbinden.

Alternative:

die Mehrfertigung der Abschnitte des Urteils des Landgerichts Hannover vom 20. Februar 2003 - Aktenzeichen 13 KLs 15/02 -,
soweit es den Verurteilten X.Y. betrifft, mit der Urschrift des Straferkenntnisses und seiner Begriindung wértlich Gbereinstimmt.
Die ubrigen Ausfithrungen im Urteil betreffen

a) die Verurteilte U.V.,

b) eine Straftat, fir die eine Auslieferung nicht begehrt wird.

Sie sind fir das Auslieferungsverfahren daher ohne Bedeutung.

Es ist das entsprechende deutsche Gesetz vollstandig zu bezeichnen.
Alternative:
Die in dem Urteil des Landgerichts Hannover angewendeten Strafbestimmungen des .......... 3) sind in Ablichtung beigefugt.

Gegebenenfalls sind auch die fur die Vollstreckungsverjahrung maRgeblichen Bestimmungen aufzufiihren oder beizuftigen.
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Muster Nr. 22

Haftbefehl

(zu Nr. 94)
Amtsgericht Hannover, den ..........cccccovevveeeeeccieeee s
Aktenzeichen ...................

Haftbefehl

Gegen den

deutschen Staatsangehdorigen X. Y., geboren am 2. Februar 1966 in KoIn, verheiratet,
letzter inlandischer Aufenthaltsort in der Justizvollzugsanstalt Hannover,

wird wegen dringenden Verdachts des Diebstahls und des Computerbetruges die
Untersuchungshaft angeordnet.

Er wird beschuldigt, am 16. Februar 2004 die mit einem Vorh&ngeschloss abgesperrte
Garage auf dem Grundstiick 30169 Hannover, Am Waterlooplatz 12, aufgebrochen und
daraus mit einem Nachschlissel den weil3en Personenkraftwagen der Marke .......... ,
TYP e , mit dem amtlichen Kennzeichen H-LK 240 des kaufmannischen
Angestellten N. N. entwendet zu haben.

Im Handschuhfach des Fahrzeugs befand sich die Brieftasche des N. N. mit einer
Maestro-Karte (ec-Karte) der D-Bank, Konto Nr. 12345. Mit dieser Karte hob der
Beschuldigte an Geldautomaten folgende Betrage ab:

a) am 17. Februar 2004 bei der A-Bank in Hannover einen Betrag von 300,00 EUR,
b) am 20. Februar 2004 bei der B-Bank in Saarbriicken 200,00 EUR und
¢) am 21. Februar 2004 bei der C-Bank in Paris 300,00 EUR.

N. N. ist insgesamt ein Schaden von etwa 35.000,00 EUR entstanden.

Diese Handlungen sind als Diebstahl im besonders schweren Fall nach §§ 242, 243
Abs. 1 Ziffer 1 des Strafgesetzbuchs und Computerbetrug nach § 263a des
Strafgesetzbuchs mit Strafe bedroht.”)

Der dringende Tatverdacht ergibt sich aus den Aussagen der Zeugen N. N. und M. M.

Die Untersuchungshaft wird gem. § 112 Abs. 2 Ziffer 1 der Strafprozessordnung
angeordnet, weil X. Y. sich der Strafverfolgung durch Flucht ins Ausland entzogen hat.

(Unterschrift) (Dienstsiegel)

(Name, Amtsbezeichnung)

1) Méglicher Zusatz:
a) Strafverfolgungsverjahrung ist noch nicht eingetreten. Die Verjahrung wurde unterbrochen durch ..........
b) Die vorgenannten Strafbestimmungen haben folgenden Wortlaut .......... (gegebenenfalls sind hier auch die
Verjahrungsvorschriften wiederzugeben)
oder
c) Der Wortlaut der vorgenannten Strafbestimmungen ergibt sich aus den angehefteten Fotokopien des Gesetzestextes.
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Muster Nr. 23

Einlieferungsvermerk
(zu Nr. 101 Abs. 1)

Staatsanwaltschaft Hannover, den ..........cccccooevieeeeecciieee s

Aktenzeichen ...................

Strafsache gegen X.Y.
wegen Diebstahls und Computerbetruges

Auslieferung
Spezialitéat beachten

X.Y.istam .......... aus A-Land ausgeliefert worden.
Die Auslieferung ist von der a-landischen Regierung bewilligt (vgl. Bl. 63 d.A.) zur:

1. Verfolgung wegen folgender Straftaten:
a) Diebstahls eines Personenkraftwagens zum Nachteil N. N. (Haftbefehl des
Amtsgerichts Hannover vom 12. Méarz 2004 - Bl. 24 d.A.-),
b) Computerbetrug bei verschiedenen Banken zum Nachteil N. N. (Haftbefehl des
Amtsgerichts Hannover vom 12. Marz 2004 - Bl. 24 d. A.-);

2. Vollstreckung von 402 Tagen Restfreiheitsstrafe wegen Betrugs aus dem Urteil des
Landgerichts Hannover vom 20. Februar 2003 - 13 KLs 15/02 - (BI. 2
Vollstreckungsheft - 13 VRs 413/03-).

Von dem Verfolgten vor seiner Ubergabe begangene Straftaten diirfen nur mit
Zustimmung der a-landischen Regierung oder erst nach Ablauf der Schutzfrist (45 Tage
geman Art. 14 Abs. 1 b des Europaischen Auslieferungsiibereinkommens) verfolgt
werden.

(Name, Amtsbezeichnung)
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Muster Nr. 23a
Rucklieferungshaftbefehl

(zu Nr. 103)
Amtsgericht Hannover, den ..........cccccovevveeeeecciieee s
Aktenzeichen ...................

Haftbefehl

Gegen den

deutschen Staatsangehdrigen X. Y., geboren am 2. Februar 1966 in Kdln,
zzt. in der Justizvollzugsanstalt Hannover,

wird zur Sicherung seiner Ricklieferung an A-Land die Haft angeordnet.

Griinde:

Der Verfolgte istam .......... von A-Land voriibergehend an die Bundesrepublik
Deutschland ausgeliefert worden, damit das Strafverfahren 12 Js 345/04 der
Staatsanwaltschaft Hannover, in welchem vor diesem Gericht Anklage erhoben worden
ist, durchgefiihrt werden kann.

Die Ubergabe nach Art. 19 Abs. 2 des Européischen Auslieferungsiibereinkommens ist
unter der Bedingung erfolgt, dass der Verfolgte unverziglich nach rechtskraftigem
Abschluss des Strafverfahrens an A-Land zuriick zu liefern ist, dass er fur die Dauer
seines Aufenthalts in Deutschland in Haft zu halten ist und dass diese Haft im a-
landischen Strafverfahren angerechnet wird.

Die Rucklieferung des Verfolgten an A-Land ist zurzeit durch den bestehenden
Untersuchungshaftbefehl des Amtsgerichts Hannover vom .......... - 54 Gs 321/04 -
gesichert. Da dieser jedoch entfallen kann, sei es durch Aufhebung oder durch
rechtskraftigen Abschluss des hier gefuhrten Strafverfahrens, ist Vorsorge dafiir zu
treffen, dass die zwischenstaatliche Verpflichtung zur Ruicklieferung des Verfolgten
eingehalten werden kann. Das ist nur durch die Anordnung von Haft gemaf § 68 IRG
maoglich.

Die deutsche Staatsangehorigkeit des Verfolgten steht der Rucklieferung nicht
entgegen, da es sich bei dieser MaRBnahme nicht um eine Auslieferung im Sinne von
Art. 16 Abs. 2 GG handelt.

(Unterschrift)

(Name, Amtsbezeichnung)
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Muster Nr. 24
Bericht vor Stellung eines Vollstreckungshilfeersuchens

(zu Nr. 105)
Der Leitende Oberstaatsanwalt KOIN, deN ...oovveeeeiieeeee e

Aktenzeichen ...................

Justizministerium des Landes
Nordrhein-Westfalen

40190 Dusseldorf

durch
den Generalstaatsanwalt

50670 Kdln

Vollstreckungshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten mit Danemark;
hier: Ersuchen um Vollstreckung einer gegen den danischen Staatsangehdrigen X. Y.
verhangten Freiheitsstrafe in Danemark

Mit1 Blattsammlung und
1 Mehrfertigung dieses Berichtes
In der Anlage Ubersende ich eine Blattsammlung, enthaltend

a) eine Mehrfertigung des rechtskréftigen Urteils des Schoéffengerichts in Briihl vom 7.
Mai 2002 - 4 Ls 12/01 -,

b) das Gesuch des Verurteilten vom 10. Juli 2002 um Uberstellung zur weiteren
Strafvollstreckung in Danemark, *)

c) einen Auszug aus dem Bundeszentralregister vom 23. Juli 2002

d) eine Mehrfertigung einer Stellungnahme der Justizvollzugsanstalt Kéin vom 31. Juli
2002 und

e) eine Kopie des Personalausweises des Verurteilten.

Der déanische Staatsangehdrige X.Y., geboren am 23. November 1972 in Kopenhagen,
in Danemark zuletzt wohnhaft gewesen in 4840 Gabense, Strandvej 50,

ist durch rechtskréftiges Urteil des Schoéffengerichts in Brihl vom 7. Mai 2002
-4 Ls 12/01 - wegen Unterschlagung zu einer Freiheitsstrafe von einem Jahr und drei
Monaten verurteilt worden.

1) Mégliche Anderungen in den Fallen von Artikel 3 des Zusatzprotokolls zum Uberstellungsiibereinkommen:
b) eine Mehrfertigung der bestandskraftigen Ausweisungsverfiigung der Ausléanderbehdrde der Stadt .......... VoM .........ey

Der Verurteilte hat keinen Uberstellungswunsch geauRert. Er unterliegt aber der Ausweisung nach Danemark, so dass seine

Uberstellung gemaR Artikel 3 des Zusatzprotokolls vom 18.12.1997 zum Ubereinkommen ber die Uberstellung verurteilter
Personen auch ohne sein Einverstandnis in Betracht kommt.
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Mit Schreiben vom 10. Juli 2002 hat der Verurteilte angefragt, ob er die Reststrafe aus
familiaren Griinden in seinem Heimatland verbiiRen kann." Er ist verheiratet und hat
drei noch minderjahrige Kinder. Die Familie wohnt in 4840 Gabense/Danemark,
Strandvej 50.

Der Verurteilte verbf3t die Strafe zzt. in der Justizvollzugsanstalt Kéin. Das
voraussichtliche Strafende ist auf den 23. Juli 2003 notiert; zwei Drittel der Strafe
werden voraussichtlich am 23. Februar 2003 verbii3t sein.

Eine Entscheidung nach 8§ 456a StPO kommt frihestens .......... in Betracht.

Nach den mir vorliegenden Erkenntnissen ist kein weiteres Strafverfahren gegen den
Verurteilten anhangig sowie keine strafrechtliche Sanktion in anderer Sache zu
vollstrecken.

2)

Nach ...2... ist im Verhaltnis zu Danemark der Vollstreckungshilfeverkehr eroffnet.
Grinde, die im vorliegenden Fall gegen die Anregung eines
Vollstreckungshilfeersuchens sprechen kénnten, sind nicht ersichtlich. Insbesondere
dirfte die beiderseitige Strafbarkeit gegeben sein (vgl. § 246 StGB, § 278 des
dénischen Strafgesetzbuchs). Im Hinblick auf die Héhe der noch zu verbiiRenden
Reststrafe erscheint ein Vollstreckungshilfeersuchen nicht unverhaltnisméagig.

Ich befuirworte daher die Stellung eines entsprechenden Ersuchens an die dénische
Regierung.

(Name, Amtsbezeichnung)

2 Mogliche Alternative:

Der Verurteilte ist am 30. Juni 2002 aus der Justizvollzugsanstalt Kéln ausgebrochen und in sein Heimatland geflohen. Er wohnt
bei seiner Familie in Gabense/Danemark. Aus dem Urteil des Schéffengerichts in Brihl ist noch eine Restfreiheitsstrafe von
+eeeeeeee ZU VerbURen. Ein Auslieferungsersuchen hat keine Aussicht auf Erfolg, weil Danemark eigene Staatsangehérige zum
Zweck der Strafvollstreckung nicht ausliefert. Vollstreckungshilfe ist auf der Grundlage der Artikel 67 bis 69 SDU oder des
Artikels 2 des Zusatzprotokolls vom 18.12.1997 zum Ubereinkommen tber die Uberstellung verurteilter Personen ohne
Zustimmung des Verurteilten méglich.

3 Hier ist die entsprechende vélkerrechtliche Ubereinkunft aufzufiihren.
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Muster Nr. 25

Antrag auf Anhorung der verurteilten Person
zu einem Vollstreckungshilfeersuchen
(zu Nr. 108 Abs. 1)

Staatsanwaltschaft ¥ KOIN, AN oo

Aktenzeichen ....................

Amtsgericht

50922 Kdln

Vollstreckungshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten mit Daénemark;
hier: Ersuchen um Vollstreckung einer gegen den danischen Staatsangehdrigen X. Y.
verhangten Freiheitsstrafe in Danemark

Mit 1 Heft Akten

Der déanische Staatsangehdrige X.Y., geboren am 23. November 1972 in Kopenhagen,

ist durch rechtskraftiges und vollstreckbares Urteil des Schéffengerichts in Brihl vom 7.
Mai 2002 - 4 Ls 12/01 - (Bl. 5 d.A.) wegen Unterschlagung zu einer Freiheitsstrafe von
einem Jahr und drei Monaten verurteilt worden. Die Strafe wird zzt. in der
Justizvollzugsanstalt Kdln vollstreckt.

Mit Schreiben vom 10. Juli 2002 (BI. 10 d.A.) hat der Verurteilte gebeten, die gegen ihn
erkannte Freiheitsstrafe aus familiaren Griinden in Danemark verbii3en zu dirfen.

Das Justizministerium des Landes Nordrhein-Westfalen hat mich mit Erlass vom 16.
August 2002 — 9351 E - lll B. 296/02 - (BI. 15 d.A.) gebeten, ein Ersuchen um
Vollstreckungshilfe an die dénische Regierung vorzubereiten.

Ich bitte, dem V__erurteilten bekannt zu geben, dass beabsichtigt ist, die danische
Regierung um Ubernahme der weiteren Vollstreckung aus dem vorbezeichneten Urtell
zu ersuchen.

Ich beantrage,

a) den Verurteilten darlber zu belehren, dass
aa) es ihm freisteht, sich zur Sache zu aul3ern;
bb) das Ersuchen an die danische Regierung um Ubernahme der Vollstreckung nur
gestellt werden kann, wenn er sich zu richterlichem Protokoll damit
einverstanden erklart (Artikel 3 Abs. 1d, Artikel 7 Abs. 1) des Ubereinkommens
vom 21. Marz 1983 tiber die Uberstellung verurteilter Personen),?

1) Soweit es, insbesondere im vertraglosen Bereich, einer gerichtlichen Zulassigkeitsentscheidung bedarf (vgl. Nr. 109), ist gemaR
§ 13 Abs. 2, § 71 Abs. 4 IRG die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht zusténdig.
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cc) diese Einverstandniserklarung unwiderruflich ist (8 3 Abs. 1
Uberstellungsausfithrungsgesetz);? )
dd) sich die weitere Vollstreckung nach der Uberstellung ausschlief3lich nach

) danischem Recht richtet;
3

b) den Verurteilten zur Person zu vernehmen und ihm Gelegenheit zugeben, sich zu
dem beabsichtigten Vollstreckungshilfeersuchen zu duf3ern;

c) die Tatsache der Belehrung und die Erklarung des Verurteilten zu Protokoll zu
nehmen.

Die Niederschrift bitte ich mir mit den Akten zuzuleiten.

(Name, Amtsbezeichnung)

2) a) Im vertraglosen Bereich kann Abweichendes gelten, vgl. § 71 Abs. 1 IRG.
b)  Bei einer Person, die der Ausweisung oder Abschiebung unterliegt, ist nach Artikel 3 des Zusatzprotokolls vom 18.12.1997
zum Ubereinkommen uber die Uberstellung verurteilter Personen die Einverstandniserklarung nicht erforderlich. Die
Person hat unter aa) Gelegenheit, ihre Meinung zur Uberstellung zu &duRern.
3) Zzusatz, soweit es - vor allem im vertraglosen Bereich - einer gerichtlichen Zulassigkeitsentscheidung nach § 71 Abs. 4 IRG
bedarf (fur den vertraglichen Bereich vgl. § 2 des Uberstellungsausfiihrungsgesetzes ):
ee) er sich in jeder Lage des Verfahrens eines Beistands bedienen kann (§ 71 Abs. 4, § 53 Abs. 1 IRG).
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Muster Nr. 26

Antrag an das Oberlandesgericht %;eméB § 71 Abs. 4 IRG
(zu Nr. 109) *

Der Generalstaatsanwalt KOIN, deN ...oovveeeeeiiee e,

Aktenzeichen ...................

Oberlandesgericht
Postfach 10 28 45

50468 Kdln

Vollstreckungshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten mit A-Land;
hier: Ersuchen um Vollstreckung einer gegen den a-landischen Staatsangehdrigen
X. Y. verhangten Freiheitsstrafe in A-Land

Mit 1 Heft Akten

GemaR § 71 Abs. 4 IRG beantrage ich,

die Vollstreckung der durch Urteil des Schoffengerichts in Kélin vom 7. Juni 2002

-4 Ls 18/01 - (Bl. 5 d.A.) gegen den a-landischen Staatsangehdrigen X.Y., geboren am
13. Oktober 1952 in A-Stadt, verhéngten Freiheitsstrafe von zwei Jahren in A-Land fur
zulassig zu erkléren.

Begriindung:

X.Y. ist durch das vorgenannte Erkenntnis wegen Betruges zu einer Freiheitsstrafe von
zwei Jahren verurteilt worden. Das Urteil ist seit dem 7. Juni 2002 rechtskraftig und
vollstreckbar.

Er verbiit die Strafe zur Zeit in der Justizvollzugsanstalt KéIn. Das voraussichtliche
Strafende ist auf den 15. M&rz 2004 notiert; zwei Drittel der Strafe werden
voraussichtlich am 15. Juli 2003 verblft sein.

Mit Schreiben vom 16. August 2002 (BI. 10 d.A.) hat der Verurteilte gebeten, die gegen
ihn erkannte Freiheitsstrafe aus familiaren Griinden in A-Land verbuf3en zu durfen. Er
ist verheiratet und hat noch zwei minderjahrige Kinder. Die Familie wohnt in A-Stadt/A-
Land, Strandweg 50. Der Verurteilte hat sich nach Belehrung am 7. Oktober 2002 zu
Protokoll des Richters beim Amtsgericht in Koln (Bl. 14 d.A.) mit der Vollstreckung der
Freiheitsstrafe in A-Land einverstanden erklart. 2

1

Ein Antrag auf Entscheidung des Oberlandesgerichts ist bei Ersuchen nach dem Ubereinkommen vom 21.03.1983 (iber die
Uberstellung verurteilter Personen, nach Art. 2 des Zusatzprotokolls vom 18.12.1997 zu diesem Ubereinkommen und nach den
Art. 68, 69 SDU (8 2 Abs. 1 Uberstellungsausfiihrungsgesetz) oder bei entsprechender anderer vélkerrechtlicher bzw.
gesetzlicher Regelung nicht erforderlich.

Einer férmlichen Zustimmungserklarung bedarf es geméaR § 71 Abs. 2 Satz 3 IRG nur, wenn der Verurteilte (auch) die deutsche
Staatsangehdrigkeit besitzt und er sich noch nicht in dem auslandischen Staat aufhalt.

2
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3)
Nach ...%... ist im Verhaltnis zu A-Land der Vollstreckungshilfeverkehr eroffnet.

Es ist gewahrleistet, dass A-Land eine etwaige Ricknahme oder Beschrankung des
Ersuchens sowie den Grundsatz der Spezialitat beachten wird.

(Name, Amtsbezeichnung)

3) Magliche Anderungen in den Fallen von Artikel 3 des Zusatzprotokolls zum Uberstellungsiibereinkommen:
Der Verurteilte hat zwar am .......... zu Protokoll des Richters beim Amtsgerichtin .......... Einwendungen gegen seine
Uberstellung nach A-Land erhoben. Er kann aber das Resozialisierungsziel in Deutschland nicht erreichen. Aufgrund der
bestandskraftigen Ausweisungsverfigung der Auslanderbehérde der Stadt .......... vom .......... unterliegt er der Ausweisung nach
A-Land. Die Justizvollzugsanstalt .......... hat in der Stellungnahme vom .......... die Uberstellung in den Heimatstaat befiirwortet.
GeméR Artikel 3 des Zusatzprotokolls vom 18.12.1997 zum Ubereinkommen iiber die Uberstellung verurteilter Personen ist das
Einverstandnis des Verurteilten nicht erforderlich.

4) Hier ist die entsprechende volkerrechtliche Ubereinkunft anzufiihren.
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Muster Nr. 27
Vorlage weiterer Vollstreckungshilfeunterlagen

(zu Nr. 112)
Der Leitende Oberstaatsanwalt ) KOIN, den .

Aktenzeichen ...................

Justizministerium des Landes
Nordrhein-Westfalen

40190 Dusseldorf

durch
den Generalstaatsanwalt

50670 Kdln

Vollstreckungshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten mit Danemark;
hier: Ersuchen um Vollstreckung einer gegen den danischen Staatsangehdrigen X. Y.
verhéangten Freiheitsstrafe in Danemark

Zu dem dortigen Erlass vom 17. August 2002 - 9354 E - Il B: 296/02 -

Mit 1 Blattsammlung und
2 Mehrfertigungen dieses Berichts

Anbei Ubersende ich eine Blattsammlung, enthaltend

a) drei Mehrfertigungen einer Sachverhaltsdarstellung der Staatsanwaltschaft Kéln
vom 5. August 2002.

b) drei beglaubigte Mehrfertigungen des Urteils des Schéffengerichts in Brihl vom
7. Mai 2002 - 4 Ls 12/01 -, verbunden mit einer Bescheinigung der Staatsanwalt-
schaft Koln Uber die Rechtskraft und Vollstreckbarkeit dieser Entscheidung sowie
Uber den Wortlaut der angewendeten Rechtsvorschriften,

c) drei Mehrfertigungen einer Bescheinigung der Staatsanwaltschaft Kéln vom 5. Au-
gust 2002, aus der Art und Dauer der Sanktion sowie der Stand der Vollstreckung
einschlie8lich der Angaben Uber Untersuchungshaft, StrafermaRigungen und alle
weiteren flr die Vollstreckung der Sanktion wesentlichen Umsténde ersichtlich sind,

d) drei beglaubigte Mehrfertigungen der Niederschrift Uber die Einverstéandniserklarung
des Verurteilten vom 3. September 2002,

2)

e) drei beglaubigte Mehrfertigungen des Berichts des zustandigen Arztes der Justiz-
vollzugsanstalt Kéin vom 15. September 2002, ¥

4)

mit der Anregung,
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die dénische Regierung um die weitere Vollstreckung der gegen den

danischen Staatsangehérigen X.Y., geboren am 23. November 1972 in Kopenhagen,
z.Z. in der Justizvollzugsanstalt Koln, in Danemark zuletzt wohnhaft gewesen in 4840
Gabense, Strandvej 50,

durch Urteil des Schéffengerichts in Brihl vom 7. Mai 2002 - 4 Ls 12/01 - verhangten
Freiheitsstrafe von einem Jahr und drei Monaten zu ersuchen.

Der Verurteilte hat sich bei seiner Anhérung durch den Richter beim Amtsgericht in KéIn
am 3. September 2002 mit der Vollstreckung in Danemark einverstanden erklart.

5)

Als Ubergabeort wird Harrislee/Padborg vorgeschlagen. Besondere SicherungsmaR-
nahmen erscheinen nicht erforderlich.

(Name, Amtsbezeichnung)

1

Soweit es, inshesondere im vertraglosen Bereich, einer gerichtlichen Zulassigkeitsentscheidung bedarf (vgl. Nr. 109), ist geman

§ 13 Abs. 2, § 71 Abs. 4 IRG die Staatsanwaltschaft bei dem Oberlandesgericht zusténdig.

2) a) Soweit es einer gerichtlichen Zulassigkeitsentscheidung bedarf (vgl. Nr. 109), sind auch drei Mehrfertigungen dieser Ent-
scheidung beizufiigen.

b) Inden Féallen von Artikel 3 des Zusatzprotokolls zum Uberstellungsiibereinkommen sind auch je drei Mehrfertigungen der
bestandskraftigen Ausweisungsverfiigung der Auslanderbehérde und der Niederschrift tiber die Anhorung des Verurteilten
(vgl. Nr. 108 Abs. 2) beizufiigen.

Nur beizufiigen, soweit dies erforderlich erscheint oder vorgesehen ist (vgl. Artikel 6 Abs. 2d) des Ubereinkommens vom

21. Marz 1983 uber die Uberstellung verurteilter Personen).

Soweit erforderlich, sind auRerdem noch beglaubigte Ubersetzungen beizufiigen.

3

4)

o 2

Zusatz, soweit es einer gerichtlichen Zulassigkeitsentscheidung bedarf (vgl. Nr. 109):
Das Oberlandesgericht Kéln hat durch Beschluss vom ............ die weitere Vollstreckung des Urteils des Schéffengerichts in
Briihl vom 7. Mai 2002 - 4 Ls 12/01 - in A-Land fiir zuléssig erklart.
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Muster Nr. 28

Ersuchen um Durchsuchung, Beschlagnahme und Herausgabe
(zu Nr. 114 Abs. 1)

Der Leitende Oberstaatsanwalt Miinchen | Minchen, den .........cccccoveeeeeiiiieee i,

Aktenzeichen ...................

Staatsanwaltschaft | des Kantons Zurich Bearbeitet von
Abteilung internationale Rechtshilfe Teioton Landervorwan-Orsnetarenmzanh ()
Postfach 9680 +49-(0)..errnn.... o
Telefax (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
8036 Zirich +49-(0)............ e
SCHWEIZ E-Mail

oder die sonst zustéandige Behorde

Rechtshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten;
hier: Ersuchen um Durchsuchung/Beschlagnahme/Herausgabe von Gegenstanden in
dem Ermittlungsverfahren gegen X.Y. wegen Untreue und anderem

Mit 1 Beschlagnahmebeschluss vom 21. Marz 2004 (zweifach) 9 und
1 Mehrfertigung dieses Ersuchens

Sehr geehrte Damen und Herren,
gegen den

deutschen Staatsangehdorigen X.Y., geboren am 2. Februar 1966 in Firth, derzeit
wohnhaft in 80539 Miinchen, MaximilianstraRe 1,

ist bei der Staatsanwaltschaft Miinchen | ein Ermittlungsverfahren wegen Untreue und
Diebstahls anhangig.

Dem Beschuldigten wird vorgeworfen, als Geschéftsfiihrer der Firma R. in der Zeit vom
2. Januar bis zum 21. Méarz 2004 von den Zahlungseingédngen einen Betrag von
mindestens 110.000,00 EUR veruntreut zu haben sowie aus einer verschlossenen
Schmuckvitrine der im gleichen Haus befindlichen Firma S. drei Brillantringe im
Gesamtwert von 36.000,00 EUR entwendet und sich somit eines Vergehens der
Untreue (§ 266 des deutschen Strafgesetzbuchs) 2und eines Vergehens des Diebstahls
(8 242 des deutschen Strafgesetzbuchs) schuldig gemacht zu haben.

Es bestehen Anhaltspunkte dafiir, dass der Beschuldigte die veruntreuten Geldbetrage
auf das Konto Nr. 12345 bei der D-Bank in Zirich Uiberwiesen und die gestohlenen
Ringe in dem SchlieRfach Nr. 789 bei der gleichen Bank deponiert hat. ¥

Zur weiteren Beweiserhebung in diesem Verfahren darf ich Sie bitten,

a) bei der D-Bank in Zurich die Unterlagen Uiber das vorgenannte Konto fur den
Zeitraum vom 1. Januar bis zum 31. Mérz 2004 sicherstellen zu lassen und mir
Ablichtungen oder Abschriften der in Frage kommenden Unterlagen zu Uibersenden.
Sollte die Bank mit der Sicherstellung und Auswertung der Unterlagen nicht
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b)

c)

einverstanden sein, bitte ich, ihre Geschéaftsraume durchsuchen und die
vorgenannten Unterlagen beschlagnahmen zu lassen;

das Schlief3fach Nr. 789 bei der D-Bank 6ffnen, nach den vorgenannten Schmuck-
stiicken durchsuchen und gegebenenfalls diese Gegenstande sicherstellen oder
beschlagnahmen zu lassen;

fur den Fall, dass die Schmuckstlicke aufgefunden werden, sie als Beweismittel fiir
das hiesige Verfahren herauszugeben und mitzuteilen, ob auf die Ruickgabe der
Gegenstande verzichtet wird. ¥

Einen Beschlagnahmebeschluss des Amtsgerichts Minchen vom 2. M&rz 2004 flige ich
bei. Durch den Beschlagnahmebeschluss wird nachgewiesen, dass nach deutschem
Recht die Voraussetzungen der Beschlagnahme vorlagen, wenn sich die Gegenstande

in
5)

Deutschland befinden wiirden.

Mit vorzuglicher Hochachtung

(Unterschrift) (Dienstsiegel)

(Name, Amtsbezeichnung)

1

2

3
4)

)

Wird nicht gleichzeitig um Herausgabe ersucht (vgl. FulRnote 3), braucht ein Beschlagnahmebeschluss nur beigefiigt zu werden,
wenn sich dies aus der mit dem ersuchten Staat bestehenden vélkerrechtlichen Ubereinkunft oder aus dem Recht des
ersuchten Staates ergibt (vgl. Nr. 114 Abs. 2).

Insbesondere bei nicht allgemein bekannten Straftatbestanden empfiehlt es sich regelméaRig, den Wortlaut der einschlagigen
Strafbestimmungen wiederzugeben oder entsprechende Gesetzesausziige beizufiigen.

Falls der Beschlagnahmebeschluss eine ausreichende Sachverhaltsdarstellung enthalt, kann darauf Bezug genommen werden.

Es ist u.U. zweckmaRig, das Ersuchen um Herausgabe erst zu stellen, wenn das Ergebnis des Ersuchens um Durchsuchung
oder Beschlagnahme vorliegt (vgl. Nr. 114 Abs. 1).

Maglicher Zusatz:

Wegen des besonders komplizierten und umfangreichen Sachverhalts bitte ich ferner, zur Unterstiitzung bei den
Durchsuchungen und bei der Durchsicht der beweiserheblichen Unterlagen dem Sachbearbeiter der Staatsanwaltschaft bei
dem Landgericht Miinchen |, Herrn Staatsanwalt A.B., telefonisch zu erreichen unter Nr. .........., sowie dem mit dem Verfahren
vertrauten Ermittlungsbeamten der Kriminalpolizei Miinchen, Herrn Kriminaloberkommissar C.D., telefonisch zu erreichen unter
Nr ey die Anwesenheit bei den Durchsuchungen zu gestatten. Falls die Teilnahme gestattet wird, bitte ich, mich
rechtzeitig von den geplanten Durchsuchungen zu benachrichtigen.
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Muster Nr. 29

Ersuchen um Herausgabe von Gegenstanden
(zu Nr. 114 Abs. 1)

Der Leitende Oberstaatsanwalt Minchen | MuUnchen, den ........cccooooiiiiiiiiiiieiiiiiiiiiieenns

Aktenzeichen ...................

Staatsanwaltschaft | des Kantons Zirich Bearbeitet von
Abteilung Internationale Rechtshilfe Teleton (Candervorwant (Oriantskemnzan ()
Postfach 9680 +49-(0).vvrn... o
Telefax (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
8036 Ziirich +49-(0)............ et
SCHWEIZ E-Mail

oder die sonst zustandige Behorde

Rechtshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten;
hier: Ersuchen um Herausgabe von Gegenstéanden in dem Ermittlungsverfahren gegen
X.Y. wegen Untreue und anderem

Mit 1 Beschlagnahmebeschluss vom 21. 3.2004 (zweifach) und
1 Mehrfertigung dieses Schreibens

Sehr geehrte Damen und Herren,

in dem vorbezeichneten Ermittlungsverfahren sind aufgrund meines Ersuchens vom
2. April 2004, auf das ich wegen des Sachverhalts Bezug nehmen darf, durch die
Kantonspolizei Zirich folgende Gegenstande sichergestellt/beschlagnahmt worden:

Unter Bezugnahme auf den beiliegenden Beschlagnahmebeschluss des Amtsgerichts
Minchen vom 21. Méarz 2004 bitte ich, diese Gegenstande als Beweismittel fiir das
hiesige Verfahren herauszugeben. Durch den Beschlagnahmebeschluss wird
nachgewiesen, dass nach deutschem Recht die Voraussetzungen der Beschlagnahme
vorlagen, wenn sich die Gegenstande in Deutschland befinden wirden. Gleichzeitig
bitte ich um Mitteilung, ob auf die Ruckgabe der Gegenstédnde nach Abschluss des
Strafverfahrens verzichtet wird.

Mit vorzuglicher Hochachtung

(Unterschrift) (Dienstsiegel)

(Name, Amtsbezeichnung)

1) Mogliche Alternative:
Gegen den deutschen Staatsangehérigen X. Y., geboren am 2. Februar 1966 in Furth, derzeit wohnhaft in 80539 Munchen,
Maximilianstrae 1, ist bei der Staatsanwaltschaft Minchen | ein Ermittlungsverfahren wegen Untreue und anderem anhéangig.
%em Beschuldigten wird vorgeworfen:
Nach einem Fernschreiben von Interpol Bern vom 2. April 2004 - Nr. 426 -sind anlasslich einer Grenzkontrolle folgende
Gegenstande sichergestellt/ beschlagnahmt worden: ..........

2) Wegen der Sachverhaltsdarstellung wird auf das vorhergehende Muster Nr. 28 Bezug genommen.
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Muster Nr. 30

Beschlagnahmebeschluss
(zu Nr. 114 Abs. 2)

Amtsgericht Miinchen Minchen, den .......cccccoovviiviee e

Aktenzeichen ....................
Beschlagnahmebeschluss

In dem Ermittlungsverfahren gegen den

deutschen Staatsangehorigen X. Y., geboren am 2. Februar 1966 in Firth, zur Zeit
wohnhaft in 80539 Miinchen, MaximilianstralRe 1,

wegen Untreue und anderem wird

a) die Durchsuchung der Geschéaftsraume der D-Bank in Zurich nach Unterlagen (Kon-
toblatter, Korrespondenz)® betreffend das Konto Nr. 12345 des X. Y. fiir den Zeit-
raum vom 1. Januar bis zum 31. Marz 2004 sowie die Beschlagnahme dieser Unter-
lagen angeordnet,

b) die Durchsuchung des SchlieRfachs Nr. 789 des X.Y. bei der D-Bank sowie die Be-
schlagnahme der folgenden Gegensténde angeordnet, die sich in diesem Schliel3-
f.;:lch befinden sollen:

1

Diese Gegenstande werden in dem Strafverfahren gegen den Obengenannten als Be-
weismittel benétigt.

Grinde:

Bei der Staatsanwaltschaft Minchen | ist gegen den Obengenannten ein Ermittlungs-
verfahren wegen Untreue und Diebstahls anhéngig. Dem Beschuldigten wird vorgewor-
fen:

Nach den bisher getroffenen Ermittlungen besteht die Vermutung, dass der Beschuldig-
te die veruntreuten Geldbetrage auf das Konto Nr. 12345 bei der D-Bank in Zirich
Uberwiesen und die gestohlenen Ringe in dem SchlieRfach Nr. 789 bei dieser Bank
deponiert hat. Diese Gegenstande sind als Beweismittel fur das Ermittlungsverfahren
von Bedeutung. Aus diesem Grund ist die Durchsuchung der vorgenannten Raumlich-
keiten und des Schlie3fachs nach den oben néher bezeichneten Gegenstanden sowie
deren Beschlagnahme erforderlich.

Die Anordnung dieser MalBnahmen entspricht dem deutschen Strafprozessrecht.
(Unterschrift) (Dienstsiegel)

(Name, Amtsbezeichnung)

1) Die Gegenstande sind moglichst genau zu bezeichnen.

2) Wegen der Sachverhaltsdarstellung wird auf das Muster Nr. 28 Bezug genommen.

526



Muster Nr. 31
Ersuchen um Zustellung

(zu Nr. 115)
Landgericht Minchen | Minchen, den ........cccceevvieeeecciieee s
Aktenzeichen ...................
An die Bearbeitet von
2 i 1) e
le,;JrStandlge Beharde Telefon (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
. +49-(0)............ ETTRR
220013 Minsk Telefax((L)e‘mdervorwahI)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
+49-(0).....occ.. e

REPUBLIK BELARUS E-Mail

Eilt sehr! Ladung zum 6. Dezember 2002!

Rechtshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten;
hier: Ersuchen um Zustellung einer Ladung an den Zeugen N.N in dem Strafverfahren
gegen X.Y. wegen Diebstahls

Mit 1 Ladung vom 21. Marz 2002 (zweifach)
je 2 Ubersetzungen dieses Ersuchens und der Ladung sowie
1 Mehrfertigung dieses Ersuchens

Sehr geehrte Damen und Herren,

gegen den

deutschen Staatsangehérigen X.Y., geboren am 2. Februar 1976 in Firth, wohnhaft in
80539 Munchen, Maximilianstr. 1,

ist bei dem Landgericht Miinchen | ein Strafverfahren wegen Diebstahls anhéngig.

Dem Angeklagten wird vorgeworfen, in der Zeit vom 2. Januar bis zum 21. Januar 2001
im Raum Minchen in mindestens 12 Fallen ein Kraftfahrzeug aufgebrochen und daraus
Gegenstande im Gesamtwert von mindestens 26.000,00 EUR entwendet zu haben.?

Ich bitte, die anliegende Ladung zur Hauptverhandlung am 6. Dezember 2002 - mit
Ubersetzung® - dem Zeugen N.N., wohnhatft in 220013 Minsk, Ulica Jakuba Kolasa 123,
zuzustellen und amtlich zu bescheinigen, an welchem Tag, zu Handen welcher Person
und in welcher Weise die Zustellung ausgefiihrt worden ist.

1

Es ist die Adresse der Vornahmebehorde anzugeben, und zwar bei Zweifeln mit dem Zusatz "oder die sonst zustandige
Behorde" (vgl. Nr. 27). Liegen keine Informationen ber die zusténdige ausléandische Vornahmebehérde vor, z.B. in Féllen des
diplomatischen oder ministeriellen Geschéftsweges oder bei besonderen ausléandischen Empfangsstellen, kann die
Vornahmebehdrde wie oben angegeben werden.

Die Sachverhaltsdarstellung soll maglichst kurz gehalten werden. Wird ein Schriftstiick zugestellt, aus dem sich der Sachverhalt
ergibt, kann insoweit auf dieses Schriftstiick Bezug genommen werden. Zum Teil ist auch aufgrund bestehender
vélkerrechtlicher Ubereinkiinfte eine Sachverhaltsschilderung nicht erforderlich (z.B. nach Artikel 14 Abs. 1 des Européischen
Rechtshilfetibereinkommens).

Wegen der Beifiigung von Ubersetzungen vgl. Nm. 14, 115 und die zweisprachigen Muster Nr. 31b und d.

2

3
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4)

Fiir eine baldige Ubermittlung des Zustellungsnachweises ware ich dankbar.

Mit vorzuglicher Hochachtung

(Unterschrift)

(Name, Amtsbezeichnung) (Dienstsiegel)

4) Mogliche Zusatze:
a) Das Gericht hélt das Erscheinen des Zeugen N.N. fir besonders notwendig. Ich bitte daher, den Zeugen zum Erscheinen
aufzufordern und mir seine Antwort baldmdglichst bekannt zu geben, und/oder
b) Ich bitte ferner, dem Zeugen - falls er dies ausdrticklich verlangt - auf die voraussichtlich entstehenden Reisekosten einen
Vorschuss zu gewahren (.....*).....).
*)  Hier ist auf die entsprechende vélkerrechtliche Ubereinkunft (z. B. Artikel 10 Abs. 3 des Europaischen
Rechtshilfetibereinkommens) hinzuweisen.
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Muster Nr. 31a

Ersuchen um Zustellung
(zu Nr. 115)

Ersuchen
um Zustellung eines gerichtlichen oder staatsanwaltschaftlichen Schriftstlicks im
Ausland geméaR dem Européaischen Ubereinkommen vom 20. April 1959 iiber die
Rechtshilfe in Strafsachen

Bezeichnung, Anschrift und Aktenzeichen der ersuchenden Bezeichnung und Anschrift der Bestimmungsbehérde
Stelle

In einem strafrechtlichen Verfahren gegen

Name, Staatsangehdrigkeit

wegen

beehrt sich die ersuchende Stelle, der Bestimmungsbehérde die unten angegebenen
Schriftstiicke in zweifacher Fertigung mit der Bitte zu tibersenden, davon ein Stiick
gemaR Artikel 7 des oben bezeichneten Ubereinkommens unverziiglich dem
Empfénger zustellen zu lassen, ndmlich

Name und Anschrift ‘

[Ja) in einer der nach den Rechtsvorschriften des ersuchten Staates fiir die
Zustellung gleichartiger Schriftstiicke vorgesehenen Formen *).

[b) in der folgenden besonderen Form, sofern sie mit den Rechtsvorschriften des
ersuchten Staates vereinbar ist *):

**)

Die Bestimmungsbehdérde wird gebeten, die beigefiigte Mehrfertigung dieses Antrages
auf der Rickseite mit dem Zustellungszeugnis zu versehen und sodann an die
ersuchende Stelle zuriickzusenden oder zuriicksenden zu lassen.

Verzeichnis der Schriftstiicke Ausgefertigt in

am

Unterschrift und Siegel

Name, Amtsbezeichnung

Telefon Telefax E-Mail
(Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...) (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
+49-(0)...voceen e, +49-(0)....oenn, R

*) Zutreffendes ankreuzen.
**) An dieser Stelle kann eine Begriindung fiir eine Inanspruchnahme der Bestimmungsbehérde in den Fallen des
Art. 5 Abs. 2 EU-RhUbk aufgenommen werden.
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2
Zustellungszeugnis

Die unterzeichnete Behorde beehrt sich, nach Artikel 7 des Ubereinkommens zu
bescheinigen,

[]1. dass der Antrag erledigt worden ist *)

- | am (Datum)

- |in (Ort, StraRe, Nummer)

- |in einer der folgenden Formen:

[Ja) in einer nach den Rechtsvorschriften des ersuchten Staates fiir die
Zustellung gleichartiger Schriftstiicke vorgesehenen Form *).

[ b) in der folgenden mit den Rechtsvorschriften des ersuchten Staates
vereinbarten besonderen Form *):

Die in dem Antrag erwéhnten Schriftstiicke sind Ubergeben worden an:

_ | Name und Stellung der Person

_ | Verwandschafts-, Arbeits- oder sonstiges Verhaltnis zum Zustellungsempfénger

[J2. dass der Antrag aus folgenden Griinden nicht erledigt werden konnte *):

Zuriuck an:

Bezeichnung, Anschrift und Aktenzeichen der ersuchenden Ausgefertigt in
Stelle

am

unterzeichnete Behérde

Unterschrift und Siegel

Name, Amtsbezeichnung

*) Zutreffendes ankreuzen.
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Muster Nr. 31b ™

Zweisprachiges Ersuchen um Zustellung
- Deutsch/Englisch -
(zu Nr. 14 Abs. 3, Nr. 115)

Ersuchen
um Zustellung eines gerichtlichen oder staatsanwaltschaftlichen Schriftstucks im Ausland gemaR
dem Européischen Ubereinkommen vom 20. April 1959 uber die Rechtshilfe in Strafsachen
Request
for the service abroad of a document from a court or from the public prosecutor in accordance
with the European Convention of 20 April 1959 on Mutual Assistance in Criminal Matters

Bezeichnung, Anschrift und Aktenzeichen der ersuchenden Bezeichnung und Anschrift der Bestimmungsbehérde
Stelle Designation and address of the receiving authority
Designation, address and reference of the requesting authority

In einem strafrechtlichen Verfahren gegen In criminal proceedings against
Name, Staatsangehorigkeit name and nationality

wegen charged with

beehrt sich die ersuchende Stelle, der Bestimmungsbehérde die unten angegebenen Schriftstiicke in
zweifacher Fertigung mit der Bitte zu Ubersenden, davon ein Stiick gemaf Artikel 7 des oben
bezeichneten Ubereinkommens unverziiglich dem Empfénger zustellen zu lassen, namlich

the requesting authority has the honour to send to the receiving authority two copies of the documents
listed below and to ask the receiving authority to serve one copy without delay, in accordance with
Article 7 of the aforementioned Convention, on the addressee, namely

Name und Anschrift name and address

|:| a) in einer der nach den Rechtsvorschriften des ersuchten Staates fir die Zustellung gleichartiger
Schriftstiicke vorgesehenen Formen *).
in a manner provided for the service of analogous documents under the law of the requested
Party *)

|:| b) inder folgenden besonderen Form, sofern sie mit den Rechtsvorschriften des ersuchten Staates
vereinbar ist *):
in the following special manner if consistent with the law of the requested Party *):

Die Bestimmungsbehorde wird gebeten, die beigefiigte Mehrfertigung dieses Antrages auf der Rickseite
mit dem Zustellungszeugnis zu versehen und sodann an die ersuchende Stelle zuriickzusenden oder
zurticksenden zu lassen.

The receiving authority is asked to make a declaration of service on the rear of the enclosed duplicate of
this application and then to send it or to have it sent to the requesting authority.

*) Zutreffendes ankreuzen. Cross where applicable.

*¥)  Muster Nr. 31b ist in den Sprachen Bulgarisch, Englisch, Franzosisch, Italienisch, Kroatisch, Lettisch, Litauisch, Polnisch,
Rumanisch, Russisch, Schwedisch, Slowakisch, Slowenisch, Spanisch, Tschechisch, Tirkisch, Ukrainisch und Ungarisch
vorhanden. Die Muster werden von der obersten Justizbehérde zur Verfligung gestellt.
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2

Verzeichnis der Schriftstiicke List of documents

Ausgefertigt in Done at

am on

Unterschrift und Siegel signature and seal

Name, Amtsbezeichnung name, official title

Telefon Tel:
(Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
(country code)-(area code)-(...)

Telefax Fax:

(Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
(country code)-(area code)-(...)

E-Mail Email:
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Zustellungszeugnis
Declaration of service

Die unterzeichnete Behérde beehrt sich, nach Artikel 7 des Ubereinkommens zu bescheinigen,
The undersigned authority has the honour to declare, in accordance with Article 7 of the Convention,

[N

Oa.

dass der Antrag erledigt worden ist *) that service was effected *)

- | am (Datum) OnN (date)

- lin (Ort, StraRe, Nummer) at (town, street, number)

- |in einer der folgenden Formen: in one of the following ways:

a)

)

in einer nach den Rechtsvorschriften des ersuchten Staates fiir die Zustellung
gleichartiger Schriftstiicke vorgesehenen Form *).

in a manner provided for the service of analogous documents under the law of the
requested Party *).

in der folgenden mit den Rechtsvorschriften des ersuchten Staates vereinbarten
besonderen Form *):

in the following special manner with the law of the requested Party *):

Die in dem Antrag erwéhnten Schriftstiicke sind tibergeben worden an:

The documents referred to in the application have been handed to:
_ | Name und Stellung der Person name and position

- | Verwandschafts-, Arbeits- oder sonstiges Verhéltnis zum Zustellungsempfanger

family, work or other relationship to the person on whom service is to be effected

dass der Antrag aus folgenden Griinden nicht erledigt werden konnte *):
that service could not be effected for the following reasons *):

Zuriick an: Please return to:

Bezeichnung, Anschrift und Aktenzeichen der ersuchenden Ausgefertigt in Done at

Stelle

Designation, address and reference of the requesting authority

am on

unterzeichnete Behdrde signing authority

Unterschrift und Siegel signature and seal

Name, Amtsbezeichnung name, official title

*) Zutreffendes ankreuzen. Cross where applicable.
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Muster Nr. 31c

Ladung von Zeugen im Ausland
(zu Nr. 116)

(Bezeichnung der Behorde) (Anschrift der Behorde)

Ladung

Bringen Sie diese Ladung
zum Termin bitte mit!

Beachten Sie bitte die Hinweise auf der
Rickseite. Texte nach einem Kastchen
treffen nur zu, wenn das Kastchen ange-

kreuzt ist.
Aktenzeichen Bearbeitet von (Ort, Datum)
Telefon Telefax E-Mail
(Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...) (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
+49-(0) - +49-(0) -
[ strafsache [ BuRgeldsache [ Privatklagesache
gegen
wegen

Sehr geehrte s

in oben bezeichneter Sache sollen Sie als Zeuge vernommen werden. Sie werden daher geladen auf

Wochentag Tag, Monat, Jahr Uhrzeit oben bezeichnetes Geb&aude

Zimmer Nr.

Als Zeuge erfillen Sie eine wichtige Aufgabe. Mit Ihrer Aussage tragen Sie unter Umsténden in erhebli-
chem MaRe zur Entscheidung des Gerichts bei, auch wenn Sie meinen, nicht viel aussagen zu kénnen.
lhre Vernehmung im obengenannten Termin ist zur Wabhrheitsfindung erforderlich, auch wenn Sie in der
Sache bereits vor der Polizei, dem Staatsanwalt oder einem Richter ausgesagt haben.

Sie haben Anspruch auf Entschadigung fur Verdienstausfall und Ersatz von Auslagen; fiir Reisekosten
kann lhnen unter Umstanden ein Vorschuss gewahrt werden. Beachten Sie dazu bitte die Hinweise auf
der Riickseite.

Geben Sie bitte sofort Nachricht, wenn Sie beabsichtigen, die Reise zum Termin von einem anderen als
dem in Ihrer obigen Anschrift genannten Ort aus anzutreten, da lhnen sonst Nachteile bei der Festset-
zung lhrer Entschadigung entstehen kénnen.

Bitte teilen Sie eine etwaige Anderung Ihrer Anschrift sofort mit, damit Sie jederzeit erreichbar bleiben.

Wenn Sie die deutsche Sprache nicht sicher beherrschen, benachrichtigen Sie das Gericht bitte unver-
zuglich. In diesem Fall wird im Termin ein Dolmetscher anwesend sein.

Bitte teilen Sie dem Gericht umgehend mit, ob Sie beabsichtigen, der Ladung Folge zu leisten oder nicht.

Bringen Sie gegebenenfalls Unterlagen, die den Verfahrensgegenstand betreffen, bitte zum Termin mit.

[ Sie genieRen nach Art. 12 des Europaischen Ubereinkommens (iber die Rechtshilfe in Strafsachen
freies Geleit. Wenn Sie zum Termin erscheinen, durfen Sie im Hoheitsgebiet der Bundesrepublik
Deutschland wegen Handlungen oder Verurteilungen aus der Zeit vor Ihrer Abreise aus dem Ho-

heitsgebiet des Staates, in dem Ihnen diese Ladung zugestellt wird, weder verfolgt, noch in Haft
gehalten, noch einer sonstigen Beschrankung lhrer personlichen Freiheit unterworfen werden. Die-
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ser Schutz endet, wenn Sie wahrend 15 aufeinanderfolgender Tage, nachdem Ihre Anwesenheit
von den Justizbehdrden nicht mehr verlangt wurde, die Méglichkeit gehabt haben, das Hoheitsge-
biet der Bundesrepublik Deutschland zu verlassen, und trotzdem in der Bundesrepublik Deutsch-
land bleiben, oder wenn Sie nach Verlassen des Hoheitsgebietes der Bundesrepublik Deutschland
in dieses zuruickkehren.

mg

Hochachtungsvoll

*)  Leerraum fiir mogliche Zusétze, z. B. gemaR Nr. 116 Abs. 2, 4, 5 und 7 RIVASt
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Hinweise

Verhinderung

Wenn Sie am Tag des Termins bereits andere
Verpflichtungen haben, bedenken Sie bitte, dass
neben lhnen noch weitere Personen am Termin
teilnehmen werden und ein berechtigtes Interes-
se besteht, den Fall sobald wie méglich zu ent-
scheiden.

Entschadigung

Sie haben Anspruch auf Entschadigung fur Ver-
dienstausfall und Ersatz von Auslagen. Sollten
Sie nicht in der Lage sein oder sollte Ihnen nicht
zugemutet werden konnen, die Reisekosten aus
eigenen Mitteln vorzuschiefRen, kénnen Sie ei-
nen Antrag auf Gewahrung eines Vorschusses
an die umseitig bezeichnete Behdrde oder in
Eilfallen an die nachste Auslandsvertretung der
Bundesrepublik Deutschland stellen.

a) Fahrtkosten

Bitte haben Sie Versténdnis dafir, dass das
Gericht darauf achten muss, die Kosten ei-
nes Verfahrens in vertretbaren Grenzen zu
halten. Es werden daher nur die notwendi-
gen tatséchlich entstandenen Fahrtkosten
der kostengtinstigsten Verbindung von dem
in der Ladung angegebenen Wohnort zum
Ort des Termins erstattet. Mogliche Fahr-
preisermagigungen missen Sie in Anspruch
nehmen.

Sofern Sie mit offentlichen Verkehrsmitteln
anreisen, werden lhnen die Kosten bis zur
ersten Wagenklasse der Bahn ersetzt. Falls
Sie mit einem privaten Kraftfahrzeug anrei-
sen, erhalten Sie eine Entschadigung von
0,25 EUR/km. Die Benutzung eines teureren
Verkehrsmittels (z. B. Flugzeug) ist nur aus
besonderen Grinden (z. B. Gesundheitszu-
stand, Alter, besonders ungiinstige Verkehrs-
verbindung, Zeitaufwand) gerechtfertigt.

[ In Ihrem Fall werden Flugkosten erstat-
tet.

b) Verdienstausfall
Falls Sie Verdienstausfall haben, lassen Sie
bitte eine Bescheinigung Uber den Ver-
dienstausfall von lhrem Arbeitgeber ausfil-
len und bringen Sie diese am Terminstag
mit. Sofern Sie selbstandig oder freiberuflich
tatig sind, bitten wir Sie, entsprechende Un-
terlagen (z. B. Gewerbeschein, Handwerks-
karte, Nachweis Uber die Zulassung usw.)
vorzulegen. Die Entschadigung betragt bis
zu 17 EUR je Stunde und wird fiir hdchstens
10 Stunden je Tag gewahrt. Zeugen ohne
Verdienstausfall kénnen 3 EUR je Stunde,
Nichterwerbstétige, die einen eigenen Haus-
halt fir mehrere Personen fuhren, 12 EUR
je Stunde erhalten. In Ausnahmefallen kon-
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nen unter Beriicksichtigung lhrer personli-
chen Verhéltnisse auch héhere Entschéadi-
gungen gewahrt werden.

c) Sonstige Auslagen

Die Kosten fur eine Vertretung am Arbeits-
platz oder fur die Betreuung von Kindern
oder sonstigen Angehdrigen, die normaler-
weise von Ihnen beaufsichtigt werden, sowie
die Kosten eventueller Begleitpersonen wer-
den nur ersetzt, wenn Sie entsprechende
Unterlagen vorlegen. Die Kosten einer not-
wendigen Ubernachtung kénnen nur in Hé-
he der ortsublichen Kosten eines Hotels
mittlerer Preisklasse beriicksichtigt werden.

[] Die Hohe der an Sie zu zahlenden Entscha-
digung und der zu erstattenden Reise- und
Aufenthaltskosten betragt annéhernd

EUR.

Dieser Wert ist nur eine vorlaufige Schat-
zung und begriindet keinen Anspruch auf
Zahlung dieses Betrages.

Wichtig:
Der Anspruch auf Entschéadigung kann mindlich
oder schriftlich bei der Geschéftsstelle der um-
seitig bezeichneten Behdrde geltend gemacht
werden. Er erlischt, wenn dies nicht binnen

3 Monaten
ab Beendigung der Zuziehung geschieht.

Sofern Sie Fragen im Zusammenhang mit dieser
Ladung haben, wenden Sie sich bitte an das
Gericht oder den Anweisungsbeamten.




(Name of authority Bezeichnung der Behdorde)

Muster Nr. 31d”

Ladung von Zeugen im Ausland

- Englisch -
(zu Nr. 116)

the hearing!

across.

(Address of authority Anschrift der Behorde)

Summons
Please bring this summons with you to
Please read the information overleaf.

The information is of relevance to you
only if the box has been marked with

Our ref.. Aktenzeichen

Prepared by Bearbeitet von

(Place and date Ort, Datum)

Tel: Telefon
(country code)-(area code)-(...)
(Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)

Fax: Telefax
(country code)-(area code)-(...)
(Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)

Email: E-Mail

+49-(0) - +49-(0) -

[ Private suit
Privatklagesache

[] Criminal proceedings
Strafsache

against

gegen

in respect

of

wegen

[ Imposition of a fine
BuBgeldsache

Dear s

You are to be heard as a witness in the proceedings specified above. You are therefore hereby
summoned to the hearing on

Day Day, Month, Year Time Above building
Wochentag Tag, Monat, Jahr Uhrzeit Zimmer Nr.
Room No.

The role of witness is an important one. Your testimony may well help the court reach a verdict, even if
you are of the opinion that you do not have anything of interest to say. The court needs your testimony at
the above hearing to be able to establish the facts of the matter, even if you have already given a
statement to the police, the public prosecutor or a judge.

You are entitled to compensation for any loss of earnings you may suffer and to the reimbursement of
your expenses. If you are unable to pay your travelling expenses yourself, you can apply for an advance
from the court. Please read the information on this overleaf.

Please let us know immediately if you intend to travel to the hearing from an address that is different from
the one above, as otherwise, our assessment of the compensation due to you may well be to your
disadvantage.

The court must be notified immediately of any change of address so that we can contact you at all times.

Please also inform the court forthwith if you do not have an adequate command of German, so that an
interpreter can be engaged for the hearing.

Please also notify the court immediately whether or not you intend comply with this summons.

Be sure to bring with you to the hearing any documents that might be of relevance to the proceedings.

*)  Muster Nr. 31d ist in den Sprachen Bulgarisch, Englisch, Italienisch, Kroatisch, Lettisch, Litauisch, Niederlandisch, Polnisch,
Russisch, Turkisch und Ukrainisch vorhanden. Die Muster werden von der obersten Justizbehérde zur Verfigung gestellt.
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O

Pursuant to Article 12 of the European Convention on Judicial Assistance in Criminal Proceedings,
you are entitled to safe conduct. If you attend the hearing, you may not be prosecuted, arrested or
your personal freedom in any other way restricted here in the Federal Republic of Germany on
account of actions or convictions dating from the period prior to your departure from the territory of
that state in which this summons was served upon you. This protection shall end if, during a period
of 15 consecutive days subsequent to your hearing in court, you have had sufficient opportunity to
leave, but have chosen instead to remain in the Federal Republic of Germany or if you return to the
Federal Republic of Germany after having already left it.

Yours sincerely,
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Important Information

Prior engagement

If you have a prior engagement on the date of
the hearing, please bear in mind that other
people besides yourself will be attending the
hearing, and that all parties involved have a
legitimate interest in settling this matter as soon
as possible.

Compensation

You are entitled to compensation for any loss of
earnings you may suffer and to the reimburse-
ment of your expenses. If you are unable to pay
your travelling expenses yourself or if it would be
unreasonable to expect you to do so, you can
apply for an advance by writing to the authority
specified overleaf or to the nearest representa-
tion of the Federal Republic of Germany in your
country.

a) Travelling expenses

You will appreciate that the court is obli-
gated to keep the costs of the proceedings
to an acceptable minimum. Only the costs of
the cheapest means of transport from the
address specified in the summons to the
place of the hearing can therefore be
refunded. You are also obliged to make use
of any special rates or concessions that may
be available.

In case you are travelling here by public
transport, you will be reimbursed the
expenses up to first class. If you come here
by private motor vehicle, you will receive a
compensation of 0.25 EUR/kilometer. The
use of a more expensive means of transport
(flying, for example) is acceptable only in
exceptional circumstances (on grounds of
health, age, especially poor connections,
time etc.).

[J] The cost of a plane ticket shall be
refunded in your case.

b) Loss of earnings
If you suffer a loss of earnings, please ask
your employer to certify this and bring this
certification concerning the loss of earnings
with you to the hearing. If you are self-
employed or work free-lance, please submit
the relevant proof of this (e.g. trading
licence, craftsman's ID, proof that you are
licensed to work in a particular profession).
You will then be compensated up to EUR 17
per hour for no more than 10 hours per day.
Witnesses without any loss of earnings can
be compensated at a rate of EUR 3 per hour
and those not in gainful employment, but
who run a household for more than one
person, shall receive EUR 12 per hour.
Higher compensation in line with your

personal circumstances can be paid in
exceptional cases.

c) Other expenses

Any costs incurred for hiring someone to
deputize for you at your place of work or to
look after your children or other dependents
who are normally in your care, as also the
costs incurred by any escort who may be
required to accompany you, shall be
reimbursed only if you submit the relevant
documentary evidence. Should an overnight
stay be necessary, you will be refunded at
the standard rate for a hotel in the medium
price category at the place of the hearing.

[] The compensation due to you plus your
travelling expenses and other expenses are
estimated to be in the order of

EUR.

This amount is an estimate only and does
not constitute a claim to payment.

Important:
Your claim to compensation can be made either
orally or in writing at the office of the authority
specified overleaf. The claim shall lapse unless
enforced within

3 months
of the end of your hearing as witness.

Should you have any questions in connection
with this summons, please contact the court or
the official responsible.
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Muster Nr. 32
Ersuchen um Vernehmung eines Beschuldigten

(zu Nr. 117)
Der Leitende Oberstaatsanwalt Minchen | MuUnchen, den ........cccooooiviiiiiiiieiiiiiiiiiieenns

Aktenzeichen ...................

Doyen des Juges d'Instruction du Tribunal ~ Bearbeitetvon

de Grande Instance de Marseille Telefon (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)

6, rue Joseph Autran +49-(0).evnn... o

Telefax (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
13281 Marseille Cedex 06 +49-(0).....c...... e
FRANKREICH E-Mail

Eilt sehr! Haft!

Rechtshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten;
hier: Ersuchen um Vernehmung des Beschuldigten in einem Ermittlungsverfahren
gegen X.Y. wegen Diebstahls

Mit 1 Mehrfertigung dieses Ersuchens

Sehr geehrte Damen und Herren,
gegen den

deutschen Staatsangehdrigen X.Y., geboren am 2. Februar 1966 in Firth, wohnhaft in
80539 Miinchen, Maximilianstral3e 1, zur Zeit in Untersuchungshaft in der
Justizvollzugsanstalt Marseille,

ist bei der Staatsanwaltschaft Miinchen | ein Ermittlungsverfahren wegen Diebstahls
anhangig.

Dem Beschuldigten wird vorgeworfen: .......... n

Nach deutschem Recht erfiillt dieses Verhalten den Tatbestand eines Vergehens des
Diebstahls (§ 242 des deutschen Strafgesetzbuchs).?

Der Beschuldigte wurde am 20. September 2004 in Nizza wegen einer dort
begangenen Unterschlagung festgenommen und befindet sich seitdem in der
Justizvollzugsanstalt Marseille in Untersuchungshatt.

1
2

Der Sachverhalt ist so kurz wie méglich, aber so ausfiihrlich wie nétig darzustellen (vgl. auch Muster Nrn. 28 und 31).

Bei nicht allgemein bekannten Straftatbestanden oder bei schwierig gelagertem Sachverhalt empfiehlt es sich, auch die
rechtliche Wiirdigung und den Wortlaut der einschléagigen Strafbestimmungen wiederzugeben oder entsprechende
Gesetzesauszuge beizufiigen.
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Ich bitte, X.Y. als Beschuldigten fiir das hiesige Verfahren durch den/die zustéandige/n
Richter/Staatsanwalt/Polizeibehorde® vernehmen zu lassen. Insbesondere sollen dem
Beschuldigten folgende Fragen gestellt werden: .......... 4

Vor der Vernehmung bitte ich den Beschuldigten X.Y. auf seine Rechte aus § 163a Abs.
1, 2, 4 und § 136 der deutschen Strafprozessordnung hinzuweisen.

Die einschlégigen Vorschriften der Strafprozessordnung lauten: .......... 9
6)

Fur eine baldige Ubermittlung der Vernehmungsniederschrift wére ich dankbar.
Mit vorzuglicher Hochachtung

(Unterschrift)

(Name, Amtsbezeichnung) (Dienstsiegel)

3

Eine Vernehmung durch einen auslandischen Staatsanwalt oder eine Polizeibehérde wird nur im Vorverfahren in Betracht
kommen.

Hier sind Fragen, deren Beantwortung wichtig erscheint, aufzunehmen. Einige Staaten des englischen Rechtskreises fordern
einen bis ins einzelne ausgearbeiteten Fragebogen.

Es kann insoweit auch auf beigefiigte Gesetzesauszlige Bezug genommen werden.

4)

5
6,

Maglicher Zusatz:

Ferner bitte ich, im Hinblick auf den auBerordentlichen Umfang des Verfahrens und die schwierige Beweisfiihrung dem
Sachbearbeiter der Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht Miinchen |, Herrn Staatsanwalt A.B., telefonisch zu erreichen unter
Ny die Anwesenheit bei der Vernehmung zu gestatten und ein Fragerecht einzuraumen. Falls die Teilnahme gestattet
wird, bitte ich, mich rechtzeitig von dem Vernehmungstermin zu benachrichtigen.
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Muster Nr. 32a
Ersuchen um Vernehmung von Zeugen

(zu Nr. 117)
Landgericht Munchen | MUNchen, den .......cccoooviiiiiiiiiieee s
Aktenzeichen ...................
Juzgado de Instruccion de Madrid Bearbeitet von

Plaza de Castilal e TSR

Telefon (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)

. +49-(0)............ ST
28071 Madrid Telefax (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
SPANIEN +49-(0)............ s
E-Mail

Eilt sehr! Haft!

Rechtshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten;
hier: Ersuchen um Vernehmung von zwei Zeugen in einem Strafverfahren gegen X.Y.
wegen Unterschlagung und anderem

Mit 1 Mehrfertigung dieses Ersuchens und
2 Ubersetzungen dieses Ersuchens
Sehr geehrte Damen und Herren,
bei der 10. GroRen Strafkammer des Landgerichts Miinchen | ist gegen den

deutschen Staatsangehdrigen X.Y., geboren am 2. Februar 1966 in Firth, wohnhaft in
80539 Miinchen, MaximilianstralRe 1,

ein Strafverfahren wegen Unterschlagung und Diebstahls anhangig. Dem Angeklagten
wird vorgeworfen: .......... H

Nach deutschem Recht erfillt dieses Verhalten den Tatbestand eines Vergehens der
Unterschlagung und eines Vergehens des Diebstahls (88 246, 242 des deutschen
Strafgesetzbuchs).?)

Der Angeklagte bringt zu seiner Verteidigung vor: ..........

Ich bitte deshalb, die Herren M.M., wohnhaftin .......... , und N.N, wohnhatftin ........... ,
durch den/die zustandige/n Richter/Staatsanwalt/Polizeibehorde® als Zeugen zu dem
geschilderten Sachverhalt vernehmen zu lassen.

1
2

Der Sachverhalt ist so kurz wie méglich, aber so ausfiihrlich wie nétig darzustellen (vgl. auch Muster Nrn. 28 und 31).

Bei nicht allgemein bekannten Straftatbestanden oder bei schwierig gelagertem Sachverhalt empfiehlt es sich, auch die
rechtliche Wiirdigung und den Wortlaut der einschlagigen Strafbestimmungen wiederzugeben oder entsprechende
Gesetzesausziige beizufiigen.

Eine Vernehmung durch einen auslandischen Staatsanwalt oder eine Polizeibehérde wird nur im Vorverfahren in Betracht
kommen.

3
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Wenn es dem dortigen Recht nicht widerspricht, bitte ich, die Zeugen zu veranlassen,

den Sachverhalt im Zusammenhang zu schildern. Vor allem bitte ich sie zu folgenden

Fragen zu vernehmen:

1. Welches ist der Name, der Vorname, das Alter, der Beruf und der Wohnsitz der
Zeugen?

2. Sind die Zeugen mit dem Angeklagten verwandt oder verschwagert? Kennen sie
den Aq)geklagten? Seit wann?

K

Nach den bisherigen Ermittlungen bestehen Anhaltspunkte dafiir, dass der Zeuge M.M.
an den dem Angeklagten zur Last gelegten Taten in strafbarer Weise beteiligt war. Ich
bitte daher, den Zeugen dartber zu belehrens), dass er die Auskunft auf solche Fragen
verweigern kann, deren Beantwortung ihm selbst oder einem nahen Angehérigen die
Gefahr zuziehen wirde, wegen einer Straftat oder einer Ordnungswidrigkeit verfolgt zu
werden. Von einer Vereidigung des Zeugen M.M. bitte ich abzusehen.

Der Zeuge N.N. ist nach deutschem Recht nicht berechtigt, die Aussage oder die
Eidesleistung zu verweigern. Ich bitte daher, diesen Zeugen unter Eid oder, falls dies
nach dortigem Recht nicht mdglich sein sollte, unter Abgabe einer dem Eid
entsprechenden Wabhrheitsversicherung zu vernehmen.

Sollte sich ein Zeuge auf in seinem Besitz befindliche Schriftstiicke berufen, bitte ich
den Zeugen zu veranlassen, diese in Urschrift oder in Ablichtung der
Vernehmungsniederschrift beizufugen.

Nach der deutschen Strafprozessordnung sind der Staatsanwalt sowie der Angeklagte
und sein Verteidiger berechtigt, bei der Vernehmung der Zeugen anwesend zu sein.?
Der Staatsanwalt hat auf seine Teilnahme verzichtet. Falls dem Angeklagten und
seinem Verteidiger auch nach dortigem Recht die Teilnahme an der Vernehmung
gestattet ist, bitte ich, mich von dem Termin so rechtzeitig zu benachrichtigen, dass der
Angeklagte und sein Verteidiger von dem Zeitpunkt der Vernehmung und der
Mdglichkeit der Teilnahme verstéandigt werden kdénnen.

Die Sache ist besonders eilbedurftig, weil sich X.Y. in Untersuchungshaft befindet und
der Termin zur Hauptverhandlung bereits auf den .......... bestimmt ist.

Mit vorzuglicher Hochachtung

(Unterschrift)

(Name, Amtsbezeichnung) (Dienstsiegel)

4

Hier sind Fragen, deren Beantwortung wichtig erscheint, aufzunehmen. Einige Staaten des englischen Rechtskreises fordern
einen bis ins einzelne ausgearbeiteten Fragebogen.

Im Ersuchen ist auf in Betracht kommende Zeugnis- und Eidesverweigerungsrechte unter wortlicher Anfiihrung der deutschen
Gesetzesbestimmungen hinzuweisen (vgl. Nr. 117 Abs. 2).

Nach Méglichkeit ist vor Stellung des Ersuchens zu klaren, ob Verfahrensbeteiligte an der Vernehmung teilnehmen wollen (vgl.
Nr. 29 Abs. 2).

5

6]

543



Muster Nr. 33

Ersuchen um Auskunft
(zu Nr. 118 Abs. 2)

Der Leitende Oberstaatsanwalt Minchen| Minchen, den ..........cccccovvveeiiiiieee e,

Aktenzeichen ...................

Bezirksgericht Bearbeitet von
vl
Osterreich Telefax (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
+49-(0).....cu.... e
E-Mail

Eilt sehr! Haft!

Rechtshilfeverkehr in strafrechtlichen Angelegenheiten;
hier: Ersuchen um Auskunft in einem Ermittlungsverfahren gegen X.Y. wegen Diebstahls

Mit 1 Mehrfertigung dieses Ersuchens

Sehr geehrte Damen und Herren,
gegen den

deutschen Staatsangehdrigen X.Y., geboren am 2. Februar 1966 in Firth, wohnhaft in
80539 Miinchen, MaximilianstraBe 1, zur Zeit in Untersuchungshaft in der Justizvoll-
zugsanstalt Miinchen,

ist bei der Staatsanwaltschaft Miinchen | ein Ermittlungsverfahren wegen Diebstahls
anhangig.

Dem Beschuldigten wird vorgeworfen: .......... &

Der Beschuldigte bestreitet die ihm zur Last gelegten Taten und bringt unter anderem
vor, er kdnne diese schon deswegen nicht begangen haben, weil er sich zur Tatzeit
aufgrund eines Haftbefehls des Bezirksgerichts Salzburg im Gefangenenhaus Salzburg
in Haft befunden habe. Im Ubrigen sei er auch nicht deutscher, sonder dsterreichischer
Staatsangehoriger. Es misse sich um eine Personenverwechslung handeln.

Ich bitte daher um Auskunft, ob beim Bezirksgericht oder bei der Verwaltung des Ge-
fangenenhauses Salzburg Akten Uber den Beschuldigten vorhanden sind, aus denen
sich ergibt, ob und gegebenenfalls fir welches Verfahren er sich in der angegebenen
Zeit in Haft befunden hat.

Sollten sich bei den Akten des Gerichts oder der Verwaltung des Gefangenenhauses
erkennungsdienstliche Unterlagen uber den Beschuldigten befinden, bitte ich zum Zweck
der Identifizierung um Ubersendung von beglaubigten Ablichtungen dieser Unterlagen.

1) Der Sachverhalt ist so kurz wie mglich, aber so ausfiihrlich wie notig darzustellen. Im tbrigen vgl. hierzu Muster Nrn. 28 und 31.
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Ich bitte auRerdem, eine Auskunft der zustandigen osterreichischen Verwaltungsbehér-
de einzuholen, ob der Beschuldigte die sterreichische Staatsangehdrigkeit besitzt.

Der Beschuldigte befindet sich zur Zeit in Untersuchungshatft. Ich wéare daher fir eine
baldige Erledigung meines Auskunftsersuchens dankbar.

Mit vorzuglicher Hochachtung

(Unterschrift)

(Name, Amtsbezeichnung) (Dienstsiegel)
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Muster Nr. 33a”

Ersuchen um Erteilung einer Auskunft aus dem Strafregister

(zu Nr. 118 Abs. 2)
Ersuchen

um Erteilung einer Auskunft aus dem Strafregister
gemaf dem Europaischen Ubereinkommen vom 20. April 1959 Uber die

Rechtshilfe in Strafsachen

Bezeichnung, Anschrift und Aktenzeichen der ersuchenden

Stelle

Bezeichnung und Anschrift der Bestimmungsbehérde

In einem strafrechtlichen Verfahren

wegen

gegen die nachstehend naher bezeichnete Person beehrt sich die ersuchende Stelle,
die Bestimmungsbehdrde um baldige Ubersendung einer Auskunft aus dem dortigen
Strafregister bezlglich des/der Beschuldigten zu bitten.

Geburtsname

Familienname (nur bei Abweichungen vom Geburtsnamen)

Vornamen

Geburtstag

Geburtsort

Staatsangehorigkeit

Letzte bekannte Anschrift

Geburtsname der Mutter

Ausgefertigt in

am

Unterschrift und Siegel

Name, Amtsbezeichnung

Telefon
(Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)

+49-(0) -

Telefax
(Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)

+49-(0) -

E-Mail

*)  Weitere Moglichkeit:

Eine Strafregisterauskunft aus einem Mitgliedstaat der Europaischen Union kann - sofern die Auskunft hinsichtlich des
jeweiligen Staates nicht bereits tiber das Automatische Mitteilungs- und Auskunftsverfahren beim Bundeszentralregister
(AUMIAU) maglich ist - beim Bundesamt furr Justiz - Bundeszentralregister - per Telefax (Nr. 01888/410 5050) formlos
angefordert werden. Die Auskunft erfolgt Uiber die Zentralbehorden der Mitgliedstaaten und soll innerhalb von 10 Arbeitstagen

eingehen.
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Auskunft aus dem Strafregister

Die unterzeichnete Behorde beehrt sich, zu bescheinigen, dass in dem hiesigen
Strafregister hinsichtlich der umstehend aufgefiihrten Person

[ keine Eintragungen enthalten sind.
[] die sich aus der Anlage ergebenden Eintragungen enthalten sind.

[] die folgenden Eintragungen enthalten sind:

Zurick an:

Bezeichnung, Anschrift und Aktenzeichen der ersuchenden Ausgefertigt in
Stelle

am

unterzeichnete Behorde

Unterschrift und Siegel

Name, Amtsbezeichnung
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Muster Nr. 33b”

Zweisprachiges Ersuchen um Erteilung einer Auskunft aus dem Strafregister
- Deutsch/Englisch -
(zu Nr. 14 Abs. 3, Nr. 118 Abs. 2)

Ersuchen
um Erteilung einer Auskunft aus dem Strafregister
gemaR dem Europaischen Ubereinkommen vom 20. April 1959 (iber die Rechtshilfe in Strafsachen
Application
for the disclosure of information from Judicial Records
in accordance with the European Convention of 20 April 1959 on Mutual Assistance in Criminal

Matters
Bezeichnung, Anschrift und Aktenzeichen der ersuchenden Bezeichnung und Anschrift der Bestimmungsbehorde
Stelle Designation and address of the receiving authority

Designation, address and reference of the requesting authority

In einem strafrechtlichen Verfahren
In criminal proceedings

wegen for

gegen die nachstehend naher bezeichnete Person beehrt sich die ersuchende Stelle, die
Bestimmungsbehérde um baldige Ubersendung einer Auskunft aus dem dortigen Strafregister beziiglich
des/der Beschuldigten zu bitten.

against the person designated below, the requesting authority has the honour to ask the requested
authority to send information from its judicial records regarding the accused person as soon as possible.

Geburtsname Surname at birth

Familienname (nur bei Abweichungen vom Geburtsnamen) Present surname (only if different from above)

Vornamen Forenames

Geburtstag Date of birth

Geburtsort Place of birth

Staatsangehorigkeit Nationality

Letzte bekannte Anschrift Last known address

Geburtsname der Mutter Mother’s maiden name

*)  Muster Nr. 33b ist in den Sprachen Bulgarisch, Englisch, Franzésisch, Italienisch, Litauisch, Polnisch, Ruméanisch, Russisch,
Schwedisch, Slowakisch, Spanisch, Tschechisch und Ungarisch vorhanden. Die Muster werden von der obersten Justizbehorde
zur Verfagung gestellt.
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Ausgefertigt in Done at

am on

Unterschrift und Siegel signature and seal

Name, Amtsbezeichnung name, official title

Telefon Tel:
(Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
(country code)-(area code)-(...)

Telefax Fax:
(Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
(country code)-(area code)-(...)

E-Mail Email:
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Auskunft aus dem Strafregister
Information from Judicial Records

Die unterzeichnete Behdrde beehrt sich, zu bescheinigen, dass in dem hiesigen Strafregister hinsichtlich

der umstehend aufgefiihrten Person

The undersigned authority has the honour to declare that in its judicial records regarding the person

designated overleaf

|:| keine Eintragungen enthalten sind.
no entries are contained.

|:| die sich aus der Anlage ergebenden Eintragungen enthalten sind.
entries are contained as listed in the annex hereto.

[] die folgenden Eintragungen enthalten sind:
the following entries are contained:

Zuriick an: Please return to:

Bezeichnung, Anschrift und Aktenzeichen der ersuchenden
Stelle
Designation, address and reference of the requesting authority

Ausgefertigt in Done at

am on

unterzeichnete Behorde signing authority

Unterschrift und Siegel signature and seal

Name, Amtsbezeichnung name, official title
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Muster Nr. 34

Bericht zu einem ausgehenden Verfolgungsersuchen
(zu Nr. 146 Abs. 2)

Der Leitende Oberstaatsanwalt Konstanz, den ........cccceeveeviiiiiieiieeeeeeeeiinen,

Aktenzeichen ...................

Uber den
Generalstaatsanwalt

76133 Karlsruhe

an
Justizministerium Baden-Wdrttemberg
Postfach 10 34 61

70029 Stuttgart

Anzeige an die albanischen Behdrden zum Zweck der Strafverfolgung gegen X.Y. und
N.N.

Mit 4 Mehrfertigungen® einer Sachverhaltsdarstellung
2 Ubersetzungen der Sachverhaltsdarstellung
1 Aktenauszug
2 Mehrfertigungen dieses Berichtes

Gegen die Obengenannten fiihre ich ein Ermittlungsverfahren wegen rauberischer
Erpressung. Die Personalien der Beschuldigten und der Tatvorwurf ergeben sich im
einzelnen aus der beigefiigten Sachverhaltsdarstellung.

Da sie albanische Staatsangehdrige sind, sich inzwischen wieder in Albanien aufhalten
und nicht damit gerechnet werden kann, dass sie in absehbarer Zeit in die
Bundesrepublik Deutschland zuriickkehren, rege ich an, die albanischen Justizbehérden
um die Strafverfolgung zu ersuchen.?

Die beiliegende Mehrfertigung der wesentlichen Aktenteile ist fir die albanischen
Justizbehdrden bestimmt; ihre Riickgabe ist nicht erforderlich.?

(Name, Amtsbezeichnung)

1
2

Wegen der Zahl der Mehrfertigungen vgl. Nr. 30 Abs. 4.

Hinweis:

Falls die beschuldigte Person zur Verfolgung ausgeliefert werden kénnte, ist anzugeben, aus welchen Griinden das
Auslieferungsverfahren nicht betrieben werden soll.

Alternative:

Die beiliegenden Originalermittiungsakten kénnen den .......... Justizbehorden vortibergehend tiberlassen werden.

3]
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Muster Nr. 34a

Unmittelbares ausgehendes Verfolgungsersuchen
(zu Nr. 146 Abs. 1)

Der Leitende Oberstaatsanwalt Konstanz, den ..........ccceeeveeeiiiiiieiiieeeeeeeeeeeeee

Aktenzeichen ...................

Hoofdofficier van Justitie te Almelo Bearbeitet von

fF/{% Noord Oost Nederland 'T'e]?e'f'o'_n"(L';nlié};;;r'v'v;lh_]iI{é};;'n;;t'z];é}{r;;;m;i{f..'> """"""""
+49-(0).cceeeeeem e

Postbus 588 Telefax (Landervorwahl)-(Ortsnetzkennzahl)-(...)
+49-(0)............ ST

9700 AN Groningen E-Mail

NIEDERLANDE

Anzeige zum Zweck der Strafverfolgung gemaR Artikel 21 des Europaischen
Ubereinkommens uber die Rechtshilfe in Strafsachen vom 20.04.1959;
hier: Strafverfolgung gegen X.Y. und N.N.

Mit 1 Sachverhaltsdarstellung (zweifach)?
1 Heft Ermittlungsakten
Sehr geehrte Damen und Herren,

gegen die Obengenannten fuhre ich ein Ermittlungsverfahren wegen rauberischer
Erpressung. Die Personalien der Beschuldigten und der Tatvorwurf ergeben sich im
einzelnen aus der beigefigten Sachverhaltsdarstellung.

Da sie niederlandische Staatsangehdérige sind, sich inzwischen wieder in den
Niederlanden aufhalten und nicht damit gerechnet werden kann, dass sie in absehbarer
Zeit in die Bundesrepublik Deutschland zuriickkehren, bitte ich zu prifen, ob die
Strafverfolgung tibernommen werden kann.

Eine beglaubigte Mehrfertigung der wesentlichen Aktenteile ist beigeflgt; ihre Ruckgabe
ist nicht erforderlich. ?

Ich ware dankbar, wenn Sie mir die Ubernahme des Verfahrens bestétigen, den
Ausgang des Verfahrens zu gegebener Zeit mitteilen und gegebenenfalls eine Abschrift
der ergangenen Entscheidung tbermitteln wiirden.

Mit vorzuglicher Hochachtung

(Unterschrift)

(Name, Amtsbezeichnung) (Dienstsiegel)

1

Falls kein Ubersetzungsverzicht besteht, sind Ubersetzungen des Ersuchens und der Sachverhaltsdarstellung (zweifach)
beizufiigen.

Alternative:

Die Originalermittiungsakten liegen bei; ich bitte, sie nach Abschluss des Verfahrens zuriickzusenden.

2
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Muster Nr. 35

Sachverhaltsdarstellung
als Unterlage eines ausgehenden Verfolgungsersuchens
(zu Nr. 146 Abs. 3)

Staatsanwaltschaft Konstanz, den ........ccooeeeeeeviviveiiieieeeneiinn,

Aktenzeichen ....................
Sachverhaltsdarstellung

Gegen die niederlandischen Staatsangehdrigen

a) X.Y., geboren am 22. September 1976 in Groningen, Kaufmann, wohnhaft in 8022
AH Zwolle/Niederlande, Meppelerstraatweg 69, und

b) N.N., geboren am 6. Juni 1966 in Zutphen, Steinmetz, wohnhaft in 7607 GB Almelo/
Niederlande, Egbert Gorterstraat 17,

fuhrt die Staatsanwaltschaft Konstanz ein Ermittlungsverfahren wegen réauberischer Er-
pressung.

Die Beschuldigten beobachteten am 27. Mai 2003 in Konstanz in der Mainaustraf3e den
Kiosk der A.B., in welchem diese Tabakwaren und Zeitschriften verkauft. Gegen 11.20 Uhr,
als sich gerade niemand in der Nahe des Kiosks aufhielt, ging der Beschuldigte X.Y.
entsprechend dem zuvor gefassten gemeinsamen Tatentschluss an den Verkaufsschal-
ter des Kiosks und tauschte den Kauf einer Stange Zigaretten und einiger Zeitschriften
vor. Wahrenddessen naherte sich der Beschuldigte N.N, mit einer Pistole der Kioskin-
haberin und forderte sie unter Vorhalten der Waffe auf, Geld herauszugeben. Nachdem
die Geschadigte A.B. den beiden Beschuldigten eine Plastiktite mit 286,40 EUR in
Scheinen und Miinzen sowie - auf deren Verlagen - zuséatzlich noch funf Stangen Ziga-
retten ausgehandigt hatte, flohen beide Tater mit dem N.N. gehérenden Personenkraft-
wagen der Marke .......... ,TYP e , amtliches Kennzeichen .......... , und begaben sich
an ihre Wohnsitze in die Niederlande zuriick.

Dieser Sachverhalt beruht auf dem Ergebnis der bisherigen Ermittiungen, insbesondere
den Zeugenaussagen der geschadigten Kioskinhaberin A.B. und des Blumenhandlers
W.Z., der den Vorfall von der gegeniiberliegenden Straenseite aus beobachtet hat. Die
Beschuldigten selbst konnten wegen ihrer Flucht in die Niederlande zu der ihnen vor-
geworfenen Straftat hier nicht vernommen werden.

Nach dem dargestellten Sachverhalt besteht der hinreichende Verdacht, dass sich die
Beschuldigten wegen rauberischer Erpressung nach §8 255, 253, 249, 250 Abs. 1 Nr. 1,
8§ 25 Abs. 2 des deutschen Strafgesetzbuchs strafbar gemacht haben.

Die einschlagigen Bestimmungen des deutschen Strafgesetzbuchs lauten ..........

(Unterschrift)

(Name, Amtsbezeichnung) (Dienstsiegel)

1) Der Wortlaut der in Betracht kommenden Strafbestimmungen ist entweder abzuschreiben oder in Form einer Ablichtung des
Gesetzestextes beizufigen.
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Vordruck Nr. 40"

Europaischer Haftbefehl
(zu Nr. 162 RiVASt, zu Nr. 6 der Anlage F der RiStBV)

EUROPAISCHER HAFTBEFEHL @

Dieser Haftbefehl ist von einer zustandigen Justizbehérde ausgestellt worden. Ich beantrage, dass die unten genannte Person
zum Zwecke der Strafverfolgung oder der Vollstreckung einer Freiheitsstrafe oder einer freiheitsentziehenden MaRregel der

Sicherung festgenommen und tibergeben wird.

@ Dieser Haftbefehl ist in einer der Amtssprachen des Vollstreckungsstaats oder in einer von diesem Staat akzeptierten Sprache auszufertigen
bzw. in eine solche Sprache zu iibersetzen, wenn dieser Staat bekannt ist.

*) Vordruck Nr. 40 ist in den Sprachen der Mitgliedstaaten der Europaischen Union vorhanden. Die Vordrucke werden von der
obersten Justizbehérde zur Verfiigung gestellt.
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a)

Angaben zur Identitét der gesuchten Person:
Familienname:

Vorname(n):

ggf. Geburtsname:

ggf. Aliasname:

Geschlecht:

Staatsangeharigkeit:

Geburtsdatum:

Geburtsort:

Wohnort und/oder bekannte Anschrift:

Falls bekannt: Sprache oder Sprachen, die die gesuchte Person versteht:

Besondere Kennzeichen/Beschreibung der gesuchten Person:

Foto und Fingerabdriicke der gesuchten Person, sofern diese vorhanden sind und tibermittelt werden kénnen, oder
Kontaktadresse der Person, die diese oder ein DNS-Profil iibermitteln kann (sofern diese Daten zur Ubermittlung verfiigbar
sind und nicht beigefigt waren).

b)

Entscheidung, die dem Haftbefehl zugrunde liegt

Haftbefehl oder justizielle Entscheidung mit gleicher Wirkung:
Die den Haftbefehl ausstellende Behorde:

Datum des Haftbefehls:

Aktenzeichen:

Art:

Vollstreckbares Urteil:
Bezeichnung des Gerichtes:
Datum des Urteils:
Rechtskraftig seit:
Aktenzeichen:
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c)  Angaben zur Dauer der Strafe

1. Hochstdauer der Freiheitsstrafe oder der freiheitsentziehenden Mafregel der Sicherung, die fir die Straftat(en) verhangt
werden kann:

2. Dauer der verhéngten Freiheitsstrafe oder der freiheitsentziehenden MaRregel der Sicherung:

Noch zu verbiiBende Strafe:

d)  Entscheidung in einem Abwesenheitsurteil:

—  Die betreffende Person wurde personlich vorgeladen oder auf andere Weise vom Termin und vom Ort der Verhandlung
unterrichtet, die zu dem Abwesenheitsurteil gefiihrt hat,

oder

- die betreffende Person wurde nicht personlich vorgeladen oder auf andere Weise vom Termin und vom Ort der
Verhandlung, die zum Abwesenheitsurteil gefiihrt hat, unterrichtet, verfiigt aber nach der Ubergabe an die Justizbehérde
tiber folgende rechtliche Garantien (diese Garantien kdnnen im Voraus gegeben werden):

Nahere Angaben zu den Garantien:
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e) Straftat(en)

Dieser Haftbefehl bezieht sich auf insgesamt _____ . Straftaten.

Beschreibung der Umsténde, unter denen die Straftat(en) begangen wurde(n), einschlieRlich Tatzeit (Datum und Uhrzeit),
Tatort und Art der Beteiligung der gesuchten Person an der(n) Straftat(en)

Tatzeit/Tatzeitraum:

Tatort(e):

Sachverhalt:

Art der Beteiligung:

Art und rechtliche Wirdigung der Straftat(en) und anwendbare gesetzliche Bestimmungen:
Rechtliche Wirdigung der Straftat(en):
Anzuwendende gesetzliche Bestimmungen:

Bitte kreuzen Sie gegebenenfalls an, ob es sich um eine oder mehrere der folgenden - nach dem Recht des
Ausstellungsstaats definierten - Straftaten handelt, die im Ausstellungsmitgliedstaat mit einer Freiheitsstrafe oder einer
freiheitsentziehenden MaRnahme der Sicherung im HochstmaB von mindestens drei Jahren bedroht sind:

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung

Terrorismus

Menschenhandel

sexuelle Ausbeutung von Kindern und Kinderpornografie

illegaler Handel mit Drogen und psychotropen Stoffen

illegaler Handel mit Waffen, Munition und Sprengstoffen

Korruption

Betrugsdelikte, einschlieRlich Betrug zum Nachteil der finanziellen Interessen der Européischen Gemeinschaften im Sinne
des Ubereinkommens vom 26. Juli 1995 tiber den Schutz der finanziellen Interessen der Europdischen Gemeinschaften
Wasche von Ertrdgen aus Straftaten

Geldfalschung, einschlieBlich Euro-Falschung

Cyberkriminalitét

Umweltkriminalitét, einschlieBlich illegalen Handels mit bedrohten Tierarten oder mit bedrohten Pflanzen- und
Baumarten

Beihilfe zur illegalen Einreise und zum illegalen Aufenthalt

vorsatzliche Tétung, schwere Korperverletzung

illegaler Handel mit Organen und menschlichem Gewebe

Entfuhrung, Freiheitsberaubung und Geiselnahme

Rassismus und Fremdenfeindlichkeit

Diebstahl in organisierter Form oder schwerer Raub

illegaler Handel mit Kulturgtitern, einschlieBlich Antiquitaten und Kunstgegenstande
Betrug

Erpressung und Schutzgelderpressung

Nachahmung und Produktpiraterie

Félschung von amtlichen Dokumenten und Handel damit

Félschung von Zahlungsmitteln

illegaler Handel mit Hormonen und anderen Wachstumsforderern

illegaler Handel mit nuklearen und radioaktiven Substanzen

Handel mit gestohlenen Kraftfahrzeugen

Vergewaltigung

Brandstiftung

Verbrechen, die in die Zustandigkeit des Internationalen Strafgerichtshofs fallen
Flugzeug-/Schiffsentfiihrung

Sabotage

Vollstandige Beschreibung der Straftat oder der Straftaten, die nicht unter die Félle nach Abschnitt 1 fallen
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f)

Sonstige fur den Fall relevante Umsténde (fakultative Angaben):

(NB. Hierunter konnten Bemerkungen zur Extraterritorialitat, zur Unterbrechung der Verjahrungsfristen und zu sonstigen Folgen der
Straftat fallen)

g) Dieser Haftbefehl betrifft auch die Beschlagnahme und Ubergabe von Gegenstanden, die als Beweisstiicke dienen
kénnen.

Dieser Haftbefehl betrifft auch die Beschlagnahme und Ubergabe von Gegenstéanden, die die gesuchte Person aus der
Straftat erlangt hat.
Beschreibung (und Lokalisierung) der Gegenstande (falls bekannt):

h)  Die Straftat/Straftaten, aufgrund deren dieser Haftbefehl ausgestellt wurde, ist/sind mit einer lebenslangen Freiheitsstrafe
oder einer lebenslangen Mafregel der Sicherung bedroht oder hat/haben zur Verhdngung einer solchen Strafe
bzw. MaRregel gefihrt.

—  Nach der Rechtsordnung des Ausstellungsmitgliedstaats kann die verhangte Strafe - auf Antrag oder nach
mindestens 20 Jahren - daraufhin Gberpriift werden, ob die Vollstreckung dieser Strafe oder MaBregel auszusetzen ist,
und/oder

— nach der Rechtsordnung des Ausstellungsmitgliedstaats kénnen Gnadenakte, auf die die Person nach dem
innerstaatlichen Recht oder der Rechtspraxis des Ausstellungsmitgliedstaats Anspruch hat, mit dem Ziel der
Nichtvollstreckung dieser Strafe oder MafRregel angewandt werden.

i) Justizbehorde, die den Haftbefehl ausgestellt hat:

Offizielle Bezeichnung:

Name ihres Vertreters (l):

Funktion (Titel/Dienstrang):

Aktenzeichen:

Anschrift:

Telefonnummer: (Landervorwahl) (Ortsnetzkennzahl) (...)

Fax-Nummer: (Landervorwahl) (Ortsnetzkennzahl) (...)

E-Mail:

Kontaktadresse der Person, die die erforderlichen praktischen Vorkehrungen fiir die Ubergabe treffen kann:
(€}

In die einzelnen Sprachfassungen ist eine Bezugnahme auf den "Trager" der Justizbehdrde aufzunehmen.
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Im Fall der Benennung einer zentralen Behorde fir die Ubermittlung und administrative Entgegennahme von Europaischen
Haftbefehlen:

Bezeichnung der zentralen Behorde:
ggf. zu kontaktierende Person (Titel/Dienstrang und Name):

Anschrift:

Telefonnummer: (Landervorwahl) (Ortsnetzkennzahl) (...)
Fax-Nr.: (Landervorwahl) (Ortsnetzkennzahl) (...)

E-Mail:

Unterschrift der ausstellenden Justizbehdrde und/oder ihres Vertreters:

Name:
Funktion (Titel/Dienstrang):

Datum:

(ggf.) amtlicher Stempel
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Vordruck Nr. 40a

Begleitschreiben zur Einleitung der internationalen Fahndung zur Festnahme
(zu Nr. 6 und 8 der Anlage F der RiStBV)

(Bezeichnung der Justizbehdrde) (Ort, Datum)

Telefon Telefax E-Mail
Uber

L e [ Eilt sehr!

(Raum fiir Begriindung, Hinweise auf aktuellen Aufenthalt
der gesuchten Person)

LandeSKAMINAIAMEY, oo e

an
Bundeskriminalamt
-ZD 12/ZD 13 -

65173 Wiesbaden

‘ (Aktenzeichen der Justizbehdrde) ‘ ‘ (Aktenzeichen des Landeskriminalamtes)

Einleitung der nationalen und internationalen Fahndung
im Inpol, im Schengener Informationssystem (SIS) und durch Interpol
zur Festnahme folgender Person:

(Name) (Vorname) ‘ (Geb.datum) ‘ (Geburtsort)

Mit 1 Blattsammlung

Ich bitte, auf Grund folgender

|:| Haftbefehle: (Bezeichnung des Gerichts) (Datum) (Aktenzeichen)

|:| Urteile: (Bezeichnung des Gerichts) (Datum) (Aktenzeichen)

O : ( ) (Datum) (Aktenzeichen)

D Gesamtstrafen- (Bezeichnung des Gerichts) (Datum) (Aktenzeichen)
beschlusse:

[ die nationale Fahndung einzuleiten und fige je eine beglaubigte Mehrfertigung bei.
[ die bestehende nationale Fahndung zu verlangern.

Firr die Erfassung ?
[ verweise ich auf den beiliegenden Europaischen Haftbefehl und erganze um die sonst in KP 21/24
enthaltenen Angaben:

PHW Personengebundene Hinweise

D Bewaffnet :| Gewalttatig D Ausbrecher D Ansteckungsgefahr DGeisteskrank

D BTM-Konsument :l Freitodgefahr D Prostitution D Fremdenfeindlich

FAA Anlass der Ausschreibung [ straftat (01) [ strafvolistreckung (02) [_] Unterbringung (03)
Klartextliche Erlauterung:

FSD Sachbearbeitende Dienststelle (Sachbearbeiter, Telefon) FGZ Tgb.-Nr./Aktenzeichen

[ liegt KP 21/24 bei.

1

Die Ubersendung erfolgt ber die fur die Datenerfassung zustandige ortliche Polizeidienststelle, falls nicht im jeweiligen
Bundesland das Landeskriminalamt die Daten fiir die nationale und internationale Fahndung zur Festnahme erfasst. Ist die
Bundespolizei fur die Sachbearbeitung zustandig, erfolgt die Datenerfassung durch die im jeweiligen Bundesland zustandige
Bundespolizeidirektion.

KP 21/24 ist zu benutzen, falls nicht auf Grund der Voraussetzungen im jeweiligen Bundesland die Daten unmittelbar aus
diesem Vordruck und dem Europaischen Haftbefehl ibernommen werden kénnen.

2
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Zugleich Gbersende ich den Européaischen Haftbefehl - der auf der Grundlage der oben angegebenen
nationalen Entscheidungen ausgestellt ist - mit der Bitte, auch die internationale Fahndung einzuleiten,
und zwar

a)

O

Fahndungsraum |

in den Staaten der Europaischen Union, in Island, Liechtenstein, Norwegen und der Schweiz

(und zwar zur Zeit in den Staaten

- Belgien, Danemark, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Niederlande,
Malta, Osterreich, Polen, Portugal, Schweden, Spanien Slowakei, Slowenien, Tschechische Republik und Ungarn auf der
Grundlage des Europaischen Haftbefehls als SIS-Fahndung,

- Island [assoziiert] und Norwegen [assoziiert] auf der Grundlage des Schengener Durchfiihrungsiibereinkommens als SIS-
Fahndung,

- Bulgarien, Irland, Rumanien, Vereinigtes Kénigreich und Zypern auf der Grundlage des Europaischen Haftbefehls als
Fahndung (ber Interpol und

- Liechtenstein und Schweiz auf der Grundlage des Européischen Auslieferungsiibereinkommens von 1957 als Fahndung
uber Interpol.)

[ in folgenden der oben aufgefiihrten Staaten wird im Falle des Antreffens die Auslieferung nicht
DEOENIMT WEIAEN: ... e s
BEGIUNAUNG: -ttt ettt bttt b etk b bbb bt st bt et e bt et r e nen

Fahndungsraum Il

zusatzlich in den in Fahndungsraum | nicht aufgefiihrten Staaten der Fahndungszone 2.

zusétzlich in den nachfolgend aufgelisteten Fahndungszonen:

[J Fahndungszone 3  [] Fahndungszone 4  [] Fahndungszone 5  [] Fahndungszone 6
[J Fahndungszone 7 [] Fahndungszone 8 [ ] Fahndungszone 9  [] weltweit
Informationen zu den einzelnen Fahndungszonen sind in der Anlage "Fahndungszonen" enthalten.

zusétzlich in den folgenden Einzelstaaten: ettt ettt e a et neen

In folgenden unter b) aufgefiihrten Staaten wird im Falle des Antreffens die Auslieferung nicht begehrt
werden: ™ ...
Begriindung

In folgenden unter b) aufgefiihrten Staaten soll keine internationale Fahndung eingeleitet werden: 9

Eegrundung

Fahndung in einzelnen Staaten

nur in folgenden EINZEISEAALEN: @ ..............o.oovuooeeeeeeeeeeeeeee e eee e seeeeeees s ensensensenes

(Unterschrift)

(Name, Amtsbezeichnung)

&«

4)

5

6]

Eintragungen kommen in Betracht, wenn zusatzlich zu Fahndungsraum | nicht in vollstandigen Fahndungszonen sondern in
bestimmten weiteren Staaten gefahndet werden soll.

Von der Fahndung in einer Fahndungszone kénnen einzelne Staaten technisch nicht ausgenommen werden. Die aufgefiihrten
Staaten erhalten daher neben den Fahndungsdaten die zusatzliche Information, dass im Falle des Antreffens die Auslieferung
nicht begehrt werden wird.

Falls die aufgefiihrten Staaten von den Fahndungsdaten aus besonderen Griinden keine Kenntnis erlangen diirfen, muss das
BKA in den tbrigen Staaten der Fahndungszone Einzelfahndungen einleiten. Dieses Verfahren ist technisch sehr aufwéndig.
Eintragungen kommen in Betracht, wenn ausschlielich in bestimmten Staaten iiber Interpol gefahndet werden soll.
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Fahndungszonen

Fahndungszone 2

Fahndungszone 4

Fahndungszone 7

Albanien Argentinien Bangladesch
Andorra Bolivien Brunei Darussalam
Armenien Brasilien China (Volksrepublik China)
Aserbaidschan Chile China (Hongkong)
ien* Ecuador China (Macau)
Bosnien und Herzegowina Guyana Indien
Bulgarien* Kolumbien Indonesien
Danemark® Paraguay Japan
Estland* Peru Kambodscha
Finnland: Suriname Kasachstan
Frankreich* Uruguay Korea, Republik
Georgien Venezuela Laos
Gibraltar Malaysia
H Malediven
Irland® Mongolei
Istand® Myanmar
Haliepx Nepal
Kroatien Pakistan
Letthand® Philippinen
Liechtenstein* Fahndungszone 5 Singapur
Litauen® Aquatorialguinea Sri Lanka
o Athiopien Thailand
Malta* Angola Usbekistan
Mazedonien Benin Vietnam
Moldau Botsuana
Monaco Burkina Faso
Montenegro Burundi
Niederande* Cote d'lvoire Fahndungszone 8
l}_lerwegew* Dschibuti Anguilla
Osterreich* Gabun Antigua und Barbuda
Polen* Gambia Aruba
Portugalt Ghana Bahamas
Rumanien® Guinea Barbados
Russische Foderation Kamerun Belize
'Schweden* Kap Verde Bermuda
Schweizt Kenia Britische Jungferninseln
Serbien Kongo, Demokratische Republik Costa Rica
i Lesotho Dominica
Slowenien* Madagaskar Dominikanische Republik
‘Spanien* Malawi El Salvador
i * Mali Grenada
Turkei Mauretanien Guatemala
Ukraine Mauritius Haiti
* Mosambik Honduras
* Namibia Jamaika
WeiBrussland/Belarus Niger Kaimaninseln
N Nigeria Mexiko
Ruanda Montserrat
* Durchgestrichene Staaten: Sambia Nicaragua
enthalten in Fahndungsraum | Senegal Niederlandische Antillen
Seychellen Panama
Fahndungszone 3 Simbabwe Puerto Rico
Agypten Sudan St. Kitts und Nevis
Algerien Stdafrika St. Lucia
Bahrain Swasiland St. Vincent und die Grenadinen
Iran Tansania Trinidad und Tobago
Israel Togo Turks- und Caicosinseln
Jemen Tschad
Jordanien Uganda
Katar
Kuwait Fahndungszone 9
Libanon Amerikanisch-Samoa
Libyen Australien
Marokko Fidschi
Oman Marshallinseln
Saudi-Arabien Nauru
Syrien Fahndungszone 6 Neuseeland
Tunesien Kanada Papua-Neuguinea
Vereinigte Arabische Emirate Vereinigte Staaten Tonga
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Muster Nr. 41

Verfiigung zum Antrag auf amtsrichterliche Vernehmung eines Verfolgten
bei Auslieferungsverfahren an Mitgliedstaaten der Européischen Union
(zu Nr. 153a)

(auf Kopfbogen)
Generalstaatsanwaltschaft yden .

Aktenzeichen .........cccccoeeveens

Amtsgericht Eilt sehr!
- Haftrichterin/Haftrichter - Haft!

...Staatsangehorigen

geb.am ...coooeeiiiines 1 SRR ,

zur Strafverfolgung/Strafvollstreckung wegen ..

Mit 1 Blattsammlung

GemaR §§ 22, 28, 41, 79, 80, 83b IRGY beantrage ich,

der verfolgten, oben bezeichneten Person,

|:| dieam ......cocevvvennes vorgefihrt werden wird,

|:| zurzeit im Gewahrsam der PONZEI ........ooovvvviiiiiiiii s ,
[ ZUPZEIt IN O IVA ... ettt ettt n s ,
erforderlichenfalls unter Hinzuziehung eines Dolmetschers

zu eroffnen, dass di€ ......ccceevveiviivieiiieeeeeeiieein, Behdorden ihre Auslieferung betreiben
und sie zur Sicherung der Auslieferung vorlaufig festgenommen worden ist.

Ich bitte, ihr den Inhalt des Telefax

[] des BKA Wiesbaden vom ...................

[1deS LKA oo VOM oo
[] nebst Anlagen

bekannt zu machen.

Ferner beantrage ich,

1. die verfolgte Person darauf hinzuweisen, dass sie sich in jeder Lage des Verfahrens
eines Beistandes bedienen kann (8 40 IRG);

2. ihre Personalien — insbesondere ihre Staatsangehérigkeit — festzustellen und bei
einem Auslander die nach Nr. 135 RiVASt erforderlichen Maf3nahmen zu ergreifen;

1) Gesetz iiber die internationale Rechtshilfe in Strafsachen (IRG) i. d. F. des Europaischen Haftbefehlsgesetzes vom 20.07.2006
(BGBI. 1S.17211.)
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sie darauf hinzuweisen, dass es ihr freisteht, sich zu der ihr vorgeworfenen Tat zu

auiern;

sie Uber ihre personlichen Verhéltnisse und ihre sozialen Bindungen in der Bundes-

republik Deutschland zu vernehmen sowie dartber, ob ihr gewdhnlicher Aufenthalt

in Deutschland ist;

die Angaben, welche die verfolgte Person von sich aus zum Tatvorwurf macht, in

das Protokoll aufzunehmen;

sie zu befragen, ob und ggf. welche Einwendungen sie gegen ihre Auslieferung

oder Inhaftnahme erhebt; insbesondere ob sich Einwendungen daraus ergeben,
dass in Deutschland ein Verfahren wegen desselben Vorwurfes gegen sie ge-
fuhrt worden ist (8 83b Abs. 1 Buchst. a und b IRG),
dass im Fall der Auslieferung zum Zweck der Strafvollstreckung das der Ausliefe-
rung zugrunde liegende Urteil in ihrer Abwesenheit ergangen ist (vgl. dazu we-
gen der weiteren Einzelheiten § 83 Nr. 3 IRG),
dass im Fall der Auslieferung zum Zweck der Strafverfolgung bei einem deut-
schen Staatsangehdrigen oder einem Auslander mit gewdhnlichem Aufenthalt im
Inland die verfolgte Tat keinen maf3geblichen Bezug zum ersuchenden Staat
oder einen maRgeblichen Bezug zum Inland aufweist oder schutzwirdige Inte-
ressen einer Auslieferung entgegenstehen (8 80 Abs. 1 und 2, § 83b Abs. 2 IRG);

im Fall der Auslieferung zum Zweck der Strafvollstreckung die verfolgte Person,

sofern sie
ein deutscher Staatsangehdriger (8§ 80 Abs. 3 IRG ) oder
ein Auslander ist, der geltend macht, seinen gewshnlichem Aufenthalt im Inland
zu haben (8§ 83b Abs. 2 Buchst. b IRG),

daruber zu belehren,

a) dass ihre Auslieferung in den oben angegebenen Mitgliedstaat der Européischen
Union zum Zweck der Strafvollstreckung zuléssig ist, wenn sie nach Belehrung
zu richterlichem Protokoll zustimmt,

b) dass ihre Zustimmungserklarung unwiderruflich ist,

c) dass sie im Fall der Verweigerung der Zustimmung mit einer Vollstreckung der
Strafe oder einer Strafverfolgung wegen der Tat in Deutschland rechnen muss
und

d) dass ihre Auslieferung, sofern sie ein Auslander mit gewdhnlichem Aufenthalt im
Inland ist, auch ohne ihre Zustimmungserklarung moglich ist, wenn schutzwirdi-
ge Interessen einer Auslieferung nicht entgegenstehen.

Ich bitte, diese Belehrung und die Erklarung der verfolgten Person hierzu zu Proto-

koll zu nehmen;

die verfolgte Person, falls sie gegen ihre Auslieferung keine Einwendungen erhebt,

a) uber die Mdglichkeit und die Rechtsfolgen der vereinfachten Auslieferung nach
§41 Abs. 1 IRG zu belehren. Dabei sollte insbesondere darauf hingewiesen
werden, dass im Falle ihres Einverstandnisses
aa) das Oberlandesgericht Uber die Zulassigkeit der Auslieferung nicht ent-

scheiden und die Entscheidung, keine Bewilligungshindernisse geltend zu
machen (8§ 79 Abs. 2 IRG), nicht uberpriifen muss und
bb) dadurch eine wesentliche Verfahrensbeschleunigung eintreten kann;



10.

11.

12.

b) Uber die Méglichkeit und die Rechtsfolgen des Verzichts auf die Beachtung des
Spezialitatsgrundsatzes (8§ 11, 41 Abs. 2 IRG)? zu belehren:
aa) Im Verzichtsfalle ist eine Verfolgung oder Vollstreckung durch den ersu-
chenden Staat auch wegen solcher von der verfolgten Person begangener
Taten zulassig, auf die sich der Europaische Haftbefehl nicht erstreckt hat.
bb) Ein solcher Verzicht kann im Interesse der verfolgten Person und ihrer Re-
sozialisierung liegen, da sie dem ersuchenden Staat die Mdéglichkeit gibt, al-
le gegen die verfolgte Person vorliegenden Tatvorwirfe in einem Verfahren
zu erledigen.
cc) Im Verzichtsfall ist au3erdem eine Weiterlieferung durch den ersuchenden
Staat an einen anderen Staat der Europaischen Union zuléssig;
die verfolgte Person zu belehren, dass das Einverstandnis mit der vereinfachten
Auslieferung und der Verzicht auf die Beachtung des Spezialitdtsgrundsatzes nicht
widerrufen werden kénnen (8§ 41 Abs. 3 IRG);
die Tatsache der jeweiligen Belehrung tber die Rechtsfolgen und die Unwiderruf-
lichkeit sowie die anschlieRende Erklarung der verfolgten Person zu Protokoll zu
nehmen, und zwar aus Grinden der Klarheit getrennt beziglich des Einverstand-
nisses nach § 41 Abs. 1, 3 IRG und nach § 41 Abs. 2, 3 IRG;
anzuordnen, dass die verfolgte Person bis zur Entscheidung des Oberlandesge-
richts festzuhalten ist (§ 22 Abs. 3 IRG);®
ein Aufnahmeersuchen fur die JVA auszustellen und in diesem anzugeben, dass es
sich um eine Festnahme nach § 19 IRG handelt und die weitere Verfigung der Ge-
neralstaatsanwaltschaft zusteht.

Die Niederschrift bitte ich mir mit den Vorgdngen umgehend zuzuleiten.

Wegen der kurzen Fristen in § 83c IRG bitte ich ferner, mir das Ergebnis der Anhérung

vorab fernmindlich (Durchwahl: ....

...) oder per Telefax mitzutei-

len.

(Name, Amtsbezeichnung)

2) Anmerkung:

3

§ 11 IRG ist gemaR § 82 IRG bei der Zulassigkeitspriifung nicht mehr anzuwenden, weil die Beachtung des Spezialitatsgrund-
satzes im Geltungsbereich des Europaischen Haftbefehls nunmehr durch § 83h IRG gewahrleistet wird. Gleichwohl ist § 11 IRG
in Verbindung mit § 41 Abs. 2 IRG fiir die Belehrung und einen eventuellen Verzicht auf die Beachtung des Spezialitatsgrund-
satzes weiter von Bedeutung.

Anmerkung:

Falls die verfolgte Person zweifelsfrei deutscher Staatsangehdriger ist, ihre Auslieferung allein zum Zweck der Strafvollstre-
ckung begehrt wird und sie die Zustimmung nach § 80 Abs. 3 IRG verweigert hat, empfiehlt es sich, mit der Generalstaatsan-
waltschaft fernmindlich zu klaren, ob Haft zur Sicherung der Vollstreckung in Betracht kommt (§ 58 IRG, Nr. 65 Abs. 3 RiVASt)
oder die Person sofort zu entlassen ist.
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Muster Nr. 42
Verfiigung zum Antrag auf Anordnung der Auslieferungshaft
bei Europaischem Haftbefehl
(zu Nr. 153a)
Generalstaatsanwaltschaft s ,den ...,

Aktenzeichen ....

Verfligung
1. Schreiben:
Oberlandesgericht Eilt sehr!
- Vorsitzende/Vorsitzender Haft!

des ..... Strafsenats -

Auslieferung des/der ... ..Staatsangehdrigen

geb. am
wohnhaft/zurzeit
aus Deutschland nach/in die ... .
zur Strafverfolgung/StrafvollStreckung WEGEN .........coovviviuiieiiiieiieeeeee e

Mit 1 Band Akten

GemaR §§ 15, 83a IRG Y beantrage ich,

gegen die verfolgte, oben bezeichnete Person die Auslieferungshaft 2 anzuordnen.

Die . ... Behorden haben

[ durch Ubermittlung eines Europaischen Haftbefehls vom ................ Bl .... d.A),
der
- [in Verbindung mit den erganzenden Angaben (BI. .... d.A.) -
den Anforderungen des 8 83a Abs. 1 IRG entspricht,

1) Anmerkung:
Das am 02.08.2006 in Kraft getretene Européische Haftbefehlsgesetz vom 20.07.2006 (BGBI. | S. 1721 f.) enthélt keine Uber-
gangsregelung. Das IRG ist daher i. d. F. des Européaischen Haftbefehlsgesetzes auch anzuwenden, wenn
- der ersuchende Staat den Rahmenbeschluss des Rates vom 13.06.2002 iiber den Européischen Haftbefehl und die Uber-
gabeverfahren zwischen den Mitgliedstaaten (ABI. L 190 vom 18.07.2002, S. 1) noch nicht in nationales Recht umgesetzt
haben sollte,
- der Européaische Haftbefehl vor dem Inkrafttreten ausgestellt worden ist oder
- sich der Européische Haftbefehl auf Straftaten bezieht, die vor dem Inkrafttreten begangen worden sind.
2) Alternative:

Die Anordnung der vorlaufigen Auslieferungshaft nach § 16 IRG kommt nur in Betracht, wenn notwendige Bestandteile der in
§ 83 a IRG bezeichneten Auslieferungsunterlagen fehlen und der Européische Haftbefehl deshalb noch nicht als Auslieferungs-
ersuchen (vgl. § 15 IRG) sondern nur als Ersuchen um vorlaufige Inhaftnahme (vgl. § 16 IRG) angesehen werden kann.
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[J nach dem Telefax
[[] des BKA Wiesbaden vom ................... (BL. ....d.A)
[1des LKA ..o 17211 Bl ....d.A)
durch eine Ausschreibung im Schengener Informationssystem (SIS)
nach Art. 95 SDU, die
- [in Verbindung mit den erganzenden Angaben (BI. .... d.A.) -
den Anforderungen des 8§ 83a Abs. 1 IRG entspricht und nach § 83a Abs. 2 IRG als
Europdischer Haftbefehl gilt,

[] durch Ersuchen vom ..................... nebst den in § 10 IRG bezeichneten Unterlagen
(BI. .... d.A.), welches gemaR § 83a Abs. 1 IRG nach den Regeln des Europaischen
Haftbefehls behandelt wird,

um Auslieferung der verfolgten Person ersucht, und zwar

[ zur Strafverfolgung wegen der im
[[] Europaischen Haftbefehl ] Haftbefehl

AES it [ V/o] 1 I, (AZ.: e )
(ggf. weitere Unterlagen)

bezeichneten Straftaten.
Der verfolgten Person wird vorgeworfen,

1.
2.
[ zur Strafvollstreckung wegen der im
[] Europaischen Haftbefehl [ Urteil
ES i VOM ..o, (AZ. e )

(ggf. weitere Unterlagen)

L VON it , die noch
[] volistandig
LN HBNE VON e
zu verblR3en ist.

Die Verurteilung erfolgte wegen

[ Die Ubermittlung der Auslieferungsunterlagen (BI. .............. d. A) per Telefax er-
scheint ausreichend, da Zweifel an der Echtheit der Dokumente nicht bestehen.?

[] Die verfolgte Person wurde am ................ TN e
vorlaufig festgenommen.

3) Anmerkung:
Nach Art. 10 Abs. 4 des Rahmenbeschlusses des Rates vom 13.06.2002 kann der Européische Haftbefehl durch jedes sichere
Mittel Gibermittelt werden, das die Erstellung einer schriftlichen Fassung unter Bedingungen erméglicht, die dem Vollstreckungs-
staat die Feststellung der Echtheit gestatten.
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Die Auslieferung der verfolgten Person an den oben bezeichneten Mitgliedstaat der Eu-
ropéischen Union erscheint nicht von vornherein unzuléssig. Die Auslieferungsféhigkeit
der Straftaten ergibt sich aus den 88§ 3, 81 IRG 4 sowie

[J aus Art. 2 Abs. 2 des Rahmenbeschlusses des Rates vom 13.06.2002 (iber den
Europaischen Haftbefehl und die Ubergabeverfahren zwischen den Mitgliedstaaten
und daraus, dass die oben zu ................... genannten Straftaten nach dem Recht
des ersuchenden Staates zu den im Katalog in Art 2 Abs. 2 des Rahmenbeschlus-
ses aufgefuhrten Deliktsgruppen gehdren (hIier: ........cccocvveiiieeiiieesiie e )
und auferdem mit freiheitsentziehenden Sanktionen im HochstmaR von jeweils
mindestens drei Jahren5), namlich mit bis zu ..., bedroht
sind. Die Prifung der beiderseitigen Strafbarkeit entfallt (§ 81 Nr. 4 IRG).

[J daraus, dass die oben zu ................... genannten Straftaten nach dem Recht des
ersuchenden Staates (88 ........coovvevieiieiiii i ) mit freiheitsent-
ziehenden Sanktionen im Héchstmal von jeweils mindestens zwdlf Monaten, ném-
lich mit biS ZU ..ooieiie e bedroht sind und au3erdem nach
deutschem ReCht (88 ........ccevvvieiiiieciie e ) strafbar sind.

[] Die weitere Voraussetzung fiir die Auslieferung zur Vollstreckung, dass eine frei-
heitsentziehende Sanktion von mindestens vier Monaten zu vollstrecken ist (§ 81
Nr. 2 IRG), ist erfullt.

[] Bei der Entscheidung (BI. .... d.A.) handelt es sich um ein Abwesenheitsurteil.
(Nahere Ausflihrungen)

[] Anhaltspunkte dafiir, dass die verfolgte Person ein deutscher oder ein auslandi-
scher Staatsangehoriger sein konnte, der im Inland seinen gewdhnlichen Aufenthalt
hat (8 83b Abs. 2 IRG), liegen nicht vor.

4)  Anmerkung:
Die Zulassigkeit kann sich nach § 1 Abs. 3 und 4, § 78 IRG auch in Verbindung mit hilfsweise anwendbaren vélkerrechtlichen
Ubereinkiinften ergeben (z. B. nach Art. 2 Abs. 2 EuAIUbk fir die akzessorische Auslieferung).

5) Anmerkung:
Das HéchstmaR von mindestens 3 Jahren aus Art. 2 Abs. 2 des Rahmenbeschlusses ist in § 81 IRG nicht ibernommen wor-
den. Sofern die Zugehdrigkeit einer Straftat zu einer der Deliktsgruppen anderweit festgestellt werden kann, ist die Ausliefe-
rungsféhigkeit ohne Priifung der beiderseitigen Strafbarkeit auch gegeben, wenn aufRerdem das HochstmaR mindestens 12
Monate betragt.
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[] Die verfolgte Person ist deutscher Staatsangehériger.

[[] Die Auslieferung der verfolgten Person zum Zweck der Strafverfolgung an den
oben bezeichneten Mitgliedstaat der Européischen Union ist nach § 80 Abs. 1
IRG zuléssig, weil
[] eine entsprechende Zusicherung der Riickiiberstellung zur Vollstreckung vor-

liegt (BI. .... d.A))

[] die Riickiiberstellung zur Vollstreckung dadurch gewahrleistet wird, dass die
Auslieferung unter der Bedingung bewilligt wird, dass der ersuchende Mitglied-
staat nach Verhangung einer rechtskréaftigen Freiheitsstrafe oder sonstigen
Sanktion anbietet, die verfolgte Person auf ihren Wunsch zur Vollstreckung in
den Geltungsbereich dieses Gesetzes zuriick zu Uberstellen

und

[] die Tat einen maRgeblichen Bezug zum ersuchenden Mitgliedstaat aufweist.
(Nahere Ausfiihrungen)

[ die Tat einen maRgeblichen Bezug zum Inland aufweist (§ 80 Abs. 2 IRG).
(Nahere Ausfiihrungen)

Die Tat ist nach deutschem Recht strafbar (88 ).
Das schutzwiirdige Vertrauen der verfolgten Person in ihre Nlchtauslleferung

Uberwiegt nach konkreter Abwéagung der widerstreitenden Interessen nicht.
(Nahere Ausfiihrungen)

[[] Die Auslieferung der verfolgten Person zum Zweck der Strafvollstreckung an
den oben bezeichneten Mitgliedstaat der Européischen Union ist nach § 80
Abs 3 IRG zuléssig, weil sie bei der richterlichen Anhérung vor dem Amtsgericht

(Bl. .... d.A.) nach Belehrung
Uber die Rechtsfolgen und die Unwiderruflichkeit ihr Einverstandnis mit der Voll-
streckung erkléart hat.

[] Die Auslieferung der verfolgten Person zum Zweck der Strafvollstreckung wird
zwar nach § 80 Abs. 3 IRG unzuléssig, wenn sie die Zustimmung zur Vollstre-
ckung verweigern sollte. Gleichwohl halte ich die Anordnung der Auslieferungs-
haft im gegenwartigen Zeitpunkt fur notwendig. Fir den Fall der Verweigerung
der Zustimmung wird das Erforderliche veranlasst, um die Vollstreckung in
Deutschland durch Haft zu sichern (8 58 IRG, Nr. 65 Abs. 3 RiVASt).

[] Die verfolgte Person ist ein Auslander, der seinen gewohnlichen Aufenthalt im In-

land hat (BI. .... d.A)).

[] Die Auslieferung der verfolgten Person zum Zweck der Strafverfolgung an den
oben bezeichneten Mitgliedstaat der Europaischen Union ist zulassig (§ 83b
Abs. 2 Buchst. a, § 80 Abs. 1 und 2 IRG), weil
[] die Auslieferung eines Deutschen zulassig wére, denn

[[] die Tat weist einen maRgeblichen Bezug zum ersuchenden Mitgliedstaat auf.
(Nahere Ausfiihrungen)

[] die Tat weist keinen maRgeblichen Bezug zum Inland auf.
(Nahere Ausfiihrungen)

Die Tat ist nach deutschem Recht strafbar (88 .
Bei einem Deutschen wiirde das schutzwirdige Vertrauen in die Nichtauslie-
ferung nach konkreter Abwagung der widerstreitenden Interessen nicht Giber-
wiegen.

(Nahere Ausfiihrungen)
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[] die Auslieferung eines Deutschen zwar nicht zuléssig wére.
(Néahere Ausfiihrungen)

Das Bewilligungshindernis nach § 83b Abs. 2 Buchst. a IRG wird aber aus den
nachstehenden Griinden nicht geltend gemacht.

(Néahere Ausfiihrungen)

[] Die Auslieferung der verfolgten Person zum Zweck der Strafvollstreckung an
den oben bezeichneten Mitgliedstaat der Europaischen Union ist zuléassig (8§ 83b
Abs. 2 Buchst. b, § 41 Abs. 3 und 4 IRG), well
[] sie bei der richterlichen Anhérung vor dem Amtsgericht in ............cccceevrunn...
am ... ... (Bl. .... d.A.) nach Belehrung tber die Rechtsfolgen und die
Unwiderruflichkeit ihr Einverstandnis mit der Vollstreckung erklart hat.

[ sie ihr Einversténdnis mit der Vollstreckung bei der richterlichen Anhérung
vor dem Amtsgericht in .oam ... ... (Bl. ....d.A)) nach
Belehrung zwar nicht erklart hat, aber ihr schutzwirdiges Interesse an der

Strafvollstreckung im Inland nicht Giberwiegt.
(Nahere Ausfiihrungen)

[ sie ihr Einverstandnis mit der Vollstreckung bei der richterlichen Anhérung
vor dem Amtsgericht in .......ccccocccevieennnnn. am ...coveeeens (Bl .... d.A)) nach
Belehrung zwar nicht erklart hat und ihr schutzwirdiges Interesse an der
Strafvollstreckung im Inland Uberwiegt.

(Néahere Ausfiihrungen)

Das Bewilligungshindernis nach § 83b Abs. 2 Buchst. b IRG wird aber aus den
nachstehenden Griinden nicht geltend gemacht.

(Nahere Ausfiihrungen)

Die Bewilligungshindernisse werden aus den nachstehenden Griinden nicht geltend

gemacht.
(Nahere Ausfiihrungen)

Sonstige Grunde, die gegen die Zuléssigkeit der Auslieferung sprechen kénnten, sind
nicht ersichtlich.

Es besteht die Gefahr, dass die verfolgte Person sich angesichts

[[] der empfindlichen Bestrafung, die sie im Falle ihrer Verurteilung zu erwarten hat,

] der Hohe der noch zu verbuRenden Strafe

dem Auslieferungsverfahren entziehen wirde (§ 15 Abs. 1 Nr. 1 IRG). Hierflr spricht
auch, dass sich die verfolgte Person aus ...........ccccveniieiniieinicenieeeee e abgesetzt
hat. Festere soziale Beziehungen in der Bundesrepublik Deutschland, die dem Flucht-
anreiz entgegenstehen kdnnten, sind nicht ersichtlich.

[] Der verfolgten Person habe ich gemaR § 79 Abs. 2 IRG meine Entscheidung von
heute, keine Bewilligungshindernisse geltend zu machen, Gibersandt und Gelegen-
heit gegeben, innerhalb einer Frist von 10 Tagen nach Zustellung zu der Entschei-
dung Stellung zu nehmen.®

6) Anmerkung:
§ 79 IRG schreibt nicht vor, ob die verfolgte Person z. B. schriftlich oder richterlich anzuhéren ist. Es kann daher das im Einzel-
fall zweckmagBigste Verfahren gewahlt werden.
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2. Schreiben: - mit Gefangenen-ZU -

(an die verfolgte Person - wie BI. d. A., zzt. in der JVA -)

lhre Auslieferung aus Deutschland nach/in die
zur Strafverfolgung/StrafvollStreckung WEGEN .........cccuvvoiiiiiiiiieiieeeee e ;
hier:

Vorabentscheidung nach § 79 Abs. 2 des Gesetzes Uber die Internationale Rechtshilfe
in Strafsachen (IRG)

Mit 1 Ubersetzung in die .......c.cocoeve... Sprache

Sehr geehrte s

in Ihrer Auslieferungssache beabsichtige ich, keine Bewilligungshindernisse gemaf
§ 83b IRG geltend zu machen und lhre Auslieferung zu bewilligen, sofern sie durch das
Oberlandesgericht ............ccooveviiiennns fur zuléssig erklart wird.

Grinde:

GemaR § 83b IRG kann die Bewilligung lhrer Auslieferung abgelehnt werden, wenn

a) gegen Sie wegen der Tat bereits ein deutsches Verfahren gefiihrt wird,

b) die Einleitung eines Strafverfahrens gegen Sie wegen der Tat abgelehnt oder das
Strafverfahren nach der Einleitung eingestellt wurde,

c) ein Auslieferungsersuchen eines dritten Staates vorliegt, dem Vorrang eingerdumt
werden soll oder

d) die Gegenseitigkeit nicht gewahrleistet ist.

e) [] Falls Sie ein auslandischer Staatsangehériger sind, der seinen gewshnlichen
Aufenthalt in Deutschland hat, kann die Bewilligung der Auslieferung zum Zweck der
Strafverfolgung/Strafvollstreckung auch abgelehnt werden, wenn

Auf Grund Ihrer Angaben bei der richterlichen Anhérung vor dem Amtsgericht in
................. am ................ und den Auslieferungsunterlagen ist beziglich .....................
zu erwagen, ob die Bewilligung der Auslieferung abgelehnt werden sollte.

An schutzwiirdigen Interessen, die gegen lhre Auslieferung sprechen, ist bisher Fol-
To =T a0 LoT S o= T T | SRR

Auch unter Berucksichtigung dieser Griinde beabsichtige ich nicht, Bewilligungshinder-
nisse geltend zu MAaCheN, WEIl .........ueiiiiiiiiie e aee e

Zu meiner Entscheidung, keine Bewilligungshindernisse geltend zu machen, gebe ich
lhnen hiermit Gelegenheit zur Stellungnahme, und zwar innerhalb von 10 Tagen nach
der Zustellung dieser Entscheidung.

Mit freundlichen Gru3en

3. Nach 2 Wochen.

(Name, Amtsbezeichnung)

571



Muster Nr. 43

Verfligung zur Bewilligung der Auslieferung
bei Europaischem Haftbefehl
(zu Nr. 153a)

Generalstaatsanwaltschaft ,den ...,

Aktenzeichen ...........ccceeuueeen.

geb.am ....oooiiiiiiien 1 PR ,

wird zum Zweck der

[] strafverfolgung wegen der im
[] Europaischen Haftbefehl ] Haftbefehl

AES it (Vo] 1 I, (AZ.: e )
(ggf. weitere Unterlagen)

bezeichneten Straftaten bewilligt.

[] Die Bewilligung der Auslieferung erfolgt unter der Bedingung, dass die ....................
....................... Behdrden nach Verhéngung einer rechtskréftigen Freiheitsstrafe oder
sonstigen Sanktion anbieten werden, die ausgelieferte Person auf ihren Wunsch zur
Vollstreckung in die Bundesrepublik Deutschland zuriick zu tGberstellen. Auf

[] die entsprechende Zusicherung im Schreiben ............cccocvvviveeeeeenenas
......................................................... VOM v (AZD i)
sowie

Artikel 5 Nummer 3 des Rahmenbeschlusses des Rates vom 13. Juni 2002 tber
den Europdischen Haftbefenl und die Ubergabeverfahren zwischen den
Mitgliedstaaten nehme ich Bezug.

1)

[] strafvollstreckung wegen der im
[] Europaischen Haftbefehl [J urteil

AES it |V/o] 1 I, (AZ.: s )
(ggf. weitere Unterlagen)

[ R 3 TR

[] bewilligt.

[] fiir den Fall bewilligt, dass die ausgelieferte Person von dem ihr eingeraumten
Recht auf ein neues Gerichtsverfahren keinen Gebrauch machen sollte.
Andernfalls wird die Auslieferung zur Strafverfolgung wegen der im Urteil
bezeichneten Straftaten bewilligt. Auf die entsprechende Zusicherung im
SCRMBIDEN i vom
................ (AZ.: iiiiiiiiiiiiieeieeeeeen.) SOWIE auf Artikel 5 Nummer 1 des
Rahmenbeschlusses des Rates vom 13. Juni 2002 (ber den Europaischen
Haftbefehl und die Ubergabeverfahren zwischen den Mitgliedstaaten nehme ich
Bezug.

2)

1) Bedingung firr die Auslieferung deutscher Staatsangehériger (§ 80 Abs. 1 und 2 IRG) zur Strafverfolgung.

2) Alternative fiir Abwesenheitsurteile (§ 83 Abs. 3 IRG), wenn eine ausreichende Zusicherung fir ein neues Gerichtsverfahren
vorliegt.

572



Auf die Beachtung des Grundsatzes der Spezialitat

0
t

]
]

O

wird verzichtet.
wird nicht verzichtet.

Die auszuliefernde Person ist seit dem ............... allein zum Zweck der
Auslieferung an die ........ccoeeeeerrreeinneceee Behorden in Haft.

Die auszuliefernde Person befindet sich zurzeit fir ein deutsches Strafverfahren
(Staatsanwaltschaft -

in Haft. Der Vollzug der Auslieferung wird daher aufgeschoben bis der deutsche

Strafanspruch erledigt ist.

[] zurzeit lasst sich noch nicht absehen, wann die Auslieferung vollzogen werden
kann.

[] Mit einem Vollzug der Auslieferung ist voraussichtlich nicht vor ................ zu
rechnen.

Nach dem Vollzug der Auslieferung werde ich mitteilen, wie lange die ausgelieferte

Person allein zum Zweck der Auslieferung an die .....ccccrviveiniennicvennenenes

Behorden in Haft gehalten worden ist.

Grinde:

(Unterschrift) (Dienstsiegel)

(Name, Amtsbezeichnung)
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Wiesbaden, den 31. Oktober 2008

Der Hessische Ministerprasident
— Staatskanzlei —

Hessisches Ministerium der Finanzen

Hessisches Ministerium fiir
Umwelt, landlichen Raum und
Verbraucherschutz

Hessisches Ministerium fiir
Wirtschaft, Verkehr

Hessisches Ministerium des
Innern und flr Sport

Hessisches Kultusministerium

Hessisches Ministerium fiir
flr Wissenschaft und Kunst

Hessisches Sozialministerium

Hessisches Ministerium der Justiz
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RiVASt
Anlage IV zu Anhang Il
Rechtsgrundlagen fur
polizeiliche® Rechtshilfemanahmen

gemaf ausgewahlter bilateraler und multilateraler vertraglicher Vereinbarungen mit dem Ausland?

Im Verhéltnis Vertra Vvgl.
zu 9 insbesondere®

Belgien Schengener Durchfilhrungsiibereinkommen (SDU) Art. 39-47 (= Titel Ill,
Kap. 1: Polizeiliche
Zusammenarbeit)

Vertrag von Prum (Inkrafttreten bzgl. Belgien: 6. Mai 2007)

Abkommen vom 27. Mérz 2000 zwischen der Regierung der Bun-
desrepublik Deutschland und der Regierung des Kénigreichs Bel-
gien ber die Zusammenarbeit der Polizeibehérden und Zollverwal-
tungen in den Grenzgebieten

Bulgarien Eingeschrankte Geltung des SDU bis zu seiner vollstandigen Art. 39, 44-47 SDU
Inkraftsetzung

Abkommen vom 30. September 2003 zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Republik Bul-
garien uber die Zusammenarbeit bei der Bekampfung der Organi-
sierten und der schweren Kriminalitét

=
=

Danemark spuU Art. 39-47

Abkommen vom 21. Mérz 2001 zwischen der Regierung der Bun-
desrepublik Deutschland und der Regierung des Konigreichs Da-
nemark Uber die polizeiliche Zusammenarbeit in den Grenzgebie-
ten

Estland sbuU Art. 39-47

Finnland sbuU Art. 39-47

Vertrag von Prim (Inkrafttreten bzgl. Finnland: 17. Juni 2007)

Frankreich sbuU Art. 39-47

Vertrag von Prim

(Inkrafttreten bzgl. Frankreich: 31. Dezember 2007)

Abkommen vom 9. Oktober 1997 zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Franzdsischen
Republik tber die Zusammenarbeit der Polizei- und Zollbehérden

in den Grenzgebieten (sog. Mondorfer Abkommen)
Griechenland | SDU Art. 39-47

Island Ubereinkommen vom 18. Mai 1999 zwischen dem Rat der Europa- | Art. 39-47 SDU
ischen Union sowie der Republik Island und dem Kdénigreich Nor-
wegen Uber die Assoziierung der beiden letztgenannten Staaten
bei der Umsetzung und Entwicklung des Schengen-Besitzstandes
i.vV.m. dem SDU

! Teilweise sind in den aufgefuhrten vélkerrechtlichen Regelungen auch Befugnisse der Zollverwaltung enthalten.
2 stand: August 2008; nur in Kraft getretene Vereinbarungen sind aufgefihrt; vgl. stets auch RiVASt-
Landerteil (Anhang I1), eingestellt unter www.bmj.bund.de - Service - Fachinformationen, sowie Bundesge-
setzblatt Teil I, Fundstellennachweis B (Vélkerrechtliche Vereinbarungen) in jeweils neuester Fassung.

3 Wesentliche Elemente des "Vertrages von Prim" (Vertrag vom 27. Mai 2005 zwischen BE, DE, ES, FR, LU,
NL und AT (ber die Vertiefung der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit, insbesondere zur Bekdmpfung des
Terrorismus, der grenziiberschreitenden Kriminalitat und der illegalen Migration) sind durch Ratsbeschluss vom
23. Juni 2008 (Ratsdokument 10216/08 i.V.m. 11896/07, zugénglich iber http://register.consilium.europa.eu) in
den Rechtsrahmen der EU uberflihrt worden; nach einer Frist von max. 3 Jahren ab Inkrafttreten missen dieser
Ratsbeschluss und damit die wesentlichen Elemente des Vertrages von Priim in allen EU-Mitgliedstaaten umge-
setzt sein.
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Im Verhéltnis
zu

Vertrag

Vgl.
insbesondere®

Israel

Vertrag vom 20. Juli 1977 zwischen der Bundesrepublik Deutsch-
land und dem Staat Israel Uiber die Erganzung des Européischen
Ubereinkommens vom 20. April 1959 (iber die Rechtshilfe in Straf-
sachen und die Erleichterung seiner Anwendung

Art. XI Abs. 5

Italien

sbu

Art. 39-47

Vertrag vom 24. Oktober 1979 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Italienischen Republik tiber die Erganzung
des Européischen Ubereinkommens vom 20. April 1959 iiber die
Rechtshilfe in Strafsachen und die Erleichterung seiner Anwendung

Al

=

. IX Abs. 3

Kirgisistan

Abkommen vom 2. Februar 1998 zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Kirgisischen
Republik Gber die Zusammenarbeit bei der Bekdmpfung der orga-
nisierten Kriminalitat sowie des Terrorismus und anderer Straftaten
von erheblicher Bedeutung

Lettland

sbU

Art. 39-47

Litauen

SbU

Art. 39-47

Abkommen vom 23. Februar 2001 zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Republik Li-
tauen Uber die Zusammenarbeit bei der Bekampfung der organi-
sierten Kriminalitét, des Terrorismus und anderer Straftaten mit
erheblicher Bedeutung

Luxemburg

sbu

Art. 39-47

Vertrag von Priim (Inkrafttreten bzgl. Luxemburg: 9. Mai 2007)

Vereinbarung vom 24. Oktober 1995 zwischen dem Bundesminis-
ter des Innern der Bundesrepublik Deutschland sowie dem Justiz-
minister und dem Minister der 6ffentlichen Macht des GroRBherzog-
tums Luxemburg tUber die polizeiliche Zusammenarbeit im Grenz-

gebiet zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem GroB-

herzogtum Luxemburg

Malta

sSbU

Art. 39-47

Niederlande

SbU

Art. 39-47

Vertrag von Priim (Inkrafttreten bzgl. Niederlande: 20. Mai 2008)

Vertrag vom 2. Méarz 2005 zwischen der Bundesrepublik Deutsch-
land und dem Kénigreich der Niederlande (iber die grenziber-
schreitende polizeiliche Zusammenarbeit und die Zusammenarbeit
in strafrechtlichen Angelegenheiten

Vertrag vom 30. August 1979 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und dem Konigreich der Niederlande tber die Ergan-
zung des Europaischen Ubereinkommens vom 20. April 1959 tiber
die Rechtshilfe in Strafsachen und die Erleichterung seiner Anwen-
dung

A

=3

. IX Abs. 7

Norwegen

Ubereinkommen vom 18. Mai 1999 zwischen dem Rat der Europa-
ischen Union sowie der Republik Island und dem Kénigreich Nor-
wegen Uber die Assoziierung der beiden letztgenannten Staaten
bei der Umsetzung und Entwicklung des Schengen-Besitzstandes
i.vV.m. dem SDU

Art. 39-47 SDU

Osterreich

sSbU

Art. 39-47

Vertrag von Prim
(Inkrafttreten bzgl. Osterreich: 1. November 2006)

Vertrag vom 10. November und 19. Dezember 2003 zwischen der

Bundesrepublik Deutschland und der Republik Osterreich tiber die
grenziberschreitende Zusammenarbeit zur polizeilichen Gefahren-
abwehr und in strafrechtlichen Angelegenheiten

Vertrag vom 31. Januar 1972 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Republik Osterreich tiber die Ergéanzung des
Europaischen Ubereinkommens vom 20. April 1959 (iber die
Rechtshilfe in Strafsachen und die Erleichterung seiner Anwendung

Art. 111, X und Xl
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Im Verhéltnis
zu

Vertrag

Vgl.
insbesondere®

Polen

SbU

Art. 39-47

Abkommen vom 18. Februar 2002 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Republik Polen tGber die Zusammenarbeit der
Polizeibehérden und der Grenzschutzbehorden in den Grenzgebie-
ten

Art. 5, 8, 13 ff.

Abkommen vom 18. Juni 2002 zwischen der Regierung der Bun-
desrepublik Deutschland und der Regierung der Republik Polen

Uber die Zusammenarbeit bei der Bekdmpfung der Organisierten
Kriminalitat und anderer schwerer Straftaten

Vertrag vom 17. Juli 2003 zwischen der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Republik Polen tiber die Erganzung des Européischen
Ubereinkommens vom 20. April 1959 iiber die Rechtshilfe in Straf-
sachen und die Erleichterung seiner Anwendung

Art. 8; s. auch Art. 16 f.

Portugal

sbU

Art. 39-47

Ruménien

Eingeschrankte Geltung des SDU bis zu seiner vollstandigen
Inkraftsetzung

Art. 39, 44-47 SDU

Abkommen vom 15. Oktober 1996 zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Regierung von Ruménien
uber die Zusammenarbeit bei der Bekampfung der organisierten
Kriminalitat sowie des Terrorismus und anderer Straftaten von
erheblicher Bedeutung

Russische
Foderation

Abkommen vom 3. Mai 1999 zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Russischen Foderati-
on Uber Zusammenarbeit bei der Bekampfung von Straftaten von
erheblicher Bedeutung

Schweden

SbU

Art. 39-47

Schweiz

Vertrag vom 27. April 1999 zwischen der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Schweizerischen Eidgenossenschaft tber die grenz-
tiberschreitende polizeiliche und justizielle Zusammenarbeit

Art. 4 ff., 14 ff;

Kapitel VI (Art. 34 ff.)
noch nicht in Kraft
getreten; Art. 35 Abs. 2
bis 7 wird aber vorlaufig
angewendet

Vertrag vom 13. November 1969 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Schweizerischen Eidgenossenschaft tiber die
Erganzung des Europaischen Ubereinkommens iiber die Rechtshil-
fe in Strafsachen vom 20. April 1959 und die Erleichterung seiner
Anwendung

Art. IX

Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft, der
Europaischen Union und der Européischen Gemeinschaft tiber

die Assoziierung dieses Staates bei der Umsetzung, Anwendung
und Entwicklung des Schengen-Besitzstands vom 26. Oktober
2004 (Inkrafttreten 1. Marz 2008) i.V.m. SDU:

Anwendbarkeit SDU erst nach erfolgreicher Evaluation (Ratsbe-
schluss, erwartet fir Ende 2008 / Anfang 2009)

Slowakei

SbU

Art. 39-47

Abkommen vom 13. September 1991 zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Tschechi-
schen und Slowakischen Foderativen Republik tber die Zusam-
menarbeit bei der Bekampfung der organisierten Kriminalitét

Slowenien

SbU

Art. 39-47

Vertrag von Prim (Inkrafttreten bzgl. Slowenien: 8. August 2007)

Abkommen vom 2. Méarz 2001 zwischen der Regierung der Bun-
desrepublik Deutschland und der Regierung der Republik Slowe-
nien Uber die Zusammenarbeit bei der Bekampfung von Straftaten
mit erheblicher Bedeutung

Spanien

sSbU

Art. 39-47

Vertrag von Prim (Inkrafttreten bzgl. Spanien: 1. November 2006)
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Im Verhéltnis
zu

Vertrag

Vgl.
insbesondere®

Tschechische
Republik

SbU

Art. 39-47

Vertrag vom 19. September 2000 zwischen der Bundesrepublik

Deutschland und der Tschechischen Republik tber die Zusam-

menarbeit der Polizeibehdrden und der Grenzschutzbehérden in
den Grenzgebieten

Art. 4 ff.

Abkommen vom 13. September 1991 zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Tschechi-
schen und Slowakischen Foderativen Republik Giber die Zusam-
menarbeit bei der Bekdmpfung der organisierten Kriminalitét

Vertrag vom 2. Februar 2000 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Tschechischen Republik Gber die Erganzung
des Européischen Ubereinkommens iiber die Rechtshilfe in Straf-
sachen vom 20. April 1959 und die Erleichterung seiner Anwen-
dung

Art. 17-23

Tarkei

Abkommen vom 3. Méarz 2003 zwischen der Regierung der Bun-
desrepublik Deutschland und der Regierung der Republik Turkei
Uber die Zusammenarbeit bei der Bekampfung von Straftaten mit
erheblicher Bedeutung, insbesondere des Terrorismus und der
Organisierten Kriminalitat

Tunesien

Deutsch-tunesischer Vertrag vom 19. Juli 1966 tiber die Ausliefe-
rung und die Rechtshilfe in Strafsachen

Art. 35 Abs. 2

Abkommen vom 7. April 2003 zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Tunesischen Republik
Uber die Zusammenarbeit bei der Bekampfung von Straftaten von
erheblicher Bedeutung

Ungarn

sSbU

Art. 39-47

Vertrag von Prim (Inkrafttreten bzgl. Ungarn: 14. Januar 2008)

Abkommen vom 22. Méarz 1991, zuletzt geéndert durch Vereinba-
rung vom 23. Januar / 26. Juni 1995, zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der ungarischen Republik tiber
die Zusammenarbeit bei der Bekampfung der Organisierten Krimi-
nalitat

Usbekistan

Abkommen vom 16. November 1995 zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Republik Us-
bekistan tiber die Zusammenarbeit bei der Bekampfung der organi-
sierten Kriminalitat, des Terrorismus und anderer Straftaten von
erheblicher Bedeutung

Vereinigte
Staaten®

Notenwechsel vom 17. Januar / 24. August 1955 / 7. Méarz 1956
tiber die Bekampfung des ungesetzlichen Verkehrs mit Betau-
bungsmitteln

Nrn. 1, 4

Notenwechsel vom 7. November / 28. Dezember 1960 /3. Januar
1961 lber den Rechtshilfeverkehr in Strafsachen und tiber die
Erteilung von Auskiinften aus dem Strafregister

Nr. 3

Vereinigtes
Konigreich

Beschluss des Rates vom 29. Mai 2000 zum Antrag des Vereinig-
ten Konigreichs Grof3britannien und Nordirland, einzelne Bestim-
mungen des Schengen-Besitzstands auf sie anzuwenden in Ver-
bindung mit dem Beschluss des Rates vom 22. Dezember 2004
Uber das Inkraftsetzen von Teilen des Schengen-Besitzstands
durch das Vereinigte Konigreich GroRbritannien und Nordirland
i.vV.m. dem SDU

SDU: Art. 39 und 40;
Art. 42 und 43, soweit
sie mit Art. 40 im Zu-
sammenhang stehen;
Art. 44; Art. 46 und 47,
ausgenommen Art. 47
Abs. 2 Buchstabe c)

Zypern

Eingeschrankte Geltung des SDU bis zu seiner vollstandigen
Inkraftsetzung

Art. 39, 44-47 SDU

* Der Vertrag vom 14. Oktober 2003 zwischen der Bundesrepublik Deutschland und den Vereinigten Staaten von
Amerika Uber die Rechtshilfe in Strafsachen ist noch nicht in Kraft getreten.
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Nr. 25 Anderung der Anweisung fiir die Verwaltung des Schriftguts bei den
Geschiéftsstellen der ordentlichen Gerichte, der Staatsanwaltschaften und der
Amtsanwaltschaft (Aktenordnung, AktO). RdErl. d. MdJ. v. 22. 9. 2008 (1454 -
Z/C1 - 2008/784 - Z/A2) - JMBI. S. 579 - - Giilt.-Verz. Nr. 2103 -

RdErl. v. 26.10.2004 (JMBI. S. 613)

8. 3.2005 (JMBI. S.221)

11. 5.2005 (JMBI. S 264)

21. 6.2005 (JMBI. S 353)

25. 8.2005 (JMBI. S 402)
2. 2.2006 (JMBI. S. 200)
9.11.2006 (JMBI. S. 553)
156. 5.2007 (JMBI. S. 401)
21. 5.2007 (JMBI. S. 421)

20.11.2007 (JMBI. 2008 S. 13)

Die bundeseinheitliche Aktenordnung vom 26. Oktober 2004 (JMBI. S. 613), zuletzt
geandert durch Runderlass vom 20. November 2007 (JMBI. 2008 S. 13), wird wie folgt
geéndert:

1. § 3 Abs. 1 Satz 10 b) wird wie folgt gefasst:

»b) medizinische oder psychologische Gutachten (mit Ausnahme solcher im Sinne
des § 256 Abs. 1 Nr. 2, 3 und 4 StPO), Berichte der Gerichts- und Bewahrungs-
hilfe, der Jugendgerichtshilfe sowie anderer sozialer Dienste, Niederschriften
Uber MaBnahmen nach §§ 98a, 100a, 110a und 163f StPO sowie personen-
bezogene Informationen aus MaBnahmen nach den §§ 100¢c und 100f Abs. 1
StPO sowie andere Unterlagen, die von dem Staatsanwalt oder dem Richter
besonders gekennzeichnet sind,

2. § 18 wird wie folgt geéndert:

a) Abs. 2 Satz 3 wird wie folgt gefasst:
,*Uber mehrere Entscheidungen in einer Haftsache wird nur ein Aktenstiick ge-
fuhrt.”

b) Abs. 8 wird wie folgt gefasst:

»'Uber alle Vollstreckungen in Straf- und BuBgeldsachen fiir die als Vollstre-
ckungsleiter der Jugendrichter zustandig ist, wird das Vollstreckungsregister
fir Jugendgerichtssachen VRJs (Liste 56) gefiihrt. 2Das VRJs-Aktenzeichen ist
zum Js-Register (Liste 32) bzw. zum Register fir Privatklage- und BuBgeld-
sachen des Amtsgerichts (Liste 34) mitzuteilen; dort ist es in der Spalte Bemer-
kungen zu vermerken. *Soweit Uber die Vollstreckungen des als Vollstreckungs-
leiter zusténdigen Jugendrichters Vollstreckungshefte gebildet werden, sind
diese ebenso wie die Gnadenhefte in den Hauptakten zu verwahren. “‘Anlegung
und Inhalt des Vollstreckungsheftes richten sich nach §§ 15, 16 StVollstrO. *Nach
Abschluss der Vollstreckung sind die Akten an die Staatsanwaltschaft zur Auf-
bewahrung zuriickzuleiten.“

579



3. § 39a Abs. 1 Satz 2 wird wie folgt gefasst:
»2Unter UF sind alle Berufungen sowie befristete Beschwerden nach § 621e Abs. 1
ZPO gegen Endentscheidungen in Familiensachen des § 621 Abs. 1 Nr. 1 bis 3, 6,
7,9, 10, soweit es sich um Verfahren nach § 1600e Abs. 2 BGB handelt, Nr. 12
und 13 ZPO sowie die Beschwerden gegen UnterbringungsmaBnahmen nach
§ 1631b BGB zu erfassen.”

4. § 48 Abs. 7 AktO wird wie folgt gefasst:
»Verfahren nach dem Gesetz Uiber die Internationale Rechtshilfe in Strafsachen und
Uberstellungsverfahren (gegen den Willen des Verurteilten) nach dem Zusatz-
protokoll vom 18. Dezember 1997 sind nach MaBgabe der Liste 50 zu erfassen.”

5. Die Erlauterung Nr. 4 zu Liste 15 wird um folgenden Satz erganzt:
,Dies gilt auch, wenn der Schuldner die eidesstattliche Versicherung nach dem
Protokoll des Gerichtsvollziehers fur mehrere Glaubiger abgibt.*

6. Die Erlauterungen zur Liste 16a werden wie folgt gefasst:
a) Es werden folgende Erlauterungen der bisherigen Erlduterung vorangestellt:

,1. Eine eidesstattliche Versicherung, die auf Antrag mehrerer Glaubiger abge-
geben wird, ist nur einmal zu erfassen.

2. Mehrere Haftbefehle gegen denselben Schuldner sind gesondert zu erfassen.”
b) Die bisherige Erlduterung erhalt die Nr. 3.

7. Liste 50 wird wie folgt geandert:

a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:
»Verfahren nach dem Gesetz lber die Internationale Rechtshilfe in Strafsachen
und Uberstellungsverfahren nach dem Zusatzprotokoll vom 18. Dezember
1997 Ausl®

c

Nr. 3 der Erlauterung wird wie folgt gefasst:

3. Fur den Inhalt des Ersuchens ist der Buchstabe

A bei Auslieferung an das Ausland nach dem 2. oder 8. Teil des IRG

D  bei Durchlieferung einer/eines Verfolgten oder Verurteilten nach dem
3. oder 8. Teil des IRG

S bei sonstigen auslandischen Rechtshilfeersuchen nach dem 5. Teil des
IRG

E bei ausgehenden inlandischen Ersuchen nach dem 6. Teil des IRG

U  bei Uberstellungsverfahren (gegen den Willen des Beschuldigten) nach
dem Zusatzprotokoll vom 18. Dezember 1997

zu verwenden.

Dieser Runderlass tritt mit Wirkung vom 1. September 2008 in Kraft.
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Nr. 26 Besetzung des Justizpriifungsamtes. RdErl. d. MdJ v. 30. 9. 2008 (2243 -
JPA 11/1 - 2008/1909 - V) - JMBI. S. 581 -

BESETZUNG DES JUSTIZPRUFUNGSAMTES

Aufgrund des § 3 Abs. 4 des Juristenausbildungsgesetzes in der Fassung vom
15. Marz 2004 (GVBI. | S. 158) berufe ich mit Wirkung vom 1. Oktober 2008 fir die
Dauer von vier Jahren zu nebenamtlichen Mitgliedern des Justizpriifungsamtes

A. in der Priifungsabteilung I:

Professorinnen und Professoren und ihnen nach § 3 Abs. 2 JAG gleichgestellte Personen:

Prof. Dr. Peter-Alexis Albrecht
Dr. Anja Amend-Traut

Dr. Denis Basak

Prof. Dr. Theodor Baums

Dr. Jochen Bung

Prof. Dr. Albrecht Cordes

Dr. Jens Dallmeyer

Prof. Dr. Ingwer Ebsen

Prof. Dr. Dirk Fabricius

PD Dr. Nikolaj Fischer

Prof. Dr. Giinter Frankenberg
Prof. Dr. Klaus Giinther

Prof. Dr. Brigitte Haar

PD Dr. Timo Hebeler

PD Dr. Thomas Henne

Prof. Dr. Georg Hermes

Prof. Dr. Rainer Hofmann

Dr. Michael Jasch

Prof. Dr. Stefan Kadelbach
Prof. Dr. Helmut Kohl

Prof. Dr. Katja Langenbucher
Prof. Dr. Ulfrid Neumann

Dr. Rainer Nickel

Prof. Dr. Regina Ogorek

Prof. Dr. Guido Pfeifer

Prof. Dr. Cornelius Prittwitz
Prof. Dr. Joachim Riickert
Prof. Dr. Dorothea Rzepka
Prof. Dr. Ute Sacksofsky

Prof. Dr. Hanns-Christian Salger

PD Dr. Frank Saliger
Prof. Dr. Joachim Scherer

Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
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PD Dr. Marlene Schmidt
Dr. Achim Seifert
JProf. Dr. Ulrich Segna

Prof. Dr. Helmut Siekmann

Prof. Dr. Rudolf Steinberg
Dr. Fabian Steinhauer
Prof. Dr. Gunther Teubner
Prof. Dr. Thomas Vesting
Prof. Dr. Manfred Wandt
Prof. Dr. Manfred Weiss

Prof. Dr. Martina Wellenhofer
Prof. Dr. Peter von Wilmowsky

Prof. Dr. Joachim Zekoll
Prof. Dr. Thomas Zerres

Prof. Dr. Jens Adolphsen

Prof. Dr. Britta Bannenberg
Prof. Dr. Christoph Benicke

Prof. Dr. Gabriele Britz

Dr. Michael Droege

Prof. Dr. Martin Eifert
Prof. Dr. Jens Ekkenga
Prof. Dr. Wolfgang Forster
Prof. Dr. Richard Giesen
PD Dr. Patrick Godicke

Prof.
Prof.
Prof.
Prof.
Prof.
Prof.
Prof.
Prof.

Dr. Walter Gropp

Dr. Thomas GroB

Dr. Horst Hammen

Dr. Bernd Hecker

Dr. Mahulena Hofmann
Dr. Martin Lipp

Dr. Thilo Marauhn

Dr. Franz Reimer

PD Dr. Wolfgang Schur

Prof.
Prof.

Prof.
Prof.
Prof.
Prof.
Prof.
Prof.
Prof.
Prof.
Prof.
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Dr. Wolf-Dietrich Walker
Dr. Gabriele Wolfslast

Dr. Ralph Backhaus

Dr. Stephan Buchholz
Dr. Monika B6hm

Dr. Olaf Deinert

Dr. Steffen Detterbeck
Dr. Georg Freund

Dr. Gilbert Gornig

Dr. Georgios Gounalakis
Dr. Tobias Helms

Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main
Frankfurt am Main

GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen
GieBen

Marburg
Marburg
Marburg
Marburg
Marburg
Marburg
Marburg
Marburg
Marburg



Prof. Dr. Hans-Detlef Horn

Prof. Dr. Sebastian Miiller-Franken
Prof. Dr. Dieter Réssner

Prof. Dr. Christoph Safferling

Prof. Dr. Wolfgang Voit

Prof. Dr. Johannes Wertenbruch

Teresa Albach

Richterin am Amtsgericht

Lothar Aweh

Président des Hessischen Finanzgerichts
Dr. Markus Bange

Richter am Amtsgericht

Wolfgang Barthelmes
Rechtsanwalt und Notar

Gudrun Baum

Abteilungsdirektorin

Dr. Petra Baumann
Regierungsdirektorin

Wolfgang Bechtel

Richter am Hessischen Finanzgericht
Dr. Martin Becker

Richter am Arbeitsgericht

Dr. Klaus Bergmann

Vors. Richter am Landgericht
Alexander Birk

Richter am Verwaltungsgericht

Dr. Claudia Bittner

Richterin am Sozialgericht

Werner Bodenbender

Richter am Hessischen Verwaltungsgerichtshof
Dr. Michael Borchmann

Leitender Ministerialrat

Gesine Brackert

Vizeprasidentin des Arbeitsgerichts
Dr. Helmut Brandau

Staatsanwalt

Pierre Brandenstein

Direktor des Amtsgerichts

Christina Bruns-Jacobs
Richterin am Sozialgericht

Marburg
Marburg
Marburg
Marburg
Marburg
Marburg

Darmstadt

Kassel

Friedberg

Kassel

GieBen

GieBen

Kassel

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Kassel

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Kirchhain

Darmstadt
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Dr. Peter Bub Frankfurt am Main
Richter am Oberlandesgericht

Dr. Carmen Buxbaum Hanau

Richterin am Landgericht

Michael Cyriax Hofheim
Kreisbeigeordneter

Dr. Jens Dallmeyer Bad Vilbel
Rechtsanwalt

Dr. Desiree Dauber Darmstadt
Richterin am Landgericht

Dr. Marco Deichmann Frankfurt am Main
Richter am Oberlandesgericht

Gretel Diehl Frankfurt am Main
Richterin am Oberlandesgericht

Dr. Andrea Diefenhardt Frankfurt am Main
Rechtsanwaltin

Sabine Dorr GieBen

Richterin am Verwaltungsgericht

Dr. Matthias Draschka Dillenburg

Richter am Amtsgericht

Dr. Werner Diirbeck Konigstein i. Taunus
Richter am Amtsgericht

Wolfgang Eckhardt Dillenburg

Richter am Amtsgericht a. st. Vertr. e. Dir.

Oskar Edelmann Kassel

Justitiar

Regina Edelmann Hanau

Vors. Richterin am Landgericht

Dr. Frank Ehmann Frankfurt am Main
Rechtsanwalt

Ulrich Eisfeld Darmst./Offenbach

Vors. Richter am Landgericht

Alexander El Duwaik Frankfurt am Main
Richter am Landgericht

Dr. Kerstin Estler Wiesbaden
Regierungsoberratin

Martina Evertz Risselsheim
Regierungsdirektorin

Georg-Dietrich Falk Frankfurt am Main
Vors. Richter am Oberlandesgericht
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Dr. Frank O. Fischer

Richter am Amtsgericht
Susanne Franke
Vizepréasidentin des Landgerichts
Dr. Oliver Franz

Richter am Oberlandesgericht
Peter Freund
Regierungsoberrat

Gunter Fiilling

Rechtsanwalt

Dr. Helmut Fiinfsinn
Ministerialdirigent

Dr. Stefan Fuhrmann
Ministerialrat

Dr. Glnther Ganster

Richter am Amtsgericht
Ralph Gatzka

Prasident des Landgerichts
Ralf Gaumann

Richter am Arbeitsgericht

Dr. Christoph Gebhardt
Vors. Richter am Oberlandesgericht
Dr. Ulrich Gebhardt

Richter am Landgericht

Dr. Peter Gegenwart

Richter am Arbeitsgericht

Dr. Olaf Gerber
Rechtsanwalt

Thomas Geschwinde
Oberstaatsanwalt

Andreas Gimmler

Richter am Amtsgericht
Hans Joachim Goerke
Richter am Amtsgericht
Manfred Génsch

Richter am Amtsgericht

Dr. Peter Grasmiick

Vors. Richter am Landgericht

Karl Greven
Leitender Oberstaatsanwalt

Offenbach

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Darmstadt

Hofgeismar

Wiesbaden

Wiesbaden

Darmstadt

Limburg a. d. Lahn

Wiesbaden

Ffm./Darmstadt

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Hanau

Offenbach

Darmstadt

Frankfurt am Main

Hanau

Frankfurt am Main
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Carsten Grosche

Richter am Amtsgericht
Reinhard Griin

Richter am Landgericht

Dr. Gerhard Griiner
Rechtsanwalt

Dr. Petra Gutmann

Richterin am Arbeitsgericht
Thorsten Haas

Staatsanwalt

Dr. Dieter Haberstroh

Richter am Oberlandesgericht
Dobrina Hackenberg
Richterin am Landgericht
Winfried Hausmann

Ltd. Regierungsdirektor

Dr. Reinhard Hawran

Vors. Richter am Landgericht
Christoph Hefter
Vorsitzender Richter am Landgericht
Dr. Stefan Heilmann

Richter am Oberlandesgericht
Christina Hergarten

Richterin am Arbeitsgericht
Markus Herrlein

Prasident des Amtsgerichts
Thomas Hesse
Regierungsoberrat

Astrid Higelin
Regierungsratin

Dagmar Hirtz-Weiser
Richterin am Oberlandesgericht
Dietrich Hoepfner
Regierungsdirektor

Erika Hoffmann
Ministerialratin

Dr. Oliver Horn

Vors. Richter am Verwaltungsgericht

Dr. Robert Horn
W. a. Richter am Sozialgericht

586

Eschwege

GieBen

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Ffm./Darmstadt

Darmstadt

Kassel

Fulda

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

GieBen

Darmstadt

Bad Hersfeld

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Darmstadt

Wiesbaden

GieBen

Frankfurt am Main



Bernd Hucke

Richter am Bundesgerichtshof
Christian Hundt

Richter am Amtsgericht

Silke Hiittig

Staatsanwaltin

Dr. Jérn Immerschmidt
Richter am Landgericht

Dr. Andreas Janisch

Richter am Landgericht
Siegfried Janzen

Richter am Oberlandesgericht
Rainer Jurczyk

Richter am Amtsgericht
Volker Kaiser-Klan

Vors. Richter am Landgericht
Ralf Keller

Richter am Oberlandesgericht
Dr. Burkhard Kirchhoff
Richter am Amtsgericht
Thomas Kischkel

Richter am Amtsgericht

Dr. Stefanie Klinger

Richterin am Landgericht
Justus Koch

Richter am Landgericht

Dr. Mathias Kochendoérfer
Richter am Landgericht

Dr. Ralf Kébler
Ministerialdirigent

Dr. Matthias Kégler

Vors. Richter am Landgericht
Dr. Christoph Koller

Richter am Landgericht

Dr. Klaus Krekel

Richter am Verwaltungsgericht
Dr. Axel Kreutz
Oberstaatsanwalt

Torsten Kunze
Oberstaatsanwalt

Karlsruhe

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Limburg a. d. Lahn

Frankfurt am Main

Rotenburg a. d. Fulda

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Weiburg

Wetzlar

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Hanau

GieBen

Darmstadt

Wiesbaden
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Ingo-Endrick Lankau Darmstadt
Rechtsanwalt und Notar

Jorg Latsch Fulda

Richter am Landgericht

Dr. Achim Lauber-Néll Wetzlar

Richter am Amtsgericht a. st. Vert. e. Dir.

Eberhard Laux Rotenburg a. d. Fulda
Richter am Oberlandesgericht

Birgid Leinweber-Richter Hanau

Ltd. Magistratsdirektorin

Dr. Andreas Lieb Darmstadt
Regierungsoberrat

Dr. Patrick Liesching Wiesbaden
Richter am Landgericht

Manfred Litschko Darmstadt

Ltd. Regierungsdirektor

Eva Maria Livsey-Wardle Frankfurt am Main
Richterin am Amtsgericht

Gerhard Lohr Homberg

Richter am Amtsgericht

Dr. Susanne Lukas Frankfurt am Main
Richterin am Arbeitsgericht

Thomas Matheja Wiesbaden

Vors. Richter am Landgericht

Dr. Astrid Meckel Frankfurt am Main
Richterin am Oberlandesgericht

Bettina Messer Bad Homburg
Richterin am Amtsgericht a. st. Vertr. e. Dir.

Sabine Mirtsching Wiesbaden
Ministerialratin

Stephan Mohr Frankfurt am Main
Richter am Amtsgericht

Dr. Rainer MoBinger Hanau

Président des Landgerichts

Anette Moritz-Ritter Darmstadt
Richterin am Sozialgericht

Lothar Muhl Kassel

Regierungsdirektor

Dr. Jochen Miiller Frankfurt am Main
Vors. Richter am Landgericht
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Dr. Martin Miiller

Vors. Richter am Landgericht
Dr. Peter Miiller-Engelmann
Richter am Oberlandesgericht
Dr. Claudia Miiller-Eising
Richterin am Landgericht

Dr. Reinhard Miiller-Metz
Richter am Oberlandesgericht
Heinz-Volker Miitze

Vors. Richter am Landgericht
Dr. Rembert Niebel
Rechtsanwalt

Dr. Rudiger Nierwetberg
Vors. Richter am Landgericht
Matthias Noack
Regierungsoberrat

Coretta Oberlander

Richterin am Landgericht

Dr. Michael Ostheimer
Richter am Verwaltungsgericht
Ursula Osypka-Gandras
Richterin am Amtsgericht
Martina Paul

Richterin am Oberlandesgericht
Dr. Roman Poseck

Leitender Ministerialrat

Jens Rathmann

Richter am Oberlandesgericht
Jurgen Rauscher

Richter am Oberlandesgericht
Dr. Heidemarie Renk

Vors. Richterin am Landgericht
Frank Richter

Richter am Oberlandesgericht
Josef Richter

Richter am Landgericht

Dr. Daniel Roder
Rechtsanwalt

Lars Rosinsky
Rechtsanwalt

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Rotenburg

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Kassel

Frankfurt am Main

GieBen

Wiesbaden

Hanau

Frankfurt am Main

Offenbach

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Fulda

Frankfurt am Main

Kassel
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Dirk Rossbach

Richter am Sozialgericht

Dr. Giinther RoBmanith

Vors. Richter am Landesarbeitsgericht
Susanne Roth

Regierungsdirektorin

Birte Rubow

Regierungsoberratin

Reinhold Riitzel

Vors. Richter am Landgericht
Wolfgang Schéfer

Vors. Richter am Verwaltungsgericht
Jurgen Scharf

Vors. Richter am Oberlandesgericht
Miriam Schaufelberger

Richterin am Arbeitsgericht

Dr. Frank Schellenberg

Richter am Oberlandesgericht
Birgitta Schier-Ammann

Vors. Richterin am Landgericht
Prof. Dr. Roland Schimmel
Rechtsanwalt

Harald Schneider

Ministerialrat

Dr. Rolf Schuler

Vors. Richter am Landessozialgericht
Dr. Arno Schwarz

Vors. Richter am Oberlandesgericht
Dr. Rolf Schwarz

Richter am Amtsgericht

Prof. Dr. Thomas-Michael Seibert
Vors. Richter am Landgericht

Dr. Alexander Seitz

Ltd. Ministerialrat

Dr. Klaus Seubert

Richter am Amtsgericht

Dr. Alfred Stapelfeld

Rechtsanwalt

Dr. Alexandra Stark
Richterin am Landgericht
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Wiesbaden

Frankfurt am Main

Darmstadt

Darmstadt

Fulda

Frankfurt am Main

Ffm./Darmstadt

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Darmstadt

Frankfurt am Main

Rotenburg a. d. Fulda

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Eschwege

Darmstadt

Hanau



Dr. Dietwin Steinbach
Direktor des Amtsgerichts

Dr. Gert Steiner
Richter am Landessozialgericht

Uwe Steinkriiger
Rechtsanwalt

Dr. Andreas Striegel
Rechtsanwalt

Dr. Ulrich Stump

Vors. Richter am Oberlandesgericht
Dr. Britta Stiirtz

Richterin am Landgericht
Thomas Sunder

Richter am Oberlandesgericht
Elke Tegeler
Regierungsdirektorin

Monika Thirmer

Richterin am Hessischen Verwaltungsgerichtshof
Gerhild Tuchan
Regierungsoberratin

Dr. Gerhard Uebersohn
Ministerialrat

Wolfgang Veith
Regierungsdirektor

Dr. Rainer Viergutz
Regierungsoberrat

Corinna Vorg

Richterin am Landgericht
Peter Vogl

Ministerialrat

Stefanie Vogl

Richterin am Sozialgericht

Dr. Carmen Vogt-Beheim
Vors. Richterin am Landgericht
Daniel Volp

Staatsanwalt

Harald Wack

W. a. Richter am Amtsgericht

Ulrich Wagner
Richter am Verwaltungsgericht

Alsfeld

Darmstadt

Hanau

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Kassel

Rotenburg a. d. Fulda

Wiesbaden

Darmstadt

Marburg

Fulda

Darmstadt

Kassel

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Wetzlar

Frankfurt am Main
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Dirk Wamser
Regierungsdirektor
Kirsten Wehn-Sélzer
Richterin am Landgericht
Claudia Weimann

Vors. Richterin am Landgericht
Volker Weimar

Richter am Amtsgericht
Dr. Uwe Wenzel

Ltd. Verwaltungsdirektor
Dr. Matthias Wiedenfels
Rechtsanwalt

Ulrike Willoughby
Richterin am Landgericht
Angela Winkler

Richterin am Amtsgericht
Matthias Wolf

Richter am Amtsgericht
Dr. Dietmar Zeitz

Richter am Oberlandesgericht
Dr. Michael Zeisig
Regierungsrat

Petra Zellner
Regierungsdirektorin
Philipp Zmyj-Koébel
Staatsanwalt

. in der Priifungsabteilung ll:
Dr. Helmut Alt
Rechtsanwalt

Stefan Althaus
Direktor des Amtsgerichts

Stefanie Bahr-Fichtner
Staatsanwaltin

Monika Banzer
Rechtsanwaltin

Hans Peter Barz

Richter am Oberlandesgericht

Michael Baumgart
Vors. Richter am Landgericht
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GieBen

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Offenbach

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Fulda

Usingen

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Marburg

Frankfurt am Main

Bad Schwalbach

GieBen

Oberursel

Frankfurt am Main

Darmstadt



Heinrich Becker

Leitender Oberstaatsanwalt
Manfred Becker
Regierungsdirektor

Klaus-Dieter Benner

Ministerialrat

Dr. Karlheinz Bernard

Président des Amtsgerichts
Roland Beth

Ltd. Magistratsdirektor

Sabine Bethe

Richterin am Oberlandesgericht
Eckhard Bickel

Vors. Richter am Oberlandesgericht
Dr. Dirk Bieresborn

Richter am Sozialgericht

Josef Bill

Vors. Richter am Landgericht
Martin Blanke

Président des Amtsgerichts
Jochen Bloch

Richter am Oberlandesgericht
Gerhard B6hme

Vorsitzender Richter am Verwaltungsgericht
Dr. Annette Boerner

Richterin am Oberlandesgericht
Roland Bolz

Richter am Amtsgericht a. w. a. Ri.
Eckard Brandt-Pollmann
Leitender Regierungsdirektor
Eva-Katrin Braun

Richterin am Amtsgericht

Dirk Buhlmann

Rechtsanwalt

Dr. Egon Christ

Président des Verwaltungsgerichts
Sigrid Dehmelt-Heinrich
Rechtsanwaltin

Jurgen De Felice
Ltd. Ministerialrat

Kassel

Wiesbaden

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Kassel

Frankfurt/Kassel

Frankfurt am Main

Darmstadt

Limburg a. d. Lahn

GieBen

Frankfurt/Kassel

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Darmstadt

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Wiesbaden
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Barbara Dembowski
Regierungsdirektorin

Volkmar Dinges

Leitender Regierungsdirektor

Dr. Christian Dittrich

Vors. Richter am Oberlandesgericht
Dr. Rodolfo Dolce

Rechtsanwalt

Rainer P. Eckert

Ministerialrat

Michael Ehrmanntraut

Richter am Hessischen Verwaltungsgerichtshof

Peter Ellefret

Rechtsanwalt und Notar

Rolf Engeholm

Vors. Richter am Landgericht
Rolf Engelhard

Prasident des Amtsgerichts

Dr. Christopher Erhard

Vors. Richter am Landgericht
Marc Euler

Richter am Landgericht

Dr. Uwe Feuerbach

Vors. Richter am Oberlandesgericht
Heinrich Josef Finger
Regierungsdirektor

Erich Fischer

Vizeprasident des Amtsgerichts
Dietrich Frank

Vors. Richter am Landgericht
Wolfgang Frank

Vors. Richter am Oberlandesgericht
Rainer Franosch

Staatsanwalt

Dr. Dieter Fritz

Richter am Oberlandesgericht
Elisabeth Fritz

Direktorin des Amtsgerichts

Andrea Gallandi
Oberstaatsanwaltin
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Wiesbaden

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Wiesbaden

Kriftel

Darmstadt

Wiesbaden

Frankfurt am Main

Darmstadt

Frankfurt am Main

Frankfurt am Main

Offenbach

GieBen

Frankfurt am Main

Marburg

Frankfurt am Main

Koénigstein i. Taunus

Frankfurt am Main



Jurgen Gasper
Richter am Verwaltungsgericht

Dr. Philipp Gescher
Richter am Landgericht

Radiger Gemmer

Direktor d. Amtsgerichts a. D. (bis 30.04.09)

Ellen Gobel
Kanzlerin der Hochschule

Pierre Goltzsche

Vors. Richter am Landesarbeitsgericht
Arno GoBmann

Stadtrat

Christina Graf

Staatsanwaltin

Jurgen Griebeling

Vors. Richter am Landesarbeitsgericht
Dr. Jirgen Griem

Vors. Richter am Landgericht
Manfred Grimm

Oberstaatsanwalt

Dr. Herbert Giinther
Ministerialdirigent

Prof. Dr. Karl-Adolf Glinther
Rechtsanwalt und Notar

Lothar Happel

Vors. Richter am Landgericht

Dr. Sven Hartung

Rechtsanwalt

Dr. Karl-Heinrich Haus

Vors. Richter am Landessozialgericht

Peter Hausmann

Vors. Richter am Landgericht a. D. (bis 28.02.2011)

Ursula Hausmann
Richterin am Oberlandesgericht

Axel Hecht

Rechtsanwalt und Notar
Michael Heidrich
Direktor des Amtsgerichts

Jurgen Heinze
Staatsanwalt

Darmstadt

Fulda

Fulda

Darmstadt

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Darmstadt

Frankfurt am Main

Darmstadt

Frankfurt am Main

Wiesbaden

Hanau

Darmstadt

Frankfurt am Main

Darmstadt

Wiesbaden

Frankfurt am Main

GieBen

Dillenburg

Hanau
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Stephan Heres
Staatsanwalt

Claus Hildner
Oberstaatsanwalt

Bernhard Hilpert

Direktor beim Hessischen Rechnungshof
Dr. Stephan Hoehn
Rechtsanwalt

Ralf Hoffmann

Rechtsanwalt und Notar

Dr. Manfred H6hne

Richter am Oberlandesgericht
Dr. Norbert H6hne

Vors. Richter am Landgericht
Rudiger Holtmann

Richter am Amtsgericht
Jens-Peter Hoth

Richter am Sozialgericht
Albrecht Huckenbeck
Richter am Oberlandesgericht
Ursula Jacksch

Richterin am Verwaltungsgericht
Heike Jansen

Richterin am Arbeitsgericht
Falko Jeuthe

Richter am Hessischen Verwaltungsgerichtshof

Horst Jurkat

Direktor des Arbeitsgerichts

Angelika Kagerer
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Staatsanwalt
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Staatsanwalt
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Christiane Loizides GieBen
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Staatsanwaltin

Matthias Mackenthun Darmstadt
Oberstaatsanwalt

Dr. Klaus Maier Frankfurt am Main
Richter am Oberlandesgericht

Peter Martenstein Frankfurt am Main
Vors. Richter am Oberlandesgericht

Jurgen Maruhn Frankfurt am Main
Vors. Richter am Oberlandesgericht

Dr. Volker Matthiesen Limburg a. d. Lahn
Richter am Arbeitsgericht
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Présidentin des Sozialgerichts

Bernd Melzer Frankfurt am Main
Regierungsdirektor

Dieter Merle Kassel

Richter am Hessischen Finanzgericht

Hartmut Mitze Frankenberg
Rechtsanwalt und Notar

Wolfram Molitor Darmstadt

Vors. Richter am Verwaltungsgericht a. D. (bis 30.09.2011)

Dr. Mechthild Miiller Wiesbaden
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Dr. Manfred Neidert Fulda

Leitender Verwaltungsdirektor
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Dr. Werner Niedenfiihr Frankfurt am Main
Richter am Oberlandesgericht

Dr. Frank Oehm GieBen

Vizeprasident des Amtsgerichts
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Rainer Oehm

Richter am Hessischen Finanzgericht
Clemens Ott

Rechtsanwalt

Harald Pabst

Richter am Hessischen Verwaltungsgerichtshof
Dr. Sven Pache

Regierungsoberrat

Wolfgang Pertek

Vors. Richter am Verwaltungsgericht
Angela Peter

Vors. Richterin am Landgericht

Ralf Peters

Richter am Amtsgericht

Gerhard Pfeil

Staatsanwalt

Klaus Pohl

Richter am Oberlandesgericht

Ernst Porschitz

Richter am Amtsgericht a. st. Vertr. e. Dir.
Dr. Wolfgang Prell

Richter am Hessischen Finanzgericht
Stephanie Rachor

Richterin am Arbeitsgericht

Dagmar Rechenbach

Prasidentin des Verwaltungsgerichts
Dr. Maren Rennpferd

Richterin am Arbeitsgericht

Dr. Harald Repp

Richter am Verwaltungsgericht
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Hartmut Rémer
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Thomas Sagebiel

Vors. Richter am Landgericht
Wolfram Sauer

Vors. Richter am Landgericht
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Darmstadt
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Birgit Schaarschmidt

Rechtsanwaltin

Werner Schafer

Vors. Richter am Landgericht

Peter Scherer

Richter am Landgericht

Dr. Georg Thomas Scherl
Rechtsanwalt

Johann Nikolaus Scheuer

Président des Landgerichts

Rainer Schlimbach

Vors. Richter am Landgericht

Wilfried Schmaing

Ministerialrat

Peter Schmid

Richter am Amtsgericht

Helmut Schmidt

Richter am Verwaltungsgericht
Sabine Schmidt-Nentwig

Direktorin des Amtsgerichts

Horst Schneider

Richter am Hessischen Verwaltungsgerichtshof
Dr. Ulrich Schneider

Staatsanwalt

Dr. Albrecht Schreiber

Leitender Oberstaatsanwalt
Claus-Peter Schroer

Ministerialrat

Jochen Schroers

Vizeprasident des Oberlandesgerichts
Lutz Schroéder

Richter am Hessischen Verwaltungsgerichtshof
Annemarie Schwintuchowski

Vors. Richterin am Hessischen Finanzgericht
Martin Sémon

Staatsanwalt

Volker Skirde

Verwaltungsoberrat

Dr. Axel Sollmann
Rechtsanwalt und Notar
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Leitender Oberstaatsanwalt

Michael Stahl
Richter am Oberlandesgericht

Helmut K. Stahl
Rechtsanwalt und Notar

Karl Stamm

Richter am Oberlandesgericht a. D (bis 31.05.2011)

Detlev Stark

Vors. Richter am Landgericht
Dagmar Steidl
Rechtsanwaltin

Dr. Heike Stintzing
Rechtsanwaltin

Dr. Andreas Stohr
Regierungsoberrat
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Dr. Dirk TeBmer
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Vors. Richter am Landgericht
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Direktor des Amtsgerichts
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Vizeprasident des Landgerichts
Dr. Walter Unger
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Volker Wagner

Vors. Richter am Landgericht
Volker Wagner
Rechtsanwalt

Dr. Frank Wamser

Richter am Landgericht

Dr. Hans-Giinther Wartusch
Richter am Verwaltungsgericht
Markus Weimann
Oberstaatsanwalt

Dr. Jochen WeiB
Regierungsdirektor

Cornelia Werner-Schneider
Rechtsanwaltin

Glinter Wiegand

Richter am Verwaltungsgericht
Gesine Wilke
Staatsanwaltin

Gert-Holger Willanzheimer
Oberstaatsanwalt

Andreas Winckelmann
Oberstaatsanwalt

Dr. Harald Winkler

Richter am Landgericht
Wolf Winter

Direktor des Amtsgerichts
Klaus Winterer

Direktor des Amtsgerichts
Christoph Wirth
Staatsanwalt

Werner Wittchen

Vors. Richter am Verwaltungsgericht
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Vizeprasident des Verwaltungsgerichts

Frank Woitaschek

Président des Arbeitsgerichts
Dr. Thomas Wolf

Vors. Richter am Landgericht
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Président des Landgerichts
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Klaus Ullrich Wollnik-Baumann Marburg
Richter am Amtsgericht

Karin Wolski Darmstadt
Vizeprasidentin des Verwaltungsgerichts

Meinrad Wésthoff Frankfurt am Main
Vors. Richter am Landgericht

Beate Zickendraht GieBen

Richterin am Verwaltungsgericht

Peter Ziebarth Friedberg

Erster Stadtrat

Norbert Zimmer Frankfurt am Main
Richter am Oberlandesgericht

Hermann Zimmermann Marburg
Rechtsanwalt

Dr. Horst Zimmermann Frankfurt am Main
Vors. Richter am Landgericht

Johannes Zindel Frankfurt am Main
Rechtsanwalt

(JUrgen Banzer)
Staatsminister

Nr. 27 Stundung, Erlass, Erstattung und Anrechnung von Gerichtskosten und der
in § 1 Abs. 1 Nr. 5 bis 9 JBeitrO genannten Anspriiche. RdErl. d. MdJ v. 12. 11.
2008 (5602 - I/B 2 - 2008/ 5227 - lI/A)) - JMBI. S. 603 -

- Gillt.-Verz. Nr. 26, 4303 -

Zur Ausfihrung der Anordnung Uber die Zustandigkeit zur Stundung, zum Erlass, zur
Erstattung und zur Anrechnung von Gerichtskosten und der in § 1 Abs. 1 Nr. 5 bis 9
der Justizbeitreibungsordnung genannten Anspriiche im Bereich der ordentlichen Ge-
richtsbarkeit, der Verwaltungsgerichtsbarkeit, der Finanzgerichtsbarkeit, der Arbeits-
gerichtsbarkeit und der Sozialgerichtsbarkeit vom 1. August 2001 (GVBI. | S. 379), zu-
letzt geédndert durch Verordnung vom 31. Oktober 2008 (GVBI. | S. 934), wird
Folgendes bestimmt:
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§1
Stundung

(1) Die Ubertragung der Befugnis zur Stundung von Gerichtskosten und der in § 1
Abs. 1 Nr. 5 bis 9 der Justizbeitreibungsordnung genannten Anspriiche erfasst die
Falle, in denen

1. die Kosten oder Anspriiche nicht der Gerichtskasse zur Einziehung Uberwiesen
sind, oder

2. es im Zusammenhang mit Gesuchen um Erlass, Erstattung oder Anrechnung
von Gerichtskosten oder Anspriichen erforderlich wird, diese Forderung zu
stunden.

Sind die Gerichtskosten oder Anspriiche den Gerichtskassen zur Einziehung tberwie-
sen, so entscheiden diese Uber die Stundung.

(2) Wird eine Forderung nach Abs. 1 Nr. 2 gestundet und ist die Forderung einer Ge-
richtskasse bereits zur Einziehung Uberwiesen, so ist diese von der Stundung schrift-
lich zu unterrichten.

§2

Erlass

(1) Zunéchst ist zu prifen, ob die Zwangsvollstreckung eingestellt werden soll, um
Harten flr den Zahlungspflichtigen zu vermeiden. Wird bis zur Entscheidung Uber das
Gesuch voraussichtlich langere Zeit vergehen, ist der Gesuchstellerin oder dem Ge-
suchsteller ein Zwischenbescheid zu erteilen.

(2) Der Kostenansatz ist in jedem Fall durch die zusténdige Bezirksrevisorin oder den
zustandigen Bezirksrevisor nachzuprifen und gegebenenfalls zu berichtigen.

(3) Ist die Forderung nicht einziehbar, so ist kein Erlass auszusprechen. Ist eine sol-
che Forderung bereits den Kassen (vgl. § 1 Abs. 1) zur Einziehung Uberwiesen, so ver-
fahren diese nach den Kosteneinziehungsbestimmungen (KEBest) vom 14. Mé&rz 2007
(UMBI. S. 313); bei Kostenforderungen, die noch nicht zum Soll stehen, ist vom
Kostenansatz abzusehen (§ 10 der Kostenverfligung). Die Gesuchstellerin oder der
Gesuchsteller ist zu benachrichtigen und darliber zu belehren, dass diese MaBnahme
den Bestand der Kostenforderung nicht beriihrt und die Méglichkeit der Einziehung zu
einem spateren Zeitpunkt erneut geprift wird.

(4) Beieinziehbaren Forderungen ist zu prifen, ob dem Gesuch auf andere Weise ab-
zuhelfen ist (z. B. durch Stundung, Bewilligung von Teilzahlungen, Vergleich, in Justiz-
verwaltungsangelegenheiten durch GeblhrenermaBigung und Abstandnahme von der
Kostenerhebung nach § 12 der Justizverwaltungskostenordnung).

604



(5) Bei der Auslibung der Befugnis zum Erlass von Gerichtskosten und Anspriichen
nach § 1 Abs. 1 Nr. 5 bis 9 der Justizbeitreibungsordnung ist ein strenger MaBstab an-
zulegen. Macht die Gesuchstellerin oder der Gesuchsteller geltend, die Einziehung sei
mit besonderen Harten fir sie oder ihn verbunden, so ist fir die Angaben Uber ihre
oder seine wirtschaftlichen Verhaltnisse die Vorlage entsprechender Belege zu verlangen.

(6) Fehlbetrage, die vom Rechnungshof, von den Staatlichen Rechnungspriifungs-
amtern oder den Kostenpriifungsbeamtinnen oder -beamten festgestellt worden sind,
dirfen nur erlassen werden, wenn diese Stellen angehort worden sind oder auf
Anhorung verzichtet haben (vgl. § 98 der Hessischen Landeshaushaltsordnung).

(7) Haften weitere Personen flr die Gerichts- und sonstigen Kosten, so ist lediglich
die Gesuchstellerin oder der Gesuchsteller von der Haftung zu befreien, wenn nicht die
Schuld mit Wirkung fur alle Schuldnerinnen und Schuldner erlassen werden soll (vgl.
Nr. 18.3 KEBest).

(8) In den Fallen, in denen die nach § 2 der Anordnung Uber die Zusténdigkeit zur
Stundung, zum Erlass, zur Erstattung und zur Anrechnung von Gerichtskosten und der
in § 1 Abs. 1 Nr. 5 bis 9 der Justizbeitreibungsordnung genannten Anspriche im
Bereich der ordentlichen Gerichtsbarkeit, der Verwaltungsgerichtsbarkeit, der Finanz-
gerichtsbarkeit, der Arbeitsgerichtsbarkeit und der Sozialgerichtsbarkeit zustéandige
Prasidentin oder der Prasident zum Erlass befugt ist, ist nur bei grundséatzlicher
Bedeutung der Sache oder aufgrund einer Einzelanordnung — unmittelbar — zu berichten.

(9) Falls Gesuche um Erlass von Kosten in Strafsachen mit einem Gnadengesuch zu-
sammenhangen, ist die Gnadenbehdrde nach § 7 der Hessischen Gnadenordnung
vom 4. Oktober 2000 (GVBI. | S. 493), zuletzt gedndert durch Verordnung vom 12. November
2005 (GVBI. | S. 749), nur dann zustéandig, wenn der Erlass der Gerichtskosten nach
§ 117 der Hessischen Landeshaushaltsordnung abgelehnt worden ist.

(10) Ist die fiir die Bearbeitung des Kostenerlassgesuchs zustandige Prasidentin oder
der Préasident zur Entscheidung nicht befugt oder wird die Gesuchstellerin oder der
Gesuchsteller gegen einen ihr oder ihm bereits erteilten Bescheid erneut vorstellig, so
ist unmittelbar zu berichten. Die Berichte sollen insbesondere enthalten:

1. Eine kurze Stellungnahme mit Begriindung, warum bei bereits erteilten Be-
scheiden die Abanderung des bereits erteilten Bescheides nicht beflirwortet
wird;

2. Bezeichnung der Sache, Aktenzeichen und Kassenzeichen, Gang und Er-
gebnis des Verfahrens in den einzelnen Instanzen; in Strafsachen auBerdem
Angaben Uber den Sachverhalt, tiber Vorstrafen, etwaige Gnadenerweise und
die Stelle, die diese ausgesprochen hat, sowie deren Aktenzeichen;

3. Angaben tber die Hohe der urspriinglichen Kostenschuld, getrennt nach Ge-
blhren, durchlaufenden Geldern (mit Angaben der oder des Empfangsbe-
rechtigten), Auslagen einschlieBlich Haftkosten und Nebenkosten;
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4. Angaben Uber die personlichen Verhéltnisse der Kostenschuldnerin oder des
Kostenschuldners, ihre oder seine Einkommens- und Vermdgensverhéltnisse,
etwaige sonstige Zahlungsverpflichtungen und Umsténde, die die wirtschaft-
liche Leistungsféahigkeit der oder des Zahlungspflichtigen beeinflussen;

5. Angaben Uber Verlauf und derzeitigen Stand des Einziehungsverfahrens, ins-
besondere die Angabe, ob Teilzahlungen freiwillig geleistet oder beigetrieben
werden;

6. Angaben Uber den Stand des Einziehungsverfahrens gegen etwaige Mithaf-
tende;

7. in Strafsachen Angaben lber den Stand der Strafvollstreckung und die Bewilli-
gung einer Bewahrungsfrist mit Angabe des Fristendes;

8. Angaben, ob die Zwangsvollstreckung eingestellt und der Kostenansatz ge-
pruft worden ist (vgl. Abs. 1 und 2).

(11) Soweit die erforderlichen Angaben bereits in Berichten anderer Stellen enthalten
sind, kann sich die Prasidentin oder der Prasident auf eine Bezugnahme beschrénken;
die Bezugnahme auf Akten, die nur bei besonderer Notwendigkeit beizufligen sind,
soll unterbleiben. In geeigneten Fallen soll die Ermachtigung zu einer bestimmten
MaBnahme erbeten werden.

(12) Entscheidungen uber einen Kostenerlass nach den vorstehenden Bestimmungen
erstrecken sich nicht auf Kosten und Anspriiche, die bei den obersten Bundes-
gerichten als Rechtsmittelgericht entstanden sind.

(13) Durch den Erlass erlischt der Anspruch gegen die Gesuchstellerin oder den
Gesuchsteller. Ein etwaiges Ruckgriffsrecht, das gegen die Bedienstete oder den
Bediensteten gegeben ware, die oder der fiir die Uberzahlung verantwortlich ist, wird
durch den Erlass ausgeschlossen.

(14) Entscheidungen Uber den Kostenerlass sind der zusténdigen Gerichtskasse
schriftlich mitzuteilen, sofern nicht nach § 36 der Kostenverfiigung zu verfahren ist.

(15) Kommt ein Teilerlass aufgrund eines Vergleichsvorschlags der Stiftung Resozia-
lisierungsfonds fir Straffallige in Betracht und liegen die Voraussetzungen nach Abs.
11 vor, ist direkt und unter Hinweis auf den Vorgang der Stiftung zu berichten.

§3

Erstattung und Anrechnung
(1) Fur die Behandlung von Gesuchen um Erstattung und Anrechnung von Gerichts-

kosten oder Anspriichen nach § 1 Abs. 1 Nr. 5 bis 9 der Justizbeitreibungsordnung gilt
§ 2 entsprechend.
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(2) Bei der Erstattung oder Anrechnung bereits entrichteter Betrage ist ein besonders
strenger MaBstab anzulegen. Dabei ist besonders zu beachten, dass die Einziehung
der Kosten oder Anspriiche im Zeitpunkt der Zahlung mit besonderen Harten fir die
Kostenschuldnerin oder den Kostenschuldner verbunden gewesen sein muss oder es
zu diesem Zeitpunkt besonderen Billigkeitsgriinden entsprochen hatte, von der Einzie-
hung abzusehen. Hat sich die wirtschaftliche Lage der Kostenschuldnerin oder des
Kostenschuldners erst nachtraglich verschlechtert, so rechtfertigt dies eine Erstattung
oder Anrechnung nicht.

§4

Erlass durch die aufsichtfihrenden Richterinnen und Richter der Amtsgerichte

(1) Der Umfang der Befugnis der aufsichtfihrenden Richterinnen und Richter der
Amtsgerichte, Kosten nach § 3 der Anordnung Uber die Zusténdigkeit zur Stundung,
zum Erlass, zur Erstattung und zur Anrechnung von Gerichtskosten und der in § 1 Abs. 1
Nr. 5 bis 9 der Justizbeitreibungsordnung genannten Anspriche im Bereich der
ordentlichen Gerichtsbarkeit, der Verwaltungsgerichtsbarkeit, der Finanzgerichtsbarkeit,
der Arbeitsgerichtsbarkeit und der Sozialgerichtsbarkeit zu erlassen, bestimmt sich
nach den §§ 5 bis 9. Werden die Voraussetzungen, die einen Kostenerlass begriindet
héatten, erst nach Entrichtung der Kosten nachgewiesen, sind die aufsichtfiihrenden
Richterinnen und Richter der Amtsgerichte auch berechtigt, die Kosten in dem Umfang
zu erstatten, in dem sie erlassen worden wéren. Antrége, Kosten in weiterem Umfang
zu erlassen oder zu erstatten, sind nach den §§ 2 und 3 zu behandeln und von den
dort genannten Présidentinnen oder Prasidenten zu bearbeiten und gegebenenfalls zu
bescheiden; das gleiche gilt fur Antrage auf Erstattung, wenn der Anspruch auf
Rickerstattung der Kosten verjahrt ist.

(2) Ist in den Féllen der §§ 5 bis 9 der Kostenerlass von bestimmt bezeichneten
Voraussetzungen oder dem Vorliegen einer Versicherung oder behdrdlichen Beschei-
nigung abhéngig, so ist, ebenso wie beim Bestehen einer gesetzlichen Gebihrenbe-
freiung, nur zu prifen, ob die Voraussetzungen gegeben sind und die Versicherung
oder die Bescheinigung vorliegt.

(8) Es ist nicht zu prifen, ob die Einziehung der Kosten im Einzelfall mit besonderen
Harten fir die Zahlungspflichtige oder den Zahlungspflichtigen verbunden ist oder der
Erlass aus besonderen Griinden der Billigkeit entspricht.

(4) Bei Zweifeln an der OrdnungsmaBigkeit der Versicherung oder Bescheinigung ist
mit der ausstellenden Stelle Verbindung aufzunehmen oder — bei grundséatzlichen

Fragen — zu berichten.

(5) Der Erlass ist in den Sachakten zu verfiigen. § 11 der Kostenverfiigung und § 107
Abs. 1 Satz 2 der Kostenordnung sind zu beachten.
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§5

Ruckerstattungs- und Wiedergutmachungsberechtigte

Gerichtskosten fir Verfahren der Todeserklarung, Aufgebotsverfahren nach §§ 946 ff.
der Zivilprozessordnung, die Erteilung von Erbscheinen — einschlieBlich der Gebuhr fiir
die Beurkundung der eidesstattlichen Versicherung — und Zeugnissen Uber die Fort-
setzung der allgemeinen Gutergemeinschaft und Uber die Ernennung einer Testa-
mentsvollstreckerin oder eines Testamentsvollstreckers sowie Kosten flir Abschriften
oder Auszlge aus Gerichtsakten, Blchern oder Registern sind ohne besonderen
Antrag in voller Hohe zu erlassen, wenn die Antragstellerin oder der Antragsteller mit
der gerichtlichen Tétigkeit Unterlagen fur die Anmeldung oder weitere Begrindung
eines Ruckerstattungs- oder Wiedergutmachungsanspruchs erstrebt und sie oder er
Berechtigte oder Berechtigter im Sinne des Bundesriickerstattungsgesetzes und des
Bundesentschadigungsgesetzes ist. Diese Voraussetzungen sind nétigenfalls glaub-
haft zu machen. Eine bevollmachtigte Person, die den Antrag stellt, muss ihre Vertre-
tungsvollmacht nachweisen.

§6
Lastenausgleichsberechtigte

(1) Ist ein Erbschein nach § 317 Abs. 5 des Lastenausgleichsgesetzes in der Fassung
vom 2. Juni 1993 (BGBI. | S. 847, 1995 | S. 248), zuletzt geandert durch Gesetz vom
6. Mai 2008 (BGBI. | S. 842), gebihrenfrei zu erteilen, so kann die Gebuhr fir die
Beurkundung der eidesstattlichen Versicherung auf Antrag erlassen werden, soweit sie
bei eidesstattlichen Versicherungen zur Erlangung von Erbscheinen fir Zwecke des
Lastenausgleichs bei Erbféllen vor dem 1. April 1952 den Betrag von 2,50 Euro, bei
Erbféllen seit dem 1. April 1952 den Betrag von 5 Euro Ubersteigt. Bei der Feststellung
des Geschaftswerts soll in diesen Féllen von Wertermittlungen nach Méglichkeit ab-
gesehen werden.

(2) Gerichtskosten (Gebuhren und Auslagen) kdnnen auf Antrag ganz oder teilweise
erlassen werden, wenn zum Zwecke des Lastenausgleichs Zeugnisse Uber den Giiter-
stand, Uber die Ernennung einer Testamentsvollstreckerin oder eines Testamentsvoll-
streckers usw. oder die Anordnung einer Abwesenheitspflegschaft beantragt werden
und die wirtschaftlichen Verhaltnisse der Kostenschuldnerin oder des Kostenschuld-
ners den Erlass angezeigt erscheinen lassen.

§7

Berechtigte nach dem Haftlingshilfegesetz

Gerichtskosten fir die Erteilung von Erbscheinen - einschlieBlich der Gebuhr fir die
Beurkundung der eidesstattlichen Versicherung — und Zeugnissen lber die Ernennung
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einer Testamentsvollstreckerin oder eines Testamentsvollstreckers, die zur Geltend-
machung von Anspriichen nach § 9a Abs. 1 des Haftlingshilfegesetzes in der Fassung
vom 2. Juni 1993 (BGBI. | S. 839), zuletzt gedndert durch Gesetz vom 13. Dezember
2007 (BGBI. I S. 2904), erforderlich sind, kdnnen auf Antrag ganz oder teilweise erlas-
sen werden, wenn die wirtschaftlichen Verhaltnisse der Kostenschuldnerin oder des
Kostenschuldners den Erlass angezeigt erscheinen lassen. Die Griinde fir den Kos-
tenerlass sind aktenkundig zu machen.

§8

Durchfuihrung landwirtschaftlicher Siedlungsverfahren

Gerichtliche Auslagen in Grundbuchsachen kénnen auf Antrag erlassen werden, so-
weit sie in landwirtschaftlichen Siedlungsverfahren nach dem Reichssiedlungsgesetz
und dem Bundesvertriebenengesetz entstehen und die betreffenden gerichtlichen
Geschafte nach § 29 des Reichssiedlungsgesetzes (RGBI. S. 1429), zuletzt gedndert
durch Gesetz vom 19. Juni 2001 (BGBI. | S. 1149), von der Zahlung der Gerichts-
gebihren befreit sind.

§9
MaBnahmen zur Verbesserung der Agrarstruktur,
die auBerhalb eines Siedlungsverfahrens durchgefihrt werden

In Angelegenheiten der freiwilligen Gerichtsbarkeit, die der Férderung von landwirt-
schaftlichen Betrieben durch Aussiedlung, Althofsanierung und freiwilligen Landtausch
dienen, kdénnen Gerichtsgebulhren auf Antrag in dem gleichen Umfang erlassen wer-
den, in dem Kosten im Falle der gesetzlichen Gebuhrenbefreiung nicht erhoben wiir-
den. Ob die Voraussetzungen firr einen Gebuhrenerlass vorliegen, wird durch eine
Bescheinigung des zusténdigen Landrates nachgewiesen.

§10
Ubersichten nach LHO

Erlassene Betrage sind nicht in die nach § 85 Abs. 1 Nr. 6 der Hessischen Landeshaus-
haltsordnung zu filhrende Ubersicht aufzunehmen.

§11

Inkrafttreten

Dieser Runderlass tritt am Tage nach der Verdffentlichung in Kraft.
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BEKANNTMACHUNGEN

BERICHTIGUNG

zum Justiz-Ministerial-Blatt fir Hessen Nr. 10 vom 1. Oktober 2008 - S. 320 ff. —:

Die in der ,,Ubersicht tiber den Geschéftsanfall in der ordentlichen Gerichtsbarkeit, bei
den Staatsanwaltschaften, der Verwaltungs-, der Finanz-, der Arbeits- und Sozialge-
richtsbarkeit in Hessen im Jahr 2007, Bek. d. MdJ v. 22.8.2008 (1441 - Z/C1 -
2008/5206 Z/A2)“ veroffentlichten Daten der Verwaltungsgerichte, Rubrik B ,Verfahren
zur Gewahrung von vorlaufigem Rechtsschutz und sonstigen Verfahren“ wurden geén-

dert und werden nachstehend veréffentlicht.

Die bisherige Ziffer Il. ,Geschéaftsentwicklung der Verfahren zur Gewéhrung von vor-
laufigem Rechtsschutz in numerus-clausus-Sachen“ wurde gestrichen. Die unter der
bisherigen Ziffer Il. veroffentlichten Daten fir die NC-Verfahren sind nunmehr in den

Daten unter Ziffer |. enthalten.

Verwaltungsgerichte

B - Verfahren zur Gewahrung von vorldufigem Rechtsschutz

und sonstige Verfahren

I. Verfahren zur Gewédhrung von vorlaufigem Rechtsschutz

a) Geschaftsentwicklung:
Eingénge
darunter Asylsachen
darunter NC-Verfahren

Erledigungen
darunter Asylsachen
darunter NC-Verfahren

Unerledigt am Jahresende
darunter Asylsachen
darunter NC-Verfahren

1. Volistreckungsverfahren

1ll. Sonstige Antrége auBerhalb eines bei
Gericht anhangigen Verfahrens
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2005

6.823
1.412
2.672

7.527
1.435
3.182
2.008

100
1.475

59

274

2006

6.549
1.010
2.714

6.491
1.058
2.607
2.074

50
1.591

65

256

2007

5.854
582
2.825

5.547
596
2.442

2.394
38
1.934

85

268



Widerruf der Genehmigung zur Verwendung eines Gerichtskostenstemplers.
Bek. d. MdJ v. 3. 11. 2008 (5250/1 - I/B 2 - 2008/10627 - I/B) - JMBI. S. 611 -

Die Genehmigung zur Verwendung des auf die Rechtsanwalte Becker, Albert-Weis-
gerber-Allee 33a, 66386 St. Ingbert, zugelassenen Gerichtskostenstemplers der Firma
Francotyp-Postalia & CO AG mit der Klischee-Nr. 38 wurde mit Wirkung vom 10.
Oktober 2008 widerrufen.

Alle Abdrucke des vorgenannten Gerichtskostenstemplers, die nach dem 10.10.2008
gefertigt wurden, sind ungliltig.

Anhaltspunkte fUr eine missbrauchliche Verwendung des genannten Gerichtskosten-
stemplers sind dem Ministerium flr Justiz, Arbeit und Soziales, Franz-Josef-Réder-
StraBBe 23, 66119 Saarbrlicken, unmittelbar mitzuteilen.

Verwendung von Justizkostenmarken; hier: Ungiiltigkeitserkldarung von Justiz-
kostenmarken der Freien und Hansestadt Hamburg. Bek. d. Justizbeh6rde Ham-
burg v. 7. 11. 2008 (5250/1/1 - 1) - JMBI. S. 611 -

1. Die Freie und Hansestadt Hamburg hat seit Februar 2006 den Verkauf von Justiz-
kostenmarken eingestellt.

2. Mit Ablauf des 31. Dezember 2008 werden die Justizkostenmarken der Freien und
Hansestadt Hamburg fUr ungultig erklart.

3. Die Justizkostenmarken kénnen bis 30. Juni 2009 auf schriftlichen Antrag durch die
Justizkasse Hamburg, Drehbahn 36, 20354 Hamburg, erstattet werden.

4. Die Justizkostenmarken anderer Bundeslander werden in der Freien und Hanse-
stadt Hamburg nicht erstattet.
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BEKANNTMACHUNGEN DES PRASIDENTEN
DES OBERLANDESGERICHTS

Ergebnisse der Rechtspflegerpriifung in Hessen fiir das Jahr 2008. Bek. d. Pras.
d. OLG v. 4. 11. 2008 (2323E - II/1 - 1511/08) - JMBI. S. 612 -

Im Jahr 2008 wurden insgesamt 33 Kandidatinnen/Kandidaten gepriift, davon

Hessen (insgesamt 21*) Thiiringen (insgesamt 12)
9 Rechtspflegeranwarterinnen 8 Rechtspflegeranwarterinnen
3 Rechtspflegeranwarter 2 Rechtspflegeranwarter
2 Aufstiegsbeamtinnen 2 Aufstiegsbeamtinnen

2 Aufstiegsbeamte
1 Rechtspflegeranwérter aus
der Arbeitsgerichtsbarkeit
4 Angestellte aus PVS-Vermittlung

Es haben bestanden mit den Abschlussnoten:

Anzahl Hessen Thiiringen
Gut 11 33,34% 6 28,57% 5 41,67%
Befriedigend 14 42,42% 9  42,86% 5 41,67%
Ausreichend 7 21,21% 5 23,81% 2 16,66%
Nicht Bestanden 1 3,03% 1 4,76% 0 0,00%
Insgesamt 33 100,00% 21 100,00% 12 100,00%

*In den Zahlen flr das Land Hessen ist ein Rechtspflegeranwarter, der zur Ausbildung
flr die Arbeitsgerichtsbarkeit aus dem Geschéaftsbereich des Prasidenten des Lan-
desarbeitsgerichts abgeordnet wurde, enthalten.
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PERSONALNACHRICHTEN

Die Personalnachrichten enthalten nur solche Personalverédnderungen, mit deren Ver-
offentlichung sich die oder der Bedienstete einverstanden erklart hat.

Oberlandesgericht
Ernannt wurden:
Zum Ersten Justiz-
hauptwachtmeister : Justizhauptwachtmeister Klaus Herleth in Frankfurt am Main;
zur Justizhaupt-
wachtmeisterin : Justizoberwachtmeisterin Bianca Volk in Frankfurt am Main.
Landgerichte

Ernannt wurden:
Zur Vorsitzenden Richterin
am Landgericht : Richterin am Landgericht Dr. Lucia Siebelt in Wiesbaden
und Richterin am Amtsgericht (Dieburg) Sonja Lehmann
in Darmstadt;

zum Justizhaupt-
wachtmeister : Justizoberwachtmeister Rainer Karl Ernst und Marco
Bohning in Frankfurt am Main;

zum Justizober-
wachtmeister : Justizoberwachtmeister z. A. Carsten Klingelhofer in Darm-
stadt.

Staatsanwaltschaften bei den Landgerichten

Ernannt wurden:
Zum Ersten Justiz-

hauptwachtmeister : Justizwachtmeister Dietmar Bender in Wiesbaden;
zum Justizhaupt-
wachtmeister : Justizoberwachtmeister Klaus Scheuermann in Darmstadt

- Zweigstelle Offenbach am Main -.

Versetzt wurde:

Erster Justizhauptwachtmeister Martin Schultz v. d. Staatsanwaltschaft Wiesbaden
a. d. Landgericht Mainz.
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Amtsgerichte

Ernannt wurden:
Zum Richter am
Amtsgericht : Richter auf Probe Jens Riger in Offenbach am Main
- unter Berufung in das Richterverhaltnis auf Lebenszeit —;

zur Justizhaupt-
wachtmeisterin : Justizoberwachtmeisterin Irma Kotula in Wiesbaden.

Ausgeschieden ist:

Ruhestand:

Richter am Amtsgericht — als der standige Vertreter eines Direktors — Klaus Mohr in
Friedberg (Hessen).

Hessischer Verwaltungsgerichtshof

Ubertragen wurde:
Das Amt einer Amts-
inspektorin der BesGir.
A 9 mit Amtszulage
nach FuBnote 3 : Amtsinspektorin Pia Ohaus in Kassel.

Das Amt eines Amts-

inspektors der BesGr.

A 9 mit Amtszulage

nach FuBnote 3 : Amtsinspektor Wilfried Biermann in Kassel.

Ernannt wurden:
Zur Amtsinspektorin : Hauptsekretarin Andrea Birgit Sandrock in Kassel;

zur Hauptsekretérin : Obersekretarin Manuela Wilma Krénung in Kassel.

Verwaltungsgerichte

Eingewiesen in eine
Planstelle der BesGr.
A 6 BBesG : Erster Justizhauptwachtmeister Joachim Christ in GieBen.

Versetzt wurde:

Justizobersekretarin Annika Kahlen v. d. Verwaltungsgericht GieBen a. d. Staats-
anwaltschaft Bremen.
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Sozialgerichte

Ernannt wurde:

Zum Richter am
Sozialgericht : Richter auf Probe Dr. Carsten Schitz in Fulda — unter
Berufung in das Richterverhdltnis auf Lebenszeit —.

Richterinnen und Richter auf Probe

Ernannt wurde:

Rechtsanwalt Dr. Christian Springmann — unter Berufung in das Richterverhaltnis auf
Probe — zum Richter auf Probe.

Notarinnen und Notare

Der Amtssitz des Notars Hans Peter Steffan wurde von Offenbach am Main nach
Frankfurt am Main verlegt.

Ausgeschieden ist:

Aufgrund des Erreichens der Altersgrenze:
Notar Gerhard Haase in Frankfurt am Main.

STELLENAUSSCHREIBUNGEN

BERICHTIGUNG

zum Justiz-Ministerial-Blatt fiir Hessen Nr. 11 vom 1. November 2008 - S. 391 ff. -

Auf Seite 393 bei der Bewerbung zu Nr. 4. muss es wie folgt richtig lauten:

Bewerbungen sind auf dem Dienstweg zu richten:
»,ZU Nr. 4 binnen eines Monats an den Prasidenten des Amtsgerichts Offenbach®.
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STELLENAUSSCHREIBUNGEN

Es wird Bewerbungen entgegengesehen um die Stellen fir:

616

Ordentliche Gerichtsbarkeit

. Eine Richterin oder einen Richter

am Oberlandesgericht Frankfurt am Main (R 2).
Diese Stelle ist bei den AuBensenaten in Kassel zu besetzen.
Die vorzulegenden dienstlichen Beurteilungen haben sich an dem im JMBI. vom

1. Januar 2005 (S. 55 ff., Anlage 1, Ziffer 2.2) verdffentlichten Anforderungsprofil
auszurichten.

. Eine Richterin oder einen Richter

am Oberlandesgericht Frankfurt am Main (R 2).

Die vorzulegenden dienstlichen Beurteilungen haben sich an dem im JMBI. vom
1. Januar 2005 (S. 55 ff., Anlage 1, Ziffer 2.2) verdffentlichten Anforderungsprofil
auszurichten.

. Eine Vorsitzende Richterin oder einen Vorsitzenden Richter

am Landgericht Darmstadt (R 2).

Die vorzulegenden dienstlichen Beurteilungen haben sich an dem im JMBI. vom
1. Januar 2005 (S. 55 ff., Anlage 1, Ziffer 2.3) verdffentlichten Anforderungsprofil
auszurichten.

. Die Prasidentin oder den Prasidenten des Amtsgerichts Kassel (R 4).

Die vorzulegenden dienstlichen Beurteilungen haben sich an dem im JMBI. vom
1. Januar 2005 (S. 55 ff., Anlage 1, Ziffer 2.4) verdffentlichten Anforderungsprofil
auszurichten.

. Die Direktorin oder den Direktor des Amtsgerichts Bad Homburg v. d. Héhe (R 2

mit Amtszulage nach FuBnote 3).

Die vorzulegenden dienstlichen Beurteilungen haben sich an dem im JMBI. vom
1. Januar 2005 (S. 55 ff., Anlage 1, Ziffer 2.4) verdffentlichten Anforderungsprofil
auszurichten.

. Die Direktorin oder den Direktor des Amtsgerichts Fulda (R 2 mit Amtszulage nach

FuBnote 3).

Die vorzulegenden dienstlichen Beurteilungen haben sich an dem im JMBI. vom
1. Januar 2005 (S. 55 ff., Anlage 1, Ziffer 2.4) verdffentlichten Anforderungsprofil
auszurichten.



7.

10.

11.

Die Direktorin oder den Direktor des Amtsgerichts Kirchhain (R 2).

Die vorzulegenden dienstlichen Beurteilungen haben sich an dem im JMBI. vom
1. Januar 2005 (S. 55 ff., Anlage 1, Ziffer 2.4) verdffentlichten Anforderungsprofil
auszurichten.

. Eine Richterin am Amtsgericht — als die standige Vertreterin — oder einen Richter

am Amtsgericht — als der standige Vertreter — des Direktors des Amtsgerichts Weil-
burg (R 2).

Die vorzulegenden dienstlichen Beurteilungen haben sich an dem im JMBI. vom
1. Januar 2005 (S. 55 ff., Anlage 1, Ziffer 2.5) verdffentlichten Anforderungsprofil
auszurichten.

Staatsanwaltschaften

. Eine Oberstaatsanwaéltin als Abteilungsleiterin und zugleich als die stéandige Ver-

treterin oder einen Oberstaatsanwalt als Abteilungsleiter und zugleich als der stén-
dige Vertreter der Leitenden Oberstaatsanwaltin/des Leitenden Oberstaatsanwalts
bei der Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht GieBen (R 2 mit Amtszulage nach
FuBnote 6).

Die vorzulegenden dienstlichen Beurteilungen haben sich an dem im JMBI. vom
1. Januar 2005 (S. 55 ff., Anlage 1, Ziffer 2.5) verdffentlichten Anforderungsprofil
auszurichten.

Eine Oberstaatsanwaltin als Abteilungsleiterin oder einen Oberstaatsanwalt als
Abteilungsleiter

bei der Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht Darmstadt (R 2).
Die vorzulegenden dienstlichen Beurteilungen haben sich an dem im JMBI. vom

1. Januar 2005 (S. 55 ff., Anlage 1, Ziffer 2.7) verdffentlichten Anforderungsprofil
auszurichten.

Zwei Oberstaatsanwaltinnen als Abteilungsleiterinnen oder zwei Oberstaatsan-
walte als Abteilungsleiter

bei der Staatsanwaltschaft bei dem Landgericht Frankfurt am Main (R 2).

Die vorzulegenden dienstlichen Beurteilungen haben sich an dem im JMBI. vom
1. Januar 2005 (S. 55 ff., Anlage 1, Ziffer 2.7) verdffentlichten Anforderungsprofil
auszurichten.

617



Verwaltungsgerichtsbarkeit

12. Eine Vorsitzende Richterin oder einen Vorsitzenden Richter
am Hessischen Verwaltungsgerichtshof in Kassel (R 3).
Die vorzulegenden dienstlichen Beurteilungen haben sich an dem im JMBI. vom

1. Januar 2005 (S. 55 ff., Anlage 1, Ziffer 2.3) verdffentlichten Anforderungsprofil
auszurichten.

13. Eine Richterin oder einen Richter
am Hessischen Verwaltungsgerichtshof in Kassel (R 2).

Die vorzulegenden dienstlichen Beurteilungen haben sich an dem im JMBI. vom
1. Januar 2005 (S. 55 ff., Anlage 1, Ziffer 2.2) verdffentlichten Anforderungsprofil
auszurichten.

Sozialgerichtsbarkeit

14. Die Vizeprasidentin oder den Vizepréasidenten des Hessischen Landessozialge-
richts in Darmstadt (R 4).

Die vorzulegenden dienstlichen Beurteilungen haben sich an dem im JMBI. vom
1. Januar 2005 (S. 55 ff., Anlage 1, Ziffer 2.5) verdffentlichten Anforderungsprofil
auszurichten.

Vollzeitstellen sind grundsétzlich teilbar.
Bewerbungen von Frauen sind besonders erwiinscht.

Aufgrund des Frauenforderplans besteht eine Verpflichtung zur Erhéhung des Frauen-
anteils.

Schwerbehinderte Richterinnen und Richter, Beamtinnen und Beamte sowie Ange-
stellte werden bei gleicher Qualifikation bevorzugt beriicksichtigt.

Bewerbungen sind binnen drei Wochen auf dem Dienstweg an das Hessische Minis-
terium der Justiz in Wiesbaden zu richten.

Eine Beschrdnkung des Auswahlverfahrens zu Nr. 1 - 14 auf eventuelle Verset-
zungsbewerberinnen und -bewerber bleibt ebenso vorbehalten wie eine an Ver-
waltungsbelangen orientierte Ermessensentscheidung zwischen mehreren
Versetzungsbewerberinnen und -bewerbern.
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BUCHBESPRECHUNGEN

unter alleiniger Verantwortung der Verfasserin oder des Verfassers.

Meyer-Ladewig/Keller/Leitherer: SGG - Sozialgerichtsgesetz
9. Auflage, 2008, 1309 Seiten in Leinen, € 78,—

Verlag C.H. Beck
ISBN 978-3-406-57625-6

Der zur Beck’schen Reihe ,gelbe Erlduterungsbiicher® gehérende Kommentar von
Meyer-Ladewig/Keller/Leitherer zum Sozialgerichtsgesetz ist inzwischen zweifelsohne
zu einer festen Institution geworden, den man sich bei der alltdglichen Arbeit im
Bereich des sozialgerichtlichen Prozessrechts nicht hinwegdenken mag.

Vor 31 Jahren durch Dr. Jens Meyer-Ladewig, vormaliger Ministerialdirigent im Bundes-
ministerium der Justiz, gegriindet, begleitet das Werk seither alle am sozialgerichtlichen
Verfahren beteiligten Personen zuverlassig und auf aktuellem Stand. Der Begriinder
des Kommentars ist nunmehr aus dem Kommentatorenkreis ausgeschieden und hat
die Bearbeitung in die Hande seiner Nachfolger gelegt.

Mit Wolfgang Keller, Richter am Landessozialgericht in Mainz, und Dr. Stephan
Leitherer, Richter am Bundessozialgericht in Kassel, die bereits an der Vorauflage mit-
gearbeitet haben, wird der Kommentar von Praktikern weitergefihrt.

Am grundsétzlichen Aufbau des bewé&hrten Kommentars hat sich nichts geéndert.
Unveréndert ist die groBe Ubersichtlichkeit durch klare Strukturierung. Gegeniiber der
Vorauflage ist der Kommentar um rund 200 Seiten auf 1309 Seiten angewachsen. Er
orientiert sich sachgerecht an dem Aufbau des Sozialgerichtsgesetzes. Der suchende
Leser kann die jeweilige Vorschrift und die dazu gehdrenden Anmerkungen leicht auf-
finden. Die gute Lesbarkeit des Schriftbildes sowie die Hervorhebung einzelner Schlag-
worte ermdglichen das schnelle Entdecken der jeweils interessierenden Textstelle. Bei
langeren Ausfiihrungen sind Gliederungstbersichten vorgeschaltet. Diese machen den
Aufbau der Kommentierung sichtbar und erleichtern das Zurechtfinden. Verweise und
Zitate sind in den Text eingearbeitet. Die verwendeten Abkirzungen sind durchweg
gebrauchlich. Insgesamt ist der Kommentar wohldurchdacht. Deshalb erlbrigt sich
eigentlich die Bemerkung, dass auch das Sachverzeichnis tberaus ausfihrlich und
Ubersichtlich gestaltet ist.

Inhaltlich bietet der Kommentar in der nun vorgelegten 9. Auflage eine aktuelle Erlaute-
rung des Sozialgerichtsgesetzes. Die Neuerungen beziehen sich — wie im Vorwort des
Werks erklart wird — einerseits auf jingere Entscheidungen namentlich zu Fragen des
einstweiligen Rechtsschutzes oder zum Kostenrecht. AuBerdem werden gesetzliche
Anderungen kommentiert wie das Gesetz (ber die Verwendung elektronischer
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Kommunikationsformen in der Justiz, das 2. Justizmodernisierungsgesetz, das Gesetz
zur Neuregelung des Rechtsberatungsgesetzes und das Gesetz zur Anderung des
Sozialgerichtsgesetzes und des Arbeitsgerichtsgesetzes.

Einen Uberblick tber den gesamten Umfang der Anderungen seit der 8. Auflage und
die damit erforderliche Bearbeitung der Kommentierung wird am Anfang des Buches
durch eine tabellarische Aufstellung der seit der letzten Auflage in Kraft getretenen
Gesetzesanderungen sowie eine Aufstellung der einzelnen Normen aufgezeigt.

Hervorzuheben ist, dass die Entlastungs- und Beschleunigungsinstrumente fur das
sozialgerichtliche Verfahren aus dem am 1. April diesen Jahres in Kraft getretenen
Gesetz zur Anderung des Sozialgerichtsgesetzes und des Arbeitsgerichtsgesetzes zu-
verlassig eingearbeitet und unter Verwendung der Gesetzesbegriindung sowie aktuel-
ler Veroffentlichungen erlautert sind. Wo dies erforderlich ist, werden vertiefende Hin-
weise zu verwaltungs- und finanzgerichtlichen Parallelregelungen und der hierzu er-
gangenen Rechtsprechung sowie den diesbeziiglichen Kommentar- und Literatur-
meinungen gegeben.

Insgesamt ist es den Autoren in ausgezeichneter Weise gelungen, die einzelnen Vor-
schriften des Sozialgerichtsgesetzes verstandlich und Ubersichtlich zu kommentieren.
Erfreulich ist dabei die umfassende Auswertung der Rechtsprechung. Neben den Ent-
scheidungen des Bundessozialgerichts werden auch die Instanzgerichte der Lander
eingehend berlcksichtigt. Trotz der praxisnahen, rechtsprechungsorientierten Erldute-
rung enthalt der Kommentar selbstversténdlich auch Verweise auf Literaturmeinungen.
Dies stellt eine hilfreiche Ergdnzung der abgebildeten Rechtsprechung dar. Insgesamt
lasst der Kommentar wohl kaum eine Frage unbeantwortet und erspart in der Mehrzahl
der Falle den Griff zum GroBkommentar. Trotz der enormen Materialfille bleibt die
Darstellung immer leicht lesbar und strikt an praktischen BedUrfnissen orientiert.

Der Kommentar rechtfertigt auch in seiner Neubearbeitung vollauf die friiheren Emp-
fehlungen. Er hat sich als gediegenes und zuverldssiges Erlduterungswerk in der
Praxis langst bewéhrt und verdient zu Recht seinen positiven Bekanntheitsgrad.

Wiesbaden, den 8. Oktober 2008 Rossbach
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Germelmann/Matthes/Prutting/Muller-Gloge: Kommentar zum Arbeitgerichtsgesetz

Herausgegeben von Dr. Claas-Hinrich Germelmann, Dr. h.c. Hans-Christoph Matthes,
Dr. Rudi Miiller-Glége und Dr. Hanns Pritting

6. neubearbeitete Auflage, 2008, XIX, 1658 Seiten, gebunden, € 130,—

Verlag C.H.Beck, Miinchen
ISBN 978-3-406-56197-9

Der Kommentar von Germelmann/Matthes/Priitting/MullerGlége zum Arbeitsgerichts-
gesetz hat in seiner nunmehr 6. Auflage einen festen Platz bei der alltédglichen Arbeit
im Bereich des arbeitsgerichtlichen Prozessrechts verdient gefunden. Die gute Uber-
sichtlichkeit und Benutzfreundlichkeit verdankt das Werk seiner klar strukturierten
Gliederungsibersicht, die jeweils der Kommentierung der einzelnen Paragraphen vor-
angestellt ist, sowie der drucktechnischen Hervorhebung wichtiger Schlagworte. Auch
das umfangreiche Sachregister erleichtert dem Anwender das schnelle Auffinden der
gesuchten Textpassage.

In der Neuauflage wurden sdmtliche gesetzliche Anderungen, die seit der im Jahr 2004
erschienenen 5. Auflage in Kraft getreten sind, eingearbeitet. Zu nennen sind hierbei
unter anderem das Allgemeine Gleichbehandlungsgesetz, das Zweite Justizmoderni-
sierungsgesetz, das Kostenrechtsmodernisierungsgesetz sowie das Anhérungsriige-
gesetz. Die Anderungen, die der Regierungsentwurf fiir ein Rechtsdienstleistungs-
gesetz vorsah, sind bereits gesondert — im Anschluss an die Kommentierung des § 11
ArbGG - nach dem Stand von Mai 2007 erlautert worden.

Im Anhang Ill wird zudem das ,Gesetz zur Anderung des Sozialgerichtsgesetzes und
des Arbeitsgerichtsgesetzes (SGGArbGG-AndG)“, das der Bundestag am 21. 2. 2008
verabschiedet hat, an Hand des Referentenentwurfs kommentiert. Damit konnten
wichtige anstehende und mittlerweile auch in Kraft getretene gesetzliche Anderungen
schon bertiicksichtigt werden. Daneben sind neueste Rechtsprechung und Literatur
umfassend eingearbeitet worden.

Insgesamt ist es den Autoren wieder einmal gelungen, das Arbeitsgerichtsgesetz in
seiner aktuellen Fassung versténdlich und Ubersichtlich zu kommentieren. Das Werk
erweist sich als verlésslicher Ratgeber bei allen prozessualen Fragen des Arbeits-
rechts. Dabei stehen nicht nur die Entscheidungen des Bundesarbeitsgerichts und der
Instanzgerichte der Léander im Fokus, sondern auch die Ansichten in der Literatur. Die
Anschaffung der Neuauflage des Kommentars ist damit flr jeden, der sich mit dem
Arbeitsgerichtsprozess befasst, un-eingeschrankt und vorbehaltlos zu empfehlen.

Wiesbaden, den 13. November 2008 Dr. Jan Valentin
Richter am Arbeitsgericht
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Richter am Amtsgericht Werner Bachmeier: Rechtshandbuch Autokauf

1. Auflage, 2008, XXV, 362 Seiten, kartoniert € 49,—

Verlag C. H. Beck, Miinchen
ISBN 978-3-406-57143-5

Das Werk behandelt alle Rechtsfragen, die sich anlésslich eines Autokaufes stellen
kénnen. Auf einen Abriss des Personenrechts folgt eine Darstellung des allgemeinen
Vertragsrechts, in der bspw. die Bindungsfrist fiir einen Antrag oder die Einbeziehung
von allgemeinen Geschéftsbedingungen erértert wird. Dem schlieBt sich eine Erorte-
rung speziell den Autokauf betreffender Fragen an, etwa zum Neuwagenbegriff oder
zur Inzahlunggabe des Altwagens. An eine ausfuhrliche Darstellung des Sachméngel-
rechts schlieBt sich ein Uberblick (iber Finanzierungsfragen und Sicherungsrechte an.
Nach einem Kapitel Uber Garantievertrage und Produkthaftung finden sich absch-
lieBend umfassende Uberblicke iiber prozessuale und steuerrechtliche Besonder-
heiten des Autokaufs. Abgerundet wird die Darstellung durch den Abdruck nitzlicher
Internetadressen sowie einem Glossar technischer Begriffe.

Das Werk wird seinem Anspruch als Rechtshandbuch uneingeschrankt gerecht. Es
stellt die Rechtsfragen, die sich bei einem Autokauf ergeben kénnen, umfassend dar.
Seine systematische Gliederung und sein klarer Druck erlauben eine schnelle Orientie-
rung. Die Informationen sind verlédsslich zusammengetragen und durch Fundstellen
belegt. Die durchgehende Orientierung an der Rechtsprechung stellt die Praxistaug-
lichkeit des Buches sicher. Gelegentlich geraten die Ausflihrungen etwas zu breit, etwa
bei der der Wiedergabe der Bestimmungen von ebay zum Begriff des ,Powersellers”
(Rdnr. 49), dem Bericht, wie haufig Begriffe wie ,Vorfihrwagen“ oder ,Tageszulas-
sung“ bei google auftauchen (Rdnr. 1037 f.), den rechtlich unergiebigen Zitaten von
Verbandsfunktiondren zum Europarecht (Rdnr. 502) oder der — fir das Recht des
Autokaufs praktisch nicht relevanten — Erdrterung der Rechtsfahigkeit und des Ver-
braucherstatus einer Wohnungseigentiimergemeinschaft (Rdnr. 46).

Nicht gefallen kann das Sachverzeichnis. Zum einen ist es recht knapp geraten, so
fehlen etwa solche praxisrelevanten Suchwoérter wie ,Mangel“, ,,Reimport, ,Russpar-
tikelfilter” oder ,Unfallschaden®. Zum anderen wird die Arbeit mit dem Sachregister
durch dessen nicht Uberzeugenden Aufbau erschwert, bei dem man zahlreiche
Begriffe lediglich unter einem Ubergeordneten Begriff findet, so etwa ,,Importfahrzeug”
unter ,Neuwagen“ oder ,Gewahrleistungsausschluss® unter ,Gebrauchtwagenkauf*.
Gerade dem Praktiker, der sich schnell zu einer Frage informieren will, wird dadurch
der Zugang zu dem in dem Werk enthaltenen, wertvollen Informationen unnétig er-
schwert.

Fur denjenigen, der viel mit dem Autokauf zu tun hat, ist ein systematisches Durch-
arbeiten des Werkes ein groBer Gewinn. Das Buch ist gut lesbar geschrieben. Seine
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zahlreichen Beispielsfalle dienen ebenso der lllustration und Vertiefung wie die vielen
wortlichen Rechtsprechungszitate. Man ist bei der Lektiire des Buches immer wieder
erstaunt, wie viele Rechtsfragen aus anderen Rechtsgebieten anlasslich des Kaufs
eines Autos auftreten kénnen. Insofern ist das Handbuch auch ein Parforceritt durch
die deutsche Rechtsordnung am Beispiel des Kaufs eines Autos.

Das Werk kann unbedingt empfohlen werden. Es bietet verléssliche Informationen fir
jeden, der haufiger mit dem rechtlichen Fragen rund um den Kauf eines Autos zu tun
hat. Dem Buch ist eine zahlreiche Leserschaft, eine regelmaBige Aktualisierung sowie
ein seinen Inhalt besser erschlieBendes Sachregister zu wiinschen.

Wiesbaden, den 29. Oktober 2008 Dr. Frank Wamser
Richter am Landgericht

Neumann/Biebl: Arbeitszeitgesetz

Kommentar zum Arbeitszeitgesetz

Herausgegeben von Dr. Dirk Neumann und Dr. Josef Biebl
15. neubearbeitete Auflage, 2008, XIV, 446 Seiten, gebunden, € 54,—

Verlag C. H. Beck, Miinchen
ISBN 978-3-406-55686-9

Die Neubearbeitung des Standardwerks zum Arbeitszeitgesetz bringt den Kommentar
in Gesetzgebung, Rechtsprechung und Literatur auf den Stand vom Friihjahr 2008.

Der Kommentar beriicksichtigt zahlreiche gesetzliche Anderungen. Hervorzuheben ist
zunachst die gut gelungene Einarbeitung der neuen Ladendffnungsgesetze der Lander
und die vollstédndige Erlduterung des Ladenschlussgesetzes. Seit der Féderalismus-
reform vom 28. 8. 2006 ist der Ladenschluss L&ndersache. Von der Regelungsbefugnis
haben alle Lander auBer Bayern Gebrauch gemacht und eigene Gesetze erlassen, die
jetzt meist Ladendffnungsgesetze heiBen.

Anstatt alle 15 neuen Ladendéffnungsgesetze abzudrucken und einzeln zu kommentie-
ren, haben die Bearbeiter in einem eigenstandigen Anhang D. zun&chst eine tabellari-
sche Ubersicht der Ladendffnungszeiten in den einzelnen Landern und anschlieBend
die jeweiligen arbeitszeitrechtlichen Vorschriften der Landesgesetze abgedruckt. Dies
schafft Ubersicht und Klarheit. In der Vorbemerkung zu Anhang D. werden dariiber
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hinaus die divergierenden Meinungen in der Literatur zur Kompetenz der Lander zur
Anderung der arbeitszeitrechtlichen und arbeitsschutzrechtlichen Bestimmungen des
§ 17 Ladenschlussgesetz kurz und verstéandlich dargestellt.

Auch der neu eingefligte § 21a ArbZG, der die EU-Fahrpersonalrichtlinie 2002/15/EG
umsetzt und folglich Sonderregelungen zur Arbeitszeit fir das Fahrpersonal normiert,
wurde zuverléssig eingearbeitet und unter Einbeziehung der europarechtlichen Entste-
hung eingehend erlautert. Auf diese speziell fur Kraftfahrer geltende Regelung wird im
Ubrigen auch in § 3 ArbzG ausdriicklich hingewiesen, so dass der Leser auch stets zu
den arbeitszeitrechtlichen Besonderheiten einer Vorschrift gelenkt wird.

Die soeben angesprochene Ubersichtlichkeit des Kommentars wird bei allen Vor-
schriften durchgehend beibehalten. Der schnelle Zugang zu der jeweiligen Norm des
Arbeitszeitgesetzes wird durch die vorangestellte Ubersicht und die ausfihrliche
Erlauterung erleichtert. Die Benutzerfreundlichkeit des Werkes zeigt sich besonders
bei der Kommentierung des § 7 ArbZG, der abweichende Regelungen den Tarifver-
tragsparteien oder auf Grund Tarif-vertrages den Betriebspartnern gestattet.

Der Kommentar bleibt auch und gerade in seiner Neuauflage ein zuverléssiges und ak-
tuelles Nachschlagewerk fir die tagliche Praxis bei arbeitszeitrechtlichen Fragen. Das
Werk wendet sich an Personalabteilungen, Gewerkschaften, Richter, Rechtsanwélte
und Verbande.

Wiesbaden, den 12. November 2008 Dr. Jan Valentin
Richter am Arbeitsgericht

Lutz Meyer-GoBner: Strafprozessordnung

51., neu bearbeitete Auflage, 2008, 2192 Seiten, 47,— €

Verlag C.H. Beck, Miinchen
ISBN 978-3-406-57661-4

Der von Otto Schwarz begriindete und seit der 40. Auflage von Lutz Meyer-GoBner
fortgefiihrte Kommentar zur Strafprozessordnung ist eines der Standardwerke zur
Strafprozessordnung und aus der Praxis des Strafrechtlers kaum mehr wegzudenken.
Bei der Erstellung der Neuauflage hat erstmals Richter am BGH Jurgen Cierniak mit-
gewirkt.
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Das Werk bietet eine gewohnt zuverldssige Kommentierung der Strafprozessordnung
sowie der fur den Strafprozess bedeutsamen Vorschriften des Gerichtsverfassungs-
gesetzes. Erlautert werden — wie bereits in der Vorauflage — weitere praxisrelevante
Nebengesetze (EGStPO, EGGVG, EGStGB, MRK, StrEG). Folgende Vorschriften sind
dartber hinaus abgedruckt: AO, BZRG, JGG, RPflG, StVollzG, G10, RiStBV, MiStra.

Die Kommentierung ist in bewéahrter Manier unter weitgehendem Verzicht auf Abkur-
zungen in einer klaren und versténdlichen Sprache gehalten und folgt einem nachvoll-
ziehbaren und gut strukturierten Aufbau. Drucktechnisch aus dem FlieBtext hervorge-
hobene Kernbegriffe erleichtern das rasche Auffinden der einschldgigen Fundstelle.
Die in den Text integrierten, teils umfangreichen, dabei aber nicht Uberladen wirkenden
Verweisungen, die neben der Rechtsprechung auch die Kommentar- und Aufsatzlite-
ratur zum Gegenstand haben, ermdglichen zu jedem Themenkreis eine vertiefende
Befassung.

Die 51. Auflage berticksichtigt die bis zum 1. April 2008 ergangene Rechtsprechung,
Gesetzgebung und das bis dahin verfligbare Schrifttum. Zuverlassig verarbeitet wird
insbesondere das ,Gesetz zur Sicherung der Unterbringung in einem psychiatrischen
Krankenhaus und in einer Entziehungsanstalt“ vom 16. Juli 2007, welches Anderungen
der §§ 1264, 2464, 358 und 463 StPO mit sich brachte. Von groBer Praxisrelevanz ist
auch das ,Gesetz zur Neuregelung der Telekommunikationstiberwachung und anderer
verdeckter ErmittlungsmaBnahmen sowie zur Umsetzung der Richtlinie 2006/24 EG*,
das neben dem neu eingefiigten § 160a StPO zu weitreichenden Anderungen bei einer
Vielzahl von Vorschriften der Strafprozessordnung fihrte (u. a.: §§ 58a, 97 — 98b,
100 - 101, 108, 110 ff. StPO).

Die Neuauflage des ,,Meyer-GoBner* ist deshalb unverzichtbar in der taglichen Praxis
des Strafverteidigers, Strafrichters und Staatsanwalts. Sie kann aber auch dem
Wissenschaftler und den noch in der Ausbildung befindlichen Studenten und Referen-
daren sowohl zur Verschaffung eines schnellen Uberblicks (iber die StPO als auch zu
einer vertieften Befassung mit den Problemen des Strafprozessrechts uneinge-
schréankt empfohlen werden.

Wiesbaden, den 3. Juli 2008 Dr. Patrick Liesching
Richter am Landgericht
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Karlsruher Kommentar zur Strafprozessordnung mit GVG, EGGVG und EMRK
6., neu bearbeitete Auflage, 2008, 2927 Seiten, € 235,-

Verlag C.H. Beck, Miinchen
ISBN 978-3-406-57662-1

Der nach dem Tod des bisherigen Herausgebers Prasident des BGH a.D. Prof. Dr.
Gerd Pfeiffer erstmals von Bundesanwalt beim BGH Rolf Hannich herausgegebene
Kommentar zur Strafprozessordnung ist eines der Standardwerke zur Strafprozess-
ordnung und aus der Praxis des Strafrechtlers kaum wegzudenken. Bei der Erstellung
der Neuauflage haben wieder hochkaratige Bearbeiter — allesamt erfahrene Praktiker —
mitgewirkt.

Das Werk — vom Umfang her zwischen Kurz- und GroBkommentar angesiedelt — bie-
tet in einem Band eine ausfuhrliche, zuverlassige und praxisorientierte Kommentierung
der Strafprozessordnung sowie der fir den Strafprozess bedeutsamen Vorschriften
des Gerichtsverfassungsgesetzes (GVG), des Einfihrungsgesetzes zum Gerichtsver-
fassungsgesetz (EGGVG) und (erstmals) der Konvention zum Schutz der Menschen-
rechte und Grundfreiheiten (MRK). Abgedruckt sind darliber hinaus das Jugendge-
richtsgesetz sowie die Richtlinien fir das Strafverfahren und das BuBgeldverfahren
(RiStBV).

Wie schon in der Vorauflage folgt die Kommentierung einem nachvollziehbaren und
gut strukturierten Aufbau. Auf Abkirzungen wird weitgehend verzichtet, die Sprache
ist klar und versténdlich gehalten, so dass es — auch bei komplizierten Materien — leicht
fallt, den Ausfiihrungen zu folgen. Das rasche Auffinden der einschlagigen Fundstelle
wird durch drucktechnisch aus dem FlieBtext hervorgehobene Kernbegriffe erleichtert.
Die in den Text integrierten Verweisungen — schwerpunktmaBig auf die aktuelle héch-
strichterliche Rechtsprechung, daneben aber auch auf die Kommentar- und Aufsatz-
literatur — ermdglichen eine vertiefende Befassung mit dem jeweiligen Themenkreis.

Die 6. Auflage berlcksichtigt die bis zum Méarz 2008 ergangene Rechtsprechung und
das bis dahin verfligbare Schrifttum. Die seit der Vorauflage eingetretenen Gesetzes-
anderungen — vom Gesetz zur Anderung der Vorschriften tiber die Straftaten gegen die
sexuelle Selbstbestimmung und zur Anderung anderer Vorschriften vom 27. 12. 2003
bis hin zum Gesetz zur Neuregelung der Telekommunikationstiiberwachung und ande-
rer verdeckter ErmittlungsmaBnahmen sowie zur Umsetzung der Richtlinie
2006/24/EG vom 21. 12. 2007 — werden zuverlassig verarbeitet.

Die Neuauflage des Karlsruher Kommentars zur Strafprozessordnung ist eine wertvolle
Arbeitshilfe in der taglichen Praxis des Strafrichters, Staatsanwalts und Strafver-
teidigers. Da sie Uber eine Kurzkommentierung hinausgeht, ist sie auch fir eine ver-
tiefende Befassung mit den Problemen des Strafprozessrechts sehr gut geeignet. Das
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Werk kann deshalb auch dem Wissenschaftler und den noch in der Ausbildung be-
findlichen Studenten und Referendaren uneingeschrankt empfohlen werden.

Wiesbaden, den 4. November 2008 Dr. Patrick Liesching
Richter am Landgericht
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